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Tekijan alkulause.

Syvilld levottomuudella olen silmaillyt 1np. nimé sivat, en-
nenkuin ne Ishetettiin painettavaksi Ventjalis

Usko ja siis
ollut petttinyt niits, jotka viimeisten neljéin vuosikymmenen aikana
taistelivat Ventjalla vanheuunnm muinaisperintod vastaan, luottaen
voiton ja ltipi imojen, jotka kiivaasti
\ormatvat vataiain ja nostavat dkdisid kuohuja, me jo niemme
uuden, uudistetun Venijén, jossa Venijin kansalla on mahdolli-
suus — luotuaan piKit#An vuosisatoja painaneen ikeen — ryhtyd
luomaan uusia tasa-arvoisuuden, vapauden ja yhteistyon periaattei-
siin perustuvia yhteiselimiin muotoja.

,Mutta kaivataanko nykykiin® — kysyn mini itseltiini — ,tn&
kiihkelind aikana tllaista irjaa, muistelmia menneisyydest, —
siitd, mikd joskus on ollut, mutta ei endé koskaan uudistu?*

Ja mieleeni muistuu sveitsilfinen, kun hin nousee vuorilleen,
toisinaan raskas taakka hartioillaan. Hn pysthtyy aika-ajoin huoah-
\.mm, ja nojaten sauvaansa hin kifint#d aina kasvonsa luksoon

tuonne, sanoo han 0,
kumkn korkealle jo olet noussut tasangon y]]!puolelle‘ ja se roh-
kaisee sinua yhi — yhi ja
korkeammalle, olkoon tie eteenpiiin kuinka vaivaloinen hyviinsh.

Tahiin tapaan ajatellen lihetin kirjani Venajille. TAmd kir-
janen on vihiinen, minulle tuttu sirpale sitf Hiretontd matkaa,
jonka olemme kulkeneet sitten v. 1861. Ja jos mittaa koko sen
matkan, jonka olemme suorittaneet maaorjuuden ajoista aina -
kyiseen Venijin kansan valveutumiseen asti; jos ajattelee niith
pikakuvia, jotka thssi kirjassa ovat vedetyt hajanaisin piirroin Linsi-
Europan tydvienliikkeen eliimasth; ja jos luopi itselleen yhtenttisen
kuvan siitd, mith jo on tehty Linsimaissa ja Venajalla ihmiskunnan
vapauttamiseksi kapitaalin ja valtion ikeen alaisuudesta, — niin,
samaten kuin sveitsillisessd, joka silmiilee jo kulkemaansa matkas,
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lukijassa varmaan heri¥ samallainen halu, — kohentaa reppua
hartioillaan ja reippaast, téydellA luottamuksella lopulliseen voit-
toon, lihtel uudestaan matkalle, paremman, valoisamman

suuden saavuttamiseksi.

Joulukuulla 1605.
P. KRAPOTKIN.




Georg Brandes'in esipuhe.

Suurten miesten omatekemét elimikerrat entisaikoina olivat
tavallisesti laaditut jonkun ndiden kolmen esikuvan mukaan: ,Niin
hairahtuvainen mink olin; ja tAllA tavalla tulin kikntyneeksi* (Pyha
Aagustinus); tshi ,Niin kehno mind olin; mutta kuka rohkenee
sanoa itsefiin paremmaksi?* (Rousseau); tahi ,TAIIA tavalla kehit-
tyi i, siskltaplin ja ed issa nero* (Goethe).
Kaikissa niissi itsensh esi on tekijin
ptiasiallisesti oma itsensh.

b= °

etevien miesten

hyvin usein
esikuvista: ,Niin kyvykdis ja viehittivi mind olin; ndin minua
ihailtiin ja minun avujani kiiteltiin® (Johanne Luise Heiberg), tahi
,Ntin kyvykds ja miellyttvé mink olin; néiin vikirin minua ym-
mérrettiin, ja niin kovia taisteluja oli minun kestettivé, ennenkuin
saavutin maineen kruunun® (Hans Christian Andersen, ,Elimis
historia). Naissk molemmissa elimikertamuodoissa tekiji siis
philasiallisesti kisittelee sitd, muth aikalaisensa ovat hinesth aja-
telleet tai sanoneet.

Nyt kiisilla olevan oman elimikerran tekijé ei kiinnitd huo-
miotansa omiin kykyihinsA eiki siis kerro meille taistelusta, joka
hiinen on ollut kestettava, ennenkuin on saanut ansionsa tunnus-
tetuiksi. Viels vihemmbn vilitts# hin siith, mitd mielth aik
sensa ovat hiinesth. Hin ei edes sanallakaan mainitse siitd,
toiset ovat hiinestd ajatelleet.

Thssi kirjassa ei tekijii ihaile omaa kuvaistaan. Hin ei
kuulu niihin, jotka mielelli#n puhuvat itsestdin, ja milloin hin
sith tekee, tekee hin sen vastahakoisesti ja arkaillen. Lukij
tapaa tssh itsensd palj ei
ruckotonta avomielisyytth. Krapotkin ei pubu puutteistaan
avuistaan; hin ei antaudu jokapliviiseen tutiavallisuuteen luki-
joittensa suhteen. Hin ei kerro ensinkdin, milloin hin oli rakas-
tunut, ja niin viihiin puhuu hién suhteistaan kauniimpaan suku-
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puoleen, etth vain Jivumennen ssarme i Hinen olevan nai

i vielipd hyvin hella ist, mutta katsor
‘vain kerman, tehdossiin Iyhyest selkon
s kmadestatlsa slizvaodosizan

huvittas enemmin kuvailla aikalaistensa sieluneldmi,

kain omaso, Hinen kirjassaan tapaamme psykoloogisen kuvauk-

ki virallisesta Vendjisti ettd sen kansan suuresta enemmis-
eth, ymenskunn-.lﬂlen edistyksew. puolesta taistelevasta Venajista
ja taantumuksellisesta Vensjistd. Tekijd kertoo mieluummin aika-
laisistaan kuin itsestikin, ja sentahden sisiltyy kertomukseen hinen
elimistiin koko Venijin historia hinen elinkaudeltaan seki myds
Europan tybvienliikkeen historia viimekuluneen vuosisadan jilki-
puoliskolta. Kun hin syventyy omaan sisdiseen maailmaansa,
nemme koko ulkomaailman kuvastuvan siihen.

Yhtikaiki on tassd kirjassa jotakin samantapaista, kuin mit
Goethe on tarkoittanut teoksellaan ,Dichtung und Wahrheit*. Siink
nthdikn milld tavoin merkillinen henki kehittyi. Mydskin voi siti
verrata Pyhtin Augustinuksen ,Tunnustuksiin®, silld kirja on sa-
mt.lln Kertomus sisallisestd kilnteest, joka vastaa sith, mitd ennen
Jkiintymykseksi«. Ja sellainen siséllinen kiinne on to-
Gelakin ko Kirin Kitnnckohtana ja ytimend.

diin on vain kaksi suurta veniliisti, jotka ajattelevat
kansan hyviksi ja joiden ajatukset hydyttiivit ihmiskuntaa koko-
naisuudessaan; nima ovat Leo Tolstoi ja Piotr Krapotkin. Tolstoi
on usein kertonut meille taiteellisessa asussa kohtia elimiistaiin.
Krapotkin antaa tissh ensi kerran yleiskuvan koko elimiistaiin,
muovaelematta siti kertomuksen muotoon.

Niin kokonaan erilaiset kuin nima miehet ovatkin, on kui
tenkin vastavertaisuutta havaittavissa heidin elimlissiin ja els-
‘minkatsomuksissaan. Tolstoi on  taiteilija, Krapotkin tiedemies.
Mutta kummankin elimiissa on ollut ajankohta, jolloin he eivit ole
voineet 16yt tyydytystd siit tydsth, jonka palvelukseen he olivat
uhranneet niin suuret luontaiset lahjansa. Uskonnollinen mietis-
kely pakottaa Tolstoin, sosiaalinen mietiskely Krapotkinin luopu-
maan viitotulta uralta.

Thmisrakkaus tiytuis molempien sydimet, ja he tuomitsevat
ankarasti ylempien luokkien valinpitimattSmyyth, ajattelematto-
muulta, raskuutta ja julmuutta; molemmat ovat samalla tavalla
mydthtantoiset sorrettua 1; solvaistua alaluokkaa kohtaan. Molem-
mat nikevil maailmassa enemmiin pelkuruutta kuin typeryytth
Molemmat oval ideatistejs, molemmat luonteensivyn uudistuk.
sia harrastaviu, molemmat rauhaa rakastavia — Krapotkin sentiin
suuremmassa mikriosk, vaikkakin Tolstoi yhtmittan saarnan rau-




haa ja tuomitsee mniith, jotka turvautuvat vikivaltaan oikeuksiensa
puolustamiseksi, sen sijaan kuin Krapotkin pitiid heidin menette-
lyiitin ja on vileisst kanssa.
Emmmm eroavat he kuitenkin erilaisessa suhtaumisessaan tietoihin
eli tieteisiin Tolstoi
Miihkossaan halvelasii niith, sen sijaan kuin Krapotkin pital niith
suuressa arvossa, vaikkakin hin samalla tuomitsee tiedemiehii,
jotka erikoisharrastustensa vuoksi unhottavat kansan ja sen kiirsi-
mykset.

Moni mies tai nainen on suorittanut suuren elimintydn,
vaikkei itse silti ole elinyt suurta elimas. Monet ihmiset ovat
viehiittivis, vaikka heidin eliminsi on vAhHpAtSistd ja jokapli-
viist. Krapotkinin elimd on sen sijaan ollut viehAttAviA ja suurta.

Thssh kirjassa lukija tapaa kaikki ne aiheet, joista voimakas
ja tapauksista rikas elima on kokoonpantu: tissi on seki idyllid
ettd tragediaa, drasmaa ja romaania.

Tekijin lapsuus, vietetty osaksi Moskovassa, osaksi maalla,
kuvaukset Zidist, sisarista, opettajista, vanhoista uskotuista palve-
lijoista, monilukuiset patriarkallisen elimin kuvat ovat niin mes-
tarillisesti piirretyt, ettd ne eivit ,nu kenenkitin sydintd kylmitksi.

Hienot kertom
rakkaudesta kahden veljeksen v!hlll — ovat kauttaaltaan puh-
tainta idyllin.

Mutta timin rinnalla valitettavasti myds paljon kyynelid ja
kiirsimyksid: raakuutta perhe-elimiissé, masorjien julmaa kohtelua,
Iyhytjérkisyyttd ja syddmettdmyytta niiden puolelta, joiden kiisissi
oli ihmisten onnenkohtalot.

On thss# mydskin dramaatista vaihtelua ja dramaatista toi-
mintaa: elgm# hovissa ja elimd vankilassa; eldmd yhteiskunnan
keisarien ja , ja elimii
Kkdyhyydessh, proletirien keskuudessa Lontoossa ja Sveitsis:
Tissé on ulkoasun vaihetusta kuin draamassa; phkihenkils kily phi
<l hovipukuun puettuna Talvipalatsissa, ja iltasella hiin talon-

lihtee vallan-

kumouksellisia aatteita tydviien keskuuteen. Ja tissi on romaanin
jinnittavaisyytts. Vaikka ei kukaan tyyliltén ja savyltikn voi ol
yhsinkertaisempi kuin Krap
jotka jo itse esitettivien tapausten vuoksi ovat paljoa jAnnittivim-
i, kuin mith tapaamme romaaneissa, jotka vartavasten ovat aiotut
mitiHs

ielenki kui i pakoa varten Pie-
{ari-Paavalin Hinnan sairaalasta ja thméin tuaman sohkeasta thythn-
186npanosta?




ihmise owat minkuin Krapolin likkuneot kaikissa
ymmnunm Kerroksissa ja tulleet niin perinpohjin ne tunteman.
Millaisia kuvia! Krapotkin pienenk lapsena naamiaispi
st Nikoain valtistvimen juurella ja
! suojellakseen hiinth vaaroilta
Kekoten smorosss, jossa hitn kylmasti torjuu suuriruhtinas Niko-
Ial Nioljeitabin Ihentymiayrityksst s Josa kauhukseen kuslee,
miten kopissa hinen allaan talonpoika piivisth piviin alkaa pu-
s 3he mieletOmimpit Ja vARAVANAIA monettsh Jirkensd.
Hin on viettinyt ylimyksen ja tydmiehen elimii; hin
ollut keisarin kamaripaashina ja on ollut hyvin kbyhtink i
jaaa, Hia o ellugt sloppllsan, upsseris, Hedemlehers tuikimus-
kailijan, hallintovirkamiehen ja vallankumoojan elAmi. Maan-
pwu. tiytyi hinen usein, kuten venhliisen talonpojan, el teelli
Ittiina urkkimisille ja murhayrityksille

paljon kuin hn. Samoin kuin
Krapotkin geoloogina uﬂusielae hlstannnadelluu Kehitysth sao-
jentuhansien vuosien ajalta, sam kastelee hin oman aikakau-
tensa koko. kultwuria. Kijalliseon fa_ teteeliseon. sivistyksoon,
joka hankitaan yliopistossa ja tySkammiossa, s. o. pmmymmeuu
kieliin, filosofiaan ja ema-
ikkasn, — Krapotkin o aikaisin yhAItAR tyopajoissn aboratoo.
rissa ja ulkosalla opittavat tiedot, s. o. luonnon- ja sotatieteet, Y-
iden ja

oi jata miti
Miten mahtoikaan kiirsid timi uupumaton henki, pakotettuna
kahdesti ivuoti il i Miki
kirsivallisyyden koetus ja miki oppijakso lujamielisyyden kasvat-
tamisessa! Krapotkin on kerran lausunut, ettd siveellisesti kehit-
tyneen persoonallisuuden tulee olla jokaisen jirjeston perustana.
Témé soveltun hineen itseensi. Hinen kohtalonsa teki hinet
nurkkakiveksi tulevaisuuden rakennukseen.

ne Krapotkinin elimissi kiisittdd kaksi kohtaa, jotka mie-
lestini ansaitsevat suurta huomiota.

Hin lihentelee kolmeakymmenti vuotta, joka yleensi on
ratkaiseva iki miehen elimissi. Sydimeltidin ja sielultasn on hin
tiedemies; hin on tehnyt arvokkaan tieteellisen huomion. Hin on
havainnut, ettd Pohjois-Aasian kartat eivit pidi paikkaansa; ettd
eivat ainoastaan entiset kisitykset Aasian maantieteestd ole vlria,
vaan etta Makunder von Humholdtin teoriatkin ovat ristiriidassa
tosi uotta on hn kokonaan lyvenlynuenl
veivalaisin Wikimulalin. Ja sitten erran nikee hin, kuin salama
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vilihdyksessk, asiat niin kuin ne todellisuudessa ovat, hiin nitkee,
etti pailinjat Aasian rakenteessa eivt kulje pohjoisesta etelin,
vaun lounaasta koilliseen. Hin tarkistaa huomiotansa, soveltaa
sith satoihin ja tass satoihin eri tapauksiin, ja se todentuu kai-
kissa. Hin saa kokea tutkimuksen iloa korkeimmassa, puhtaim-
massa muodossa, kun se onnelliseksi tekeviinl thytti# hinen sie-
lunsa.

Silloin juuri tapahtuu kitinne. Ajatus, ettt timé ilo on suotu
niin harvojen osaksi, tekee hinen mielensi alakuloiseksi. Hin ky-
syy itseltélin, onko hin oikeutettu yksin tati iloa nauttimaan? Hin
tuntee, ettd on korkeampi velvollisuus tehdd ennemmin kansan
suurelle enemmmwe tunnetuksi jo saavutetut tieteen tulokset,
kuin

en
Omasta pu«leslanl en luule, el tekij on oikeassa. Lahtien
tstd hiinen ndkskannastaan, ei Pasteur olisi voinut tulla siksi ih-
miskunnan hyviintekijiksi, miksi hin tuli. Viime kidessihiin kaikki
kuitenkin koituu suuren yleistn hyvéksi. Olen vakuutettu siitd, etti
ihminen enimmin hydyttai kaikkien parasta tuottamalla yhil uutta
niin paljon ja niin kestiviisti, kuin hiin suinkin voi. Multa timé
perusajatus on Krapotkinia kuvaava. Siini hiin ilmaisee itsensd
kokonaan.

Ja t4md ajatussuunta johtaa hiinet yhd edemmilksi. Suo-
messa, jossa hin juuri on tekembisillidn uusia tieteellisii huo-
mioita, — jossa hiinessd kehkeytyy siihen saakka vieli kerettildi-
syyteni pidetty ajatus, etti historiantakaisina aikoina koko pohjoi
nen Europa on ollut jalkuoren peittdmi, — valtaa hinet niin
syvit sillin tunne kdyhid, kirsivii ja usein nilkid nikevid koh-
taan, joille elimd on todellinen taistelu olemisesta, — etté héin
katsoo suureksi, ehdottomaksi velvollisuudekseen tulla kbyhien,

ja onnesta i ja auttajaksi.

Kohta sen jhlkeen avautuu hiinelle uusi maailma, — tydth-
tekevien luokkien eldmi, ja hin oppii itse niiltd, joita tahtoi
opettaa.

Viisi tai kuusi vuotta mydhemmin tapahtuu kiiiinteen toinen
vaihe. Jo aikaisemmin, Krapotkinin kiydessi ensi kerran Sveit-
siss, oli hin luopunut valtiososialistien ryhmiistd, peljiten talou-
dellista despotismia; osaksi oli tihiin mym syynil hilnen keskitys-
vihansa ja vapauteen.
Mutta vasta pitkillisen Vankilassaolonsa ]I].keen Venijilli ja oles-
kellessaan toistamiseen lintisen Sveitsin erittiin lahjakasten tyd-
miesten parissa, — tuo hénen mielessilin episelvini vAikkynyt
yhteiskunnan-tila siintyy hiinessk tarkkapiirteisempiiin muotoon,
ajateltuna samalla tavalla yhdessk tydskenteleviksi kuntain yhdis-
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tykseksi, kuin nykylin eri maiden rautatieyhtiot ja postilaitokset
tydskentelevat yhdessi. Siith saakka on Krapotkinin maalman-
Katsomus osiltaan pysynyt Han
tietts, oftei hin vol viltata tulevaisuudelle sitovaa suuntaa; hin
on vakuntett siith, etté kaiken tiytyy syntyk joukkojen luovasta toi-
minasta; mutta hin vertaa selvyyden vuoksi tulevaa yhteiskunta-
Jirjestysts kzskn]-n oikeusmuotoihin ja ammattikuntiin, jotka luo-

ertifsst kohden puhuu Kiittien ystivistian, jota hin sanco ,syn-
nynniiseksi joukkojen johtajaksic.

Krapotkin kutsuu itsesiin oikein vallankumousmie-
heksi. Mutta harvoin tavataan niin ihmeellisia ja lempeitd vallan-
kumousmichid. Lukija himmiistyy, kun tekiji eraissé kohden pu-
huu poliisin kanssa Sveitsissd vahilth sattuneesta aseellisesta yh-
teentrméyksesti ja tunnustaa, etth htinessd herdisi sotainen vaisto.
Krapotkin arvelee, ettei hin silloin olisi voinut varmuudella sanoa,
oliko hitn hyvil thei kahakkaa syntynyt. Mutte.
timé mielialan ilmaisu onkin kirjassa ainoa laatuaan. Tekijd ei
ole koskaan esiintynyt kostajana, mutta aina marttyyri

¢i vaadi ubrautumista muilta, mutta on aina itse ollut

siihen altis. Koko hiinen elimans on ollut uhrautumista, mutta
se on tapahtunut niin hiljaisella tavalla, kuin olisi uhrautumi-
nen hanelle miti helpoin tehtivi. Ja suuresta ankaruudestaan
huolimatta on hinessd niin vihin kostonhalua, etti puhuessasn
eriista helttivsti, vankilanliiirists, jonka nimefkiin hin ei mai-
n: ,Mith vihemmin hinesti puhutaan, sith

T on vallankumousmies ilman korskeutta ja suuria sanoj
Hin nauraa valoille ja juhlallisille tempuille, joilla salaliittolaiset,
kuten drasmoissa ja oopperoissa, sitovat itseilin. TamA mies on
ilmetty yksinkertaisuus. Luonteensa puolesta hiin kesté vertailun
minki maan parhaimman vapaudentaistelijan kanssa hyvinsi. Ku-
kaan ei ole vihemmin etsinyt omaa hydtyiin, ja kukaan ei ole
enemmiin rakastanut ihmiskuntaa.

Mutta hiin i salli minun sanoa kirjansa esipuheessa kaikkea
sith hyvd, mitd hinestd ajattelen. Ja jos sen tekisin, ei esipu-
heeni soveltuisi enii tavallisen esipuheen puitteisiin.

GEORG BRANDES.




ENSIMAINEN OSA.

LAPSUUS.






Moskova on kasvanut hitaasti. Sentihden ovat
sen eri osat nykyaikaan asti harvinaisen hyvin sdilyt-
tineet sen leiman, jonka hidas historiallinen kehitys-
kulku on niihin painanut. Moskova-joen toisella puolen
oleva alue Ieveme, unisine katuineen ja yhdenkaltaisine

i mataline taloi joiden portit
ovat huolellisesti lukitut niin ydlld kuin péivilld, — on
aina ollut kauppiaskunnan suosima paikka seki ulko-
naisesti ankarien, &érimiisyyteen asu
ja d i i tyys-
sija. Kremli on yh# edelleenkin klrkon ja hallituksen
pédmaja. Sen edessi oleva avara alue, johon on ra-

kennettu in puoteja ja on yli-
muistoisista ajmstn ollut kaupan knhupmkkana ja on
yhd tuon sisimai-

sen kaupan keskus. Tverskaja-katu ja Kuznetski-silta

ovat vanhastaan olleet muotimyymiiliin keskuspmk-

kana, jota vastoin asumat P

ja Dorogomilovka ovat siiilyttiineet samat piirteet, jotka

muinaisina Moskovan tsaarien aikoina olivat niiden

kaupunginosain hurjalle véestslle omituisia. Kukin

i oman i i

jolla on oma ulkonidkéonsd ja joka eldd omaa erikoista
elnmnnnsa Ja kun vanha pédkaupunki sai rautatiensd,
joitti nekin j ja ras-
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kaasti kuormitetut vaununsa ja veturinsa erikseen, van-
han kaupungin keskuksiin ja laitaosiin.

Kaikista Moskovan kaupunginosista ei yksikdan
liene siind mii m yleista luonnetta kuvaava, kuin se

i i katujen ja solien
sokkelo, joka levidd Kremlin takana Arbatin ja Pret-
shistenkan torien vilissé ja on tunnettu nimelld Staraja
Konjushennaja.

Noin viisikymmentd vuotta takaperin tésséd kau-
punginosassa eli ja verkalleen kuoli pois se vanha Mos-
kovan aateli, jonka nimié usein mainitaan niilli Vena-
jdn historian lehdilld, jotka kisittelevit Pietari Ln edel-
listd mkaa Vahﬂvﬁhalta nama mmst katosivat, jattden
sijaa vailla ole-
ville miehille, joita Vendjén keisarikunnan perustaja
kutsui virkoihin. Tuntien itsensd syrjéytetyksi Pietarin
hovista vanha sukuaateli vetdytyi lepoon Staraja Kon-
jushennajaan tahi ihanille Moskovan laheisille maa-
tiloilleen. T##lld se jonkinlaisella halveksimisella ja
salaa kadehtien katseli ku-]nvatn joukkoa, joka oli val-
lannut il irat uudessa piil
gissa Nevan rannoilla.

Nuoruusvuosinaan olivat Ilselmmal helsta niinikdén

onneaan i ddn soti-
laina. Mutta syystd tahi toisesta olivat he ennen pit-
ki ittineet virkauran, jolla eiviit olleet pisseet sa-
Onnelli heistd (isni kuu-
lui nithin) saivat jonkin rauhallisen kunniaviran syn-
tymikaupungissaan, jota vastoin useimmat yksinkertai-
sesti ottivat virkaeron. Mutta mihin syrjgiseen kolkkaan
avarassa Venajinmaassa virkansa oli vienytkin heidt,
koettivat perinnélliset aatelismiehet milld keinoin hy-
viinsd phdstd vanhoiksi pdivikseen takaisin omaan ta-
loonsa Staraja Konjushennajassa, lihellii sitd kirkkoa,
jossa he olivat vastaanottaneet kasteen ja jossa heidin
vanhempansa oli siunattu haudan lepoon.
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Vanhat Juuret tyonsivit uusia vesoja. Jotkut
heistd sa dn tahi v 8 i
eri kulmilla Vendjid; jotkut hankkivat itselleen komeah-
koja, uudenmallisia taloja muissa osissa Moskovaa
tai Pietarissa; mutta suvun oikeana edustajana pi-
dettiin kuin pidettiinkin sitd haaraa, joka, oli sen asema
oksana sukupuussa mikd hyvinsd, asui ldhelld vihe-
riditd, keltaista, punaista tai ruskeata kirkkoa, joka
perhetapausten kautta oli kéynyt rakkaaksi ja kalliiksi.
Vanhanaikaista suvun pédmiestd kohtelivat suurella
kunnioituksella, — joskaan, tdytyy tunnustaakseni, ei
aivan vailla sala-ivan vivahdusta — nekin suvun nuo-
ret edustajat, jotka olivat jéttineet syntymékaupunkinsa
ja péityneet loi uralle kaartinr issi tahi
hovipiireissd: ukko edusti sittenkin nuoriin nihden su-
vun vanhuutta ja traditsioneja.

Niitten hiljaisten katujen varsilla, syrjissid kaup-
paa harjoittavan Moskovan melusta ja touhusta, olivat
kaikki talot hyvin toistensa nikoisid. Enimmikseen
olivat ne raketut puusta ja vamstelul helakan vihreilld

joka talon i isti pilarit,
ja talot oli maalatlu iloisilla vireilld. Talot olivat mel-
kein kaikki il isia, ja oli niissd sei dn tai

yhdeksin kadulle pédin antavaa suurta, kirkasta ikku-
naa. Yliskerta lﬂvamm vam talon takasivulla avaran
pihan puolella, jota ympi

keittiotd, tallia ja iiterid, kellaria ja p:

asuntoa varten. Plhamaahnn tultiin isosta portista, )a
i E:d t kS Olevasta i
levystd luettiin lisesti: ,L i tai

tari se ja se“. Harvoin tapasn olla ,kenraalimajuri*
tahi vastaava siviilivirkamiehen arvo. Mutta jos ndiden
katujen varsilla kohosi muhkeampi talo, jota koristi
kullattu rauta-aita siroine rautaportteineen, niin oli
messinkilevyssd jo varmaan ,kauppaneuvos“ tai ,kun-
niaporvari“ se ja se. Nimi olivat kutsumatonta viiked,
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jotka olivat hierauneet kaupunginosan alueelle ja joita
naapurinsa sen vuoksi eivit tunnustaneet.

Niiiden hiljaisten katujen varsille i saanut avata
puoteja; vain jossakin pienessd, seurakunnan kirkon
omistamassa puutalossa saattoi joku vaatimaton rih-
kama- tai vihanneskauppias saada luvan harjoittaa lii-
kettddn. Mutta vastakkaisessa kulmassa nahtiin jo
varmaan poliisikonttori, jonka ovella itse poliisimies
seisoi, varustettuna pertuskalla, tehdiikseen tilli vaa-
rattomalla aseella kunniaa ohikulkeville upseereille.
Hamiirin tullen hiin kuitenkin jo vetiiytyi neljin seinin
limpymiin, paikkaillen aikansa kuluksi saappaita tai
valmistaen jonkinlaista hyvin vikeviitd nuuskaa, josta
tavarasta oli suuri kysynté lihitalojen vanhain palveli-
jain puolelta.

Elimé kulki tyyntd, hiljaista kulkuaan, ainakin
syrjéisen silmiilli niihtynd, tissé Moskovan Saint-Ger-

sikaupungissa. Aamuisin ei kaduilla tavannut
Puclpiivin maissa nihtiin lapsia, jotka rans-
kalaisten tai j
riensa ina laksivt

leen pitkin lumen peittimié puistokatuja. Mydhemmin
piiivilla saattoi néihdd rouvien ajavan kaksivaljakoillaan,
lakeijan seistessd takalaudalla, tahi vanhanaikaisissa,
suuren suurissa ja tilavissa, korkeilla riippujoustimilla
varustetuissa vaunuissa, neljiin hevosen vetimind, esi-
ratsastaja edelld ja kaksi palvelijaa takana. Iltasilla
olivat talot enimmikseen kirkkaasti valaistut; ja kun

ja el suljettu, i ihme-
tellen katsella kortinpelaajia tai tanssijoita. Siihen ai-
kaan eiviit ,aatteet* vieli olleet muodissa; ei ollut tul-
lut vielii se aika, jolloin jokaisessa noita taloja oli al-
kanut taistelu isiiin ja_lasten® villilli, taistelu, jokn

isesti piiittyl

santarmien yolliseen kiyntiin. _Viisikymmenti vuom
takaperin el moista ollut juolahtanut kenenkiiin mie-
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leen. Kaikki oli tyyntd ja rauhallista, ainakin pin-
nalla.

Tésséi Staraja Konjushennajassa synnyin mind v.
1842, ja tadlld vietin mind ensimdiset viisitoista iki-
vuottani. Isimme myi sen talon, jossa ditimme kuoli,
ja osti toisen; sitten myi hdn senkin, ja me asuimme
moniaita talvia vuokrataloissa, kunnes isd 18ysi kol-
mannen mieleisensd, muutamain askelten paissd kir-
kosta, jossa hinet oli kastettu ja jossa hénen ditinsd
hautajaisvirret olivat kaikuneet. Ja kaikki tdm tapah-
tui Staraja Kon)nshennajassn Téddltd olimme poissa
vain kesd jotka il

Korkea, tilava kulmahuone kotitalossamme. Siiné
valkoinen vuode, jolla lepd# #ditimme. Meidén lapsen-
tuolimme ja - mme ovat siirretyt ldhelle séinkyd.
Koreasti katetuilla psydilld on makeisia ja lasimalja-
koissa hilloja, ja tdhéin huoneeseen meidit lapset saa-
tettiin tavattomaan aikaan — siind ensimdiset hdmirit
muistelmani. Aitimme makasi kuolemaisillaan keuhko-
taudissa. Hin oli vasta kolmenkymmenenviiden vuoden
ikdinen. Ennenkuin idksi eridisi meistd, tahtoi hin
nihdd meidiét luonaan, hyviilld meitd, olla hetkisen

i meiddn il hin oli jai dnyt timén
pienen kestityksen vuoteensa direen, jolta ei eniid kyen-
nyt nousemaan. Muistan hinen kalpeat, laihtuneet
kasvonsa ja hiénen suuret tummanruskeat silménsi.
Hiin katsoi meihin lemmekkidsti, kiiski syomiin ja ke-
hotti kiipeimiéin hénen luokseen vuoteelle; sitten hin
yhtikkid ratkesi itkuun ja rupesi yskiméén ... Mei-
dit viedddn pois.




Joku aika sen jilkeen meidit lapsel, s 0. mlnnt
ja veljer
sesta pienempéiin, pihassa olevaan mvnrakennukseen.
Huhtikuun aurinko valaa kultasiiteitddn pieneen huo-
neeseen, mutta saksalainen hoitajattaremme, rouva
Burmann, ja lapsenpiikamme Uljana kiiskevit meidin
kiydd nukkumaan. Heidin kasvonsa ovat kyynelten
kostuttamat. He ompelevat meille mustia, leveilld, val-
koisilla nauhoilla reunustettuja puseroja. Meitd ei nu-
kuta. Epitietoisuus hirvittdd meitd; kuuntelemme hoi-
tajattariemme hillittyd puhelua. He puhuvat jotakin
sidistimme, mitd me emme pystyneet ymmirtimisn.
Me karkaamme vihdoin ylos ja kysymme: ,Miss' on
#iti? miss’ on #iti?* Molemmat naiset hyrihtavit
kuun, silittdvit kiharaisia paitimme ja sanovat meiti
,orporaukoiksi*. Kauemmin ei Uljana voi pidéityd,
vaan sanoo: ,Aitinne meni ylos taivaaseen, enkelien
luo.¢

— Kuinka on hiin mennyt taivaaseen? Miksi? —
Turhaan koki lapsellinen mielikuvituksemme saada vas-
tausta ndihin kysymyksiin.

Témé tapahtui huhtikuussa 1846. Minulla oli vasta
kolme ja puoli vuotta ikd, ja Sasha veljeni ei ollut
vield tayttényt viittd. Missd vanhempi veljemme Niko-
lai ja sisaremme Hélene siihen aikaan oleskelivat, en
tieddi; kaiketi olivat he jo alkaneet koulunkyntinsi.
Nikolain oli alulla kahdestoista vuosi, Leenan yhdes-
toista. He pitivat toistensa kanssa yhtd, ja me tiesimme
heisti hyvin vihdn, Me, Aleksanteri ja minii, jiimme
niin muodoin rouva ja
Uljanan hoimiin. Iikds, hyviinsivyinen saksakko-rouva,
joka oli koditon ja yksin maailmassa, tuli didinsijai
seksi meille. Hiin kasvatti meiti niin hyvin kuin taisi,
osti aika-ajoin meille yksinkertaisia leikkikaluja, joita
toinen — luultavasti yhti koditon ja yksiniinen saksa-
lainen kuin rouva Burmann — kaupitteli, kiiydessadin
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kotonamme silloin tilléin. Isiémme ndimme harvoin.
Seuraavat kaksi vuotta kuluivat, jittdmittd minkiin-
laista jilked muistiini.

3.

Isini oli kovasti ylped suvustaan ja osotti aina
jonkinlaisella juhlallisuudella eristi hiinen tyshuoneensa
seinilld riippuvaa pergamenttia. Sitd koristi meidin

- 1 htinask vaakuna
—- sekd karpunnahka—vutta ]a Monomah in kruunu, ja
i todisti ja vakuutti
meidin sukumme johtavan alkunsa Rostislav Mstisla-
vitsh Rohkean pojanpojasta ja esi-isiimme olleen Smo-
lenskin suuriruhtinaita,

— Tdmid pergamentti on maksanut minulle kolme-
sataa ruplaa, tapasi isé usein sanoa meille.

Kuten enimmiit ihmiset héinen aikanaan ei hin
ollut erittdin perehtynyt Veniij historiaan ja arvos-
teli pergamenttia enemmin sen mukaan mitéd se oli

kuin sen histori jen kannalta.

Tosiasia vain on, ettéi sukumme on hyvin vanha;
mutta samoin kuin uselmmat Rul‘lklshl polveutuvat

suvut, tuli se ldani loputtua syrjéytetyksi, valta-
istuimelle_nousivat Romanovit ja alkoivat tehdi tysti
Venijin ind aikoina ei

kukaan Kmpotkmelsta ytd osottaneen erikoista halua
valtiontoi Iso-isi a iso-isdni luopuivat val-
lan nuorina sotapalveluksesta ja vetdytyivit kiireimmi-
ten perintdtiloilleen. Tédssé sopinee mainita, ettd yksi
néistd maatiloista, Urusovo, joka oli Rjazanin kuverne-
mentissa ja_sijaitsi ylanteells, keskelli viljavia tasan-
koja, olisi varjoi

niityillddn ja suikertelevalla joellaan saanut kenenki

B
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hyviinsé houkutelluksi puoleensa. Iso-isdni otti eron
Iuutnanttin, asettuen Urusovoon, jossa rupesi hoitamaan
maanviljelystii ja koki suurentaa maatilaansa ostamalla
lisiiksi pienempiii tiloja muista kuvernementeista.
Meidédn sukupolvemme olisi luultenkin seurannut
samaa latua, ellei iso-isimme olisi nainut ruhtinatar
Gagarin'ia, joka kuului kokonaan toiseen sukuun. Hi-
nen veljensi oli yleisesti tunnettu intohimoisena niiyt
tamotaiteen harrastajana. Hin perusti oman teatterinsa
ja nai, heimonsa suureksi kauhuksi, eriin maaorjan,
in, Venijin dra-
maatisen taiteen todellisen luo]an Luonteeltaankin oli
Semjonov teatterimaailman viehattavimpid olentoja.
Koko Moskovan kauhuksi Sem]onov vield miehelle
in esiintyi edelleen
En tiedé, oliko iso-sidillanikin samat nayttelijan ja
kirjailijan taipumukset kuin veljellidn. Muistan hinet
vain niiltd ajoilta, jolloin hiin oli jo halvaantuneena ja
saattoi pubua vain kuiskaamalla. Epiilematonta kui-
tenkin on, etti sukumme seuraava polvi osotti taipu-
musta kirjallisunteen. Yksi ruhtinatar Gagarin’in po-
jista sepitteli runoja, julkaisipa painostakin yhden k
koelman, jota tosiasiaa isiini hipesi eikii tahtonut, et
siitéd koskaan ittiin. Ja omasta
olimme serkkuni, veljeni ja mini enemmissa tai vi-
hemmiissi miirissi avullisina aikamme kirjallisuuden
edistimisessi.
Isiini oli tyypillinen upseeri Nikolai L:sen ajoilta.
Fi siten ymmirrettynd, ettéd hin olisi saanut erittii
sotaisen mielen tai ettd hin olisi erikoisemmin rakas-
tanut kenttéelimii; epdilen, tokko bhin lienee viettinyt
yhtiidn yotd leiritulen ddressd tai ottanut osaa ainoaan-
kaan taisteluun; mutta Nikolai Isen aikana si li
vilhemmin merkitystd. Oikea sotilas silloisina aikoina
oli se, joka oli, niin sanoaksemme, kasvanut kiinni uni-
vormuun ja mitd syvimmin halveksi siviilipukua; jonka
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sotamiehet olivat siten harjoitetut, ettéi saattoivat ja-
loillaan ja kividreillidn tehdd melkein uskomattomilta
tuntuvia taitotemppuja — (esimerkiksi purkaa kiv
kunniaa tehdessé oli yksi sen ajan kuuluisia kisitemp-
pu]a) ja joilla paraatissa oli niytettiviini sotamiesrivi
niin suora ja liikkumaton, kuin olisivat miehet siini
olleet tinasotamiehii.

— Varsin hyvé, sanoi kerran suuriruhtinas Mikael,
kun oli seisottanut rykmentin puoli tuntia kivddrilld
kunniaa tekemissd; — ei huomaa muuta kuin ettd hen-
gittavat!

Isdni ihanteena tietysti oli olla mikili mahdollista
sen ajan sotilaan ndkdinen.

Tosin oli hin ollut mukana Turkin sodassa 1828,
mutta onneksi oli hdn koko ajan saanut palvella esi-
kunnissa. Ja jos me lapset, kiyttien hyviksemme
hetked, jolloin isimme sattui olemaan erittdin hyvilld
tuulella, pyysimme hiintd kertomaan meille sodasta, —
ei hénelld ollut muuta kerrottavaa, kuin miten hinen
ja uskotun palvelijansa Frol'in kimppuun, heidin rat-
sastaessaan autioksi ]atetyn turkkilaisen kyldn lipi, oli
koiraa. Isdp ja
Frol'in oli tiytynyt kaytlaa sapeleitaan pnastﬁkseen
rauhaan noilta i elukoilta.
olisimme ennemmin suoneet hydkki i olleen osaston

ilaisia, mutta saimme tyy-
tyd koiriin. Kun meidin, pitkien pyytdmisten perdsti,
onnistui saada isé taivutetuksi kertomaan mllen hin
oli tullut ksi Annan ritariti i i ja
kultasapelin, niin tuhmmepa aika nolmks: Siksi proo-
sallinen oli hdnen hi Y
majailivat erddissé turkkilaisessa kylidssi, kun snna syt-
tyi tulipalo. Talot joutuivat silménrépéyksessi liekkien
valtaan, ja yhteen taloista ol yt lapsi. Aiti péis-
teli epitoivon huutoja. Silloih Frol, joka aina seurasi

1likks,

, syoksyi tuleen ja pelasti lapsen. Yli
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joka niki timéin urhean teon, antoi heti isilleni ristin
palkinnoksi rohkeudestaan.
— Mutta, isi, huudahdimme me, — Frolhan pe-
lasti lapsen!
— Enti sitten, vastasi isi mitd yksinkertaisimmalla
muodolla. — Olihan hin minun maaorjani, joten se on

osaa vuoden 1831 sotaretkeen
Puolan kapinan aikana. Varsovassa hin tutustui ja
rakastui armeijakunnan piillikon, kenraali Suliman
nuorimpaan tyttireen. Hait pidettiin suurella jublalla
ja  Lazinskin palatsissa lsunn

toimi kreivi »Mut
varallisuutta o &itinge tuonut  taloon tullessaan®, oll
isélléni aina tapana lisita.

Se olikin totista totta. Hinen isiinsi, Nikolai Sem-
jonovitsh Sulima, ei ollut osannut luoda itselleen lois-
tavaa virkauraa ja koota rahoja. Hinelld mahtoi olla
suonissaan liian paljon Dnjeprin kasakkain verta; nimi
olivat kylld osanneet taistella hyvinvarustettuja sotai-
sia puolalaisia ja kolme kertaa voimakkaampaa turkki-
laisarmeijaa vastaan, mutta eivit olleet osanneet kart-

etti vuoden 1648 hirmuisen kapinan jilkeen, joka oli
alkuna Puolan tasavallan hivioon, joutuivat kasakat
Veniijin tsaarien ikeen alaisiksi ja menettivit kaikki
vapaisuutensa ja etuutensa. Yhden Suliman ottivat
puolalaiset vangiksi ja kiduttivat kuoliaaksi Varsovassa;
mutta toiset yhti itsepiiset pillikit taistelivat sité rai-
vokkaammin, ja Puola menetti Vihiin-Venijin.

Mitii iso-isédini tulee, niin oli hiin, Napoleonin hys-
Kiitessi maahan 1812, onnistunut kyrassierirykmenttinsii
etupiidissii
Liipi, huoli isten sankasta
ja, jatettynii kuolleena tappotanterelle, syvii iskuhaava
pidssiiin, jilleen virkoamaan eloon; mutta antautua




n suosikin,
ti han ei halunnut, ja sentihden Iuhe-

tettiin hanet

ensin i Ité: i ja sitten Linsi-
Siperiaan. Siihen aikaan katsottiin tuollaista virkaa
tuottavammaksi, kuin mité kultakaivos voi olla; mutta
iso-isiini palasi Siperiasta yhtd koyhind kuin oli sinne
ldhtenyt. Hin jétti kolmelle pojalleen ja kolmelle tyt-
tirelleen vain vihiisen perinnon. Kun mmi 1862 tulin
iperiaan, kuulm usein hiinen nimedin m:

rella i ar
joka niind mkoma 011 vallalla Slpenassa ja jota hién ei
kyennyt din, saattoi hinet epiitoi rajalle.

Kitini oli epailemttd, aikaansa niihden, merkilli-
nen nainen. Monta vuotta hinen kuolemansa jilkeen
sattui minulle kisiin erdiissd varastohuoneen ullakko-
komerossa talossamme maalla suuri joukko papereit:
]OIkB olivat tidyteen kirjoitetut haueu kauniilla, selvi

: ne olivat pdivikirj i ja, joissa
hin kuvasi luorinon kauneutta Saksassa ja kertoi suru-
jaan ja onnenkaipuutaan, Joukossa oli mydskin kiel-
Ieuyja vendln i runoja sisiltdvid vihkoja, m. m. Ry-
a vihoissa oli nuotteja, rans-
kalaisia murheniiytelmia, Lamartinen sepittdmid vérs-
syjd ja Byronin runoelmia . .. Myéskin 16ysin paljon
akvarellikuvia, jotka #itini oli maalannut.

Ollen pnké ja solakkavartinen, tukka poyhed ja

irinen, silmé! suu pieni ja
kaunismuotoinen, niytt: hén kuin ilmieldviltd ku-
vassa, jonka etevd taiteilija on amore bljylld maa-
lannut. Hén oli aina iloinen, n ajattelematon, ja
rakasti suuresti tanssia. Talonpoikaisnaiset Nikolsko-
jessa kertoivat usein meille, ettd hinelld oli
ulokkeelta ihailla heidén hitaita, miellyttivia
sejaan, kunnes vihdoin tuli alas ja yhty\ itse nii
Hén oli taiteilij Erdissd it hiin sit-
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ten vilustui, josta seurasi keuhkokuume, ja timi se vei
hiinet hautaan.

Kaikki, jotka hinet tunsivat, rakastivat héntd.
Palvelijat jumaloivat héinen muistoaan. Hinen tihtensi
otti rouva Burmann pitiddkseen meistd huolta. Hinen
muistonsa velvoittamana Uljana omisti meille rakkau-
tensa. Kun hiin kampasi meiti tai ristinmerkkié tehden
siunasi meiti maata kiydessimme, lausui hiin usein:
.orporaukau Nyt katsoo ditinne teitd taivaasta ja
ftkee teiti

Lapsumenl on kauttaaltaan héinen muistonsa lépi-
tunkema, Kuinka usein koskettikaan jossain pimedissd
kilytivissii jonkun palvelijan hyviilevi kisi minua tahi
veljedni A Ja usein iset, koh-
datessaan meidit ulkona pelloilla, kysyivit: ,Tuleeko-
han teistd yhtd hyvit, kuin oli ditinne? Hin sadli
meitd. Olettekohan te meitd sailivii?“

Meitd* merkitsi tietysti maaorj En ﬁedﬁ mitd
meist olisi tullut, ellemme omassa kodissamme, palve-
ljaimme — maaorjain — keskelli olisi favanneet sith

o i

Me olimme ditimme lapsia; olimme hénen niikéi-
sifiin; ja_timin vuoksi maaorjat omistivat huolenpi-
toaan meille usein mitd
sakin muodossa, kuten edempiind nihdéan.

Thmiset toivovat itselleen kuolemattomuutta; mutta
usein jid heiltd huomaamatta se tosiasia, ettd todelli-
sesti hyviin ihmisten muisto cldé ainiaan. Se juurtuu
seuraavaan sukupolveen ja periytyy edelleen lapsiin.
Eiké tdmi ole kuolemattomuutta, jota kannattaisi ta-
voitella?

4.

Kaksi vuotta H€itini kuoleman jilkeen meni isini
uusiin naimisiin. Hén oli jo katsonut itselleen kauniin



morsiamen rikkaasta perheestn, kun kohtalo muutti
i aamuna, kun iséni vield
i yﬁnuttu yllaﬂn, syoksyivit palvelunt sdlkahtynema
kenraali Timof

Kenranln Tlmofe]ev oli kuudennen armeuakunnan pail-
1ikkd, saman armeijakunnan, jossa iséni palveli. Téama
Nikolai Ln suosikki oli hirmuinen mies. Jostakin pa-
raatissa tehdystd virheestd saattoi hién antaa kiskyn
piestii sotamiestd vihiin henkiin. Hin voi alentaa up-
seerin ja lihettdd Siperiaan, jos sattui kohtaamaan ti-
mén kadulla, korkea, jiykkd kaulus avattuna. Keisari
Nikolain luona kenraali Timofejevin sana merkitsi kaik-
kea. Kenraali, joka ennen ei ollut kiynyt talossamme,
tuli naittamaan isilleni vaimonsa serkkua, neito Jeliza-
veta di yhtd laivas-
ton amiraalin tyttéristd, joka siihen aikaan kuuluu ol-
leen hyvin kaunis ja jolla oli klassillinen kreikkalainen
profiili. Is#ni mysntyi, ]ﬂ tolset héat vietettiin suurella
i i kuten
— Te nuoret ette moisista asioista ymmérrd mi-
tiidin, sanoi iséni aina lopuksi, kun hin jélestipiin hie-
nolla humoorilla kertoi minulle timén jutun. — Tie-
ditkd mitd siihen aikaan merkitsi armeijakunnan pail-
1ikkd? Ja yhtikkid tulee hiin, tuo toissilméinen piru,
itse minua kosimaan. Tietysti ei my&tijéisid ollut muuta
kuin suuri kirstu, tdynnd naisen hetaleita, ja ylinnd
kirstun paalli maaorja Marfa, musta kuin mustalainen.

Miné en muista kerrassaan mité#in tistd tapahtu-
masta. Muistissani on vain sailynyt suuri vierashuone
rikkaasti sisustetussa talossa, ja tissd vierashuoneessa
nuori miellyttédvi nainen, jolla oli liian terévi eteldmai-
nen katse ja joka leikki kanssamme ja toisteli: ,Nah-
kiids nyt, kuinka iloisen #idin te saatte!*

Johon Sasha ja mind, katsoa murjottaen héneen,
vastasimme: ,Meidédn ditimme on mennyt taivaaseen!“
Meitd epiilytti tuo hiinen liiallinen vilkkautensa.




Tuli talvi, ja meille alkoi uusi elimd. Talo myy-
tiin ja ostetti toinen, joka kalustettiin aivan uusiksi.
Kaikki, mikd muistutti didistimme, hévisi: hinen muoto-
Kkuvansa, maalauksensa, koruompeleensa. Turhaan ru-
koili rouva Burmann saada jiddi taloon ja lupasi omis-
taa kaiken huolensa pienokaisen hyviiksi, jota ditipuo-
leni odotti — hiinelle annettiin ero.

— En huoli ketdén Suliman talosta! kuului iti-
puoleni vastaus. Hin Kkatkaisi kaiken seurustelun
enojemme, titiemme ja iso-ditimme kanssa. Uljana
midrittiin emﬁn!ﬁplm\(sl ja naitettiin Frolille, josta teh-
tiin Meidin varten
tilattiin it i i it mon-
sieur Poulain, ja palkattiin huokeasta maksusta veni-
ldinen ylioppilas, Nikolai Pavlovitsh Smirnov, jolle mak-
settiin mitdton palkka. Hyvin useissa taloissa Mosko-
vassa oli silhen aikaan ranskalaiset kotiopettajat, jotka
edustivat Napoleonin armeijan viimeisid jaannoksi.
Poulain oli myds kuulunut tahdn armeijaan ja oli vast-
ikdn paattinyt toimensa romaaninkirjoittaja Zagoskinin

Staraja K
jassa Serjozha Zagoskinia pidettiin niin hyvin kasva-
tettuna nuorena miehend, ettd isdni empimittd otti toi-
meen monsieur Poulainin siihen aikaan melkoiseksi
600 ruplan i

Monsieur Poulain toi tullessaan taloon pitkékar-
vaisen kanakoiransa Trésorin, Napoleonin ~aikuisen

i ja ja alkoi
komennoida meitd ja maaorjaa Matveita, joka oli ase-
tettu p. Hiinen
oli vallun yksinkertainen. Heriitettydéin meiddt hin
keitti kahvinsa, joka hinen oli tapana juoda omassa
huoneessaan. Sillé aikaa kuin me valmistimme liksy-
jimme, pukeutui hin varsin huolellisesti: kampasi har-
maan tukkansa siten, etti se peitti alullaan olevan

ljupéisyyden, puki ylleen piristeli ja hau-
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teli itsediin ha]uvede]lu ja vei sitten meldal alakertaan
hyvid h Isdm-
me ja iiti me isesti i kahvi-
poydiissii ja ldhestyessimme heitéi kertasimme juhlalli-
seen tapaan: ,Bonjour, mon cher papa“, ,Bonjour, ma
chére maman®, ja suutelimme sitten heitd kidelle.
Monsieur Poulain teki erittiin siron, kaikkien s#a:
mukaisen kumarruksen, lausuen: ,Bonjour, monsieur le
prince®, ,Bonjour, madame la princesse“. Tiytettydmme
kaiken tdmin me oitis palasimme takaisin ylikertaan.
Tdm# seremonia uusiutui joka ikinen aamu.
Nyt a]koi opetuksemme Monmeur Poulam valhlon

heittidytyi nojatuoliin ja vlrkkcu »vastatkaa liksynne“.

Me luimme ulkoa, alkaen siiti kohdasta, jonka
hiin oli merkinnyt kynnelld kirjaan ja aina seuraavaan.
Monsieur Poulain oli tuonut muassaan useammalle kuin
yhdelle Venijin poika- ja tyttopolvelle hyvin tunnetun
Noelin ja Chapsalin ranskan kieliopin, ranskankie-
len sanaston, yksiniteisen maailman historian seké

samaten initei Meidén oli tank-
kaaminen ulkoa Kielioppi, sanasm, hlsmna ja maan-
tiede. Kieliopissa, joka alkoi illa: ,mitd

on kielioppi? Taito puhua ja ki ttaa oikein®, kieli-
opissa, sanon mind, selviysimme jotakuinkin. Mutta
pahaksi onneksi oli historian alkuun pantu esipuhe,
jossa luetel kaikki témin tieteen taitamisesta voi-
tettavat edut. Ensimiiset lauseet sujuivat siti tehden.

Me lukea I Ruhti 16ytad hi yle-
vid seura(tavm emmerkkejn, miten héinen on kansaansa
oppii siitd in jaloa

taitoa“. Mutta heti kun tultiin lakitieteeseen, meni
kaikki nurin. Siind esiintyi jo alussa niin vaikeita sa-
noja, ettemme lknnﬂ nma oppmeel emmekﬂ tulleel sel-
ville, miti Se
oli meille yhtd pitkid kum leveitiikin.
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— Polvilleane, e poum huusl Poulain. (Tim&
Polvillenne, gran dada! (Tdmé lau-

tarkoitti minua.) —
suttiin veljelleni) Ja siind si
javia kyynelid vuodattaen ja koetimme, vaikka turhaan,
saada ajetuksi paihimme, mitd lakimies 1ytdl histo-
riasta.

Monta murhetta tuotti meille tuo esipuhe! Olimme
jo oppineet yhtd ja toista roomalaisista, Jaljitellik-
semme Brennusta me heitimme keppimme vaakalau-
dalle, kun Uljana punnitsi riisisuurimoita; hypimme
alas poydilti ja muilta ,jyrkinteilta* pelastaaksemme
isinmaamme kuten Curtius, mutta monsieur Poulain se
yhil tuon tuostakin johdatti meidét takaisin alkulau-
seeseen ja komensi meidit polvillemme tuon vaikean
latinankielisen lakimiesnimityksen thden. Thmekd siis,

ettemme miné eikd veljeni koskaan voineet olla inholla
ajattelematta koko lakitiedettd!

En tiedd, miten olisi kiynyt maantieteen, jos mon-
sieur Poulainin kirjassa olisi ollut esipuhe. Onneksi

viiistyt (luulen Serjozha Zagoskinin tehneen meille ti-

miin suuren ja niin alkoi opi

ensimiiiseltikolmatta sivulta, jossa ensimaisiné sanoina

olivat: ,virroista, jotka kostuttavat Ranskanmaata®.
Minun thytyy tunnustaa, ettei asia aina pidttynyt
Fn ¥ " 3

oli mybs koivuvitsa, johon monsieur Poulain turvautui,
kun_edistyksesti_historian _esipubeeseen tai joihinkin
hyvettd ja sopivai niih-
den ei ollut mitdén toivoa. Mutta kerran sisaremme
Hélene, joka vastikin oli padssyt keisarinna Katarinan
instituutista ja oli saanut asuttavakseen huoneen mei-
diin kuuli_vali

tomme ja sydksyi kyynelsilmin isimme lybhu
soimaten katkerasti isiimme siith, ettd hén ol
meidit kokonaan Aitipuolemme valtaan, joka taasen
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oli asettanut meidit alttiiksi ,eronsaaneen ranskalaisen
rumpalin® mielivallalle.

— Mind kylld tieddn, — huusi hén, — ettei ole ke-
téidin, joka pitiisi heidén puoltaan, mutta mind en kirsi
joku rumpalin tapainen silld tavoin kohte-

Isnmme, joka oli joutunut ymmiille, ei voinut sii-
lyttdd ryhtidgdn. Hén torui kylld aluksi Héléned, mutta
loppujen lopuksi hiin kiitti sisartani veljidn kohtaan
osottamastaan rakkaudesta Siitéi lihtien kiytettiin koi-
vuvitsaa ai pi i
Trésorille.

pastydin
monsieur Poulain beti muuttui aivan kuin toiseksi ihmi-
seksi; edessimme ei ollut eniiii tiukka opettaja, vaan
iloinen toveri. Murkinan jilkeen vei hidn meidit kiive-
lylle, jﬂ silloin kertoi hiin mellle ]uttujn ihan loppu-

Me pubua pilpd kuin
harakat. Vaikkemme lauseopissa Poulainin johdolla
ehtineet ensimii sivuja pitemmiille, opimme kuiten-
kin ennen pitkid ,puhumaan oikein*. Me aloimme
ajatellakin ranskaksi. Ja kun hin oli sanellut meille
puolet jostakin mytologian lukukirjasta ja oikonut kir-
joitusvirheemme kirjan mukaan, yrittimittakadn mil-
loinkaan selitti#, miksi jokin sana oli kirjoitettava juuri
niin eiké toisin, niin opimme vihdoin ,kirjoittamaankin
oikein“.

Jilestd puollsen opem mena vena]anklelmen opet-
taja, yli-
oppilas. Hin opetti meille kaikkia ,veniliisia* aineit
kielioppia, aritmetiikkaa, historiaa y. m. s. Siihen ai
kaan ei i ollut vield kysymy
kiign. Hin saneli meille joka paivi sivun historialli-
sesta kirjasta, ja tilld kiytinnolliselld tavalla opimme
me virheettomisti kirjoittamaan venijia.
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ajat oli meilli isin, kun koko
perhe, paitsi me lapset, oli kutsuttu péivillisille ken-
raalitar Timofejevin Iuo. Toisinaan sattui nib
monsieur Poulain ja N. P. Smirnov saivat siné p
loman, ja meidat jitettiin Uljanan huostaan.
éimme Kiireimmiten piivillisen riensimme alas suureen
saliin, jonne nuoremmat palvelustytét piakkoin kokoon-
tuivat.” Kaikellaisia leikkej pantiin kiyntiin: oltiin
sokkosilla, tippasilla j. n. e., kunnes Tikon, monitaitoi-
nen mies, &kl ilmestyi vialuineen; silloin alkoi tans-
siminen, mutta ef nuo ikavit, jiykét tanssit, joita rans-
kalainen ,kumikoipinen® tanssimestari oli opettanut
meille, vaan vilkas tanssi, joka ei ollut opittu ja jossa
aina kaksikymmentikin paria py0ri yhtaikaa perman-
nolla, niinkuin mieli parahiten  teki. Mutta timd oli
ainoastaan alkua tuohon vield vilkkaampaan, voisipa
sanoa hurjaan_kasakkatanssiin. ‘Tihon silloin lnvall.\-
sesti luovutti viulunsa jollekin i

kitkin, jotka halusivat nihdd tuota jokaisen venildisen
sydamelle niin rakasta tanssia.

Kello yhdeksiin maissa léhetettiin herrasviked
noutamaan kotia isoilla vaunuilla. Tihon rysmi harja
kiidessa pitkin lattiaa, antaakseen sille takaisin alkupe-
riisen Kkiiltonsa, ja taloon palautui entinen jirj
Ja vaikka minut ja veljeni seuraavana pii
saatettu mitd ankarimman ristikuulustelun alaisiksi, ei
meiltd hédin olisi saatu sanaakaan urkituksi edellisen
illan ilonpidoista. Me emme mistidn hinnasta olisi il-
miantaneet ketdiin palvelijoista, eiviitkd hekidn suos-
tuneet ilmiantamaan meiti.

tessamme tuuppasimme jalustaa, joka kannatti Kallis-
arvoista lamppua. Lamppu meni sirpaleiksi. Palve-
Tusviiki kokoontui heti neuvotteluun. Kukaan ei moit-
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tinut meitd. Piitettiin, ettd Tihon varhain seuraavana
aamuna hiipii omalla vastuullaan ulos, juoksee Kuz-
netskin sillan luona olevaan lamppukauppaan ja ostaa
samallaisen lampun sijaan. Se maksoi viisitoista rup-
laa, joka oli palvelusviien varoihin niihden suunnaton
summa. Mutta lamppu ostettiin, ja me emme koskaan
kuulleet moitteen sanaa timin johdosta.

Kun nyt ajattelen menneitd aikoja ja palautan
muistiini kaikki nuo kohtaukset, muistuu samalla mie-
leeni, ettemme koskaan noissa leikeissi kuulleet kar-
keita sanoja; emme mydskddn nédhneet tansseissa mi-
tadn semmoxsta, mitd nykyaan tarjotaan lapsille jopa

it tuvassa p.
tietenkin kiyttivdt raa’abhkoa pubetapaa. Mutta me
olimme lapsia, ditimme lapsia, ja se suojeli meiti kai-
kelta semmoiselta.

Siihen aikaan ei lapsille hommattu sellaista leik-
kikalujen paljoutta kuin nyky#in. Meilld ei niitd ollut
juuri nimeksikidn, ja sentdhden oli meiddn pakko
turvautna omaan kekselidisyyteemme. Toiselta puolen
herdisi meissd, minussa ja veljes i, aikaisin harras-
tus néytelmitai Vaati markki
terit varas- ja rosvokomedioineen eivit tehneet meihin
pysyvampi vaikutusta, me néyttelimme siksi usein
kaikellaisia rosvo- ja kasakkarooleja. Mutta sitten tuli
ensi luokan balettisuuruus, Fanny Elssler, Moskovaan
ja me saimme n#hdd hénet. Kun isimme otti teaue-
rilipun, niin otti hiin aina parai ion
siitd kalliin hinnan, rahoja siilimétta; mutta niin
hén sitten tahtoikin, ettd koko perheen piti saada naut-
tia niistd rahoista. Mindkin pé#sin mukaan, vaikk:
olin siihen aikaan hyvin pieni. Fanny Elssler

minuun niin syvén vaikutelman suloudellaan, liikkeit-
tenséd keveydelld ja kauneudella, enelvat tanssit, jotka
én kuuluvat kuin taiteen
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alaan, ole siitd lihtien koskaan herittineet minussa
vihintékiin mielenkiintoa.

Oli selvd seikka, ottd me piatimme ,Gitanan,
Espanjalaisen mustalaisnaisen®, — baletin, jossa Elss-
ler oli esiintynyt — ottaa kotona néyteltéviksi, s. o.
baletin sisiltd6n, ei tansseihin i
tims valmiina: Oviaukessa, joka yhdisti makuuhuo-
neemme kouluhuoneeseen, ei ollut ovea, vaan verho.
Muutamat tuolit, jotka asetettiin sen eteen puoliympy-
riiin, sekéi nojatuoli monsieur Poulainia varten, muo-
dostivat salin ja keisarillisen aition, ja yleiso saatiin
tuota pikaa kokoon: yleisoni olivat vendjin opettaja,
Uljana ja pari kolme kamarineitsyttd. Kaksi niytosta
baletista oli tavalla tai toisella esitettavi: se, jossa
mustalaiset tyntokérryilld tuovat pienen Gitanan mus-
talaisleiriin, ja se, jossa Gitana ensi kerran esiintyy
niiyttimolli, laskeutuen miked alas ja kulkien puron
poikki, johon kuvastuu hiinen muotonsa. Juuri t
Yleiss rupesi raivokkaasti lapnttnmaan kisiddn, ja
meistd oli selv, ettd veteen heijastunut kuva oli ai-
heuttanut kiittentaputukset.

Gitanaksi valitsimme kaikista pienimmiin tyton
piikakamarista. Hénen kirjava risainen pumpulilenin-
kinsd ei estinyt hiintd esiintymisti Fanny Elsslerin
osassa. Kumoon kiiinnetty tuoli, jota tydnnettiin ja-
loista, kelpasi hyvin tydntdkdrryiksi. Mutta puro!
Kahdesta nojatuolista ja raitili Andrein silityslaudasta
laitoimme  sillan ja sinisestdi pumpulikankaasta puron.
Kuvaimen aikaansaamiseksi otimme avuksi monsieur
Poulainin pienen pybreiin parranajopelin: mutta kai-
kista puubistamme huolimatta emme saaneet synty-
miiin kuvainta luonnollisessa koossa. Monien epiion-
nistuneiden yritysten jilkeen meidin oli luopuminen
kokeiluistamme peililli. Mutta me saimme Gitanan

i, ettd hin kiy niin, kuin_oli
ndhnyt kuvaimensa purossa ja taputtaisi kovasti kii-




Ja niin me lopulta itsekin aloimme uskoa, etts
hiin tosiaan niiki siind jotakin,

Racinen ,Phédre* tai ainakin viimeinen niiytés
tiistd murheniiytelmiistéd luonnistui myéskin oikein hy-
vin; Sasha lausui mainiosti nuo sointuvat siikeet:

»A peine nous sortions des portes de Trézéne~,
ja mindi istuin ihan liikkkumatta koko ajan klun tuo
poikani minulle ilmoi pitki
yksinpuhelu kesti, kunnes tuli kohta, jossa minun kir-
jan mukaan tuli huudahtaa: ,0, dieux!*

Mutta miti hyvinsi otimmekin niyteltiiviksi, niin
pattyiviit kaikki
Me smnmu!uume kaikki kynttildt, paitsi yhti, joka ase-
tettiin 1) suurikilla verhoimen
taakse, minkii tuli kuvata helvetin tulta. Mini ja vel-
jeni ki piiloon ja piisti miti ikei
ulmnn. esittiien kadotettuja sieluja. Uljana, joka ei

L, ettii i nimei inittiin - pimeiin
tullen, niiytti kauhistuneelta, mutta mi
taa kysymyksen alaiseksi, eik talikynttilin ja
paperiarkin avulla aikaansaatu ehki liiankin konkree-
tinen kuvaus helvetistii liene vaikuttanut, etti mini ja
veljeni jo nuorella iilli vapauduimme iankaikkisen
tulen pelosta. Meidiin kuvmlksemme siité oli liian rea-
listinen

Mma mahdom olla vieli hyvin pieni, kun niin

iset niiyttelijit Sa-

dovskin ja Shumskin niiytelmiikappaleissa ,Reviisori®
ja .Kretshinskin hait. huolimatta muistan eli-
visti en ai noista mo-
lemmista néytelmistd, vaan vieldpd niitten realistisen
koulun suurten niyttelijiin asennot ja dinndstiimiset;
heiddn néyttelemisensii oli niin syville syopynyt muis-
ini, ettii kun miné jiilestéipdin ndin samat kappaleet
issa ranskalaisen deklamatoorisen koulun niyt-
esittiimini, ei esitys minua ollenkaan tyydyt-
s
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tinyt. Mind verlmlin koko ajan nditi_taiteilijoita
joiden kautta ndy

teen tajuni o sasmut herdityksensd. Témé on muuten
saattanut minut silhen mielipiteeseen, ettd vanhempien,
jotka tahtovat kasvattaa lapsissaan taiteen tajuntaa,
tulee silloin talldin ottaa heidét mukaansa teatteriin,
jotta he saisivat nihdd hyvien taiteilijain esiintyvin
hyvissi kappaleissa, eikd antaa heiddn mielinmadrin
ahmia niin kutsuttuja lastenpantomiimeja.

K ikéivuotta tai sattui ta-
paus, joka suuntasi elimini kulun ennakolta aavista-
mattomalle tolalle. Mini en tarkalleen tiedd, mikéd
lalsuus se oli, mutta luulen sen olleen Nikolai I:n val-

5 iivii, jota Mos-
lallisuuksilla. Keisarillista perhetti odotettiin saapuvaksl
vanhaan piikaupunkiin, ja Moskovan aatelisto oli pit-
tanyt muistoksi toi
sisiset, joihin lasten oli madrd ottaa huomattavalla ta-
valla osaa. Oli piitetty, etti kaikkien eri kansalli-
suaksien, joita Veniijin val(ak\mnan vieststn kuulua,
tuli olla niiss:
seen onnittelunsa ha!hlsualle Meilld niinkuin_naapu-
reillammekin oli tekeilli suuria valmistuksia. Aitipuol-
tamme varten oli teetetty jokin erinomainen venilii-
nen kansallispuku. Sotilaana taytyi isémme luonnolli
sesti esiintydi univormussa; mutta miehisistd sukulai-
sistamme ne, joilla ei ollut virkas, olivat yhti kovassa
puuhassa kuntoon i
kaukasialaiset ja mongolialaiset pukunsa kuin konsaan
naiset. Kun Moskovan aatelisto panee toimeen juhlan




ER)

keisarin kunniaksi, tdytyy sen olla erikoisen komea.
Minua ja veljedni pidettiin vield liian nuorina ottaak-
semme osaa juhlaan.
Mutta siité huolimatta mind kuitenkin jouduin
i ndihin iaisii oli erit-
tdin hyvi ystdvé kenraalitar Nazimovin kanssa, jonka
mies oli ollut Wilnan nin kuvernoorind siihen ai-
kaan, jolloin maaorjuuden lakkauttaminen oli ensiksi
alkanut tulla puheeksi. Madame Nazimov, joka oli hy-
vin kaunis nainen, oli aikonut tulla tanssiaisiin kym-
menvuotiaan poil kera, ialai: prin-
sessan ihanaan pukuun. T#mén mukaan oli poikanen
saava kallisarvoisen puvun ja kauniin, jalokivilld run-
saasti koristetun vyShyen. Mutta poika sairastui juuri
ennen juhlaa, ja madame Nazimov arveli, ettd joku
hiinen parhaimman ystivittdrensi pojista saattaisi so-
pivimmin astua hiénen oman lapsensa sijaan. Minut
ja Sasha vietiin hénen taloonsa koettamaan pukua.
Se oli liian Iyhyt Aleksanterille, joka oli varttansa mi-
nua melkoista pitempi; mutta minulle sopi puku aivan
kuin tehty, ja niin patettiin, etti mina tulisin esitti-
midn persialaista prinssid.

klubin suuri

sali oli tiynné vieraita. Joka lapselle annettiin lippu,
jota ylinné koristi joku Venajan valtakunnan kuuden-
kuve vi i Minun lipus-

sani oli sinertivin meren pi liiteleva vaakalintu,
miki, kuten jélestdpdin sain tietdd, oli Astrakanin ku-
vernementin vaakuna. Meidit asetettiin jestykseen
suuren salin perilld, josta kahtena rivind hitaasti 14-
jolla keisari ‘hei oleskeli.

Tultuamme perille jakaannuimme oikealle ja vasem-
malle ja asetuimme riviin korokkeen eteen. Annetun
merkin mukaan laskeutuivat kaikki liput keisari Niko-
lain edessd . . . Témi itsevaltinden kumarrus teki var-
sin tenhoisen vaikutuksen, ja Nikolai oli ihastuksis-
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saan. Kaikki valtakunnan maakunnat osottivat kun-
nioitustaan korkealle hallitsijalleen, Sitten me, lapset,
siirryimme verkalleen salin perille,

Mutta nyt syntyi jokin himminki; kamaripalveli-
jat kullalla kirjailluissa univormuissa ]uoks)vat edesta-
kaisin, ja mind jouduin pois rivisté
Gagarin, joka oli puettu tunguusiksi (miné en saatta-
nut kyllikseni ihailla hiinen hienoa s:
hinen_joustaan ja hanen nuolilla téytettyd viinedn)
nosti minut ylés ja asetti korokkeelle tsaarin eteen.

E siksikohiin, ettd mind olin pienin kul-
kueessa, vai siksikd, etti pydreit kiharain ympirdimat
kasvoni korkean lammasnahkahatun alla niyttivit
aika somilta, mutta Nikolai tahtoi saada minut sinne
ylés, ja siind nyt seisoin kenraalien ja hienojen nais-
ten keskelld, jotka uteliaina tahystelivit minua. Myd-
hemmin sain tietdd, ettd Nikolai, joka aina piti paljon
kasarmisukkeluuksista, otti minua kiidestd, vei minut
Aleksandrovnan (perintdruhtinaan puolison) luo, joka
silloin odotti kolmatta lastaan, ja sanoi hinelle kiiske-
viiin tapaansa: ,Hanki sind minulle tillainen poika!“
— miki pila sai Maria Aleksandrovnan kovasti puneh-
tumaan. Itse mini vallan hyvin muistan, etti keisari
kysyi minulta, tahdonko mind konvehteja, johon mi-
vastasin tahtovani pienii rinkelejd, joita meille tar-
jottiin jublatiloissa teen kanssa. Nikolai kutsui silloin
Tuokseen palvelijan ja tyhjensi tiyden rinkilitarjotti-
men korkeaﬂn hattuuni.
vien ne Sashalle®, sanoin keisarille.

Loppujen lopuksi keisarin sotilaallinen veli, Mi-
kael, jolla oli nokkelan leikinlaskijan maine, sai narra-
tuksi minut itkemiiin,

— Kun olet pai-poika, silitetdn sinua niin, sanoi
hiin ja pyyhkdisi suurella kiidellidn kasvojani ylhiltd
alaspiin.
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— Mutta kun olet tuhma, silitetddn sinua néin, ja
hiéin pyyhkiisi kiddelldén ylospéin, kovasti painaen ne-
nédni, jolla jo ennestédn oli taipumus kasvaa siihen
suuntaan. Silmiini kiertyi kyynelid, joita mind turhaan
koetin pidatti Nalset rupesivat kohta minun puo-
lelleni, ja hyvisy Maria Al d otti
minut suojelukseensa. Hin asetti minut viereensi
tumaan korkealle imi i
Minulle kerrottiin jélestépdin, ettd mind olin kohta

péd hiénen p , ja hin istui liikk
matta tuolillaan niin kauan, kuin tanssiaiset kesti
Mydéskin muistan, etti omaiseni, kun me eteisessi odo-
timme vaunuja, silittivit pédtini, suutelivat minua ja
sanoivat: ,Petja, nyt sinusta on tehty paashi!® johon
mind vastasin: ,Mind en ole paashi, miné tahdon ko-
tiin“, ja pidin kovaa huolta hatustani, jossa olivat Sa-
shalle midrityt rinkilit.

En tiedd, mink# verran niitd lienee Sashan osalle
tullut; mutta muistan hiinen reippaasti syleilleen minua,
kun hinelle kerrottiin, miten miné olin ollut huolissani
hatun lahden.

hdok} i pi isté pidettiin sii-

hen aikaan suurena suosiona, jota Nikolai harvoin osotti
Iséni oli i i j

veksi jo sitéi loistavaa virkaura
kaansa hovissa. :

etti mind siunasin hiénet, ennenkuin ldhti tanssiaisiin.“

Madame Nazimov oli niinikd@n ihastuksissaan ja
maalautti akvarellikuvan, jossa hén esiytyi puettuna
tuohon persialaiseen pukuun, ja mind hénen rinnallaan.

Vuosi sen jilkeen tuli veljeni Aleksanterinkin koh-
talo patetyksi. Izmailovin rykmentti, johon isini nuo-
rena oli kuulunut, vietti sithen aikaan riemujuhlaansa
Pietarissa. Erdénd yond, kun talossa kaikki nukkui-
vat sikeitd unta, ajoi kolmivaljakko kilisevin kulkusin
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meidiin porttimme eteen. Lentolihetti hyppési kuomi
reestii ja huusi kovalla ddnelli: ,Avatkaa! Kisky hii-
nen majesteetiltann keisarilta!*

Voi helposti arvata, minki kaubun tim yolli
kiiynti synnytti koko talossa. Tuskasta vavisten i
meni alen
nus® — ne olivat sanoja, jotka sithen aikaan soivat
joka upseerin korvissa. Silld aika oli todella hirmui-
nen. Osottautui kuitenkin, ettd Nikolai tahtoi vain
saada tietidi Izmailovin rykmentissé palvelleiden up-
seerien poikain nimet, toimittaakseen pojat kadettikou-
luihin, elleivét ndmé olleet vield niihin pidsseet. Sita
varten oli Pietarista lahetetty Moskovaan erityinen
sananvieji, joka nyt pdivin 6in kolkutteli Izmailovin
rykmentin entisten upseerien ovia.

Vapisevalla kadelld isini kirjoitti kaavakkeeseen,
ettd hinen vanhin poikansa, Nikolai, jo kivi Moskovan
ensimisti kadettikoulua, ettd nuorin poika, Piotr,
on otettu ehdokkaaksi paashikouluun ja ettd jilelli on
vain keskimiiinen poika Aleksanteri, joka ei vield ole
sotilasalalle antaunut. Muutamien vikkojen kuluttua
i paperi, ilmoittaen_isille tsaarin ,armollisen suo-
sion*. Al i miadirttiin  kirjoi i Orelin
kadettikouluun. Isdllini oli palion vaivaa ja suuria
rahallisia _lulunkeja, ennenkuin myGonyttiin Aleksan-
terin si Uusi ,ar-
mollinen suosio® tuli hiinen osakseen vain siihen ndh-
den, ettii hiinen vanhin poikansa jo oli tissé koulussa.

Niin muodoin saimme me Nikolai Ln tabdosta so-

vaikka me ja vuosia myd-
hemmin aloimme vihata koko sotilas-uraa sen oman
luonnottomuuden takia. Mutta keisari Nikolai valvoi
tarkasti, etteivit aatelisten pojat, paitsi terveydeltiiin
aivan heikot, saaneet antautua muuile kuin sotilas-
alalle. Isimme suureksi tyytyviisyydeksi piti siis
meistii kolmesta tulla upseereja.
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Siihen aikaan arvioittiin rikkautta tilanomistajain
»sielujen luvun mukaan. ,Sieluilla* ymmarrettiin mies-
puolisia maaorjia; naisia ei otettu lukuun. Isdiini pi-
dettiin rikkaana miehend. Hinelld oli 1200 sielua kol-
messa eri knvernementlssa sekil vnela suuria tiluksia.
Hin eli i, 8. 0. hiinen
talonsa oli aina avoinna vieraille ja hiinelld oli suuri
joukko palvelijoita. Meitd oli kahdeksan-, toisinaan
k tai itoi i perhe; mutta pal-

ij josta viisik; d henked oli Mosko-
vassa ja lihes kuusikymmentd maalla, ei pidetty vield
liian suurena. Nelji kuskia, joiden hoidettavana oli
kaksltmsln hevostn, kulme kokkia herrasviiked ja kaksi
d varten, itoi lakel-
]aa, joiden oh i tarjoilua piivillispo;
(joka aterijoitsijan takana seisoi lakeija Iautnsmeen)
ja summaton joukko palvelustyttsji piikakamarissa, —
késittamattomiltd olisi silloin tuntunut, miten viihem-
illd olisi voinut tulln tonmeen
Jokaisen i i i
oli, ettd omat ihmiset tekeviit kaikki, mitd kotitalou-
dessa tarvittiin. Tém# seuraavasta syysti. Jos kuka
vieraista huomauttaa:
»,Kuinka hyvin pianonne on viritetty. Herra Schim-
mel kiy varmaan teilld virittamassi 2
Niin todellinen herra vastasi:
»Minulla on oma virittéji.«
Mlkﬁ erinomainen kmkaaml“ saattoi joku pdy-

kun pé l ulla pdytadn
tuotiin j i jad jalei
ihmeteos. — ,Tunnustakaa, ruhtinas, etti tim# on
T élti (sen ajan i ileipurilta).
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LEi, sen on tehnyt minun oma sokerileipurini,
Tremblén oppilas. Miné annoin hiinen tin&idn koettaa
taitoaan.*

Rikkaan ja arvossapidetyn tilanomistajan  salai-
sena pyrintonii oli, et kaikki mitd hanen talossaan
oli — huonekalut, kirjaukset, valjaat — piti olla hinen
omien mestariensa kiidestd lihtenyttd. Kun palveli-
jain lapset tiyttivit kymmenen vuotta, annettiin hei-
diit oppiin hienoimpiin muotiliikkeisiin, joissa he oles-
kelivat viidesti seitsemiiéin vuoteen, lakaisten lattioita,
juosten kaikellaisia asioita ja saaden armottomasti sel-
kiitinsd. Minun tiiytyy sanoa, ett harvat heistii oppi-
vat perinpohjin ammattinsa. Riiétdlien ja suutarien
Kiisistd valmistui teoksia, jotka eivit kelvanneet muille
kuin palvelijoille; ja kun oikein hyvid leivoksia oli
tarvis phivilliskntsuja varten, tiytyi ne tilata Trem-
bléltd, jota vastoin oma sokerileipurimme silli vilin ta-
koi rumpua
Timil_orkesteri se oli isdni toisena kiihkon esineen,
ja melkein jokainen hinen miespuolisista palvelijois-
taan kykeni oman varsinaisen ammattinsa ohella niin-

tai rkeste-
. Makar, joka samalla oli alitalouden-
hoitajana, soitti mydskin huilua. Radtali Andrei oli
valthornistina. Sokerileipuri pantiin aluksi lymain
rumpua, mutta kun hin ridkkisi konettaan niin vim-
matulla tavalla, etteivat siti kenenkiidin korvat kestd-
neet, niin ostettiin hiintd varten mahdottoman iso tor-
vi ja toivottiin, ettei hiin keuhkopalkeillaan saisi ai-
kaan yhtiliistd &inenpauhua kuin kisilliin. Mutta
kun sekin toivo petti, niin annettiin hinet sotamie-
heksi. Mitd tulee rokonarpiseen Tihoniin, niin paitsi
lukuisia tehtivid talon lamppumestarina, lattian va-
haajana ja aj oli héin hys-
dylliseksi tunnustettu jésen, puhaltaen milloin pasunaa,
milloin fagottia, milloin taas soittaen toista viulua.
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Kaksi ensi viulua olivat ainoana polklwuksq-nu
siidinngsti; he eiviit olleet muuta kuin ,viuluja“.
oli ostanut heiddt perheineen Kkalliista hinnasta
riltaan (hiin ei milloinkaan ostanut maaorjia syrjiisilt:
eikd taas myynyt ketdidn vieraille). Niind iltoina, jol-
loin hiin ei mennyt klubiin tahi milloin meilld oli vle-
raita, iin tuo itoi: tai viisitoit
orkest oittamaan. Orkesterimme soittikin vallan
néppiristi ja se oli hyvin haluttu, milloin naapurimme
panivat toimeen tanssi-iltamia, erittdinkin siihen aikaan,
kun me asuimme maalla. Niissé tapauksissa oli isil-
tini joka kerta pyydettivi lupa.

Mistédéin hin ei ollut niin tyytyviiinen, kuin mil-
loin héneltd jotakin pyydettiin, joko orkesteria tahi jo-
takin muuta, kuten esimerkiksi, etti hiin toimittaisi
jonkun pojan valtion kustannuksella koulutettavaksi
tai hankkisi vapautuksen jollekin oikeuden hiinelle tuo-
mitsemasta rangaistuksesta. Vaikka isini oli luonnol»
taan kiivas, oli hén epiilemittd myds
ja kun hineltd pyydeltnn apua, saattoi hin kirjoittaa
kymmenid kirjeitd
oleville henkildille, joilta voi toivoa hydtyd hinen suo-
jatilleen. Niissd tapauksissa saattoi hinen ilmankin
suureen postiinsa tulla lisdé puolen tusinaa ylimadriistia
kirjettd, jotka kaikki olivat kirjoitetut hiinelle ominai-
seen, puoleksi viralliseen, puoleksi leikilliseen sdvyyn.
Kaikki kirjeet olivat tietysti suljetut hinen vaakuna-

4dn. Suuri neli i kirjekuori rapisi
kuin lapsen Kkalistin paljon hiekan takia, jota isini
paksulti levitti kirjoitukselle. Kuivauspaperin Kiyttod
ei silloin vield tunnettu. Mita vaikeampi pyynts o
sitd suuremmalla tarmolla ryhtyi iséni tehtdvidin ki-
siksi eikd hellittényt, ennenkuin oli saanut aikaan sen,
mité oli pyytinyt suojattinsa hyviksi, jota hiin useissa
tapauksissa itse ei ollut kertaakaan ndhnyt.




kokoontui perhe teekeittimen ympirille. Kaikki, jotka
kuuluivat seurapiiriimme, olivat tahéin aikaan tervetul
leet, ja varsinkaan sen jilkeen, kun Héléne sisareni oli
palannut instituutista, ei meilld koskaan ollut puutetta
vieraista. Kun kadunpuoleiset ikkunamme olivat va-
laistut, tiesivit tuttavamme meidin joukkomme olevan
kotona ja vieraita mielelléidn otettavan vastaan.

Meilli kiivikin vieraita harva se ilta. Viberidt
pelipdydit avattiin salissa kortinpelaajia varten. Nuo-
riso ja naiset sen sijaan pysyttelivit vierashuoneessa
tai kerdiintyiviit Hélénen pianon ympirille. Naisten
lihdettyd jatkui korttipeli aamupuoleen yotd, ja isantia
vaibtui silloin melkoisille rahamiirille. Pelissé iséni
menetti aina. Mutta pahin vaara ei hiintd uhannut
kotona, vaan Englantilaisessa klubissa, jossa panokset
olivat suurempia. Silloin varsinkin oli vaara pyori-
missé, kun isini kutsuttiin pelaamaan ,erittéin kun-
nioitettavien herrain“ kanssa erddssi Staraja Kon-
jushennajan arvokkaimpia taloja, jossa hasardia pe-
lattiin y&t ldpeensd. Moisissa tilaisuuksissa iséini me-
netti suuria summia.

Tuon tuostakin pantiin toimeen tanssi-iltamia, pu-
humattakaan kaksista, joka talvi si#nnéllisesti pidetti-
vistd tanssiaisista. Niissd tapauksissa isini ei sdili-

v

nyt kulunkej aan tahtoi, ettdi kaiken piti olla ko-
meata ja repdisevéi. Samaan aikaan noudatettiin ar-
kioloissa sellaista pil i ulottu-
vaa saituutta, etti sanottaisiin minun i melevan. jos
rupeaisin i

s
erias!a Ranskan an]un!avomelunsln, Jokn oll tullut

tilin, ettd hiinen talossaan arkiona talikynttilin pat-
kiitkin olivat tarkasti luvussa. Samallaista kitkutusta
harjoitettiin meidénkin talossamme kaikissa suhteissa, ja
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saituruus oli niin imiisyyteen menevi i, ettii me,
lapset, i aloimme halvek yyt-
td ja harkintaa. Mutta Staraja Konjushennajassa til-
lainen eldmd pakotti ihmisid vain sitd suuremmalla ar-
vonannolla kohtelemaan isééni.

— Vanha ruhtinas, — sanoivat kaikki, — on kit-
sahko rahoille kotoisiin menoihin néhden, mutta sen si-
j i iin, miten aatellsmlehen on eletmvﬁ‘

) j ja k varsilla
juuri tdllaista elintapaa pidettiin erikoisesti arvossa.
Eréis naapureistamme, kenraali D., eleli hyvin isoises
mutta kuitenkin uudistuivat herran ja keitturin vililld
joka pdivd mitd naurettavimmat sananvaihtelot. Mur-
kinan jilestd vanha kenraali, imien piippuaan, m#a-
riili itse mitd pdwalhseksn piti valmlstetlaman.

— No, sanoo hin r
jolla on ylldén i i kurtikka ja
hytyré pidissd, — téniin ei meitd tule paljon — vain
pnn kolme henke# vieraita. Smﬁ keltat hyvién sopan,
joistakin aikaisi: ista: viherher-
neistd, turkinpavuista . . .

— Kuten kiskette, teiddn ylh#isyytenne.

— Toiseksi lajiksi voit sitten pydriyttid jotakin,
mitd itse parhaaksi katsot.

— Kuten kiiskette, teidén ylhidisyytenne.

— Parsan aika tietysti ei ole vield tullut, mutta
eilen ndin kuitenkin puodissa aika kauniita kimppuja.

— Aivan niin, teiddn ylhiisyytenne, ne maksavat
nelja ruplaa kimppu.

— Niin Mutta pai ihin k

kiisi ja kalkkunoihisi olemme jo aivan kyllistyneet.
Sinun pitdisi vaihteeksi saada jotakin uutta.

— Ehki saisi olla metsalintua?

— Niin, niin, mitd hyvinsé, kunhan ei aina samaa.
Kun kaikki kuusi ruokalajia on pohdittu ja mia-
ritty, tapasi vanha kenraali kysyi:




— No, paljonko sinulle olisi ostoksia varten an-
nettava? Eiko kolme ruplaa liene kylliksi?

— Kymmenen ruplaa, teidin ylhiisyytenoe.

— Ald puhu tyhmyyksid, poikaseni. Tistd saat
kolme ruplaa. Mini tiedin varmasti, ettd ne riittavit,
vaikken laskisikaan.

— Ajatelkaahan toki! Nelji ruplaa parsasta ja
kaksi ja puoli vihanneksista.

uulehan nyt, poikaseni, ota ily kouraasi.
Mind annan sinulle vield seitseménkymmentéviisi ko-
pekkaa, ja koeta sitte olla sidstaviinen.

Tinkimistéi jatkui siten puolisen tuntia, kunnes
vihdoin oli sovittu seitsemdén ruplaan kahteenkymme-
neenviiteen kopekkaan silli ehdolla, ettei puolinen huo-
mispdivéind saisi maksaa enempid kuin puolitoista
ruplaa. Jonka jiilkeen kenraali, hyvilliin siitd, ettd
oli saanut asian jarjestetyksi niin edullisesti, kiiski
valjastaa hevoset, istahti rekeensi ja ajoi paraimpiin
muotikauppoihin, joista palasi silmt loistavina ja toi
vaimolleen pullon mitéi hienoimmanlaatuista haju-
vettd, josta oll maksanllt hulkean hinnan ransknlal-

sessa
ohessa ilmoitti, etti madame se ja se lihettiid hﬁnelle
viitan — hyvin yhei

ja hyvin kallishintaisen.

Kaikki sukulaisemme, joita isin puolelta oli hyvin
lukuisasti, viettivit samallaista elimdd. Jos joitakin
uusia henkisid rientoja._aikavilin ilmaantui, esiintyivit
ne Niinpd esi-
merkiksi erds ruhtinas Gagarin ,koko Moskovan® suu-
reksi kauhuksi liittyi jesuiittain veljeskuntaan; eris
toinen nuori ruhtinas meni luostariin, ja useista elih-
tiineistii naisista tuli kilhkomielisid uskovaisia.

Mutta oli Muuan
sukulaisiamme — sanottakoon hiintd Mirskiksi — oli
viettdnyt nuoruutensa ajan Pietarissa, jossa oli palvel-
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lut kaartissa. Hin ei villittinyt pitdd maaorjia rata-
leindién tai puuseppinédn. Hinen talonsa oli komeasti
ja hiin teetti paraimmilla rdata-
leilli Pietarissa. Kortinpeluu ei hintd miellyttinyt, ja
han pelasi alnoastaan nalsten seurassa. Mutta hénen
i hyvd piivillispdytd, ja siihen

hin tuhlasi uskomattomm summia.

Erittdin hurjailevaksi ratkesi hiin tdssd suhteessa
paaston ja pédsidisen aikaan. Ison paaston aikana,
jolloin ei sopinut sy6déd lihaa, maitoa eiké voita, osotti
hiin erittiin pitkille kehittynytti kykya hienojen kala-

ruokien i d. Paraimmat dit molem-
missa pél i etsm n lipik hiinen tar-
peittensa tyydyttami: tissd Erikoisia

sananviejid libetettiin hinen maatilaltaan Volgan suulle,
josta kyytihevosilla (rautateitd ei silloin vield ollut)
piti tuotaman joku mahdottoman iso sampi tai muu
tavaton balykki (kuivattu kalanselk).

Pidsidinen on vuotuisista jublista se, jota Vend-
jilli pidetdtin suurimmassa arvossa ja vietetdidin mitd
suurimmalla ilolla. Se on keviin juhla. Talven ku-
luessa d ini sula-
vat dkisti ja virtaavat rySppyévind puroina pitkin ka-
tuja. Keviit ei tule kuten varas, salaa hiipien, vaan
rohkeasti ja ujostelematta. Jok’ikinen piivi havaitaan
jonkinlainen muutos seké lumikinoksissa ettéd puhkea-
vissa puiden nupuissa. Yéhallat vain hiukan ehkiise-
vit sulannan vauhtia. Minun lasna ollessani vietettiin

p 5
Thmiset joukottain kirkoissa, erittdinkin kiris-
tuorstaina, kuulemassa niitd mieltd liikuttavia kohtia

i ]olssa Kri kirsimi-

sestd. Piinaviikolla ei sydty edes kalaakaan, ja juma-
lisimmat _eiviit_ensinkiiéin kajonneet ruokaan pitkiind-
i oli sitten

muutos, kun pisidinen tuli.
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Lauantaina menivit kaikki iltajumalanpalveluk-
seen. Sen alkupuoli, kuten tiedetddn, on perin suru-
mielinen. Mutta sydinydlld julistetaan sanoma Kris-
tuksen ylosnousemisesta, ja silloin kaikki kirkot yht'-
dkkid valaistaan. Sadoista kirkontorneista kajahtaa
kellojen riemullinen soitto. Alkaa yleinen ilo . .
koissa, jotka ovat valoa tulvillaan, loistelee naisten
juhlapukuja. Koyhinkin nainen koettaa padsidiseksi
saada uuden puvun ylleen, ja jos hinen kannattaa
ompeluttaa itselleen vain kerran vaodessa uusi puku,
niin ompeluttaa hiin sen kaikin mokomin tiksi pai-
Vil

i.
Samoin kuin silloin, niin on nytkin padsidinen oi
kea missiyksen aika. Rikkaissa taloissa valmiste-
taan tiksi yoksi mitd valituimpia padsidisjuustoja ker-
masta (paskha) ja pidsidisleipid (kulitsh), ja jokaisella,
olkoon hiin vaikka miten kiyhd, olla ainakin
yksi juusto ja pieni leipa sekd vaikka yksi punaiseksi
viirjtty muna, joka kirkossa siunataan ja sitten kiy-
tetidin paaston lopettajaisiksi.

Enimmit alkoivat sy6di yolls, heti kun siunattu

jolloin
poyti katettiin Kaikellaisilla ruuilla ja talon palvelijat
alkaen ensi i vihoviimei ianpesijin, tuli-
v ! ot anp yoti

isdintdvikensd kanssa.

Koko pi#sidisvilkon aikana seisoi ruokasalissa
poyta katettuna, ja kaikkia talossakvijditd kehotetti
sydmadn. Tissikin suhteessa ruhtinas Mirski voitti
oman itsensé. Oleskelipa hiin Pietarissa tai Mosko-
vassa, yhtdliisesti sananviejit toivat hinelle maaseu-
dulta dsiiis-
juustoksi, josta kokki sai syntymiiin oikeita taideteok-
sia tavallaan. Toinen sananvieji lihetettiin noutamaan
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uovgorodllalsllhl uluksmn karhun] ikkiota, ]Okﬂ erikoi-
sesti r Gytiii varten.
il aikana mur-
heellisella mlelellu ]a kivi kahden tyttiirensd kanssa
kaikkein i joissa iltaj)

palvelukset kestiviit kolme nelji tuntia, ja nautti vain
palan kuivaa leipdd levihta

p sekd jﬂ protes-
kirkoissa hetkind. Silld ai-

kaa suonm hnnen mnehensn ;oka aamuiset retkensi
joihin kaik-

kia ajateltavissa olevia herkkuja kootaan kaikista
maan-déristd. Tadlld tinas valikoi kaikki ylellisim-
mit herkkutavarat piiis poytainsd. Sﬂtoja vieraita
kiivikin pédsidisviikolla hinen talossaan, ja niitd pyy-
dettiin ,vain maistamaan* siti tai tuota lajia.
Loppu tistd oli se, ettd rummaan onmstul suoras-
taan syodid koko 1
Hiinen upeasti kaluslettu talonsa ja olvallmen maah-
lansa myytiin, ja ei
eikil rubtinattarella ollut mitadn jaljelld, ei edes omaa
nurkkaa asuttavana, vaan tdytyi heidén asuskella las-
tensa luona.
Niin elettiin mei a]uememme nenmlla, eikid
siis ihmekddn, etti tal i jilkeen
melkein kaikki talot Staraja Konjushennajassa joutui-
vat hivison, Mutta miné kuljen tapauksista edelle.

7.

Ei olisi mitenkdén kannattanut pitdd niin suurta
palveluskuntaa, kuin meilld oli, jos kaikki elantovarat
isi pitdnyt ostaa Moskovasta. Mutta maaorjuuden
mkoma kaikki sukeutui hyvin yksinkertaisesti. Kun
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ldhestyi talvi, niin iséni istuutui kirjoituspdytasnsa ja
quolm niinkuin seuraa:

issd, Si-
rena-joen varrella, Meshtshovin kihlakunnassa Kalugan
kuvernementtia, ruhtinas Aleksei Petrovitsh Krapot-
Kinilta, everstilti ja monen tdhdistén ritarilta, —
KASKY:

Timdn vastaanotettuasi ja piin pian kuin talvi-
keli sitii sallii, Kisketiin sinun lihettiméin talooni,
Moskovan kaupungissa, kaksikymmentiviisi kahden
hevosen vetimiid talonpoikaisreked, hevonen talosta
selci mies ja reki toisesta, ja panemaan kuormaan niin
ja niin monta nelikkoa kauroja, niin ja niin monta ne-
likkoa vehndid, niin ja niin monta nelikkoa rukiita,
kuin mys kanoja, hanhia ja ankkoja, jotka on ma-

i talvena tapettaviksi, hyvin jiddytettyind,
diilytettyinii ja tiydellisen luettelon ja luotetta-
vain henkiltiden seuraamina.*

Ja niin siti jatkui parin sivun alalla, ennenkuin
tuli piste. Sitten seurasi luettelo kaikista niistd ran-
gaistuksista, jotka olivat syyllisten odotettavina, ellei
elantotarpeet oikeissa ajoin ja tirveltymittoméssé kun-
nossa saapuneet taloon numero se ja se, sen ja sen ka-
dun varrelle.

Vihiii_ennen joulua nuo kaksikymmentivilsi ta-
i ajoivat kuin si-
shdn ja téyttivit kokonaan avaran pihan.

Kun tieto tdstd tdrkedlsti tapahtumasta ennitti
isimme korville, alkoi hiin heti komennella:

— Frol! Kirjushka! Jegorka! Missi olet siellil
Kaikkihan tiissd joutuu varkaiden kynsiin! Frol, mene
ottamaan kaurat vastaan. Uljana, mene ottamaan sii-
pilinnut vastaan. Kirjushka, kutsu tinne rubtinatar!

Koko talossa alkoi himminki. Palvelijat juoksi-
vat kuin vimmassa edestakaisin, porstuvasta pihalle ja
pihasta porstupaan, mutta etenkin piikakamariin, ker-




49

toakseen Nikolskojen kuulumisia: ,Pasha menee mie-
jilestd joulun. Anni téti on vaineeseen vaipu-

. n. e. Tuli myds kirjeiti maalta. Ei aikaakaan,

niin hiipi joku sisdpiioista ylés minun huoneeseeni.

— Petenjka, oletko yksin? Eikd opettajaa ole
taalla?

— Ei ole, hiin on yliopistolla.

— No, oleppas sitten kiltti ja lue tdmi kirje &i-
diltd minulle.

Ja miné aloin lukea tuota naiivia kirjettd, joka
muuttumattomasti alkoi aina samoilla sanoilla: ,Van-
hempasi ldhettivit sinulle siunauksensa ikuisiksi ajoik-
si. Sitten seurasivat uutiset. ,Afrosinja titi on sai-
rasna, hiéinen kaikkia jdseniddn kolottaa. Serkkusi on
vield naimatta, mutta toivoo saavansa ottaa vaimon
Lt iltdsi kuoli pyhdin-
Uutisten jilestd seurasivat
terveiset, jotka tiytti kaksi sivua: ,Paavo veljesi
ldhettid terveiset, ja sisaresi Maria ja Daria ldhettavit
terveisid, ja vield paljon terveisid Mitri sedltési®, j.
n. e. Huolimatta luettelon yksitoikkoisuudesta antoi
joka nimi aihetta johonkin huomautukseen: ,Viel’ on
siis elossa armas sielu! Jo on yhdeksin vuotta, kuin
makaa halvaantuneena.“ Tahi: ,Aldstd, eipd ole un-
hottanut minua. Kai héin on joulun ajan kotona.
Sellainen kelpo poika. Kirjotathan konsa ikd#n mi-
nulle kirjeen? Silloin ei pidd hintikddn unhottaa.“
Mind tietysti lupasin ja kirjotin aikanaan kirjeen tyy-
lilleen aivan samallaisen kuin vastattavakin.

Kun laitioreet oli saatu tyhjennetyiksi, tuoksahti
eteinen tdyteen talonpoikia. Heilld oli kameelinkarvai-
set haljakat lyhkiisten lammasnahkaturkkien paalld, ja
he odottivat, ettd isdni kiskisi heidit huoneeseensa,
kyselldkseen heiltd millainen oli keli ja millaiset ovat
vuodentulontoiveet. He uskalsivat hédin astua suurine
saappaineen vahatulle lattialle, ja harvoilla oli kyliin

4
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rohkeutta istuutua tammisen rahin syrjille. Tuoleille
ei heitii saanut keinoilla mnunan 1stumaan Siten odot-

tivat he il ia ja jokai-
seen, joka iséni tyShuoneeseen meni tai sieltd tuli

ulos.

péivéing, livahti joku palvelijoista salaa ylos kouluhuo-
neeseen.

— Ruhtinaiseni, oletteko yksin?

— Olen.

— Juoskaa sitten Kiireesti eteiseen. Ukot tahto-
vat nihdi teitd; heilld on tuomisia imettdjaltdnne.

Kun miné tulin eteiseen, pisti joku talonpojista
kouraani pienen nyytyn tuomisineen, joina oli muuta-
mia ruisleipikakkusia, puolen tusinaa koviksi keitet-
tyjd munia ja moniahta omena. Kaikki ndmi oli kdy-
tetty kirjavaan pumpulihuiviin.

oTéss’ on sulle, imettijisi, Vasilissa, ldhetti tuo-
misia. Oliskohan nuo omenat jdityneet? Enpd toki
luule. Pidin koko matkan niitd turkkini sisdlossi.
Mutta onkin se ollut kova pakkanen!“ — Ja leveilld
parrakkailla kasvoilla loisti myhiilys, samalla kun tuu-
heiden viiksiviuhkain alta vilkdhteli kaksi hehkival-
koista hammassarjaa.

— Ja timd on veljellenne hiinen imettéjiltddn,
Annilta, — lisési toinen ja tydnsi kiteeni samallaisen
nyylyn‘

sanoo han, edes kylldk-
seen syodakkaan sielld sotakoulussa.*

Mind punastuin enkd tietinyt mitd vastata. Lo-
pulta morautin: ,Sano Vasilissalle, ettéi mind suutelen
hiintd; ja samaa sano Annille veljeltdni.“ Tdmin lau-
suttuani myhiilys talonpoikain kasvoilla hehkeni en-
tistd maireemmaksi.

— Jopa tuon virkamme, sehiin selvi.
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Kirilla, joka seisoi vahdissa iséni tyshuoneen
ovella, alkoi kuiskailla: ,Kipittdkdd joutuin ylos, iséinne
saattaa tulla tuossa paikassa.* — ,Alkdd unhottako
huivia, he tahtovat sitd takaisin“, kuiskasi hdn vield,
tavoittaen minua kiinni portaissa; ja k#ériesséini huo-
lellisesti tuota kulunutta huivia kokoon, olisin mielel-
ldni halunnut lihettdd Vasilissalle jotakin. Mutta mi-
nulla ei ollut mitdén, ei edes leikkikaluja. Ja taskura-
hoja ei meille koskaan annettu.

Hupaisimmat ajat meilld tietysti oli keslld,
jolloin oleskelimme maalla. Niin pian kuin p: inen
ja helluntai olivat menneet, keskittyivit kaikki ajatuk-
semme Nikolskojeen. Mutta aika kului; meidén lasku-
jemme mukaan oli sireenien jo tdytynyt kukkia Ni-
kolskojessa, mutta isédmme pidittelivit kaupungissa
vield tuhannet asiat. Vihdoin ajoivat viidet kuudet
talonpoikaiskiirryt pihaamme; niiden oli miird noutaa
kaikellaista, mité tarvittiin kesdlld maalla. Vanhanai-
kaiset kuomivaunut ja muut ajopelit, joissa meidiin oli
matkustaminen, vedettiin ulos ja otettiin vield kerran
tarkastettaviksi. Tavaroita alettiin silyttid matka-
arkkuihin. Lukumme edistyiviit hitaasti. Tavan takaa
keskeytimme opettajamme kysymykselld, onko se ja se
opplklr]ﬂ otemwa mukaan. Muita paljoa aikaisemmin

me 1 kirstuun kirjoj: kivitau-
lujamme ja kotitekoisia leikkikalujamme.

Vihdoin oll kalkkn valmiina: kuormun oli pantu
maalla tar i katsottuja
joissa oli kydkkikaluja ja epilukuinen joukko lasitolk-
kejii, kaikellaisia hilloja ja siiilykkeitd varten. Tunti-
kausia odottivat talonpojat joka aamu etehisessi, mutta
lihtokidskyd ei vaan annettu. Aamupdivit iséni kir-

joitti tybhuoneessaan, ja iltasilla ldhti hién klubiin.
Viimein puuttui asiaan ditipuolemme, ]0"2 sisiipiika oli

et odottavat ko-
tiin pdistiiksensd, koska heindaika jo lihestyy.
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Seuraavana aamuna kutsuttiin sisaéin talouden-
hoitaja Frol ja ensimdinen viulu Mikael Alejev. Ta-
jalle annettiin 40—
50 hengelle, joiden oli miléiri saattaa meidit Nikol-
skojeen, sekd tiydellinen nimiluettelo, johon oli mer-
Kitty: orkesteri kaikkine jasenineen,kokit ja alikokit, pe-
sijattiret ja alipesijitir seki hénen kuusi lastansa,
kierosilmé Poljka, Domna suurempi ja Domna pienem-
pi. Ei k oltu unhotettu. Matkasuunnitelma an-
nettiin ensimiiselle viululle. Miné muistan b
siséllon, silld isini, havaiten, ettei hén kuuna
joutuisi ldhtemd#n, kutsutti minut sisdén ja kiski mi-
nun kopioida matkasuunnitelma ,menevien kirjeiden®
kantakirjaan.
,Talonpalvelijalleni Mikael Alejeville, ruhtinas
Aleksei Petrovitsh Krapotkinilta, everstilti ja ritarilta
KASKY:

g

Kiisketdiin sinun 29. piivind toukokuuta kello
kuusi aamulla lihted kuormastoineni Moskovan kau-
pungista Nikolskojen kylédni Sirena-joen varrella

i lugan

200 virstan piidissi téstd talosta; valvoa, ettii huostaasi
uskottu viki kiiyttiytyy hy\nn j! jos joku heisté jou-
tuu syypadksi j
on sinun_saatettava syyllmen slsillno)evan kiisky
jeen ohella linnanvankilan paallikon luo ja pyydettivi
ettd hiinet (ensiméiinen viulu jo ymmirsi ketd tarkoi-
tettiin) rangaistaan muille peloitukseksi.

L Kiisketéidn sinun erittiinkin valvoa, ettd hoitoosi
uskottu omaisuus ehednd saapuu perille, seké matka-
suunnitelman mukaan: ensimiisend piliviind pysihtyd
siindi ja silnd kyldssé sybttamadn hevosia, toisena pii-
viini yopyd Podolskin kylissi.* Ja niin edelleen oli-
vat kaikki seitsemiin tai kahdeksan matkapiiviii tark-
kaan miifrityt.
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Seuraavana pn ana kello kymmenen, kello kuu-

den sijasta — ti ys ei kuulu alii hy-
veihin (,Jumalan kiitos, emme ole saksalaisia“, sanoo
oikea ildi - lihti liikkeelle. Pal-

velijain oli matka kuljettava jalan. Vain lapsille oli
sija varattu jossakin kylpyammeessa tahi laatikossa
ylinnd kuormalla, ja naiset saivat vilimiten istahtaa
kuorman laidalle. Muut kulkivat jalan kaikki nuo 200
virstaa, Niin kauan kuin kuljettin Moskovan lipi,
noudatettiin hyvid jérjestystd: housunlahkeiden sul-
lominen saappaisiin ja vyGttdytyminen vyglld olivat
ankarasti kielletyt. Mutta saavutettuamme heidit pa-
rin péivdn kuluttua maantielld, ja jos liiatenkin tie-
dettiin, ettd isiini jdisi Moskovaan, kohtasi katseitamme
toisenmoinen kuva. Mlehet ]a naiset, puettuina kum-
i j ja ihin, vytettyind pum-
il astua i tien varrelta leik-
kaamiensa keppien nojassa. Piivin paahtamina tai
sateesta lépi lionneina olisi heitd pikemmin luullut
vaeltelevaksi mustalms,oukkwksl kuin rikkaan tilan-
kulkivat
siihen mkaan kmkk|en aatelistalojen palvelijat, ja kun
niimme sellaisen matkueen kulkevan kaduillamme, niin
tiesimme jo, etti Apuhtinit tai Prjanishnikovit hank-
kiutuivat muuttamaan maalle.

Kuormasto oli muodoin ldhtenyt, mutta per-
heemme viipyi yhd kaupungissa. Me olimme kalkkn
kovasti kylld Mutta isé kirj
edel}een hlo;en hoitajille kiskyjé, ja mmﬁ koploln ne

ien kirjeiden* Vih-
doin annettiin kisky. Meidét kutsuttiin alas. Isd
luki ddineen matkasuunnitelman, joka oli osotettu ,ruh-
tinatar Krapotkinille, ruhtinas Aleksei Petrovitsh Kra-
potkinin, everstin ja ritarin, vaimolle“. Paperissa
oli tarkkaan mainittu, missé viisi] disen matkan ai-
kana oli pysihdyttavi. Kiskykirje oli tosin paivitty
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toukokuun 30. piivind jo 18htd médratty tapahtuvaksi
kello kuusi aamulla; mutta toukokuu oli jo kulunut
loppuun; ja me liksimme matkalle puolenpiivin ai-
kaan, mikd jarkiddn rikkoi kaikki suunnitelmat. Téma
oli kuitenkin, kuten sotilaskéiskyjen aina on laita, otet-
tu ennakolta huomioon ja kiiskyyn lisitty seuraava
,Jos teidan armonne 1hts, vastoin odotusta,
i tulisi_tapahtumaan sanottuna piivinii ja tuntina,

teidit mu-
kaan. saattaaksenne timéin matkan onnelliseen lop-

Lukemlsen jilkeen kaikki lasndolijat, isdntavaki
niinkuin palvelijatkin, istahtivat hetkeksi, tekivit ris-
tinmerkin ja sanoivat hyvisti isilleni. ,Rukoilen si-
nua, Aleksis, #li mene klubiin“, kuiskasi iitipuoleni
hinelle. Suuret matkavaunut, nelji hevosta edessd, ja
eturatsastaja etumaisena, odottivat portaiden edes:
Paikkamme vaunuissa olivat kaikki tarkalleen miis
tyt matkasuunnitelmassa, mutta kun kaikille ei ollut
tilaa vaunuissa, niin oli #itipuoleni jo niin matkan
alussa menetteleminen ,oman harkintansa mukaan®.
Vihdoin lihdimme kaikkien mielihyviksi liikkeelle.

Matka oli puuttumattomana huvinlihteend meille
lapsille. Suoritettavat taipaleet eivit olleet pitkid j

i kahdesti p#i 0

naiset pienimpienkiiéin mikien sattuessa eivit voineet
olla huutamatta, niin oli kaikkien kidyminen alas vau-
nuista, milloin oli njeﬂnva miiked ylos tahi alas. Tatd
kun tapahtui ehtimiseen, niin kiytimme me, lapset,
tilaisuutta puikkelehtiaksemme metsiiéin tai juostak-
semme kirkasvetisen puron parrasta pitkin. Sitd paitsi
kohtasimme Moskovan ja Varsovan viliselld oivallisella
maantielld, jota kuljimme jonkun matkaa, paljon vaih-
televia nikyjd, pitkié kuormajonoja ja ihmisid kaikista

sekd suuria toivi ita. Kah-
desti pivissd me systimme hevosia suurissa, vilkas-
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eloisissa kylissd ja, tingittydimme hivyttdmyyteen saak-
ka hevosille ostettavien heinien ja kaurojen hinnoista,
me poikkesimme ravintolaan. Kokki Andrei osti ka-
nan ja keitti siitd soppaa, joll'aikaa me vilkasimme 13-
himpiiin metsédn tai tarkastelimme kaikkea, mitd suu-
ressa pihassa !arkaste(tavaa oli. Yovyimme tavalli-
sesti j jossa dliiset 1812 turh.
kokivat pysaytta" Napoleonia hinen perdytyessidin
Moskovasta. Monsieur Poulain, joka oli tullut haavoi-
tetuksi Espanjan sotaretkelld, tiesi tai ainakin vakuutti
tietiviinsd kaikki mikd koski Malojaroslavetsin taiste-

lua. Hén vei meiddt tmstelupmkall ja kertoi mellle
miten olivat pidéttad N
ja mlten suuri armeija (la grande armée) kuitenkin oli

i murtautunut i rivien ldpi. Hén
kertoi kaikki niin eldvisti, kuin olisi itse ottanut
osaa taisteluun. Tiilld koettivat kasakat kiertiid rans-
kalaisten sotajoukkoja, mutta Davoust tahi joku toinen
marsalkka hajoitti kasakat ja ajoi heitd takaa aina
noille kukkuloille asti, jotka ovat oikealla. Tuolla Na-
poleonin armeijan vasen siipi voitti veniliisen jalka-
viien, ja téssi niin itse Napoleon vanhan kaartin etu-
neniissé  hydkkisi Kutuzovin armeijan keskusrintaman
kimppuun ja hankki itselleen ja kaartilleen kuolemat-
toman maineen.

Kerran vnlnsnmme vanhan, Kalugan lipi weviin
tien ja p Taruti Taulld
Poulain oli vihemmin kaunopuhelias, silld td#lld Napo-
leonin, joka oli aikonut suunnata retkensi eteliiin pain,
oli tiytynyt verisen taistelun jilkeen luopua aikeestaan
jakulkea uudestaan Smolenskiin vievdd tietd, lipi seu-
tujen, jotka hinen sotajoukkonsa oli hévittinyt kulk]-

syystii, ettd Napoleonin marsalkat saivat peteuyah
net. Muutoin olisi hin marssinut suoraan Kijeviin ja
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Odessaan, ja hinen kotkansa olisivat liidelleet Mustan-
meren rantamilla.
Kalugan toisella puolen oli meidiin kuljettava seit-
semisen virstaa kauniin havumetsiin lipi, ja tahin ha-
onnelli
simmista muistoista, Hiekka tuossa metsassi oli ui
syviis, kuin jossakin Afrikan erimaassa. Koko ajan me
kuljimme jalan; hevoset raahasivat hitaasti vaunuja
eteenpiiin ja pysihtyivit tavantakaa. Silloin menin mi-
nil muista edelle ja kuljin kaiken aikaa yksin. Molem-
min puolin tieté kasvoi drettdmin suuria satavuotisia
punahonkia, eiké kuulunut muuta kuin hiljaista humi-
naa korkeiden puiden latvoista. Vihiisen rotkon poh-
jalla_solisi kirkasvetinen puro, jonka iyrile j ku oli

esta
kepistd tehdylli varrella varastetun. Hulppauksman
tehden liikkui knulumattomasti orava huimaavassa kor-
keudessa. Yhti salaperiistd haasteloa piti matala risuk-
ko kuin korkeat puiden latvukset. THssd metsiissi
herdisi ensiksi rakkauteni luontoon seki himéré aavis-
i jatkuvasta elimsti.
metsiin lipi ja kulj lautalla
Ugra-joen poikki, kidnnyimme maantieltd kapeille ky-
linteille. Vihred ruis liepoitteli tihkidén vaunujemme
ikkunoihin; hevosten onnistui silloin tallsin sieppaista
suullinen ruohoa solaksi kavenneen tien varsilta. Vii-
mein tulivat nikyviin meidin kylimme merkkind ole-
vat kolme yksindistd, tien vieressi kasvavaa pajupuuta,
ja sitten, noustuamme mielle, tuli yhtikkid esiin Ni-
kolskojen kirkon solakka vaaleankeltainen torni..
Sen ajan i jain hiljaiseen
soveltui Nikolskoje erittiiin hyvin. Sielld i ollut siti
tiloilla,
oittelussa, puutarhan ja muiden
laitosten jirjestelyssi tuli eittématt ilmi taiteilijan aisti.
Paitsi péiirakennusta, jonka isani hiljattain oli raken-
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puttanat, oli suuren, siistin pihan ympirilld vield muita
rakennuksia. Niissd asuvista tuntui olonsa enemmiin
il diseltd, samalla kun perhe-eldimén synnyttimit 14-
heiset vilit sdilyivit rikkumatta. Suuri hedelmi
tarha, n.s. ,yldpuisto, ulottui kirkolle asti; eteldines
joelle vxetmva nnne oli erotettu kukkatarhaksi, JOSSB

ja ak i kiyta-
viit suikertelivat kukkalavojen vilissi. Suuren raken-
nuksen parvekkeelta avautui mainio nakbala joelle ja
Serenan ,maavarustuksen® raun
sessa olivat venildiset tehneet jdykkdd vastarintaa
mongooleille. Kauempana levisi kellertivini merend

) g
rajanansa taivaanrannalla.
Varhaisina lapsuusvuosinani asuimme me ja mon-
sieur Poulain yhdessd noista rakennuksista, ja sen jil-
keen kuin hénen kasvatustapansa, sisareni Hélénen vi-
liintulon kautta, oli lieventynyt, olivat meidiin viliset
suhteemme mitd parhaimmat. Isimme oli suvella aina
polssa kotoa; hén oleskell Iiman osan vuotta joillakin
ei  meistid
erityisesti vilittdnyt varsmkann sen jilkeen kun tyttd-
rensd, Pauline, oli syntynyt. Me saimme siis kaiket
ajat olla monsieur Poulainin seurassa, joka itse nautti
sanomattomasti olostaan maalla ja antoi meidénkin
nauttia siiti. Metsd, kivelyt joen rannalla, nousemi-
nen kukkuloille ja vanhan varustuksen valleille, jonka
monsieur Poulain teki meille niin mieltékiinnittdviksi
kertomalla, miten venildiset olivat sitd puoluslaneet
ja miten lit olivat i sen — vili
pienet sexkkal]ut, muiden _muassa_se, ]ollom Poulam
kasvoi
rin hukkumasta, seki joskus satunnaiset kohtankset su-
sien kanssa — kaikki tdmaé tarjosi meille uusia, hurmaa-
via vaikutelmia. Toisinaan lihdettiin metsille sieneen
suurella joukolla, koko perhe ja sisdpalvelijat mukana.
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Silloin juotiin teetd metsdssi memlmstarhassa, jossa asui
ias diji pienen ty kanssa, hoi-
taen mehildispatsaita. Toisinaan “taas lahdettiin erdd-
seen isimme kylistd, jossa keinotekoisesta syvistd lam-
mesta pyydystettiin tuhatmiirin pulskia karppeja. Osa
saaliista kiytettiin talon tarpeiksi, loput jaettiin talon-
pojille. Minun imettdjéni asui téssd kyldssd. Hénen
perheensé oli mitd koyhimpid. Paitsi miestd oli hd-
nelld apunansa vain pieni poikanen sekd tylto, mmnn
josta sil in tuli sen
lahkon saarnaaja ja ,#iti“, johon hén kuului. Imettd-
jéni oli kovasti iloinen, milloin mind tulin héntd ter-
vehtimééin. Tarjottavana oli hinelld vain kermaa, mu-
nia, omenia ja mettd. Mutta héinen rakkautensa ja
ystévillisyytensd tekivit minuun syvin vaikutuksen.
Hiin Jevitti poydille kotikutoisen, hiikiisevin valkoisen
liinasen (ehdoton puhtnus kuuluu lahkolmsten uskon—
nollisiin ), tarjosi kesti i viilkkyvé
puhtaissa puulautasissa ja puhutteli minua helldsti kum
omaa poikaansa. Samaa tdytyy minun sanoa myds
kahden vanhemman veljeni, Nikolain ja Aleksanterin,
imettdjistdi. Hekin kuuluivat perheisiin, jotka olivat ete-
villd tavalla ottaneet osaa kahden Nikolskojessa toi-
mineen lahkokunnan uskonnolliseen eldmdén. Harvat
ihmiset tietdvit, miké hyvyyden runsaus on kitkettynd
Venijiin talonpoikain sydiimiin, vaikka luulisi vuosi-
satoja kestéineen sorron tyyten katkeroittaneen heidén
mielensd.

Sateisina piivind oli monsieur Poulainilla ehtymi-
ton varasto juttuja kerrottavana meille, erittinkin Es-
panjan Yhi anti
kertomaan, miten hin oli tullut haavoitetuksi erddissi
taistelussa, ja joka kerta kun hiin tuli siihen kohtaan,
jolloin héin tunsi miten limmin veri juoksi hiinen toi-
seen saappaaseensa, lensimme hinelle kaulaan, suute-
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limme hiéntd ja hyviilimme mité herttaisimmilla lem-
pinimilli.

Niytti kuin kaikki olisi ollut valmistuksena meille
sotilas-uraa varten: isimme erityinen mieltymys siihen
(pyssy ja vahtikoju olivat muistaakseni ainoat leikkika-
lut, jotka hiin lahjoitti meille), monsieur Poulainin so-
tanset kertomukset, vieldpé kirjastokin, ]oka oli kiytet-
Kirj joka ail oli ollut
timme iso-isén, erddn XVIII vuosisadalla eléneen teo-
reetisen sotilaskasvatuksen saaneen kenraall Repnmskm
oma, kasitti

ja d i id teoksia,
komeihi iin ja var ina lukuisilla vas-
irustuksilla, Meidén suurimpana huvinamme oli
rumalla ilmalla katsella niité kirjoja, joissa oli kuvat-
tuina kaikkien mkojen aseet alkaen juutalaisista, sekd

kaikkien tai kset i Alek-
santerin a]msta lnhhen Niistd painavista Kkirjoista
saimme niini isia aineksia,

me vahvoja linnoituksia, joiden muurit kauahkon ai-
kaa kestivét muurmmurta]an toytayksui seké Ark)me~
deen hei (
kone kuitenkin ennen pitkéd julistettiin kiellettyihin
sotavarustuksiin kuuluvaksi, koska ammukset yhti
usein osuivat ikkunoihin kuin linnan seiniin). Ja kui-
tenkaan ei minusta eikd Aleksanteristakaan tullut soti-
laita. Kuusikymmentiluvun kirjallisuus i kaiken |
sen, mitéd lapsundessa ohmme oppmeet.

Poulainin
kéviviit yhteen orleanistien aikakauskirjan ,Illustration
Francaisen“ edustaman valtiollisen kannan kanssa. Hin
oli saanut tdmin ai irjan vanhoja
vuosikertoja, ja olivat niissé esiintyvit puupiirrokset
meille kyllin tutut. Pitkddn aikaan en voinut kuvitella
vallankumousta muuksi, kuin hevosen seld istuvaksi
luurangoksi, joka, punainen lippu toisessa iiidessi,
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toisessa viikate, matkallaan niittdd ihmisii., Sen muo-
toisena oli se kuvattu Nustrationissa. Nyttemmin kui-
tenkin luulen, etté Poulainin vastenmielisyys kohdistui
ainoastaan 1848 kapinaan, silli muuan hiénen Kkerto-
muksistaan 1789 vallankumouksesta teki minuun syvin
vaikutuksen,
Ruhtinasarvonimid kiiytettiin meidin talossa seki
ajallaan et ajattomasti. mahtoi karmia monsieur
Poulainia, sl].la hiin rupesi kerran kertomaan mel!le,
mitd hén tiesi suuresta vallankumouksesta. i el
nyt muista kslkkea. mité hén puhui, mutta yksi kohta
on siilynyt mielessini, se nimittiin, ettd kreivi Mira-
beau ja muut aatelismiehet olivat luopuneet arvonimi
tdlin ja ettd Mirabeau, osottaakseen halveksimistaan
ylimyksellisid vaatimuksia kohtaan, avasi liikkeen, jon-
ka ammattikilvessd oli: ,Mirabeau, riiitélinliike“. (Ker-
ron jutun semmoisenaan kuin sen kuulin monsieur Pou-
lainilta) Mind kauan aikaa sen jilkeen tuumiskelin,
mink# ammatin min@ valitseisin, voidakseni liikekilpeen
merkité: ,Krapotkin, sen ja sen ammatin harjoittaja“.
Samaan suuntaan kiiypid vaikutteita sain myShemmin
veniijin opettajaltani, Nikolai Pavlovitsh Smirnovilta,
isuuteen taipumusta Venijin kirjalli-

aloin sepittid kertomuksia, mikd
tapahtui kahdennellatoista Kvuodelluni, kiiytin tekijin

E

vastnm

8.

Syksyllﬂ 1852 lihetettiin A!eksamen veljeni ka-
ja siiti asti toisemme vain
lupa-aikoina ja joskus sunnuntaisin. Kadettikouluun
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oli kotitaloltamme noin seitsemén virstaa, ja vaikka
meilli oli kymmenkunta hevosta, sattui aina niin, etti
kun piti ldhettid hevonen kadettikoululle noutamaan
veljeidini, ei ainoatakaan hevosta ollut jouten. Vanhin
veljeni Nikolai kiivi ani harvoin kotona. Se verrattain
suuri vapaus, jota Aleksanteri sai nauttia koulussa, ja
ennen kaikkea kahden kirjallisuuden-opettajan vaikutus
haneen edistivit nopeasti hanen kehitystidn. Etempénd

minulle puhua siitd edul-
lisesta vaikutuksesta, joka hiinelld vuorostaan oli mi-
nun kehitykseeni. On suuri onni omata rakastava ja
ymmirtéviinen vanhempi veli.

Miné jiin toistaiseksi vield kotiin. Minun oli odot-
taminen vuoroani p#distd paashikouluun, ja téimid ei
voinut tapahtua, ennenkuin olin tullut lihes viidentoista
vanhaksi. Monsieur Poulain oli télld vilin saanut eron,
ja hiinen sijaansa oli otettu saksalainen kotiopettaja,
yksi niitd lhanleelhsm ihmisid, ]otka eivit ole harvi-
naisia dinkin johtuu hin
mieleeni Schillerin runojen innostuneena esitts
hiinen lausumistapansa oli koruttoman dramaatista, jo-
ka saattoi minut haltioihini. Hén oli meilld vain yhden
talven. Seuraavaksi lukuvuodeksi pantiin minut kim-
naasiin Moskovassa, ja mind jouduin lopullisesti
Smirnovin johdon alaiseksi. Meistd tuli ennen pitka
hyvit ystiivi, varsinkin sen jilkeen kun isdn otti mei-
dit keralleen
Rjazanin kuvernemenlhm Matkalla pldll‘llmej()s ]onkun-
laista ilvettd ja jut-
tuja nékemisti ihmisisti ja tapa-
nksisla. Vuormen seutu, jonka kauﬂa hemme kulln

i kun
Tuulaan, jiitti minuun uusia vaikutelmia, jotka yhii enen-
siviit y i luontoon, vai-
kutuksen lohdosta alkoivat niin ikidn kirjalliset taipu-
mukseni heritd, ja vv. 1854—1857 oli minulla hyvi ti-

22
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laisuus kehittd niitii. Opettajani, joka nyt oli piitti-
nytyliopistolukunsa, sai vihipitdisen viran oikeusho-
vissa, jossa oleskeli kaiket aamupgivit; mina sain olla
yksin hamaan piivilliseen asti. Luettuani liksyt ja
kiiytyiini kivelemiissi, oli mmu]ln vield runsaasti aikaa

Syksylld, kun opettajani palasl toimeensa Moskovaan
ja asuimme edelleen maaila, jdin mina taaskin yksik-
seni. Vaikka mind paljon seurustelin muun perheen
kanssa ja leikin joka piivé hyvin aikaa piencn Pauline
sisareni kera, jai minulle kylliksi tilaisuutta tyydyttaa
luku- ja kirjoitushaluani.

Maaorjuuden viimeiset olemassaolon vuodet olivat
silloin kiisissd. Siitd on niin lyhyt aika, — juuri kuin
kaikki olisi tapahtunut vasta eilen, — ja kuitenkin on
Venijilli hyvin harvoja, ,oum selvistl tietvat, mitd
j illa on hamirad
i, ettd maaoquus “aikaansai paljon onnetto-

aavistus siitd,
mia suhteita, mutta millainen vaikutus nailld suhteilla
oli eldviin ihmisolentoihin, heidin ruumiiseensa ja sie-
luunsa nihden, siité tuskin monellakaan on kilsitysti.
Onpa tosiaan_ihmetyttéviid, miten pian laitos ja sen

et olot iin, kun lai-
tos itse oli lakannut olemasta. Tahdon koettaa johdat-
taa mieleen maaorjuuden aikaiset olot, ei sen mukaan
kuin olen muilta kuullut, vaan sen mukaan kuin olen
omin silmin nihnyt.

Taloudenhoitajatar Uljana seisoo iséni huoneeseen
vievissii kiiytivissd ja ristii silmiddn. Hin ei tohdi
astua sisdéin eikd kidntyd takaisin. Viimein lukee hin
rukouksen, astuu kabinettiin ja ilmoittaa tuskin kuulu-
valla: inelld, ettd teevarasto on melkein lopussa, ettd
sokeria on jilelld vain noin parikymmentd naulaa ja
ettd muutkin ruokatarpeet kohta loppuvat.

— Varkaat! Rosvot! huutaa isi. — Ja sini olet
yksissi litoissa heidin kanssaan.
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Hiinen #dinensii kaikuu yli koko talon. Aitipuole-
ni on antanut Uljanan menni yksin, jotta myrsky pur-
kautuisi hiinen paillensd, mutta isd huutaa:

— Frol, kutsu ténne ruhtinatar! Missé hin on?
— Ja kun ditipuoli astuu sisi#n, ottaa isini vastaan
héinet samalla tavalla.

— Siniikin olet liitossa ndiden Hamin siki
kanssa! Siné suojelet heiddn selkiifinsd, — ja niin sitd
jatkui puolen tuntia, toisinaan enemminkin.

Sitten rupeaa iséni larkastamaan uleja Samalla
Fi

tulee hin ajatelleeksi heini rol
maan, minkd verran on jiljelld, ja ditipuole:
kyn olla puannitessa ldsnd. Isidni ottaa sill

keakseen, minkd verran pitdd olla heinid j
néiparvella. Osottautuu puuttuvan hyvin useita puutia,
ja Uljana ei pysty tekemiin selvid, miten on kiiytetty
muutamia nauloja jotakin lajia ruokatarpeita. Isén éni
paisuu yhé uhkaavammaksi. Uljana vapisee. Nyt kut-
sutaan kuulusteltavaksi kuski, ja myrsky kéintyy hintd
vastaan. Isini hyokkdd hinen kimppuunsa ja alkaa
ly6dd héntd. Kuski hoppuaa vain ‘samaa: ,Teiddn
ylhdisyytenne on suvainnut erehtya.

Iséini rupeaa d L ja
télld kertaa, ettd on enemmiin heinid, kuin on madrd
olla. Myrsky yltyy uudestaan. Nyt toruu isd kuskia,
ettd timd antaa hevosille vihemmin ruokaa kuin pi-
tiiisi; mutta kuski manaa kaikkia pyhimyksid todista-
jiksi siitd, ettd hevosille on annettu juuri niin paljon
ruokaa kuin on pitinyt. Ja Frol kutsuu pyhén neitsyen
todistajaksi kuskin viitteen todenperéisyydestd.

Isd ei vain ota talttuakseen. Hin kutsuttaa sisidn
Makarin, pianon virittijén ja alitaloudenhoitajan, ja ru-
peaa liksyttdmaiin héntd hdnen viimeisistd rikkomuk-
sistaan. Makar oli viime viikolla ollut humalassa, ja
humalassa mahtoi hén olla eilenkin, koska oli rikkonut
muutamia lautasia. Ja ndmi rikotut lautaset ne oike-
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astaan ovat alkusyyni koko tihiin riehuntaan. Aitipuoli
oli ilmoittanut asian tind aamuna isélle; ja siité syystd
oli Uljanaa otettu vastaan suuremmalla ripinrySpylli
kuin oli tavallista timiinkaltaisissa tapauksissa, siitd

ti oli heinintarkastus pantu toimeen ja siith syystd
isd jyrisemistéiin jyrisee nditd Hamin sikiditd vastaan,
jotka ansaitseisivat kaikkea ajateltavissa olevaa ran-
kaisemista.

seuraa hiljaisuus. Isé istuutuu kirjoi-
n ja kirjoittaa lipun. ,Lihetettikoon Makar
timé lippu poliisikonttoriin. Sielld nassaute-
taan hiinelle sata vitsan sivallusta.*

Kauhu ja tyrmistys vallitsee talossa.

Kello lyd nelji. Me kokoonnumme péivillispoy-
tidin, mutta kenellekddn ei maistu ruoka, ja soppa on
koskemmomana Meiti on kymmenen henked poydissi,

takana seisoo vi jia tai rummun-
1y6m puhlaa! lautaset vasemmassa kidessd, mutta
Makar on poiss:

— Miss’ on Makar? kysyy
hinet sisidin!

Makaria ei kuulu, ja kisky annetaan toistamiseen.
Makar astuu sisiéin, kalpeana, kasvonpiirteet vin-
tyneind ja silmdt maahan luotuina. Hén on hipetin

Isé katsoo il )
ettei kukaan meisti kajoa soppaan, koettaa ditipuoli
ilahuttaa meiti.

— Eiké teistd, lapset, sanoo hiin ranskaksi, —
soppa ole ténidin mainiota?

Itku tukahduttaa minua. Heti péivillisen jilestd
juoksen minéi ulos huoneesta ja, tavoitettuani Makarin
pimedisséi kiytdviissd, yritdn suudella hiinen kittidn;
mutta hin tempaa kiitensé pois ja sanoo puoleksi kuin
moittien, puoleksi kysyen: ,Jiiti minut! Kunhan sini
tulet suureksi, niin teet kai samalla tavalla?“

,En, en, ei milloinkaan!*

puoli, — Kutsukaa
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Ja kuitenkaan ei iséni kuulunut julmiin tilan-
omistajiin. Piin vastoin pitivit palvelijat ja talonpojat
hiintii hyviind herrana. Samaa, miti tapahtui meilli,
tapabtui kaikkialla, vieldpd paljoa julmemmassa muo-
dossa. Maaorjien ruoskinta kuului poliisin ja palokun-
nan vakinaisiin tehtiviin.

Muuan tilanomistaja kysyi kerran toiselta: ,Her-
ra kenraali, miké on syyni, ettd teidéin maatilanne sie-
lujen luku lisédntyy niin hllaash? Vnrmaan ette pldﬂ
silmilld, ettd

Muutamia piivid sen jalkeen kenraali palasi maa-
tllnlleen Hén kiski tuoda itselleen luettelon kalklsla

valitsi kaikki

vuotta tiyttineet nuorukaiset, s. o. kaikki ne, jotka
olivat saavuttaneet Veniijilli siddetyn naimaidn — ja
midrisi: ,Ivan naikoon Annan, Pavel Perashkan, Fe
dor Praskovjan* j. n. e. Silli tapaa merkitsi hin
paria. ,Viidet hddt, — sanottiin kiiskyssd, — ovat vie-
tettiivit kymmenen piiivén kuluttua, sunnuntaista viikon
periisti.¢

Epitoivon parku kaikui kautta koko kylin. Ei
taloa, jossa eivit naiset olisi itkeneet, nuoret seki van-
hat. eviinsd Grigorille. Pavelin
vanhemmat olivat jo sopineet Fedotovien kanssa hei-
diéin tyttdrestdin, joka piakkoin tdyttiisi sdédetyn
idn. Harjaksi oli tulossa kynnén, eiké hiitten puuhanta-
aika. Ja kukapa sitd paitsi ottaa varustaakseen hiitd

i piivissd? K joukoin tuli-
vat j Suurissa ryh-
missé odottivat muijat kyokin rappusilla rouvaa, lah-
joakseen hiinet puolelleen hienoilla palttinapakoilla,
joita heilld oli kiisissdéin. Mutta kaikki turhaa. Tilan-
omistaja oli kerran sanonut, ettd hiitten piti tapahtua
kymmenen piivin peréstd; ja siitd kidskystd ei ollut
endi tinkimisti

Midrattynd pdivind morsiussaatot, jotka tilld ker-
5
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taa enemmin muistuttivat hautajaissaattoa, olivat me-
nossa kirkkoon. Naiset itkiviit &dneen ja lukivat ruko-
uksia, kten heili oli tapana tehdi vainajien puolesta.
Yksi heitukoista. libetettiin kirkkoon, ja tuli hdnen heti
rientdid ilmoittamaan isinnille, kun ~vibkidiset olivat
tapahtuneet. Palvelija juosta luikkasikin kohta takaisin,
kalpeana ja htddintyneend, hattu kourassa.

— Parashka_niskuroi, ilmoitti han. — Ei tahdo
mennd Pavelille. Papin kysyttyé: ,Tahdotko ottaa hi-
net?* vastasi hiin kovalla ddnelld: ,En tahdol®

Kenraali raivostui. ,Mene ja sano tuolle pitkituk-
kaselle juopporatille (Vendjin papit antavat tukkansa
kasvaa), ettd ellei hin toimita niin, ettd Parashka heti
tulee vihityksi, niin mind ilmoitan arkkipiispalle, ettd
héin on juoppo. Miten uskaltaa hin, riivio, olla totte-
lematta minua? Sano, et mind toimitan hinet luos-
tariin, jossa hiinen luunsa saavat maditd. Parashkan
vanhemmat taasen karkoitan maatilalleni arolle.*

Palvelija teki tysti kiiskettyd. Pappi ja Parashkan
vanhemmat ympirdivit tyton. Aiti pyysi polvillaan
tytirtddn, ettei hin syoksisi heitd kaikkia perikatoon.
Tytts intti edelleen: ,en tahdo*, mutta yhé raukeam-
malla diinelld; viimein aleni se kuiskaukseksi ja tyreh-
tyi tyyten. Hanen pildhinsd pantiin morsiusseppele;
hiin ei vastustellut. Palvelija riensi herrastaloon ja il-
moitti: ,Jo vihittiin!¢

Puoli tuntia sen jilkeen ajoi hasaattue kilisevin
kulkusin herrastalon portille. Kaikki viisi paria ki
viit vankkureista maahan, kulkivat yli pihan ja astui-
vat eteiseen. Tilanomistaja otti heidit vastaan ja kiis-
ki tarjota heille lasit paloviinaa. Seisten itkevien tyt-
tiriensé takana kiiskivéit vanhemmat heiddn kumartaa
herransa jalkoihin.

Pakolliset avioliitot olivat niin tavallisia, et nuo-
ret maaorjamme, jotka eiviit rakastaneet toisiaan, mutta
joilla oli syytd peliitd, ettd heidit kisketdéin naida toi-
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sensa, koettivat std samalle lapselle kummiksi, jol-
loin avioliitto veniliisen kirkkolainsédénndn mukaan
kiivi hei kesk i. Télld viekk
i toivottu itus; mutta ker-
ran piittyi asia hullusti. Réitéli Andrei rakastui erdd-
seen naapuritilanomistajamme orjatyttoon. Andrei toi-
voi piddseviinsd vapaaksi vuotmsta veroa vastaan ]a
ansaitsevansa ahkeralla tydl sen verran, ettd voisi
ostaa mydskin tyton vapaaksi. Muutoin olisi tytts, men-
nesséiin maaorjalle vaimoksi, samalla tullut iséini maa-
or]aks:, Nyt aavistivat Andrei ja eréis sisipalvelijatta-
ettd heiddt ki ennd toistensa
kanssa naimisiin, jonka tihden he it tekeytyd
saman lapsen kummiksi. Kévikin niin kuin he olivat
j heiddt k4 iin iséni tyohs ja
naimiskésky annettiin.

— Olemme aina alttiit tottelemaan teidén ylhii
syytenne tahtoa, vastasivat he, — mutta muutamia
viikkoja sitten olimme kummeina yksissi ristidisissd.
— Andrei toi sitten ilmi toivomuksensa. Tuloksena oli,
ettd hiinet annettiin sotamieheksi.

Nikolai In aikana ei ollut yleisté asevelvollisuutta,
kuten nykyiidn. Aatelismiehet ja kauppiaat olivat so-
tapalveluksesta vapaat. Kun uusi rekryytinottoilmoitus

annettiin, tuli tilanomistajien asettaa midritty madrd rek-
ryytte Joka kylidssd piti: talonpojat tavallisesti
itse huolta vuaro;hr]estyk.sest ; mutta talonpalveluat
olivat ji oikusta riipp

Jos herra oli tyytymiitén palvelijaansa, lihetti hén hii-
net ja sai rekryyttikuitin, jon-

ka raha-arvo oli melkoinen, koska kuitin saattoi myyda
niille, joiden oli vuoro mennd sotamieheksi.
Sotapalvelus oli siihen aikaan kauheaa: sitd kesti
kaksiky dviisi vuotta. i i tulo merkitsi
samaa kuin eritd ainaiseksi kodista ja kotitanhuasta
ja antautua tiydellisesti semmoisen miehen valtaan,
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kuin esimerkiksi Timofejev, josta edelli jo olen kerto-
nut. Joutua upseerien lyotiviksi, piestiviksi vitsoilla
ja raipoilla vahimmistikin hairahduksista, — se kuului
jokapiiivaisiin _ilmioihin. Julmuus, jota niissd tiloissa
ilmeni, voittaa kaikki kuvailukset. Kadettikouluissa-
kin, joissa kasvatettiin aatelisten lapsia, tuomittiin toi-
sinaan tuhat lyontid annettavaksi vitsalla koko oppi-
laskunnan ldsniiollessa — paperossin tihden. Likiiri
seisoi riakittivin pojan vieressi ja keskeytti rangais-
tuksen toimeenpanon vasta sitten, kun valtimo oli
melkein lakannut tykkimisti. Verille raadeltu uhri

iin i tilassa sai iruhti
nas Mikael, sotakoulujen paallikks, olisi tuota pikaa
erottanut koulun johtajan, jolla ei olisi ollut esitettivi-
nd yhté tai kahta tillaista tapahtumaa vuoden varrelta.
LKuria puuttuu!* olisi héin sanonut.

Alhaisia sotamiehiéi kobdeltiin tietysti vield paljoa
pabemmin. Jos kuka joutui syytteeseen sotaoikeudessa,
tuomittiin hin melkein aina Kérsimédn kujanjuoksua.
Tuhannen sotamiestd asetettiin kahteen riviin, kasvot

ukin
raipalla (nimé raipat tunnettiin saksalaisella nimelld
,Spitzruthen®). Tuomittu raahattiin kujan lipi kolme,
nelj, viisi, joka seitseméinkin kertaa, jolloin kunkin
sotamieben tiytyi joka kerta antaa hineile lyonti, Ali-
upseerit valvoivat, ettd sotamiehet loivit hartian voi-
malla. Tuhannen tai kahdentuhannen lydnnin jilkeen
vietiin verta sylkevil onneton sairaalaan, jossa hiintd
hoidettiin sité varten, ettii rangaistus voitaisiin saattaa
loppuun niin pian kuin sotamies oli jonkun verran toi-
punut. Jos hiin heitti henkensé kidutuksen kestiiessii,
saatettiin rangaistus tdytdntson kuolleelle ruumille.
Nikolai I ja héinen veljensi Mikael olivat silimiittomid.
Mitkiiéin rangaistuksen lievennykset eiviit tulleet kysy-
mykseen.

— Mind panen sinut juoksemaan kujaa. Mink
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annan peitota selkéinahkaasi! olivat tavallisia uhkauk-
sia siihen aikaaa.

Kolkko kauhistus valtasi koko meidin talomme,
kun tuli tiedoksi, ettd joku palvelijoista lihetettiisiin
asevelvollisuustoimistoon. Mies pantiin rautoihin ja vie-
tiin konttoriin vartioittuna, ettei hdn saisi tehdi itse-
murhaa. Konttorin oven eteen ajoivat talonpoikaisvank-
kurit, ja sotamieheksi annettava tuotiin ulos kahden
vartijan saattamana. Talon kaikki muut palvelijat ko-
koontuivat hénen ympirilleen. Hén kumarsi kaikille
syviian Ja pyysi jokaiselta Bnteeksn tahalhsna ]a vahin-

Jos i

asuivat meiddn kyldssd tulivat he hi-
nelle jadhyviisid. Hén kumarsi heille maahan, ja hi.
nen ditinsd ja muut naissukulaiset alkoivat itkien vai-
keroida, kuni kuolleelle: ,Kenenkd huostaan meidit
hylkisit, koito? Kuka hoitaa meitd maalla vierahalla?
Kuka suojaa meitd, kova-osaisia, ihmisten vihan voi-
malta? .. “

Andreita niin muodoin odotti kaksikymmentiviisi-
vuotinen raskas sotilaana oloaika. Kaikki hinen on-
nenunelmansa raukesivat samalla tyhjiin.

Eridn sisineitsyemme, Paulinen eli Poljan, joksi
kutsuimme hiinté, kohtalo sai vield surullisemman kéén-
teen Hanet oli lnpsena pantu ompeluoppun ja hin oli

har kor 6hén.  Nikol-
skojessa hiinen i oli Hélenen h
sa, ja hiin otti usein osaa Hélénen ja samassa huonees-
sa asuvan |puo!en| sisaren vilisiin keskustelu.hm
Kiytokselta p oli Polja si-
vistyneen neiden, kuin palvelijattaren kaltainen.

Hintd kohtasi onnettomuus: hin tiesi kohta tule-
vansa #idiksi. Hén tunnusti kaikki ditipuolelleni, joka
sinkoeli tulvanaan moitteita hiintd vastaan »Mind en
tahdo olentoa pitid talossani!
Mini en kiirsi moisen hiipeiin kohtaavan taloani! Hipea-
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méton kuotus!* j. n. e. Hélénen kyyneleet eivit te-
honneet vihddkédn. Poljalta leikattiin tukka, ja hinet
ldhetettiin karjapihattoon. Mutta kun hinelli parai-
kaa oli kirjailtavana kaunis leninki, ja tyd vieli oli
keskenerdisend, niin Kiskettiin héinen lopettaa tyonsi
likaisessa karjakkotuvassa pikkuruisen ikkunan ddressi.
Polja teki tyon valmiiksi ja suoritti vield joukon muita
kirjauksia, toivoen saavansa anteeksiannon. Mutta
turhaan. Lapsen isé, muuan naapuritilanomistajamme
palvelijoista, pyysi lupaa saada naida Poljan. Mutta kun
héinelld ei ollut rahaa, niin ei lupaa annettu. Poljan
Laateliset tavat* luettiin hiinelle raskauttaviksi, ja ko-
vin karvas kohtalo valmistettiin hiinelle. Talonpalve-
lijaimme joukossa oli muuan rujokas, jota pienen ko-
konsa tiihden kiytettiin eturatsastajana. Hintd kut-
suttiin Lankiséi aksi. Hintd oli lapsena hevonen
kovasti potkaissut, joten hinen kasvunsa oli ehkiisty-

Kiilintyneet, nend rubjoutunut ja taipunut sivulle ja
leuka muodottomaksi kuontunut. Tille luotiolle paitet-
tiin Polja naittaa — ja hiinet naitettiin vikisten. Nuori
pari lihetettiin sitten maatydhon isini tiluksille Rjaza-

nin kuvernementt

Kasvatus, jonka tilanomistajat poikkeuksen tavoin
joskus antoivat jollekin maaorjalleen, kadntyi talle vain
uudeksi onnettomuuden lihteeksi. Isini keksi kerran
erdiissi talonpojan-perheessi pienen, sukkelan pojan,
jonka toimitti vélskérikouluun. Poika oli ahkera ja
suoritti muutamien vuosien kuluttua tutkinnon hyvilli
arvolauseilla. Hinen palattuaan kotia osti iséni kaikki
hyvinvarustettuun apteekkiin tarvittavat ainekset. Ap-
teekiksi sisustettiin varsin mukavasti eréis Nikolsko-
jessa olevista piharakennuksista. Kesilli ,Sasha toh-
tori*, joksi nuorta miesté perheessdmme kutsuttiin, ah-
kerasti kerdili ja valmisteli kaikellaisia lidkekasveja.
Hin tuli Iyhyessa ajassa varsin suosituksi seké Nikol-



skojessa ettd laajalti ympiristossd, ja i oli hyvin
ylped apteekkinsa menestyksestd. Mutta titd ei kesti-
nyt kauan. Kerran talvella tuli iséini Nikolskojeen, vii-
Ppyi sielld muutamia ja matkusti sitten pois. Sa-
mana yond Sasha tohtori ampui itsensd, — tapatur-
maisesti, kuten sanottiin. Mutta syyni siihen oli lem-
menjuttu. Hén rakasti tyttod, jota ei voinut saada
omakseen, koska tdmé oli toisen tilanomistajan maa-
orja.

Toisen nuoren miehen, Gerasim Kruglovin, jota
isiini jkiytti Moskovan maaviljelysopistossa, kavi mel-
kein yhtd huonosti. Hin piitti loistavasti koulunsa,
saipa vield _kultamitalinkin. Opiston johtaja teki kai-
ken iséni Ki
vapautuskirjan ]u valmistamaan hinelle padsyn yhopls»
toon, jonne maaorjia ei otettu. ,Kruglovista tulee epéi-
lemittd etevd mies, — puheli johtaja, — ehképéd Vend-
jin kerskauskin. Ja te voitte ylpeilld siitd, ettd olette

ilmi hiinen kykynsé ja lahjoittanut tillaisen
miehen Venijéin tieteelle.

— Hién on minulle tarpeen maatilalleni, vastasi
isé nuoren miehen puolesta esitettyjen hellittimitts-
mien pyyntdjen johdosta.

Itse asmssn Geraslm Kruglov, maanviljelyksessd
nihden,
josta isidni ei milldin keinoin olisi saanut luopumaan,
oli kokonaan lilkaa maatilalla, Gerasim laati tilasta
kartan, ja kun se oll tehly, sai hnn kiiskyn istua pal»

isti 1
dessi. Tnmdn tﬂytyl tletysh vmkunaa diremimain la-
jonka jen esineeni

olivat olleet yliopisto ja tieteellinen tytskentely. Hi-
nen Kkatseensa ilmaisi hiinen kirsivin, ja ditipuoltani
miellytti erityisesti loukata hiinté milloin vain tilaisuutta
siihen oli. Kerran syksylld, kun tuulenpuuska tempasi



72

auki portin, huusi iitipuoleni hanelle: ,Garasjka, mene
panemaan kiinni portti!*

Témé oli viimeinen pisara, joka pani maljan vuota-
maan yli Ayrittensé. ,Sitd varten teilli on renki¢,
vastasi Gerasim ja meni matkaansa.

AKitipuoleni juoksi itkien is#ni tyshuoneeseen ja
valitti: ,Palvelijanne loukkaavat minua teidin omassa
talossanne! .

Gems:m pantiin heti rautoihin ja salpo]en taakse

Kohtaus hinen ja hinen ifkisten vanhempainsa vAlila
oli sydiintil raastavimpia miti olen nihnyt.

Mutta tilli kertaa kohtalo kosti itse itsensi. Ni-
kolai I kuoli, ja sotapalvelus tuli jonkun verran siedet-
kyky tuli pian
huomatuksi, ja muutamien vuosien kuluttua tuli hénesti
eriifin sotaministerion departementin esittelijisihteeri ja
imin laitoksen varsinainen johtava sielu. Iséni, joka
oli oikea rehellisyyden perikuva eikil koskaan ottanut
vastaan lahjuksia — vaikka siihen aikaan melkein
kaikki lahjuksien-otolla kokosivat itselleen rikkauksia,
— poikkesi kerran ankaroista periaatteistaan ja hyvik-
syl erdidin virheellisen menettelyn, tehdikseen mieliksi
sen_armeijakunnan pillikslie, johon hiin kuului: mer-

kitsi ernau
sijaisena

nan pﬁﬂlllkallk Tnmé oli v ﬁllk maksaa hiinelle hé-

nen , jota héinen

oli tarkoitta-
nut, oli mennd mitéttdmiin. Aitipuoleni matkusti kiireim-
miin kautta Pietariin, koettaakseen saada asian Valenne<
tuksi. Monien onni ien yritysten
hiinelle vihdoin, ettd hiéinen oli kidnnyttivé sen ja sen
departementin _esittelijisihteerin puoleen, jos mieli saa-
da asiassa jotakin aikaan. Timi virkamies, sanottiin,




voi tehdi kaikki mitii tahtoo, ja on hiinen nimensi
Gerasim Ivanovitsh Kruglov.

— Ajatteles, meiddn Garasjka! jutteli ditipuoleni
minulle jilestdpdin. — Miné tiesin kylld aina, ettd hin
on lahjakas. Menin hinen luoksensa ja kerroin miten
asia on; siihen hdn vastasi: ,Minulla ei ole mitdin van-
haa ruhtinasta vastaan, ja teen hiinen hyvikseen kaikki
mitd voin.“

Gerasim piti sanansa: hin valmisti asiassa suo-
tuisan esityksen, ja iséni sai ylennyksen. Vihdoinkin
voi héin pukea yllensd kauan toivomansa punaiset hou-
sut, punavuorisen viitan ja tyhtokypa

Téamd oli kaikki sel]msta, mitd mind itse ndin

Paljoa esiintyisi kuva, jos
rupeaisin kertomaan sellaista, mité niind vuosina kuu-
lin muilta: kertomaan, miten miehid ja naisia riistett
perheistdiin, myytiin, menetettiin korttipelissé tai vaih-
dettiin vinttikoira-pariin ja sitten siirrettiin jonnekin
etdiseen Venijinmaan kolkkaan, jonne uusi kyld oli
perustettava; kertomaan, miten lapsia riistettiin van-
hemmiltaan ja myytiin julmille tai irstaisille tilanomis-
tajille; mlten ]oka péivé ihmisid ruoskittiin tallissa ver-

; miten tytts, kun-
niansa, viimein hukutti itsensd; miten vanha mies, joka
oli herransa p: viimein hirtti

itsensé hinen ikkunansa ulkopuolelle Voisin kertoa
maaorjain mellakoista, joita Nikolai I:n kenraalit tuka-
huttivat silli tavoin, etti joka kymmenes tahi viides
mies ruoskittiin kuoliaaksi ja kylat hévitettiin; asuk-
kaat, jotka sotilaskurituksen kiytyé j it eloon, kul-
kivat sitten mierolla ldhimaakunnissa, niinkuin suuren
tulipalon hivityksen jalkeen. Miti tulee kiyhyyteen,
jota niin monilla matkoillamme eriissd kylissd, var-
sinkin niissd, jotka olivat jonkun keisarillisen perheen
jdsenen omia, niin puuttuu sanoja sen kuvaamiseen.
Vapautuskirjan saaminen oli maaorjain toiveitten




i utta timén saavutta-
minen ei ollut mlkiﬂn helppo asia, silli tilanomistajat
vaativat vapautuskirjasta huikeita summia.

— Tiedatkd, sanoi isdni kerran minulle, — ditinne
ilmestyi minulle kuolemansa jilkeen? Te nuoret ette
usko sellaisia asioita, mutta tapaus on kuin onkin tosi.
Mind torkuin mydhéian yoila nojatuolissa kirjoituspsy-
diin didressd. Yhtikkid nden hinen astuvan sisiin,
valkoisiin puettuna, muoto kalpeana ja silmiit hebku-
vina. Kuollessaan vaati itinne minua lupaamaan, etti
antaisin Mashalle, i Mutta
kaikenlaisia esteitd tuli vliin, niin ettd lupaus oli yhi
tiyttimittd, vaikka vuosi oli jo kulunut. Silloin tuli
iditinne ja sanoi minulle kolealla d#nelld: ,Aleksis, sind
Iupasit antaa vapautuskirjan Mashalle; oletko unhotta-
nut sen?* Kauhu valtasi minut. Minéd kavahdin ylos
tuolista, mutta hin oli jo poissa. Huusin palvelijoita,
mutta kukaan ei ollut néhnyt mitdén. Toisena paivina
luetin sielumessun hénen haudallaan ja pédstin Mashan
heti vapaaksi

Kun iséni kuoli, tuli Masha hautajaisiin, ja mind
puhelin hiinen kanssaan. Hin oli hyvin onnellisissa
naimisissa. Aleksanteri veljeni jutteli hiinelle leikkisddn
tapaansa isimme ndystd, ja me kysyimme Mashalta,
miti hiin tiesi asiasta.

— Siitd on nyt jo niin kauan, ettd voin kertoa
teille asian niin kuin se oli, vastasi Masha. — Mind
niiin, etti ruhtinas oli kokonaan unhottanut lupauksensa;
silloin mind pukeuduin valkoisiin ja koetin antaa Ai-
nelleni #itinne diéinensévyn. Mind muistutin ruhtinasta
hiinen lupauksestaan. Ettehin ole minulle vihoissanne ?

— Emme suinkaan.

tai vuotta niiden
jiilkeen, joista timin luvun alussa on kerrottu, istuimme
miné ja iséini erfiing iltana hiinen tyShuoneessaan,
jutellen menneisté tapahtumista. Maaorjuus oli silloin
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jo poistettu, ja iséni nureksi asiain nykyisti tilaa, vaik-
ka ei kovin pahasti. Hén oli ottanut asian jokseenkin
tyynesti.

— On teidéin sentdin tunnustaminen, isé, — sanoin
mind — ettd te usein julmasti rankaisitte palvelijoitan-
ne, jopa toisinaan aivan aiheettomastikin.

— Sellaista viked ei voinut kohdella toisin, sanoi
ja heittiiytyi nojatuolinsa selustinta vasten, vaipuen
ajatuksiinsa.

— Mutta se miti miné tein, — jatkoi hén sitten pit-
kiin vaitiolon jilkeen, — on tuskin mainitsemisen ar-
voista. Ajateltakoon vain esimerkiksi juuri tuota
Sablevia; niinhén tuntuu mies pehmeénmukaiselta ja
puhuu lauhkealla #iénelld, ja kuitenkin mitd petomai-
suutta hin harjoittikaan maaorjiaan kohtaan! Kuinka
monasti ly6ttéytyivitkiin he yhteen juoneen nujertaak-
sensa hinet! Mma en amakaan kayttanyt koskaan

ni i tyttoihin,
kuten tuo vanha piru Tonkov, joka reuhasn sillid tavalla,
ettd tal hi-
nelle miti ankarinta kostoa... Mutta, hyvéd yotd.

Bonne nuit!

9.

Mind muistan hyvin Krimin sodan. Moskovassa
ei siitii tiedetty sanottavasti mitién. Joka talossa tosin,
iltakemuja pidettéessd, nypittin noyhtdd ja leikatti
kidreitd haavoitettuja varten; mutta verrattain vidhén
niistd joutui Vendjin sotajoukkojen kiytettdviksi; suu-
rin osa varastettiin ja myytiin viholliselle. Héléne ja
muut nuoret tytst lauloivat isinmaallisia lauluja, mutta
muuten ei suuri taistelu, jota parmllaan kﬂymn, sanot-
tavasti vail kul-
kuun. Maaseudulla sen sijaan sota vaikutti erittdin
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lanni i yleiseen i Rekryytinottoja ta-
pahtui tuhkatihedn, ja me kuulimme wydtédnsé talon:
pojanvaimojen haikeita itkuvirsia. Venijin kansa pitia
sotaa Jumalan vitsauksena, ja se osotti timén sodan
suhteen sellaista vakavuutta, joka erosi rdikedsti siitd
kevytmielisyydesti, jota mind sittemmin ndin Lansi-
Europassa. Vaikka olinkin vield hyvin nuori, vaikutti
minuun kuitenkin syvisti se juhlallinen kohtaloon alis-
tumisen tunnelma, joka oli vallalla meidén kylissimme.

Veljeni Nikolai, niinkuin niin monen muun, valtasi
halu ldhtedi sotaan, ja ennenkuin oli sotakoulun vield
péiittiinyt liittyi hin Kaukasiassa olevaan armeijaan.
Sen koommin en hénté nihnyt.

Syksylléd 1855 suureni perheemme sen kautta, ettd
kaksi ditipuoleni sisarta, joilla oli talo ja viinitarhoja
Sevastopolissa ja jotka olivat jdiineet kattoa vaille,
muutti luoksemme asumaan. Kun liittovallat nousivat
maalle Krimissd, sanottiin Sevastopolin asukkaille, et-
tei heilldi ollut mitddn pelittivind, vaan ettd jokainen
jiiikoon rauhassa paikoilleen. Mutta Alman tappelun jil-
keen, jossa veniliiset voitettiin, kiiskettiin kaikkien jattaa
kaupunki niin pian kuin suinkin, koska kaupunki tulisi
muutamien piivien kuluttua miehitettdviksi. Hevosista
oli puute, ja lisiksi olivat tiet tiynni sotaviked, joka
kulki etelddn piin. Oli melkein mahdoton saada
vuokratuksi ajoneuvoja. Aitipuoleni sisarten oli pakko
jittad melkein kaikki omaisuutensa tielle, ja he saivat
kokea paljon kovaa, ennmenkuin pidsivit Moskovaan.

Minusta tuli kohta hyvd ystivé nuoremman sisa-
ren kanssa, joka oli naimaton kolmekymmenvuotias
ihminen. Hiin poltti paperossin toisensa jilkeen, ker-
toessaan minulle kaikkia matkan kauhuja. Hinelle
tuli kyyneleet silmiin, kun hin puhui niistd komeista
sotalaivoista, jotka tdytyi upottaa Sevastopolin lahden
suuhun, ja hiin toisti toistamasta piistyins, etté hiin ei
ymmiirrdi, miten veniiliiiset aikovat puolustaa Sevasto-
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polia maan puolelta, kun kaupungilla ei ole minké#nlai-
sia mainittavan arvoisia varustuksia.

Mind olm ko]mannellatmsta vuodella, kun Nikolai
T kuoli. i 18. 2.) péivin
illalla jaeltiin poliisin toimesta kaikissa taloissa Mosko-
vassa bulletinia, jossa ilmoitettiin keisarin olevan sai-
raana ja kehotettiin viestod kirkoissa rukoilemaan hi-
nen edestiidn. Keisari oli jo silloin kuollut, ja viranomai-
set tiesivit sen, silld Pietari ja Moskova olivat toisiinsa
yhdistetyt sananlennittimelld. Mutta kun ei sanalla-
kaan ennen sitd oltu mainittu hinen sairaudestaan,
niin katsoivat vallanpitdjit vilttémittomaksi viihdn
kerrallaan valmistaa kansaa. Me kivimme kaikki Kir-
kossa ja rukoilimme hartaasti. Toisena piivénd, lauan-
taina, toistui sama juttu. Vield summnlmaamuna jul-
kaistiin ineja keisarin ter Vasta
puolenpiiviin ajoissa saimme torilta palaavien palveli-
joiden kautta tietii#, ettd keisari oli kuollut. Kun tieto
téstd levisi, sai kauhistus vallan niin meidin kuin naa-
puriemme taloissa. Sanottiin kansan torilla kiyttiyty-
neen vallan epiilyttéviisti; se ei ollut ilmaissut surua,
vaan oli péin vastoin lausuellut uhkaavia sanoja. Ai-
kuiset eivit puhuneet muuten kuin kuiskaamalla, ja
tipuolemme pendisi ehtimiseen: ,Alkd# puhuko niin,
ettii palvelijat kuulevat!* Palvelijat puolestaan kuiskai-
livat ,vapaudesta“, joka nyt muka annettaisiin. Tilan-
omistajat odottivat joka hetki maaorjain kapinaa, sa-
mallaista kuin Pugatshevin,

Téhén aikaan olivat Pietarissa sivistyneet sdddyt
syleilleet toisiaan kaduilla, kertoessaan toinen toiselleen
ilahuttavaa uunska Kaikki tunsivat, ettd sodan sa-
moin kuin itsijan aikana innei
tukalien olojen loppu nyt oli ldhelld. Huhuttiin, etti
Nikolai oli myrkyttényt itsens, ja viitattiin tamin vah-
vistukseksi ruumiin nopeaan miténemiseen. Totuus
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tuli kuitenkin véhitellen ilmi. Kuoleman syyni oli ollut
Tiian vahva annos Jiaketta.

Kesiilli 1855 seurattiin maaseudulla suurella mie-
lenkiinnolla urhean taistelun kulkua, jota Sevastopolin
luona kiytiin jokaisesta jalanleveydestd maata ja kap-
paleesta hajalle ammuttuja varustuksia. Meidén talos-
tamme_lihetettiin kahdesti viikossa vartavasten ratsu-
mies
ja kun héin palasi, temmattiin hinelti lehdet ja avattiin

Niité luimme sitten, Hélene tahi mind, ddneen koko
perheen kuullen. Uutiset levisivit heti vientupaan, sielti
keittioon, renkitupaan, papin ja talonpoikien asuntoon.

Kyyneltyméittd ei ollut yksikéin silmé, kun saa-
pui tieto op: piivisti,

kaupun-
gista. Kaikkialla nlxnomlsta]am taloissa surtiin Sevas-
topolin menetystd kuin lheisen sukulaisen kuolemaa,
vaikkakin kaikki oivalsivat, etté hirved sota nyt pian
loppuisi.

10.

Elokuussa 1857 oli minun vuoroni menn# paashi-
kouluun, ja minut lghetettiin Pietariin. Olin silloin
hes viidentoista ikdinen ja melkein vield lapsi, kun lik-
sin kotoa; mutta ihmisen luonne alkaa ilmetd paljoa
varhemmin kuin yleisesti otaksutaan, ja olen varma
siitd, ettd mind poikaidstdni huolimatta jo silloin olin
piiiasiassa sama miksi sittemmin sukeusin. Makuni ja
taipumukseni olivat jo saaneet varman suunnan.

i virikkeen i i sain,
kuten jo olen kertonut, venijinkielen opettajaltani.
Minusta on erinomainen venildisissd perheissi silloin
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vallinnut — nykydin hidvidmiisilliin oleva — tapa
pitiid talossa ylioppilasta avustamassa poikia ja tyttsji
ksyjen lukemisessa, vieldpd silloinkin, kun lapset ovat
piiisseet kimnaasiin. Timm@gisen opettajan apu on arvaa-
mattoman suunmerkltyksmen sekd koulussa saadun ope-

tuksen i ettii yleisen ti
seen néhden. Sité paitsi tuopn han perheeseen erityisen kul-
i ]R tulee iki# nuorten

veljeksi, tai usein paremmaksikin, koska ylioppilas on
tavallaan vastuussa oppilastensa edistyksestd. Ja kun
opetusmenetelmd polvi_ polvelta muuttuu, kykenee hiin
lapsia in kuin sivist;
vanhemmat.
Nikolai Petrovitsh Smirnovilla oli kehittynyt kir-
jallinen aisti. Suhen mknan, Nikolai I'n mielettomien
ioloje , ei useita impien kirjai
jaimme teoksia saanut painattaa, vaikka ne sisilloltdadn
olivat aivan viatonta laatua, ja toisia taasen sensuuri
typisteli niin, ettd ajatus suureksi osaksi meni aivan
piloille.
Useita Pushkinin, Lermontovin, Aleksei Tolstoin,
Rylejevin y. m. runoelmia ei sensuuri pidstényt ih-
misten ilmoille, puhumattakaan sellaisista runoista,
jotka olivat poliitista laatua tai sisilsiviit olevien olo-
jen arvostelua. Mutta kaikki némi runot Kiertelivit
kisikirjoituksina. Smu-nov kopioi niitd, vieldpd suuna
Gogolin ja L iakin itsedin ja
varten, ja téissii tyossd mind usein olin hénelle avulli-
sena. Oikeana moskovalaisena kunnioitti hin suuresti
niitd kirjailijoita, Jotkﬂ asulvat Moskovassn (]opn useat
heistd Staraja Ki i osot-
ti hiin minulle naapuristossamme olevaa taloa, jossa
kreivitir Salias (Eugénie Tour) as Mité taas tulee
i lais A Herzenin taloon,
niin oli sen heréttimi tunne seki juhlallinen ettd sala-
perdisesti pelottava. Talo, jossa Gogol oli asunut, oli
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meille kummallekin ~erikoisen palvomisen _esineeni.
Vaikka olin vasta yhdeksinvuotias silloin, kun
Gogol kuoli (1852), enkii ollut vield lukenut ainoata-
kaan hiinen teoksistaan, niin muistan ihan hyvin, mil-
laista surua hinen kuolemansa heritti Moskovassa.
Turgenjev esitti sattuvasti ndmi suruntunteet muis-
tokirjassaan, jonka johdosta Nikolai I kiiski vangita
hinet ja karkoitti hiinet sitten maatilalleen.

Nikolai Pavlovitsh sai aikaisin minussa hereille
halun kirjoittamiseen. Hinen avullaan mind kirjoitin
pitkéin ,Hopearahan historian®, ja yhdessd suunnitte-
limme niiden henkildiden luonteen, joiden kisiin ho-
pearaha kulloinkin joutui.

Sasha veljeni  osotti siihen aikaan enemmiin tai-
pumusta Hin kyhiili ker-
tomuksia ja alkoi aikaisin sepustella sointuvia siikeiti,
Jjotka luonnistuivat héneltd ihmeteltavin helposti. Ellei
hiin sittemmin olisi antautunut harjoittamaan luonnon-
historiallisia ja filosoofisia lukuja, olisi hiinestd epdile-
miittii tullut etevd runoilija. Kaltosti viettavi katto
ikkunaimme alla oli en aikaan hénen mieluisa olin-
paikkansa, milloin runohenki tuli hiénen piillensd, ja
mind hetysh en voinut olla hirndilemattd hintid: ,Kat-
, kun katolla makoilee ja runoja takoilee.*
Hiirniiily panl\‘.yl tavallisesti kauheaan tappeluun, joka
saattoi Hélenen epiitoivoon, mutta Sasha ei ollut pit-
kiivihainen, ja ravha palasi ennen pitkid vilillemme
jilleen. Me i Ja

jinhiin usein poikien keskiniinen rakkaus ja tappelun
nujakka kiyvit kisi kidessé.

Mind jo silloin yrittelin antautua sanomalehtialalle.
Olin kahdennellatoista vuodella, kun aloin julkaista sa-
nomalehted. Paperinsaanti oll meidén talosu llukalla,
ja oli ko-
koa. Kun Krimin sota ei vield ollut alkanut eiki isil-
leni tullut muita sanomalehtid kuin Moskovan Polii-
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sisanomat, ei minulla ollut suurta varaa esikuvien va-
likoimisessa. Sen vuoksi sisilsi sanomalehteni vain ly-
hyitd péivdnuutisia, semmoisia kuin: ,Kévimme met-
séilld. N. P. Smirnov ampui kaksi rastasta“ j. n. e.

Timii ei kuitenkaan ajan pitkddn minua tyydyt-
téinyt, ja v. 1855 mind aloin julkaista kuukausittain il-
mestyvad aikakauslehted, joka sisilsi Aleksanterin ru-
noja, minun ker iani ja vield i i Ai-
neellisesti oli aikakauslehti tdysin turvattu, koska silld
oli varmoja tilaajia: ensiksikin itse lehden toimittaja
ja julkaisija ja toiseksi Smirnov, joka vield sen jilkeen,
kum oli meiltd lahlenyt, s annollisesti suoritti tilaus-

s. 0. erdn i ia. Siitd hyvistd
mind kirjoitin huolellisesti puhtaaksi vakinaista tilaajaa
varten toisen kappaleen aikakauslehted.

Kun Smirnov oli ldhtenyt meiltd, tuli toinen lda-
ketieteen ylioppilas N. M. Pavlov hiinen sijaansa ja
alkoi autella minua aikakauslehden julkaisemisessa.
Hién hankki lehteéi varten erdiltd toveriltaan runoel-
man seka, mikd vlela térkeampaa, erhan Moskovan

itelmiin fyysilli-
sen mnantleleen alalta. Luento ei tietysti ollut mis-
julkaistu: meiddn aikakauslehtemme ei olisi mis-
tééin hinnasta alentunut ottamaan palstoillensa sellaista
miki oli jo ennen painettu.

Lleuee tarpeetonta mainita, emi Sasha suurella

i )l seurasi ail ja sen
maine levisi kohta kadettikoulun kuuluville. Erditten
lupaavien nuorten Kirjailijain péshén juolahti tuuma
julkaista kilpaileva lehti. Asia k#dntyi vakavaksi.
Mitd tulee runoihin ja novelleihin, oli meidén lehdel-
lamme etusija, mutta kilpailijalla oli sen sijaan ,arvos-
telija“, ja ,arvostelija“, joka esim. vasta ilmestyneen
kaunokirjallisen teoksen johdosta puhuu kaikenlaisista
elimanoloista, joita muuten ei voisi oll

alaisiksi, on i i Ven
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lehdistén sielu. Kilpailijalla oli arvosteli
ei! Hin laati jo kirjoituksenkin ensimiiiseen numeroon
Jja niiytti sen veljelleni. Kirjoitus tahtoi kiiydd hyvin-
kin vaateliaasta, mutta oli heikko, ja Aleksanteri kyhisi
heti purevan vastakirjoituksen, jossa ivasi telﬂ]iﬁ ja
saattoi hiénet naurun alaiseksi. Vastustajain leirissd
syntyi suuri himminki, kun he saivat t.ema, etth timi
vastakirjoitus ilmestyisi meidin aikakauslehtemme la-
himmissi numerossa. K.upmh,m luopuivat lehden j

ja heidin it miehensi
tyiviit meiddn lehlemme kannatta]nlll ;oukkoon Me

ettd olimme

i il jai) niin  monella
etevilld kirjailijalla.

1857 taytyi
sen olemassaolon jilkeen, lakata ilmestymistd. Mind
matkustin  Pietariin, missd uudet olosuhteet ja uusi
elimé odottivat minua. Erosin kodistani kaipauksen
tuntein, semminkin kun vélimatka Moskovasta Pieta-
riin nyt erottaisi minut veljesténi. Sitépaitsi pidin jo




TOINEN OSA.

PAASHIKOULU.






1.

Iséini syddmen sisin toivo oli viimein toteutunut.
Paashikoulussa tuli paikka vapaaksi, ja mind péssin
kouluun ennenkuin olin saavuttanut sen ikérajan, jonka
jiilkeen ei endd kouluun oteta. Aitipuoleni saattoi mi-
nut Pietariin, ja minut Kirjoitettiin paashikoulun oppi-
laaksi. Tiss] etuoikeutetussa oppilaitoksessa, joka
on samalla sekd vapaisuuksia ja oikeuksia naut-
tiva sulakoulu, etta kemanlllsen hovin alamen opisto,
— i nuorukais-
ta, etupddissi hovia ldhinnd olevien aatelisten lapsia.
Nelja- ml vnswuohsen koulussa olon jalkeen oppilaat,
upseerina_ sii-
hen kaartin tahi armeijan rykmenttiin, mihin kukin
halusi, huolimatta siité, oliko niisséd paikkoja vapaina
tai ei. Joka vuosi midrittiin vanhimman luokan kuu-
sitoista etevintéd oppilasta kamaripaasheiksi keisarilli-
sen perheen eri jésenten: keisarin, keisarinnan, suuri-
rubtinasten ja suuriruhtinattarien luo, mité tietysti pi-
dettiin suurena kunniana. Paitsi sitd tulivat ne nuo-
ret miehet, joiden osaksi tdm# kunnia osui, tunnetuiksi
hovissa, ja heilld oli toivo sittemmin péistd keisarin
tahi jonkun suuriruhtinaan ajutantiksi, jonka kautta
saattoivat perustaa itselleen loistavan virkauran. Senpd
tahden isit ja #idit, joilla oli tuttavuuksia hovissa,
tekiviit kaikki mitd suinkin voivat, saadakseen lap-
sensa paashikouluun, vaikka sen kautta olisivat tul-
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leet syrjéyttinesksi muita samaan kouluun pyrkivid.
Ja kun mini nyt olin paassyt tihin valiokouluun, saat-
tol isini pdstds kunnianhimoiset haaveilunsa vapaasti
kirmailemaan.

Koulu oli _jaettu

iiteen Inokkaan, joista ylintd

i ja nuorinta ja oli

minun madré yrittid neljinteen luokkaan. Mutta kun

sisddnpédsytutkinnossa havaittiin, etten ollut tarpeeksi
a kun

luokalla sind vuonna oli yli nel]xkymmenta oppilasta,
sen sijaan kuin viidennelli oli tuskin kahtakaan kym-
mentd, niin kirjoitettiin minut tdhdn viimeksimainittuun
luokkaan.

Témii paiatss synnytti minussa suurta mielenkar-
vautta. Jo niinkin oli sotakouluun joutuminen vasten-
mielisté, ja titen tulisin oleskelemaan siiné viisi vuotta
neljin asemesta. Mité mini teen viidennessi luokassa,
kun jo tiedéin kaikki mitii sielld opetetaan? Kyynelsil-
min puhuin siiti johtajalle; mutta hin vastasi leikilli-
sesti: ,Kaihan muistatte miti Caesar sanoi: parempi
on olla kylissd ensimiisend, kuin Roomassa toisena.
Tihéin mind innolla vastasin, ettd mini mielelldni oli-
sin vaikka ihan viimeinen, kun vain mitd pikimmin
piisisin pois koulusta.

— Ehkii ajan-oloon rupeatte pitimiiin koulusta,
huomautti johtaja. Siitd lihtien oli hén minulle aina
ystévillinen.

Aritmetiikan opettajalle, joka niin ikéidn koki loh-
duttaa minua, vakuutin kunniasanallani, etten koskaan
hiinen aineessaan aukaisisi oppikirjaa; ja kuitenkin
olette antava minulle korkeimman arvosanan‘, lisisin.
Mini pidin sanani, mutta kun nyt jdlestipdin ajattelen
titd kohtausta, en saata kieltdd, etti oppilaassa oli
sentidén vihén liiaksi sisua.

Ja kuitenkin, kun nyt silmiilen mennyttd aikaa,
en voi olla muuta kuin Kiitollinen siitd, ettd minut
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pantiin nuorimpaan luokkaan. Kun minun ensi vuo-
tena oli vain kerrattava mitd ennen olin oppinut, niin
totuin opettelemaan liksyni siten, ettd ainoastaan
kuuntelin opettajan selityksid tunnilla. Ja koulutun-
tien loputtua oli minulla kylliksi aikaa lukea ja kir-
Jjoittaa mlelm miérin. Miné en koskaan valmistautu-
nut V. ista varten i
aikoina miné tavallisesti luin ##neen Ostrovskia tai
hal i illeni. Jouduttuani van-

hemmille erikoisluokille olin
tunut seuraamaan niilld luokilla esiintyvien ainei-
den opetusta. Paitsi sitd vietin mind enemmin kuin
puolet ensimiisté talvea sairashuoneessa. Kuten kaikki
lapset, jotka eivit ole syntyneet Pietarissa, sain mind
maksaa runsaat antimet ,péikaupungille tuolla Suomen
summien soiden keskelld“; minun oli kestettdvi
useita koleriinikohtauksia ja lopulta sairastuin lavan-
tautiin.

Minun tull oli sen sisi
eldméssd  juuri Blknnut tapahtua tiydellinen muutos.
Koko Venijii oli alkanut heriiytyi siitd kauheiden uni-
en vaivaamasta horrostilasta, johon se Nikolai In hal-
lituksen aikana oli vaipunut. Téméd herddminen ku-
vastui meidéinkin koulussamme. En totisesti tiedd, mi-
ten minun olisi kéiynyt, jos olisin joutunut paashikou-
luun vuotta tahi paria aikaisemmin. Joko olisi tahto-
ni tullut kokonaan murretuksi tahi olisi minut ero-
tettu koulusta, Herra ticsi milld seurauksilla. Mutta
onneksi oli muutos v. 1867 jo tiydessii kulussa.

Paashikoulun tirehtéorind oli herttainen vanhus,
kenraali Zhelluhln, mutta hﬁn oll vBln nlmelhsestl lai-
toksen paillikks. T heni oli ,Evers-
ti* — veniildisessd virassa oleva ranskalainen, eversti
Girardot.
kuntaan, ja miné luulen, ettd siind oli peri
menetteli hin taydellisesti Loyolan si#ntsjen mukai-
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sesti, ja hiinen kasvatustapansa oli lainatta Ranskan
Jesuiittakouluista.

Hin oli Iyhytvartinen, tavattoman laiha mies, ja
hinelli oli sisdéin pamllnul rinta, mustat, lipitunkevat
silmat, viijyvi katse ja lyhyiksi leikatut viikset, jotka
tekivit hiinet kissan nakdiseksi; hyvin hiljainen, mutta
mutta samalla_hyvin lujaluontoinen, ei varsin dlykis,
mutta erittdin v-ekas, itsevaltias aina ytimidtin mydten
ja altis vi sitd
oppilasta, joka ei kokonaan antaunut hiinen vaikutuk-
sensa a]alseksl, ja tuomaan luota v.haansu ilmi ei mr-

kok

kiytoksessddn, — ]ak'nmonlla sann]la, liikkeelld, kns-
vonilmeelld. Hin ei kivellyt, vaan pikemmin hiivis-
keli, ja vaanivat katseet, joita han paatddn kidnta-
miitti loi ymparilleen, tekivit hinen kissankaltaisuu-
tensa vain sitd tiydellisemmiksi. Tyly, kolkko ilme
wviireili hidnen huulillaan, silloinkin kun hin tahtoi lie-
peiiltéi nayttid, ja tuo ilme pinnistyi yh teravimmaksi,
milloin héinen suunsa véntyi pilkalliseen tahi ylenkat-
seelliseen hymyyn. Ja Kaikesta tuosta huolimatta ei
hiinessd kui ollut mitéén il i Oli-
si ensi silmiiykselld pikemmin luullut, ettd tuossa hy-
viénsuopa isd puhelee lastensa kanssa, kuin nimi oli-
sivat olleet tdysikasvuisia ihmisid. Kohta kuitenkin; tun-
tui, ettd tdssd kaiken ja kaikkien téytyi taipua héinen
tahtonsa alle. Hukka sille nuorukaiselle, joka ei tun-
tenut itsedin onnelliseksi tai onnettomaksi aina sen
mukaan, kuin everstin suopeus tai suosiottomuus hiin-
té kulloinkin kohtasi.

,Eversti“-sana oli alinomaa kaikkien huulilla.
Knlkllln muilla upseereilla oli lisanimet, mutta kukaan
ei rohjennut antaa lisiinime# Girardotille. Hinessd oli
jotakin salaperdistd, kuin olisi hin ollut kaikkitietdva
ja kaikkialla oleva. Hin viettikin péivit pitkdt ja suu-
rimman osan iltaa paashikoululla. Kun me koulutun-
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tien aikana istuimme luokissa, kulki eversti kaikkialla
ja tarkasteli laatikkojamme, jotka hiéin avasi omilla
avaimillaan. Vield my6hédn yolld istui hdn merkiten
pieniin Kkirjasiin — niitd hanelld oli koko suuri kir-
jasto — kunkin oppilaan viat ja ansiot eri sarakkeihin,
kiyttden erilaisia merkkeji ja eriviristd mustetta.

Leikki, pila ja puhelu taukosivat, kun vain nih-
tiin hiinen verkkaisesti tulla hnviskelevan mahdom)man
suuria salej pitkin, kasikkii jonkun i
kanssa ja huoj isin ylar Hin
hymyilee yhdelle, katsoo terdvisti silmiin toista, vilkai-
see viilinpil m)mssn kolmanteen ja mytistdd hie-
man alahuull ohi, — ja niit-
ten katseitten mukaan kaikki tiesivit, ettd Girardot
pitéid ensimiisestd, on vilinpitimiton toisen subteen,
on ehdoin tahdoin huomaamatta kolmatta ja vihaa nel-
jbttd. Témd viha saattoi useimmat hiinen uhrelsman
kauhuihinsa, liiatenkin kun ei tiedetty syyti, mist:
nen tyytymittdmyytensé aiheutui. Herkkituntoisia
poikia saattoi epiitoivoon sekd ti mykkd, koskaan
lauhtumaton tylyys ettd ndma epmlevaxset katseet
toisissa oli ollut
herpautuminen, kuten sen on autobiografisessa romaa-
nissa ,Tahdon sairaudet* osottanut Feodor Tolstoi,
hinkin Girardotin oppilas.

Koulun henki, Girardotin ollessa johtajana, oli
kurja. Kaikissa slsﬁoppxlnslmtoksxssa joutuvat uudet
oppilaat kirsi ,Poika-
ja“ tdlld tavoin mihinkd he muka-
mas kelpaavat. Tuleeko heistd juoruilijoita? Paitsi
sitd miellyttdd vanhoja nidyttdd nuorille toveruuden
mahtia. Niin on laita kouluissa, niin on vank\ll)lssn»
kin. Mutta Gi in aikana timi pal-
joa synkemmén luonteen ja siti eiv: harjoittaneet sa-
man luokan toverukset, vaan enslm sen luokan oppi-
laat, hit, s. o. upseerit,
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jotka Girardot oli asettanut vallan erikoiseen poikkeus-
asemaan. Hanen jarjestelménsé tarkoitti antaa vanhem-
mille oppilaille tdyden vallan menetelld mielensd mu-
kaan, heittéiytyd itse kokonaan hethm' miksi niistd

it joita he rjoitti pitdd i
hien kautta voimassa ankaraa klma. Vastata kaman-
paashin antamaan korvapuustiin olisi Nikolai In ai-
koina, jos asia olisi tullut pé#miesten tietoon, merkin-
nyt samaa, kuin joutua palveluksessa olevain sota-
miesten pojista kokoonpantuun komppaniaan, ja vi-
hintdkin niskottelua kamaripaashin oikkuja vastaan
rangaistiin slllk tavalla, eni kaksikymmentd enslluo-

kan var tukevilla
milla, kokoontui johonkin huoneeseen Girardotin
hiljaisella pieksi p: p i po-
jan, joka oli osottanut upplmskalsnutta
oli, ettd it tekivit mitd
Jkanu mielivit. Vain vuntta ennen mm\m tuloani paa-
oli heidén ollut,

ettd he yon aikana kokosivat vastatulleet oppilaat yh-
teen huoneeseen ja panivat heiddt paitasillaan lauk-
kaamaan ympyréssd, kuten hevoset sirkuksessa. Toi-
set kamaripaasheista seisoivat ympyrin sxsﬂssd toiset
sen ja pieksivit

moitomasn poikia. Tavallisesti paittyi ,sirkus® i
maiseen tapaan hurjan inhottavilla juomingeilla. Si-
veyskisitteet, jotka siihen aikaan olivat vallalla, ja
tapa, jolla koulussa haasteltiin noista sirkus-Bistd, oli-
vat sellaiset, ettd mitd vdhemmin niistd puhuu, sitd
parempi.

Eversti tiesi -kaiken tédmin., Hin oli pannut toi-
meen taydellisen urkkimisjérjestelméin, eikd mikiidn
jilinyt héneltd salaan. Mutta silmiensd ummistaminen
kaikille ensiluokkalaisten kepposille oli hinen kurinpi-
tojiirjestelménsi padperusteita.
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Uuden hengen tuulahduksia alkoi kuitenkin tun-
tua koulussa, ja vain muutamia kuukausia ennen mi-
nun tuloani paashikouluun oli sielldi tapahtunut mul-
listus. Sind vuonna oli oppilaiksi kolmanteen luok-
kaan sattunut poikia, jotka eiviit olleet aivan tuota ta-
vallista lajia. Monet heisti ottivat koulutydnsid vaka-
valta kannalta ja lukivat, niin etti muutamista sittem-
min tuli kuuluisia miehid. Yhden heisti — tahdon
kutsua hintd von Schauffiksi — tulin tuntemaan sil-
loin, kun hén luki Kantin teosta ,Puhtaan jérjen kri-
tiikki“, Lisiiksi luki kolmas luokka joukkoonsa koulun
vikevimmit nuorukaiset; erittdinkin mainittakoon heis-
téd Koshtov, joka oli vikevyydestidn kuulu ja von
Schauffin hyvd ystivd. Tédmd kolmas luokka ei ot-
tanut kantaakseen kamaripaashien iestd samalla ndy-
ryydelld kuin edeltdjinsi. Seurauksena erdistd ta-
pahtumasta, jonka mini mieluimmin jitin kertomatta,
oli suuri tappe]u ensimiisen ja kolmannen luokan vi-

K: it joutuivat i 3
Girardot sai asian hdetuksi, mutta i
ten arvovalta oli mennyttd. Guttaperkkapiiskat tosin
stiilyivdt, mutta niitd ei endd milloinkaan kiytetty, ja
sirkus-y6t ynné muut samankaltaiset ilmidt olivat pal-

Paljon oli niinmuodoin voitettu, mutta alimman
luokan, johon kuului melkein yksistiéin nuoria, paashi-
kouluun vastatulleita poikia, téytyi edelleen taipua
noudattamaan kamaripaashien oikkuja. Meilld oli oi-
vallinen puisto, jossa kasvoi vanhoja puita, mutta vii-
desluokkalaisilla ei ollut paljoa iloa siiti. Heidén tiy-
tyi pydrittid karusellia, milloin kamaripaasheja miellytti
ajaa, tai olla antamassa heille palloja, kun némé her-
rat heittivit keilid. Pari piivdd sen jalkeen, kuin mind
olin tullut kouluun, ja ndhtyéni milli kannalla asiat
olivat puistossa, mini en huolinut mennd sinne, vaan
jdin koululle. Mind luin parhaillaan, kun kamari-
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paashi, jolla oli punainen tukka ja pisamaiset kasvot,
hyokkisi siséén ja kdski minun heti mennd puistoon
pyorittimasn karusellia.

— Enkd mene. Niettehin, etti mind luen, vas-
tasin.

Kamaripaashin muutenkin rumat kasvot véantyi-
viit kiukusta, ja hén niéytti aikovan hyskita kimppuuni.
Minid asetuin punlustusasemoon Hiin yritti ly6dd mi-
nua kasvoihin lakillaan. i torjuin iskut miten par-
haiten taisin. Hin viskasi lakin lattialle.

— Ottakaa ylos se!

— Ottakaa itse!

Moinen uppiniskaisuus oli koulussa ennen kuulu-
maton tapaus. Mind i i
nut minulle aika piekséjaisloylytysti. Hin oli paljoa
vanhempi ja vikeviimpi minua.

Toisena ja siti seuraavana péiviind minua taas-
kin kiskettiin puistoon, mutta mind en mennyt. Siitd
ruveten alkoi minua vastaan lakkaamaton jérjestel-
millinen vainoilu, miki on omiansa saattamaan poika-
sen epétoivoon. Onneksi olin mind aina lystikkadlld
tuulella ja vastailin komppailemalla, tahi en ollut asi-
oista milldnikéén.

Ja muutenkin sai kaikki ennen pitk#d itsestddn
lopun. Tlmat kadntyiviit sateisiksi, ja me vietimme
enimmit ajat neljin seinén sisipuolella. Puistossa sai-
vat ensil i ida in vapaasti,
mutta sisalli oli ,tornissa®.
Se pidettiin hyvin siistind, ja rautauuni limpisi piivit
pitkit.

Kamaripaashit rankaisivat kovasti niitd, joita he
tapasivat tupakoimasta, mutta itse he tybksensd istui-
vat tulenloimon #tiressd, tupakoivat ja juttelivat. Hei-
diéin mieluisin tupakointiaikansa oli jilkeen kello kym-
menen iltasella, jolloin kaikki muut hankkiusivat le-
volle. Istuntoa ,tornissa“ jatkui kello puoli kahteentois-




ta, ja tur itsediéin
kéynneiltd pamval he meidét pl(amﬁin vahtia. Vii-
séngyistiidn kaksit-
tain, ja heidin tuli kierrelldi rapuissa puoli kahteen-
toista ja antaa merkki, milloin eversti ldhestyi.

Me piidtimme tehdd lopun niistd yolli
dinpidoista. Kauan oli asia keskustelun alaisena, ja
me kysyimme vanhemmilta luokilta neuvoa, miten olisi
meneteltivid. Vihdoin saatiin heidén pa#toksensi:
»Kieltéiytykdi: jokainen menemisté vahtiin, ja kun ka-
maripaashit rupeavat teitd lyémésn, kuten luonnolli-
sesti tekeviit, niin menkid niin suurella joukolla kuin
pidsette ja kutsukaa Girardot, hén tietéd tietysti kaikki,
mutta silloin héinen on pakko tehdé loppu noista istun-
noista.“ Kysymykseen, eikd titd voitaisi selittdd juo-

iseksi ivat k ioiden tuntijat kieltd-
eivit muita

Sind iltana olivat vahtivuorossa eris ruhtinas Sha-
hovskoi, joka oli vanha ja tottunut, ja erds vasta-al-
kava Seljanov, joka oli tavattoman arka ja joka pu-
huikin hienolla #dnelld, ihan kuin tytts. Shahovskoi
kutsuttiin ensinné ylos, mutta hén kieltdysi ja jitettiin
aluksi rauhaan. Sitten kaksi kamaripaashia ldhestyi
Seljanovia, joka jo makasi sangyssd; kun hénkin kiel-

vils

tiytyi ivat he i lydomidn
hiint nahkahenskeleilli. Shahovskoi herétti useita lihim-
pid ja he isivat kaikki Gi in luo.

Miniéi olin samaten vuoteessa, kun nuo kaksi ka-
wmaripaashia ldhenivit minua ja késkivit minun nousta
'vahdinpitoon. nd kieltdysin. Silloin ottivat he kaksi
paria henskeleiti — me panimme vaatteemme aina hy-
vin huolellisesti séingyn vieressd olevalle puutuolille,
henskelit ylimmi ja kaulahuivin niiden pédlle ristiin
ja rupesivat minua lydmédén niilld. Mind istuin sén-
gyssil, torjuen kisilli iskuja, ja olin jo saanut monta
tuimaa ldimdystd, kun yhtékkid kuului komentosana:
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.ensi luokka everstin luo!* Hurjistuneilta tappelupuka-
reilta heti lannistui luonto, ja he panivat kiireesti vaat-
teeni jirjestykseen.

~ Klkiia sanoko mitdin everstille! kuiskasivat he.

— Pankaa kaulahuivi hyvisti paikoilleen, sanoin
minii irvistéien, vaikka selkd ja ksivarsia kirveli saa-
duista iskuista.

Miti Girardot ensiluokkalaisille sanoi, sitd emme
saaneet tietili; mutta kun seuraavana paivini ase-
tuimme riviin menndksemme ruokasaliin, puhutteli
eversti meiti surunvoittoisella iiinelld ja sanoi, etti

etti olivat pahoi
leet eriisti poikaa, joka oli oikeassa kieltiytyessiin
tottelemasta heitd. Ja ketd poikaa? Vasta-alkavaa, ja
lisiksi sellaista hentomielistd poikaa, kuin Seljanov! —
Oppil i oli i tiis-

ti jesuiittamaisesta puheesta.

Tarvinneeko mainitakaan, ettd yollisistd vahdin-
pidoista tuli kuin tulikin loppu. Samalla antoi tima
kuoliniskun vastatulleita oppilaita vastaan voimassa ol-
leelle sortojirjestelmillekin.

Epéilemittd oli tami tapahtuma my®skin kolaus
Girardotin auktoriteetille, ja hdn kantoi kaunaa meitd
vastaan siitd. Hin muuttui meidin luokkamme ja erit-
tdinkin minun suhteeni tavattoman karsasmieliseksi —
Karusellijuttu oli tietysti saatettu hiinen tietoonsa — ja
ilmaisi titd kaikissa mahdollisissa tilaisuuksissa.

Ensiméiisen talven kuluessa makasin mind usein

Sairauteni aikana tirehtoori ja 1 i osottivat minul-
le isillistéd huolenpitoa. Lavantaudin jélkeen sain usei-
ta vaikeita valsakuumekohtauks)a Gu-nrdot joka suo-
ritti phivittii ja niin
usein niiki minut sielld, otti tavakseen sanoa minulle
joka aamu puolileikilli ranskaksi: ,Kas titd nuorta-
miestd, joka on vahva kuin uusi silta ja kuitenkin vi-
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ruu sairashuoneessa.“ Pari kertaa vastasin mind nii
ikadn leikillisesti; mutta viimein pisti vihakseni timi
joka piivi toistetussa lorussa piilevd pahansuopuus,

— Kuinka te uskallatte sanoa niin! tiuskasin, —
Mind pyydédn ladkdrid, ettd hdn kieltdd teitd tulemasta
tihén huoneeseen. — Ja niin edespdin.

Girardot perdytyi parisen askelta. Hinen mustat
silméinsii sdvahtelivat, ja ohuet huulet pinnistyivit vie-
ldkin terdivimmiksi. Viimein hin lausui: ,Loukkaan-
nuitteko? Todellakin? No, meilld on etehisessd kaksi
tykkid. Haluatteko kaksintaistelua?“

— En laskea leikkid! sanoin, — ja se tietdkii,
ettd mind en halua enid kuulla teidén salaviittauksianne.

Eversti ei sen in toistanut pil
mutta mitteli minua entistd vihahielisemmin katsein.

Kaikki puhuivat Girardotin minua kohtaan osot-
tamnsta yuseydesm mutta mind en Kiinnittdnyt siihen

ja knhdytm in hénen vi

h yhi imittsmyydelldni.
Puoleentoista vuoteen ei héin antanut minulle ol-
kaimia, jotka i ta-alkaville, kun

he kuukauden tai pari ovat olleet koulussa ja op-
pineet rintamaharjoituksen ensimiiset alkeet. Mutta
mind olin téysin onnellinen ilman niitd koristuksiakin.
Viimein erds upseeri — paras rintamaharjoitusten tai-
taja koulussamme — tarjoutui minua opettamaan. Va-
kauduttuaan siité, etti mind suoritin kaikki temput ihan
niinkuin tuleekin, pi#itti hiin omalla vastuullaan esit-
tid minut Girardotille, mutta eversti epéisi minulta ol-
kaimien saannin nytkin, jopa vield toisenkin kerran,
niin ettd upseeri Kiisitti sen henkilokohtaiseksi louk-
kaukseksi itsedidn kohtaan. Ja kun tirehtdori kerran
kysyi héneltd, miksi minulla ei ole olkaimia, niin vas-
tasi upseeri suoraan: ,Poika osaa kylld kaikki, mutta
eversti ei vain tahdo.“ Tidmin jilkeen — ja luulta-
vasti likon tekemdn huomautuksen johdosta — Gi-
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rardot otti minut heti tutkittavakseen ja antoi samana
piiiviind minulle olkaimet.

Mutta everstin vaikutusvalta oli jo vahvasti vé-
henemiissi. Koko koulun suunta oli muuttumassa.
Kaksikymmenté vuotta oli Girardot seurannut koulus-
saan ihannettaan: ettd paasheilla tuli olla hiukset huo-
lellisesti kammattuina ja kiherrettying, kuin Ludvig
XIV:nnen hovi 5 paashit
tahi ei, se ei hintd huolettanut. Everstin suos:kke;a
olivat ne, joiden pukeutumispoydin laatiioi i
mén ja
yksityis-univormut (joita saatiin kayt £ sunmlnlmsm,
kun piiistiin lomalle) olivat paraiten ommellut ja jotka
osasivat tehdd salut obliquen
Ennen, kun Girardot pani toimeen hoviseremoniahar-
foituksia, sai yksi paashelslu kiiirid ympxnueen pu-
naisen p keisarin-
naa ki!densuutelutempun askana, ja toiset paashit
lihestyivit kuviteltua keisarinnaa melkein pyhilli
hartaudella, suutelivat vakavina hinen kattidin ja
poistuivat mitd siroimmalla kumarruksella. Mutta
nyt nekin, jotka olivat hovissa taysin comme-it; jaut
tekivit niin K
marruksia, ettd yleinen naurun hahatus kaikui lak-
kaamatta, ja Girardot joutui tiyteen vimmaan. En-
nen nuoret paashit, jotka saivat olla hovin vastaan-
otoissa mukana ja joiden tukka titd tilaisuutta varten
kiiherrettiin, — koettivat siilyttédd kiharansa mahdolli-
simman kauan vield seremonian jilkeen; nyt sitd vas-
toin_pojat, palattuaan hovista, juoksivat kiiruusti pis-
timidn piinsd ije alle,

pidettiin nauret-
tavana. Hovivastaanottoon joutumista ja sielli ikidn-
kuin miniikin koristeena seisomista ei pidetty enid
minéin tavoiteltavana suosiona, vaan ikéivind velvol-
lisuutena. Ja kun nuoret paashit, joita toisinaan vie-
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tiin Ielkklmhnn suuriruhtinasten kanssa, kertolvat erdin
uurir nenii-
liinansa, voidaksensa leikissé lyddd niin ettd koskisi,
teki muuan paasheistamme samalla tavoin ja miikyt-
teli pikkuruhtinasta niin perinpohjin, ettd tima rupesi
itkemiién. Girardot kauhistui, mutta vanha Sevasto-
polin kenraali, joka oli suuriruhtinaan kasvattaja, vain
kehui paashia.

Uusi henki, joka ilmeni vakavana oppiharrastuk-
sena, alkoi voittaa alaa paashikoulussa samoin kum
muissakin kouluissa. Ensi aikoi i
siitd, ettd saisivat kaartiin
mit arvosanat, eivit ensimiisind kouluvuosina luke-
neet sanottavasti mitdén ja alkoivat omistaa koulu-
tyolle vakavampaa huomiota vasta kahdella viimeiselld
luokalla. Nyt luettiin ahkerasti jo alimmillakin luo-
killa. Siveydellinen tila oli myds kokonaan toinen,
kuin muutamia vuosia ennen. Tosin tehtiin pari yri-
tystd vanhojen olojen palauttamiseksi, mutta ne pait-
tyivit yleisiin skandaaleihin, jotka joutuivat Pietarin
salonkienkin kuuluville. Girardot sai eron. Hiinen sal-
littiin kuitenkin jadda entiseen vanhanpojan asuntoon-
sa paashikoulun rakennukseen, ja me naimme usein
hiinet, kun han, kidriytyneen pitkin sotilasviittaansa,
kiveli ; ja surulli-
sia lienevét nuo aatokset olleet, silli eihdn voinut
eversti muuta kuin tuomita niitd uusia tuulahduksia,
jotka nopeasti alkoivat voittaa alaa paashikoulussa.

2.

Koko Venijilli puhuttiin silloin kasvatuksesta.
Sen jilkeen kun rauha oli solmittu Pariisissa ja ki-
redt sensuuriolot olivat jonkun verran I6yhtyneet, alet-
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tiin alaa koskevia

ti pohtia. Yhteisen kansan uemmattﬁmyys, esteet, joi-
ta téhiin saakka oli asetettu niiden tielle, jotka pyrki-
vit tiedoista osallisiksi, koulujen puute maaseudulla,
vanhentuneet opetustavat ja keinot kaikkien niiden
epikohtien poistamiseksi tulivat téstd ldhin mieluisim-
maksi puheenaineeksi sivistyneissii piireissé, sanoma-
lehdissd, jopa ylhisten salongelssakm. Ensimiiiset ylem-
mit oppilaitokset tyttsjd varten, n. s. naiskimnaasit,
avattiin v. 1857. Opetussuunnitelma ja opettajavoimat
niissd i impiaki i i Kuin
taikaiskun kautta esiintyi yhtikkid joukko miehid ja
naisia, jotka eivit ainoastaan olleet valmiit uhraamaan
koko eldmiiéinsd koulun hyviiksi, vaan osottausivat sit-
temmin onnistuneiksi pedagoogeiksikin. Heidén kirjoi-
tuksensa, jos ne olisivat tulleet tunnetuiksi rajan toi-
sella puolella, at ansainneet itselleen kunniasijan
linsimaisessa kirjallisuudessa.

in tmén elpymisen vai-

kutus. Harvoja poikkeuksia lukuunottamatta pyrkiviit
kaikki kolme alinta luokkaa innolla edistymiin. Kou-
lun johtaja Winkler, sivistynyt tykkivden eversti, tai-
tava matemaatikko ja edistysmielinen mies, keksi oival-
lisen keinon tydintomme lisddmiseksi. Niiden keskin-
kertaisten opettajakykyjen sijaan, joita tihiin asti oli
aliluokilla kiytetty, koki hén hankkia meille kaikkein
parhaimpia opettajia. Winkler oli sité mieltd, ettd ete-
vimmét opettajat kykenevit parhaiten antamaan ensi-
miiset pohjatiedot vasta-alkaville paasheille. Niin muo-
doin otti hiln alkeisluokalle eriiin matemaatikon ja syn-
in, kapteeni inin, ja koko

l\lokkl alkoi hetl osottaa enlyiskﬁ harrastusta mate-
ol i ettd kapteeni

opetti samaan aikaan matematiikkaa myds perintoruh-
tinaalle, Nikolai A ja ett
tinas sen vuoksi tuli kerran viikossa paashikouluun,
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ollakseen ldsnd kapteni Suhoninin algebrantunneilla.

Keisarinna Maria Aleksandrovna, joka itse oli sivisty-

nyt nainen, toivoi, ettd ahkerien poikien seura mah-

dollisesti saisi hénenkin pojassaan opinhalua viritetyksi.

Perintéruhtinas istui meiddn joukossamme ja sai vas-

tata kysymyksun, niinkuin muutkin. Mutta enimmak-
Nil

seen ikolai A i tunnin  ai-
kana purustelemalla (suna 011 hién koko nnppara) tai
meille Hin

oli hyvi ja lempeémielinen nuorukainen, mutta pinta-
puolinen sekd tietojensa ettd vield enemmin ystivyy-
tensd puolesta.

Viidettd luokkaa varten hankki johtaja kaksi erin-
omaista opettajaa. Hin tuli erdénd péivind hehkuvin
katsein luokkahuoneeseemme ja ilmoitti, ettd meitd
oli kohdannut kadehdittava onni. Suuri klassillisen ja
Venijin kirjallisuuden tuntija, professori Klassovski, —
sanoi meille Winkler, — on lupautunut opettamaan
teille venijin kielioppia ja viepi teidiit luokka luokalta

din, kunnes olette pi Saman
oli saksan kielen suhteen tekevd erds toinen yliopiston
professori, Becker, keisarillisen yleisen kirjaston hoi-
taja. Winkler sanoi olevansa vakuutettu siitd, ettd me is-
tuisimme hiljaa luokalla, koska professori Klassovskin
terveys ti talvena ei ollut kehuttava. Téllaisen
J isen etu on siksi ettei
kenkddn halunne jiddi sitd vaille.

Winkler ei erehtynyt. Me olimme kovin ylpei
siitd tiedosta, em: yhopnstonpmfessorenla oh opett
namme. Tosin
luokan perimméisid penkkejd timin et isen, sivisty-
mittémén niemimaan mukaan) kuului #nid, jotka vaa-
tivat, ettéi ,makkaramestaria®,s. o. saksalaista, olisi kou-
litettava, mutta luokkamme yleinen mielipide oli pro-
fessoreille suosiollinen.
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»Makkaramestari¢ voitti kuitenkin ensi hetkestd al-
kain kunnioituksemme. Luokkaan astui pitkd mies,
jolla oli suunnattoman suuri otsa ja huumorista séih-
kyvit lempeit, dlykkidt silmit; virheettomilld vend-
jiinkielelld ilmoitti hén meille aikovansa jakaa luokan
kolmeen ryhmién. Ensimiiseen tulevat saksalaiset,
jotka jo taitavat kieltd, ja naiden suhteen olisi hin erittéin
vaativainen. Toiselle rybmille hin opettaisi kielioppia ja

in esittdisi Saksan j
man mukaan. K ryhmiiin, j
Iyttévisti hymyillen, tulee kuulumaan Kamtshatka. ,Siltd
mind vaadin ainoastaan, ettd jokainen tunnin mkana
Kirjoittaa kirjasta nelji rivid, jotka osotan. Nimi nel-
ji rivid kirjoitettuanne olette vapaat ja saatte tehdd
mitéd mielitte, kunhan ette hiiritse muita. Ja mind lu-
paan, etti te viidessi vuodessa opitte jonkun verran
saksaa ja perehdytte jossakin mairin Saksan
teen. No, kuku nyt tulee saksalmsten ryh

i joku

kin? Ja kelkﬁs sluen Knmtshutkanu"" Viisi kuusi
miestd, jotka eivit osanneet sanaakaan saksaa, aset-
tuivat tuolle kaukaiselle saarennolle. He kopioivat huo-
lellisesti vihkoihinsa nuo nelji rivid (ylemmilld luokilla

ista aina in riviin), ja
Becker puolestansa valikoi ne niin hyvin ja seurasi
oppilaittensa niin suurella tarkkuudella, ettii ,kam-
tshadaleilla“ noiden viiden vuoden kuluttua tosiaankin
oli jonkinlainen kisitys saksan Kielesté ja kirjallisuu-
desta.

Mini lityin saksalaisiin. Aleksunten veljeni ke-
hotteli niin
saksankieltd, jolla on olemassa nkas klr]all:suus ja
jolle kaikki arvokkaat teokset muista kielistd kédnne-
tiiéin, etti mind mitd suurimmalla ahkeruudella ryhdyin
tihéin asiaan kisiksi, Mind kédnsin silloin ja tutkin
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i y erddn ki i i vaikean, ru-
nollisen kuvauksen ukkosen-ilmasta. Professorin neu-
von mukaan opm mma kaikki teon-sanan talvutukset
adverbit ja p ja ryhdyin Se
on erinomainen keino oppia kielid. Sité paitsi Becker
kehotti minua tilaamaan halpahintaisen, kuvallisen
viikkolehden. Kuvat ja lyhyet kertomukset ovat oi-
vana lukuhoukuttimena.

Kevitpuoleen mind pyysin Beckerid lainaamaan
minulle Goethen ,Faustin“. Olin lukenut sen venildi-
send ki#nnoksend; samoin olin lukenut Turgenjevin
ihmeen kauniin kertomuksen nimeltd ,Faust, ja mi-
nun paloi nyt haluni saada lukea tuo mestariteos al-
kukielelld.

— Te ette siitd ymmirrd mitdén, — sanoi Becker
intahtoisesti hymyillen, — se on liian filosofinen
siséllykseltdéin, — Kuitenkin toi h@n minulle pienen
neliskulmaisen kirjan, jonka lehdet olivat ajan vaiku-
tuksesta kellastuneet. Ei hdn mahtanut aavistaa, mitd
ddretontd nautmton tuo pieni kirjanen tuotti mmulleA
Minut ki ihan draaman syvi
siséllys ja sen sulosointuiset sikeet, alkaen ensim
sistd sikeistd kirjan ihanteellisen kauniissa omistuk-
sessa, ja kohta osasin kokonaisia sivuja ulkoa. Faus-
tin metsﬂmono]ogl, ;a olletikin ne kohdat, joissa hin

uhuu ki i minut
tiydellisesti hurmauksiin:

,Grhabner Geift, du gabjt mi, gabit mir alles,

Warum ich bat. Du Hajt mir nicht umfonit

Dein Angeficht im Feuer jugewendet . .

Ja vield nytkin vaikuttaa timé kohta minuun val-
tavasti. Joka siée tuli minulle ikdénkuin rakkaaksi
ystéviksi. Ja lieneekd mikédn omiansa tuottamaan
korkeampaa esteetisti nautintoa, kuin runojen lukemi-
nen kielelld, jota ei tiydellisesti ymmiirri? Kaikki on
silloin kietouneena ikiinkuin kevyeen huntuun, miki
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hyvin soveltuu Sanat, joiden

;okapxwa;men ‘merkitys meille tutussa puhekielessé jos-
kus himmentd siti runollista kisitystd, miki niiden
on miiird ilmaista, siiilyttévit vain tuon ylevin, hie-
nomman i jonka ohessa soi muoto
tulee vain sitd paremmin huomatuksi.

Professori Vladimir Ignatjevitsh Klassovskin ensi-
miiinen luento oli meille kuin ilmestys. Hén oli pieni-
kokoinen, noin viidenkymmenen vaiheissa oleva, vil-
kasliikkeinen mies, ja hinelld oli kirkkaat, alykkait
silmét, hieman satiirinen kasvojenilme ja runoilijan
korkea otsa. Tultuaan ensimiiselle luennolle sanoi
hin hiljaisella dénelld, etti hén sairastaa kroonillista
tautia_cikii_sentiihden voi puhua kovaa, jonka vuoksi
pyysi meitii i tsediéin. Kla:
nosti tuolinsa ensimiiisen pulpettirivin eteen, ja me

hiinet il

Hiinen oli méird opettaa meille Venthn kieliop-
pia; mutta odotetun kuivan oppiaineen sijasta saimme
kuulla jotakin vallan toista. Kielioppiahan se tosin oli;
mutta mlllom otti héin verrattavaksi keskenién vanhan
ja siikeen tai Ma-

joiden

antoi meille i
milloin esitti héin sikeiston Schilleristé, johon liitti pis-
teliiéin huomautuksen jonkin nykyajan ennakkoluulon
johdosta. Seurasi sitten taas vankkaa Kielioppia ja
jilleen joitakin suuria runollisia tai filosofisia yleis-
lauseita.

Tietysti oli siiné paljon, mitd emme kisitténeet,
tai minkd syvillisti merkitystéd emme oivaltaneet; mul
ta eikéhdn opetuksen tenhovoima olekin juuri siin
ettéi se lakkaamatta avaa meille uusia, ennen aavista-
mattomia niksaloja, joita emme vieli taydelleen tajua,
mutta jotka houkuttelevat meiti etenemiin yhi kau-
emmaksi ja kauemmaksi, tunkeaksemme yhi syvem-
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miille siihen, mikd alussa on ndyttédnyt meistd ainoas-
taan hémiriltd #dripiirteiltd? Kaikki seisoimme
jiinnittyneesti kuunnellen, toiset nojaten késiiinsi edes-
sil istuvien olkapiihin, toiset seisten aivan lihelld pro-
fessori Klassovskin tuolia. Kaikkien silmit loistivat.
Kun hanen ddnensd loppupuolella tuntia painui yhii

Johtaja aukaisi Iuokkahuoneen oven nihdékseen, kuin-

ka me kiytta uutta kohtaan,
mutta nd E kuulijain il rykelmin,
vetdysi héin varpaisi pois. D: in, hiirié

kijé, oli teréstd Kl iin, kuin olisi

hiéin mielinyt sanoa »Vai sit’ sorttia sind olet!“ Hie-
vnhlamatta |stu| my&s von Klemau, toivottoman hidas
impain syddmen
pohjalla liikkui jotakin hyvid ja jaloa, kuin olisi eteem-
me auennut uusi maailma, jonka olemassaoloa emme
olleet ennen aavistaneet. Minuun teki Klassovski val-
taisen vaikutuksen, joka vuosien vieriessé vain kasvoi
ja syventyi. Winklerin ennustus, ettd loppujen lopulta
mielistyisin kouluun, oli kéynyt toteen.
Linsi-Europassa ja luultavasti mydskin Ameri-
kassa ei tdminlainen opettajatyyppi ole tunnettu, niin
yleinen kuin se onkin Venaﬁ:]la Meillé ei ole ainoa-

takaan kirjalli tai isen eldmiin alal-
la vahankm lunnenua tmmlhenhlbh, miestd tai naista,
joka i kehityk-

sen tielld ei olisi kiitollisuudenvelassa kirjallisuuden opet-
tajalleen. Kaikkialla pitiisi joka koulussa olla sellainen
opettaja. Joka opettajalla koulussa on oma aineensa, eikd
ole mitéin yhteytti eri aineiden vililld. Ainoastaan kirjal-
lisuuden opettaja, jolle on suotu vapaisuus lukusuunnitel-
mien rajoissa kisitelld ainettaan miten vain mielii,—saat-
taa yhdistii toisiinsa kaikki yleissivistykselliset tiedot,
lavealla liittdd ne
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yhdeksi kokonaisuudeksi ja siten herittid nuorten kuu-
lijain sydamissé ja mielissé pyrkimystd yleviin ihan-
teisiin. Vendijalla tamd tehtdvi tulee luonnollisesti

liisen_kirjallisuuden opettajan osalle. Kun hiin
puhuu kielen
noudesta, kansanlauluista ja musiikista sekdi mydhem-
min nykyu]an runoudesta, oman maansa_tieteellisisti,

teetisid, pol hsm ja filosofisia eri virtauksia se on ku-
vastanut, niin thytyy héinen samalla antaa yleiskisitys

4, josta kukin sisil-
tiili erikohtaisen esityksen.

Samoin olisi meneteltéivi luonnontieteiden opetuk-
sessa, Ei ole kylliksi, ettd opetetaan fysiikkaa ja ke-
miaa, tihtitiedettd ja sadoppia, eldin- ja kasviop-
pia. Luonnontieteen filosofia — maailmanraken-
teen yleiset aatteet, jotakin samaansuuntaan kuin
Humboldtin ,Cosmos*-teoksen ensimiinen osa sisiltad
— olisi tehtivii oppilaille tutuksi, riippumatta siiti,
kuinka lavealti luonnontieteiti muuten koulussa ope-
tetaan. Koulun kurssiin tulisi kuulua luonnonfilosofian
ja d isten tieteiden ien ja korkeam-
mat kisityksen luonnon elamistd. Tamiin tehtiviin voisi
paraiten suorittaa maantieteen opettaja; mutta siind ta-
pauksessa tarvittaisiin tissi aineessa_oppikouluihin

opettajia ja eteen opetta-
jiksi yliopistoihin aivan

Erdis toinen opettaja sai taas jokseenkin vallatto-
man luokkamme hillityksi kokonaan toisella tavalla.
Se oli kaunokirjoituksen opettaja, viimeinen porras pe-

i i ielini s. 0. rans-
kan- ja saksankielten opettajat, nauttivat hyvin vithén
ioif jiin si in vield irjoil

sen opettaja, Ebert, muuan Saksan juutalainen. Hin
oli tosiaankin marttyyrin asemassa. Paashit katsoivat
unden aikaisen kéytéstavan mukaiseksi olla toykeita
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Ebertiéi kohtaan. Ainoastaan kdyhyys lienee estiinyt
hintd jatoi i

Erittiiin pahoin kéyttdytyivit hintd kohtaan vanhem-
mat oppilaat, jotka olivat toista tahi kolmatta vuotta
viidennelld luokalla ilman mitdén poispddsyn toivoa.
Mutta heiddn kanssaan oli hin tavalla tai toisella teh-
nyt sopi Lyksi tunnissa, ei i
mitd sopimusta meldan puoleltamme, paha kylld, el
niin rehellisesti aina noudatettu,

Kerran muuan kaukaisen Kamtshatkan asujan
kastoi taulujen pyyhkeena kay!etyn pesuslenen mus-
teessa, tuhri sen lii ja heitti ituk-
sen marttyyriin. ,Ebert, ota lyyryd!* huudahti ha
polhdmiisesti nauraen. Sieni sattui Eberti# olkap#d-
hiin, ja liitumoska roiskahti kasvoihin ja likasi paidan-
rintamuksen.

Me istuimme tyrmistyneini ja hiipeissimme. Mik-
sikii Ebert sen sijaan etté olisi vedonnut johtajaan, en-
siksi muisti sopimuksen? Luokan mydtituntoisuus
Kallistui heti opettajan puolelle.

— Konnamaisen ty6n sini teit! aloimme morkata
toveriamme. — Hiin kdyhd mies, ja sind turmelit ha-
neltd paidan!

Syyllinen nousi heti ja liik

— Pitéd oppia, herrat, pit
surullisella #énelld.

Luokka herkesi timén jéljesté hiljaiseksi, ja kun
Ebert tuli seuraavan kerran tunnille, niin useimmat
meisté ikddnkuin hiljaista sopimusta mydten kirjoitti-
vat niin hyvin kuin taisivat ja veivit vihkonsa Ebertin
nithda. Ebertin kasvot loistivat, ja hin oli onnellinen

i,

pyytdmiéin anteeksi.
oppia! vastasi Ebert

Témi tapaus teki minuun syvin vaikutuksen, ei
kii se ole muististani lihtenyt. Vield tankin péivind
olen kiitollinen talle oivalle miehelle hinen liksytyk-
sestddn,
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Piirustuksen opettajan kanssa, joka oli Ganz ni-
meltidn, ei meilli koskaan hyvid vileji rakentunut.
Hiin kirjoitteli lakkaamatta piivikirjaan ne, jotka hii-
nen tunnillaan telmivit. Meidin ksemme mu-
kaan ei han ollut sihen laisinkaan oikeutettu, ensiks
kin, koska hiin oli vain piirustuksen opettaja, ja t
seksi, minkd Katsoimme tirkeimmiksi, koska hiin ei
noudattanut oikeutta. Luokalla ei hiin useimpiin m
sanottavasti kiinnittinyt huomiota, vaan korjaili niiden
piirustuksia, jotka ottivat hineltd yksityistunteja tai
maksoivat hinelle erityisesti, saadaksensa kauniita pii-
rustuksia _tutkinnossa niytteille asetettaviksi. Meilld
ei ollut mitdén niité tovereita vastaan, jotka siti teki-
vit. Piiin vastoin, meistd oli luonnollista, etti oppi-
laat, joilla ei ollut taipumusta matematiikkaan tai

a

Ji
jotka niissit aineissa saivat huonoja arvosanoja, — ti-
lasivat joltakin kirjurilta hyvén piirustelman tai topo-
grafisen kartan saadakseen arvosanakseen ,tiyden

ja siten G i. Vain
kahden ensiluokan ensimiiisen oppilaan ei sopinut kiiyt-
tid tillaisia vihemmin puolustettavia keinoja. Sen si-
jaan ei opettajan itsensd, meidiin mielestimme, sopi-
nut ottaa tillaisia tilauksia suoritettavakseen, ja jos
kerran otti, niin kirsikétn sitten poikien melua ja kep-
posiakin. Mutta sen jaan, ettd Ganz olisi alistunut
tahéin, kanteli hin meisti joka tunnin padtytty ja kir-
joitteli edelleen muistutuksia paivikirjaan.

Kun olimme pédsseet neljannelle luokalle ja aloim-
me tuntea itsemme paashikoulun tiysid oikeuksia
nauttiviksi kansalaisiksi, péitimme heti suistaa Gan-
zin.

— Oma syynne, ettd hiin silld tavoin teille poy-
histeleikse, sanoivat meille vanhemmat toverimme, —
Me kylld pitelimme héintd tulisissa tauloissa. — Silloin
mekin pégtimme kurittaa hinti.
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Erdéind piivind kaksi meiddn luokkamme oppi-
laista, jotka muuten olivat kelpo tovereja, menivit
Ganzin luo paperossit kisissd ja pyysivit tulta. Tama
oli tietysti vain leikkid: ei kenenkiin péihin olisi juo-
lahtanut ruveta luokalla tupakoimaan. Meidin kisi-
tyksemme mukaan olisi Ganzin pitinyt sanoa ilveh
joille: ,menkdd matkaanne!* Mutta sen sijaan Kir-
joitti hén heidét pdivikirjaan, ja heitd rangaistiin an-
karasti. Témi oli liilkapisara harjalliseen astiaan. Me
péditimme antaa Ganzille ,resetin“. Se tiesi siti, etti
kaikki oppilaat alkavat vanhemmilta paasheilta lainaa-
millaan viivottimilla takoa pulpettien kansia siksi kun-
nes opettaja potkii tiehensa.

ikeen i oli
vaikeuksien alainen. Meiddn luokallamme oli koko
joukko pienid poikia, jotka kylld olisivat luvanneet ot-
taa osaa mi mutta it het-
kelli heidén olisi tullut pelko ja he olisivat vetiyty-
neet tuumasta pois. Opettaja olisi silloin voinut ilmi-
antau toiset. Mielestdimme oli moisissa yrityksissd yk-
simielisyys ensimiinen ehto, koskapa rangaistus, mii-
n siksi mikd hyvinsé, aina on lievempi, kun
se kohtaa koko luokkaa, eikii vain muutamia.

Vaikeus saatiin voitetuksi aito machiavellimaisella
oveluudella. Sovittiin niin, ettd kun merkki annetaan,
kiidintyviit kaikki selin Ganziin ja alkavat leipoa vii-
vottimilla, jotka siti varten olivat valmiina takimai-
silla pulpeteilla. Tilli tavoin ei lellipoikia pelottanut
Ganzin tuikea muoto. Mutta mikié merkiksi? Kimed
vihellys, kuten rydvirijutuissa, ei kidynyt piisin; ei
huuto, el awastusknan Ganz olisi hetl nntanut ilmi

i li siis dHinetdn
signaali. Pldtemin, emi ykm meisté, joka piirusti hy-
vin, viepi tybnsd Ganzille nihtiviksi. Kun hin tulee
pois ja istuutuu paikalleen, silloin alkaisi melu.




Kaikki ]msh oivallisesti. Nesadov vei piirustuk-
sensa, Ganz korjaili siti muutaman hetkisen, jotka tun-
tuivat meletd ddrottdmin pitkilts, Viimein  lkiantyi
Nesadov ympiri ja tuli paikoilleen, siind hdn pysihtyi
hetkiseksi, katsahti meihin ja istuutui . . . Heti koko
luokka kidntyi opettajaan selin; viivottimet laiskivit
armottomasti pulpetteja vastaan, ja muutamat joukosta
huusivat tita viivotinriiskynid kovemmin: ,Ulos Ganz!¢
Melu oli korvia siirkeviid; kaikki luokat kuulivat sen
ja tiesivit Ganzin nyt saaneen resettinsi tiydesti me-
kosta. Hiin nousi, jupisi jotakin ja liksi viimein ulos.
Muuan upseeri hydkkdsi sisdén. Melu jatkui. Silloin
tulla tuoksahti luokkaan alijohtaja ja viimein itse joh-
tajakin. Mellakka taukosi paikalla, ja alkoi nuhde-
saarna.

— Priimus Karsseriin! komensi johtaja. Mini kun
olin ensimiinen oppilas luokalla ja vanhin idltini,
vietiin minut pimefiin koppiin. Minun ei siis tarvinnut
néhdd mitd témin jilkeen seurasi. Paallikkd saapui
paikalle. Ganzia kehotettiin osottamaan mellakan al-
kuunpanijat; mutta héin ei voinut ketdin erikoisesti
mainita.

— He kiintyivit kaikki minuun selin ja alkoivat
meluta, — vastasi hén. Silloin koko luokka vietiin ali-
kertaan, ja vaikka ruumiinrangaistusta ei endd laisin-
kaan Kiiytetty paashikoulussa, niin talli kertaa niiti
kahta paashia, jotka olivat pyyténeet Ganzilta tulta,
piestiin koivuvitsoilla, koska muka resetti oli toimeen-
pantu kostoksi heiddn kiirsiméstdén rangaistuksesta

Tdmén mind sain tietdd vasta kymmenen piivid
mydhemmin, jolloin minun sallittiin palata luokkaan.
Nimeni pyyhittiin pois punaisesta taulusta, mutta se ei
minua vihildkiin huolettanut. Sen sijaan tiytyy mi-
nun tunnustaa, etté ne kymmenen pivii, jotka vi
karsserissa saamatta mitiiéin kirjoja luettavakseni, tun-
tuivat minusta jokseenkin pitkiltid. Aikanilyhvikkeeksi
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sepitin puisevasiikeisen laulurunoelman, jossa neljin-
nen luokan uroty: ns:anmukmsesu ylistet

On i dnsi dvid, ettd

il iksi. Koko sen jil-
keen me kertoilimme muille luokille tuosta urotyds-
témme, ja meitd kehuttiin, kun olimme niin yksimieli-
sesti panneet kaikki toimeen, jottei kukaan erikseen
Jjoutunut kiinni. Sitten seurasi sunnuntait hamaan jou-
luun saakka, jolloin koko luokan tiytyi rangaistuksek-
si istua sisilli. Mutta kun istuimme kaikki yhdessi,
nun viettyiviit ndmd paivit mellta sangen hauskasti.
L i ditinsd makeisia. Ne,
jmlla oli rahaa, ostivat leivoksia suuret vuoret. Tiyt-
tivimmit niistd syotiin ennen pivillistd, makoset ji-
lestiipii Iltasin toverit muilta luokilta toimittelivat
salaa mainiolle neljénnelle luokalle suuret méiirit he-
delmii.

Ganz ei kirjoittanut en#id ketddin piivikirjaan,
mutta rustaminen oli meihin niihden siitd puolin
hukkaty6td. Kukaan ei tahtonut oppia piirustusta tuon
lahjuksilla ostettavan miehen johdolla.

Veljeni Aleksanteri oli tihiin aikaan kadettikou-

lussa Mosk Olimme
keskenimme. Niin kauan kum mind olm kotona, ei
Kirj il ollut aj koska isdni piti

i
oikeutenaan avata kaikki kirjeet, jotka taloon tulivat,
ja olisi ennen pitkd# tehnyt lopun Kkirjoittelemisesta,
joka kosketteli jotakin muuta kuin kaikkein jokapiii-
viiisimpid asioita. Nyt saatoimme vapaasti kisitelld
kirjeisséi mité asioita hyviinsd. Ainoa vaikeus oli ra-
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hojen saanti postimerkkejé varten, mutta me o
kohta kirjoittamaan niin hienoa kisialaa, ettd saimme
aljon_asioita yhteen ai-
noaan kirjeeseen. Aleksanteri oli mestari kirjoittamaan.
Hin sai ahdetuksi neljd painosivua yhdelle tavalli-
selle postipaperiarkin sivulle, ja siitd huolimatta oli
hiinen neulankirkikirjoituksensa yhti helposn luetta-
vaa kuin selvin nonparellipaino. Kovin
mi kirjeet, joita mind siilyttelin kuin kalluta reliikkeji,
joutuivat hukkaan. Santarmit ottivat ne haltuunsa
toimittaessaan kotitarkastusta veljeni luona.
iméisessd Kirjeessd me i pidasialli
sesti niistd uusista olosuhteista, jotka ympariviit mi-
nua paashikoulussa, mutta sitten alkoi kirjeenvaihtomme
saada vakavamman luonteen. Veljeni ei osannut kir-
joittaa joutavista asioista. Seuroissakin hén vilkastui
vasta sitten, kun vakava keskustelu oli tullut vireille,
ja héin valitti tuntevansa ,fyysillistd kipua pidissd%,
kuten hin sanoi, milloin osui ihmisten pariin, jotka ru-

pattelivat vain Henkisen
puolesta oli hiin paljon edellii minusta ja koki herdt-
halua edi: it , jossa

sa bin esitti toisen flosofisen tal fiteellisen kysy-
myksen toisensa_jilkeen, lihetteli minulle kokonaisia
ykees el Kirjeissiin ja neavol

mité minun oli opittava ja luettava. Miki onni, ettd
minulla oli sellainen veli, ja lisiksi veli, joka minua
niin suuresti rakasti! Hintd on minun eniten Kiitté-
minen siité, mitd kehityksessiini on parasta.

Niinpd hiln toisinaan kehotti minua lukemaan ru-
noutta ja lghetti mimulle kirjissk _pitid otteita, jopa
, A. K. Tolstoin
y. m. sepittiimid, jotka han kopioi ulkomuistista. ,Lue
runoutta; runous jalostuttaa ihmistd®, kirjoitti héin.
Kuinka usein olenkaan myshemmiillé itllini muistellut
niité sanoja ja tullut huomaamaan niiden totuuden.
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Lukekaa runoutta; se jalostuttaa ihmistd! Sasha itse
oli runoilija ja hiin sepitti ihmeen sointuvia virssyji.
Mutta taidetta polkeva taantumus, joka tapahtui nuo-
risossa kuusikymmentiluvun alussa ja jota Turgen-
Jev on kuvannut mmanmssaan Hlsidt ja ]apset“—-saat-
toi hiinet niitd ja hin
antautui ieteitd h Mi
nun tiytyy kuitenkin sanoa, ettd minun mielirunoili-
jani ei ollut se, jota veljeni runojensa soinnukkuuteen
ja filosofisiin aiheisiin ndhden enimmin muistutti. Ha-
nen lempirunoilijansa oli Venevitinov, ja minun taas
Nekrasov. Tosin Nekrasovin runot eivit aina ole niin
sulosointuisia; mutta ne tehosivat paremmin sydi-
meeni sen kautta, ettd runoilija niissd puolustaa ,sor-
rettuja ja solvaistuja“.

»lhmiselld tédytyy olla médritty tarkoitus eldmis-
sdn“, — Kirjoitti veljeni minulle, — ,ilman tarkoitusta
ei elimd ole elim#d.“ Ja hiin kehotti minua valitse-
maan itselleni tillaisen tarkoituksen, jonka hyviksi
kannattaisi el Mind olin silloin vield liian nuori
seuratakseni hinen kehotustaan; mutta jo tdmé keho-
tus sai minussa hereille jonkin epiméirdisen, himirdn
dn“ kaipuun, vaikken itsekién olisi voinut sanoa,
se ,hyvi“ oli.

Isi antoi meille hyvin vihin taskurahoja. Minul-
la ei niitd milloinkaan ollut niin paljoa, ettd olisin voi-
nut ostaa itselleni kirjan. Mutta jos Aleksanteri sai
muutaman ruplan joltakin tédiltdén, ei hin koskaan
tuhlannut kopekkaakaan itsediin varten, vaan osti jon-
kun kirjan ja ldhetti minulle. Kuitenkin vastusti hin
valikoinnitta lukemista. ,Kun ryhtyy lukemaan kirjaa,
tiytyy jokaisella olla joku kysymys, johon toivoo saa-
vansa kirjasta vastauksen®, kirjoitti hén minulle. Silti
en miné pannut tihén huomautukseen tiytti arvoa, ja
nyt miné en voi ihmettelemittd muistella sitd kirjain
paljoutta, jonka mind siihen aikaan luin. Siiod oli
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kirjoja kaikilta tiedon aloilta, joskus oikeita ammatti-
teoksia, etupiiissé kuitenkin historiallisia. Mini en
hukannut aikaa ranskalaisten romaanien lukemiseen
sen jilkeen, kun Aleksanteri oli lausunut niisté seuraa-
van siilimiittoméin arvostelun: ,ne ovat ikévid ja tayn-
nd ruokottomuuksia“. .

Enimmin pohdimme kirjeissimme tietysti tuota
suurta i i i
muksen muodostamisesta. Lapsina emme olleet erit-
tdin uskonnollisia. Meid#t otettiin mukaan kirkkoon;
mutta pienessii iski kansan i
mieliala vaikuttaa paljoa mahtavammin kuin itse ju-
malanpalvelus. Kaikesta, miti mind kirkossa kuulin,
pmnm mieleeni vain kaksi asiaa: ne kaksitoista koh-

jotka ki iltana luetaan, ja
rukous, joka tuomitsee ylpeyden hen-

Efrmm Syri
gen ja joka
tunnelmallisuutensa puolesta on tosmankm kaunis.
Pushkin on, kuten tietty, pukenut sen runomuotoon.

Mydhemmin, Pietarissa, kiivin useita kertoja roo-
malaiskatolisessa_kirkossa, mutta jumalanpalveluksen

i siivy ja tosi puute teki-

viit minuun epéedullisen vaikutuksen. Tdmi vaikutus
oli sitd voimakkaampi, kun ndin milld yksinkertaisella
hartaudella joku entinen puolalainen sotamies tai van-
ha talonpoikaisnainen polvillaan rukoili jossakin kirkon
syrjiiisesséi sopessa. Kévin mybskin erddssi protes-
tanttisessa kirkossa; mutta tullessani kirkosta ulos dk-
kisin itseni kuiskaamassa Goethen sanoja:

Bewundrung von Kindern und Affen,

Wenn euch darnach der Gaumen ftebt:

Doch werdet Jbr nie Hery gu Herzen fchaffen,

Senn e8 euch nicht von Hergen geht!

leksanteri oli télld vilin

innollaan tutkimaan luteerilaista oppia. Hén oli luke-
nut Micheletin kirjan Servetistd ja laatinut itselleen
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oman uskonnon timin suuren taiteilijan esikuvan mu-
kaan. Suurella innostuksella oli veljeni tutkinut Augs-
burgin uskontunnustusta, jonka sitten kopioi ja ldhetti
minulle. Kirjeemme olivat siihen aikaan tiynnii kes-
kusteluja armosta ja sitaatteja apostoli Paavalin ja
Jaakopin ldhetyskirjeistd. Noudatin kylld veljeni ke-
hotuksia, mutta jumaluusopilliset keskustelut huvittivat
minua vihemmin, Toivuttuani lavantaudista antauduin
lukemaan tykkindin toisia kirjoja. Héléne sisaremme
oli jo silloin naimisissa ja asui Pietarissa, ja joka lauan-
tai-ilta liksin hdnen luoksensa. Hinen miehellddn oli
Jjoltisenkin hyvd kirjasto, jossa ensyklopedistit ja Rans-
kan sen ajan paraimmat filosofit olivat edustettuina.
@ syvennyin lukemaan niité kirjoja. Ne olivat Ve-
nijillé kielletyt, ja mind en voinut ottaa niitd mukaan
paashikouluun, mutta sen sijaan miné lueskelin lauan-
taisin myéhﬁan yohon ensyklopednste]a' Voltairen te-

osta ,Di isten kirjoitel-
mia, varsinkin Man.us Aurehuksen teoksm, . n. e. Uni-
versumin ys, luon-
non i sen it ja sen

ta tykkivi elimii vaikuttivat minuun enemmin ja yhi
enemmiin, ja luonnon iiti jatkuva elimi ja sopusointu

minut siihen il jota
nuaret luonteot nun kalhoaval Samaan aikaan sain
herda: rakkau-

delleni ihmiskuntaa kohtaan ja uskolleni sen edistyk-
seen, jotka ovat nuoruuden paraimpana kaunistuksena
ja jttavit jilkensd koko elimin idksi.

Aleksanteri oli tilli vilin asteettain _siirtynyt

Kantin ja j y

Laika- ja pail i ja in ail i

not* tiyttivt nyt hénen kirjeensii, joissa Kiisiala kiivi
yhi ksi, mikali tirkeys kas-

voi. Mutta ei silloin eikd mybhemmm, jolloin tunti-
midrin i Kantin veljeni on-
3
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nistunut saamaan minusta Konigsbergin filosofin op-
pilasta.

L i tulivat nyt iset tieteet, ma-
tematitkka, fysiikka ja tahtitiede.

V. 1856, jo ennen kuin Darwinin kuolematon teos
oli i julkaisi yliopiston el
professori K. F. Roulier kolme luentoa transformismis-
ta (muuttuvaisuudesta). Veljeni kiintyi heti nihin la-
jien mutta tyytymittd aino-
astaan yli isiin todisteluihin alkoi hin i i
fatkia. arikolsteoksia perinnllisyydesti y. m. s. Kir-
jeissidn esitti hin minulle padpiirteisséin mietteensi
ja epiilyksensd. ,Lajien synty“ teoksen ilmestyminen
ei tuonut ratkaisua hénen epilyksilleen muutamien
erikoisseikkojen subteen, vaan herdtti joukon uusia
jotka ivat hiinti yhi

innolla
me — ja na kesknstelu]a jatkui useita vuosia —
erilaisistakysymyksistd, jotka koskivat lajien muutos-
ten syntyé, ndiden muutosten perinndllisyys- tai kehi-
tysmahdollisuutta. Lyhyesti sanoen, meidin mielen-
i oli kohdi nithi valinnan
oli kosketeltu Spen-
viittelyssi, Galtonin

teorian vaikeuksiin, joita #sket
cerin ja Weissmannin vélisess:
a ikai Uus-L Kirjoi-

telmissa. A i oli ar
dlynsd avulla heti huomannut niiden kysymysten pe-
rustavan merkityksen lajien muutosten teoriaan nih-
den, vaikka ne silloin olivat ja#net monilta tiedemie-
hiltd huomaamatta.
Myéskin on minun mainittava eriis tilapéinen ret-
keily kansantaloustieteen alalle. Vuosina 1858 ja 1859
Venijilli kaikki puhuivat kansantaloudesta. Luennot
ja puoleen-
sa suuren joukon kuulijoita, ja veljeni, joka silloin ei
vieli ollut Lajien synnyn kiehtomana, kiintyi kansan~
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dellisii ymyksiin hyvin i } i, joskaan
ei pyﬂyvalsesh, ja lihetti minulle luettavaksi Jean Bap-
tiste Sayn kansantaloustieteen oppikirjan. Mind luin
snta vain muulamm lukuja; tariffit ja pankkiasiat eivit
neet. Sen sijaan Aleksanteri viehittyi
in aing niin kovin, ettd kirjoitteli ditipuolellem-
mekin kirjeitd, koettaen saada h nhi harrastamaan
t yksid. Kun me
luimme uudestaan nhmﬁ kl!']eet niin nauroimme kuin
lapset, pi: )t jossa Aleksan-
teri valitteli sitd, etteivit niinkddn poluava! kysymyk-
set saaneet ditipuoltamme innostumaan ja oli raivois-
saan eréille kadulla tapaamallensa paksupiiselle. Monin
huudahdusmerkein kirjoitti veljeni: ,Huolimatta siiti,
ettd hin on kaupanharjoittaja, eivit tariffikysymykset
liikuttaneet hinen tukkituhmaa p#itinsd niin vihad-
kddn!“

Joka kesd ldhetettiin puolet paasheista leiriin Pie-
tarhovin laheisyyteen. Kahden nuorimman luokan ei
kultenkaan tarvinnut olla leirissi mukana, joten sain
kaksi imaistd kesdd Ni j Saada

4 i istahtaa ju-
naan ja kohdata sielld Aleksanteria oli minulle niin
rettomin hauskaa, ettd luin pdivit, ennenkuin tulisin
tdstd onnesta osalliseksi. Mutta kerran odotti minua

pettymys. A i ei ollut voinut suo-
rittaa tutkintoa ja oli jddnyt toiseksi vuodeksi samalle
luokalle. Itse asiassa oli hiin liian nuorikin erikoisluo-
kille joutuakseen, mutta isd suuttui hdneen kuitenkin
aika kovin eik# sallinut meidén tavata toisiamme. Ti-
mé tuotti minulle sydadmellisti mielipahaa. Me emme
olleet enidd lapsia, ja meilld oli karttunut paljon kai-
kenlaista, josta olisi ollut puheltavaa. Mind koetin
pyrkid titi Suliman luo, jonka talossa toivoin kohtaavani
veljeiinikin; mutta pyyntooni tuli jyrkké kielto. Isdni
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menty# toisiin naimisiin ei meidiin sallittu kohdata oike-
mme sukulaisia.
ini kevidnd oli talomme Moskovassa tiynvi
vieraita. Joka loisti vierashuoneistamme kirkat
valo, orkesteri soitti, leipurilla oli tiysi puuha
ja leivosten valmistamisessa, ja suuressa salissa_jatkui
korttipelid mydhiliin yohon. Mini kulieskelin valinpitd-
dnd ki i issa ja tunsin

itseni onnettomaksi.

Erdiind iltana jilkeen kello kymmenen erds palve-
lijoista viittasi minua tulemaan ulos ja kuiskasi minulle,
ettd menisin etehiseen. Mini liksin. ,Menkdi vientu-
paan‘, — kuiskasi vanha taloudenhoitaja.Frol, — ,Alek-
sander Aleksejevitsh on sielld.“

Mini kiidin pihan poikki ja sysksyin portaita ylis

Suuressa néin
lakean pdydan ddressi Aleksanterin.

— Sasha, rakkahin, miten olet tullut tinne? — Me
lenndhdimme toinen toisemme syliin, emmeké voineet
mielenliikutuksesta puhua kotvan aikaan.

— Hiljaa, hiljaa, saattavat kuulla teita! varoitteli
palvelusviien keittajitér Praskovja, pyyhkien silmiain
esiliinan  kulmaan. — Orporaukat! Jospa oma itinne
eldisi! .

Frol vanl seisoi niinikdéin painuksissa piin,
— hiinkin silmiddn ripytellen.

— Katso vain, Petja, ettet hiisku tiisti kellekdin ;
kuuletko, et kellekddn, sanoi hin. Tilld vilin asetti
Praskovja poydille Aleksanterin eteen kivikupillisen
puuroa.

Terveyttdin uhkuen oli Sasha jo ruvennut kerto-
maan kaikellaista ja pisteli silli vilin puuroa liiviinsd.
Kuppi tyhjeni. Sasha malttoi tuskin tehdii kunnollisesti
selkoa, miksi hin oli tullut niin myshd#n. Me asuim-
me silloin lihelli Smolenskin bulevardia, muutaman
askeleen piidissii siitii talosta, jossa aitimme oli kuollut;
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kadettikoulu oh toisessa si Moskovaa, noin seitse-
min virstan ssil.

Sasha oli laittanut vaatteista nuken ja pannut sen
vuoteeseensa peiton alle, sitten oli hén ,tornin“ ikkunasta
laskenut maahan ja kulkenut seitsemiin virstaa jalan.

— Eikd sinua pelottanut kulkea tuon aution pai-
kan lipi, joka on kadettikoulun lahistdssda? mind
kysyin.

— Ketd miné olisin pelinnyt? Oli sielld paljon
koiria, jotka haukkuivat minua, mutta mind drsytin
niitd itse. Huomenna otan mukaan hukarini.

Kuskit ja muut palvelijat tulivat silli vilin. He
katselivat meitd huokaillen, istuivat sitte seinyksille ja
puhelivat keskenddn kuiskailemalla, jotta eivit hiirit-
seisi meitid. Me taas istuimme kisikkdin puoleen yShon
asti ja puhelimme sumupilkuista ja Laplacen oletuk-
sesta, aineen kokoomuksesta, paavinvallan ja keisarin-
vallan taisteluista Bonifacius VIIlnen aikana j. n. e.

Aikavilin juoksi joku palvelijoista siséén ja sano

— Petinjka, mene ja niiyttdydy salissa; nousivat
juuri korttipdydista ja voivat kaivata sinua.

Mind pyysin Sashaa, ettei hén tulisi seuraavana
yond; mutta hiin tuli kuitenkin, kestettydin matkalla
ottelun koirien kanssa, joita vastaan oli temmaissut
hukarin. Vield nopeammin kuin edellisend iltana
sybksyin mi kun minua kutsuttiin véentupaan.
Tiélld kertaa oli Sasha kulkenut osan matkasta aju-
rilla. Mennyt-yond oli muuan palvelijoista tuonut
hénelle rahat, jotka oli saanut korttia pelanneilta vie-
railta ja pyytinyt héntd ottamaan ne. Sasha oli ottanut
jonkun pienemmiin rahan ajuria varten ja saapui ti-
min johdosta nyt aikaisemmin.

Vield aikoi hén tulla sitikin seuraavana iltana;
mutta kun yhtymisemme olisivat voineet tuottaa onnet-
tomuutta palvelijoille, niin paétimme erota syksyyn
saakka. Lyhyestd ,virallisesta® kirjeestd, joka saapui
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seuraavana piiivind, sain tietid, ettd hénen yolliset
seikkailunsa olivat jiéineet ilmi tulematta. Jos ne oli-
sivat tulleet i tiedoksi, olisi istus ol-
lut kauhea. Hirvittdi siti ajatellakin! Tulla piestyksi
koko oppilaskunnan lésngollessa, kunnes hinet laka-
nalla olisi kannettu pois tiedottomassa tilassa ja sitten
lihetetty pataljoonaan, jossa oli paljaita sotamiesten
poikia, — kaikki oli mahdollista siihen aikaan.

Yhtd kauhistavainen kohtalo olisi tullut palveli-
joittenkin osaksi, jos isd olisi saanut tiedon yhtymises-
timme. Mutta he osasivat siilyttéd salaisuuksia eivit-
ki antaneet toisiaan ilmi. Kaikki he tiesivit Aleksan-
terin kiiynneistd; mutta kukaan ei hiiskunut sanaakaan
meikiliisille. He ja mini olimme talossa ainoat, joilla
oli niisté tietoa.

4.

Samana vuonna aloin mind ensi kertaa tutkia
kznsan-elamai Se saattoi minut askeleen lihemmiiks

jotka siten esiintyi minulle uudessa
valossa; sen ohella oli siitd minulle hystyd myshemmin
Siperiassa.
Joka vuosi ik Kazanin ji didil

piliviing, joka oli meiddn kirkkomme suojeluspyhiin
jubla, pidettiin Nikolskojessa suuret markkinat. Kaup-
piaita saapui lihikaupungeista; useita tuhansia talon-
poikia kylistd aina

nen virstan alalta, Kansaa kuhisi silloin Nikolskojessa
pan piiviid. Slavofili Aksakov ol siné vuonna Julkals-
su arkki-
nolsta *) Sasha, jonka kansantaloudellinen innostus

#) Ukranaksi nimitetdin nykyin VAhAS-Veniji.
Suom. muist,
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silloin oli kohonnut huippuunsa, kehotti minua sepittii-
midn meidén
tarkoituksessa saada arvioiduksi liikevaihto. Mind seu-
rasin kehotusta ja suoritin tehtidvin, suureksi kummas-
tuksekseni, joltisellakin menestykselld. Minun arvio-
ni myydyn tavaran miiristd eivit, mikdli nyt muis-
tan, liene olleet sen epﬁluoteuuvampm, kum summit-
i monissa ti
Markkmonﬂmme kesh vihin yh vuorokauden
i oli marklk kirja-
vaa vilindd. Pnklmm)ten kyhdistiin pitkd jono katoksia,
joiden suojassa myytun kamuunlkankalta rihmoja,
nauhoja ja il tett
kappaleita, Suureen, siistiin kivirakennukseen kannet-
tiin poytid, tuoleja ja penkkejd, ja siitd tehtiin teera-
vintola. Lattialle levitettiin heleiitid keltahietaa. Kolme
krouvia rakennettiin eri paikkoihin, ja niiden merkki-
ni oli salkoon pnstetty lehtnhmska, Joka jo kaukaa hou-
kutteli ttivilld nopeu-
della kasvoi rivittdin pienempid puotikojuja, joissa
myytiin astioita, jalkineita, siirappileivoksia ja kaikel-
laisia pikkutavaroita. Yhteen pi n markkinakenttad
kaivettiin suuria kuoppia niitd mahdottoman isoja pa-
toja varten, joissa keitettiin kokonmsm lampaanruho;a
sekii nelikollisia hirssii ja Tilli val-
ja puuroa
markkinavielle. Puolenpdiviin maissa olivat kaikki
nelja markkinapaikalle vieviid nem niin tdynni karjaa,
i Kirryji ja savi-
astioita, tervatynnyreitd ja viljaa, ettei niitd endd piis-
syt ajamaan.

ennen jublapiiviid pideltiinmei-

din ki ityi

oli kymmenkunta pappia ja diakoonia kmklsu ldhiseu-
dun kirkonkylistd, ja virrenveisaajat, nuorten kuoropoi-
kien avustamina, heldyttelivit kuorossa sellaisia ritur-
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nelleja, ettei moisia kuultn muualla kuin piispankirkossa
Kalugassa. Kirkko oli aridén mydten tiynna viked-
Kaikki rukoilivat hartaasti. Kauppiaat kilpailivat tois-
tensa kanssa pyhimyskuvain eteen asettamiensa kynt-
tildin suuruudella ja luvulla, jotta markkinat luonnistui-
sivat paremmin. Kirkossa oli sellainen tungos, etti
mydhemmin tulleet eivit pédsseet lahenemiin alttaria,
ja sentéihden tapahtui kirkossa yhtamittainen kynttildin
Ylianto siten, etté oven puolella seisovat rukoilijat antoi-
vat kynttildinsé, pienten ja suurten, valkoisten ja kel-
taisten, aina itsekunkin rukoilijan varojen mukaan, kul-
kea kidestii kiteen alttaria kohden, saattaen niité toi-
votuksilla: ,suojelijattarellemme, Pyhile Kazanin juma-
landgidille“,
HFrolille ja Lavrille tai yksinkertaisesti vain: ,,kﬂxkllle
pyhimyksille*, ilman sen lahempié médrityksid.

Heti jumalanpalveluksen jilkeen alkoivat ,esimark-
kinat. Mind kiinnyin kokonaan tyShdni: kyselin sa-
doilta ihmisiltd heidén tuomainsa tavarain arvoa. Ih-
meekseni luonnistui tehtivini hyvin. Tiety:
tiin minullekin vastakysymyksid: ,Mitd te niilli tie-
illa?“ — Vanhaa.ko ruhtinasta varten? Eik6 aikone
i 2¢ Mutta i, ettd ,Van-
ha ruhtinas“ ei tiedd eikd saakaan mitdén tietdd (hdn
olisi tietysti katsonut tillaista puuhaa suurimmaksi hé-
peiiksi) sai heidit tyyntymaan. Minulle selvisi hyvin
pian, miten talonpojilta oli kyseltivi. Juotuani puo-
li kymmenti lasia teetd erdén kauppiaan kanssa tee-
ravintolassa (oi kauheata, jos isiini olisi saanut sen
tietid!) alkoi kaikki menné oikein hyvin. Tybskente-
lyni miellytti niin ikdin Nikolskojen kylinvanhinta, Va-
sili Ivanovia; hiin oli nuori, kaunismuotoinen talonpoika,
ja héinelld oli viisaan nikdiset kasvot sekii sulkkuinen
vaalea parta.

— Jos se on sinulle tarpeen opintojasi varten, niin
tee vaan; siitd voi olla jiljestiipéin meillekin hydtyd,
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— huomautti héin, ja sanoi muutamille, jotka epiirdivit
ettii minun kyselyni eivit tarkoittaneet mitiidin pahaa.

Lyhyesti sanoen, ,tuonnin* sain mairityksi jok-
seenkin tarkalleen. Mutta myynti, joka alkoi toisena
piiivéind, synnytti muutamia vaikeuksia. Kyynirita-
varan kaupitsijat eivit tienneet vield itsekdin, kuinka
paljon olivat myyneet. Itse markina i valtasivat
nuoret iset oikein r kaikki puo-
dit. Kukin heistd oli myynyt kappaleen kotikutoista
palttinaa ja tahtoi nyt ostaa nauhaa, pumpulikangasta,
korean liinan itselleen, kaulahuivin miehelleen sekd niité
niiitd markkinatuomisia _kotiin jadneille vanhuksille ja
lapsille. Mitéi tulee talonpoikiin, jotka myivit astioita,
sumppxlewoksm, karjaa tai hamppua, niin he (olle-
vanhat vaimot) osasivat heti ilmoittaa myynti-
n.

— Hyvinké olet tehnyt kauppaa, maammoseni? mi-
ni kysyi

— Synti valittaa. Miksi jumalaa vihoittaisin ? Mel-
kein kaikki on myyty.

Ja he\dan llmolttamlslaan plemstk eristd kasvoi
rupliin nouseva lop-
pusumma. Yksl kohta vain jii selvittimittd. Aurin-
gonpaahteessa seisoi satoja eukkoja. Kukin oli tuonut
myytiviksi pakan omakutomaansa palttinaa, toiset hy-
vin hienoa. Kymmenittiin haari ostajia, liehtoen mus-
talaismuodoin ja haukan silmin ihmisjoukossa ostamassa
palttinaa, Nimd myynnit saatoin vain likimiirin Va-
sili Ivanovin avulla arvioida.

Mind en silloin ajatellut tydni tuottamaa hy
vaan ainoastaan iloitsin sen onnistumisesta. Mutta ver
niliiisen talonpojan terve jirki ja nopsa arvostelukyky,
jota olin tullut huomaamaan niind kahtena pdivini,
tekwal minuun syviin ja pysyviisen vaikutuksen. Myd-
hem propa-
gandan "kansan keskelld, mini useinkin ihmettelin, ettd




122

toverinikaan, jotka olivat saaneet paljoa kansanvaltai-
semman kasvatuksen kuin mind, eivit osanneet pubua
n tyomiehille niinkuin olisi piti-
nyt. He koettivat jiljitelld kansan puhetapaa, sekotta-
malla puheeseensa paljon niin sanottuja ,kansanomai-
sm“ sanankaﬁntelta, mutta tekiviit puheensa sen kautta
vaikeammin tajuttavaksi.

Mitiitin sellaista ei tarvita, kun pubutaan tahi kir-
joitetaan kansalle. Iso-veniliiinen talonpoika ymmirtid
vallan hyvin sivistyneen ihmisen puhetta, jollei se vain
ole vieraskielisid sanoja tiyteen sotkettu. Talonpoika
ei vain ymmirrd abstraktisia kisitteitd, jos ei niita
valaista havainnollisilla esimerkeill Muuten olen tul-
lut siihen kokemukseen, ettei luonnontieteiden eikii yh-
teiskuntaopin alalla ole sitd kysymystd, jota ei voisi
tehdd tdysin ymmirrettiviksi !alonpoplle ja yleensd
maalaisviestolle kaikissa maissa. Siihen vaaditaan vain,
etti_olemme itse tiysin selvilli siitd, misti puhumme,
ja etti i, lihtien i
sista, aisti] isisti esi istd. Tarkein
sivistyneen ja sivistymttoman vélilld on si
k\

i
itelmid. Hén kisittid ensimiisen, ehk vield toisen-
lnn, mutta kolmatta ei hiin enid jaksa késittad, ellei
héin nile mihin lopulta pyritidn. Mutta kuinka usein
onkaan laita sama sivistyneidenkin ihmisten?
Vield toisenkin vaikutuksen jatti minuun timé
lli tehty tyd, — vai jonka mirit-
telin vasta myshemmin ja joka luultavasti himmis-
tyttid monia lukijoistani. Tarkoitan sitd voimakasta
tasa-arvoisuuden henked, joka on selvisti havaittavissa
ei ainoastaan Vendijiin talonpojissa, vaan yleenséi maa-
laisvéestbssi kaikissa maissa. Vendjin talonpoika voi
osottaa orjamaista noyryytti tilanomistajille tahi polii-
hiin alistua i heidéin tahtoon-
sa; mutta hiin ei missédn suhteessa pidd heitd parem-
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pina ihmisind. Seuraavana hetkend sama talonpoika
puhelee herran kanssa verta verroin, jos tulee kysy-
mykseen heininteko tai metsiistys. Mini en ole ha-
vainnut vend j sitd toiseksi

tullutta matelevaisuutta, jolla pieni virkamies pubuu
esimiehensi, tai palvelija herransa kanssa. Talonpoika
taipuu liiankin helposti voiman edestd, mutta hén ei
kumarra sitd.

Siné kesénd palasin min# Nikolskojesta Moskovaan
muita teitd kuin tavallisesti. Silloin ei ollut vield rau-
tatietd olemassa Kalugan ja Moskovan vililli, vaan
ylldpiti erdis henkils nimeltd Kozjol (Pukki) kulkuyhte-
ytta malml!u)en kaupunklen vililld, kayﬁéen mhan

i
eiviit koskaan olleet titi kulkukemou kaytlaneet, silld
mel]ln oli omat hevoset ;a ajopelit. Mutta sédstiikseen
i vaivat ehdotti
iséini minulle puoleksi leikilld, ettd matkustaisin kyyti-
vaunuissa, ,Pukilla®. Mind suostuin ilomielin téhin
ehdotukseen. Aitipuoleni saattoi minut Kalugaan, ja
sieltil jatkoin matkaani Kozjolin kyytivaunuissa. Meiti
oli vaunuissa kaikkiaan nelji henked: vanha, armotm-
man paksu i i ja mind i
sekil eriis laiha kauppias ja kisitydliinen etuistuimella.
Matka oli erittéin hupainen, ensinniikin, koska matkus-
tin yksin (mmulla oli snl]om kuudestoista vuosl), ja paitsi
sitd oli varannut ivdistd mat-
kaa varten ankaran suuren eviskorin, josta hin kes-
titsi minua pitkin matkaa kaikellaisilla piirailla, leivok-
silla ja hedelmilld.

Mutta erittdin eldvisti muistun mieleeni eris ilta.

Me saavuimme eréiéiseen suureen kylidn ja pysiihdyim-
Vanha tilasi itselleen

teekeltumen ja mind liksin kiévelemddn pitkin kyldn-
raittia. Valkoinen ravintola Kiinnitti huomiotani, ja mi-
nii poikkesin sisille. Valkoisilla liinoilla peitettyjen poy-
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tien dressd istui talonpoikia juoden teetd. Minikin
pyysin saada annoksen.
Kaikki oli minulle uutta. Kyli ei ollut ,herran,
vaan asui siind kruununtalonpoikia, jotka ol.m verrat.
ita syysti, etté kyliis-
s hyvm kehittyneelld kannalla. Poytien & resm kuu-
lui tyynté, hiljaista_puheen hélinid ja silloin tallsin
iloisempi naurnn hohotus. Joku kysyi minulta, misti
tulen, mihin olen matkalla, ja ennen olin mini
kiintynyt kymmenkunnan talonpojan kanssa haastele-
maan meidin pai il-
moista ja heinéinkasvusta, ja mini sain vastata jos jon-
kinlaisiin kysymyksiin, Maaukot halusivat tietdd Pieta-
rista minké mitikin, mutta enimmin kiinnittivit heidin
mieltéinsi silloin liikkuneet huhut, ettd talonpojat saisi-
vat pian vapauden. Ja poveni tytti vilpittomyyden,

y jay
herttainen tunne, jota aina jiljestikin péin olen koke-
nut liikkuessani talonpoikien parissa. Ei mitdén erin-
omaista tapahtunut tuona iltana, joten toiselta puolen
tekee mieli kysyd, onko tapaus edes kertomisen arvoi-
nen. Ja kuitenkin on tuo limmin, pimed y®, joka peitti
helmaansa kylin, pieni ravintola, talonpoikien hiljaiset
haastelut, heidiin tutkiskelevat kysymyksensé sadoista
heiddn tavallisen alansa ulkopuolella olevista asioista
— kaikki tuo on tehnyt sen, ettéi koyhi valkoinen ma-
jatalo on siitd lihtien minua enemmin vieh
kuin mailman komeimmat ravintolat.

ajat olivat tulossa.
Kun Girardot oli suanu( eron, tuli hiinen sijaansa eriis
meidin omia upseerejamme, kapteeni B. - Hiin oli




pohjaltaan hyvi ihminen; mutta héin oli saanut piii-
hiinsd, ettd me emme pidd héntd siind kunniassa, kuin
hiénen nykyinen korkea asemansa vaati, ja kaptee-
nimme alkoi nyt teroittaa meihin kunniassa- ja arvos-
sapitimisen velvoituksia. Hin alkoi silld, etti rupesi
i luokan kanssakail pik-
kuseikoista ja — mikd oli meisti pahempaa — koki
ittaé ,vapaisuutemme ja oikeutemme®, joiden al-
kuperi hiipyi aikojen yohon ja jotka, niin pienet kuin
ne itse asiassa olivatkin, kenties juuri sentdhden oli-
vatkin meille sitd kalliimmat.

Seuraus oli, ettii koulumme useita piivid ,kapinoi*;
timéi aiheutti koko oppilaskunnan rankaisemisen ja
kahden i kou-
lusta.

Sen jilkeen otti sama kapteeni tavakseen tulla
luokkahuoneisiin, joissa me ennen oppitunnin alkua
valmistimme ldksyjimme. Mielestimme meiddn piti
silloin olla johtajan kiskyvallan, eikd sotilaspiéllystom-
me silmilldpidon alaisina. Meitd timi tungetteleminen
kovasti suututti, ja kerran mii nekkiisti lausuin

ttd kapteenille ilmi ja sanoin, ettd
eikd hidn. Tistd julkeudes-
tani sain istua useita viikkoja karsserissa, ja minut
olisi ehki erotettukin, elleivit johtaja, hinen apulaisen a
ja jopa vanha tirehtsrimmekin olisi olleet sitd mieltd,
ettéd mind vain olin lausunut ilmi sen, mit4 he hiljaisuu-
dessa keskendin olivat haastelleet.

Tuskin olivat nimi levottomuudet paittyneet, kun
tyoskentelymme jilleen keskeytyi, talld kertaa les-
kikeisarinnan — Nikolai I:n puolison — kuoleman joh-
dosta.

aina suurella jublallisuudella ja komeudella, jotta ne te-
kisiviit mahtavan vaikutuksen kansaan. Tsarskoje Se-
losta, jossa keisarinna kuoli, tuotiin hinen ruumiinsa
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Pietariin ja kuljetettiin pitkin pédkatuja Pietari-Paava-
lin linnotukseen, Ruumista saattamassa oli koko kei-
sarillinen perhe, kaikki valtakunnan y].hilslmmat mie-

et,

seuroja_edustajainsa kautta. Edel
peja ja
oli asetettu pitkin katuvierid ja tuhansia muita ihmisid,
puettuina loistaviin univormuihin, seurasi ruumisvau-
nujen perdssé tai kulki niiden edelld. Kaikissa katuris-
ksissi veisattiin litanioita. Kirkonkellojen kumina,
irettomien kuorojen laulu ja yhdistettyjen sotilas-or-
kesterien sekanaiset siiveleet, — kaiken timén oli médra
niiyttid ihmisille, ettd suunnattomat kansanjoukot su-
rivat keisarinnan kuolemaa.

Niin kauan kuin ruumista s#ilytettiin Pietari-Paa-
valin linnotuksen kirkossa, tiytyi muiden muassa
paashien seistd vahdissa sen aiiressd piivin 6in. Kol-
me kamaripaashia ja kolme hovineitid seisoi lakkaa-
matta kirstun vieressd, joka oli asetettu korkealle sar-
kofaagille, ja noin parikymmenti paashia seisoi lavalla,
jolla kaksi kertaa piiivissd toimitettiin sielumessuja
keisarin ja héinen koko perheensi lisniollessa. Timan
etiin joka viikko melkein puolet paashikou-
ista linnaan. Meiddt muutettiin joka kahden
tunnin pédstd, ja vahtipalvelus paivilla ei ollut vaikeata.
Mutta vikiniseltd tuntui yolli nousta, pukeutua ho-
vipukuun ja sitte mennd kirkkoon linnan pimeiden,
synkkien pihojen poikki, kellojen alakuloisesti soidessa.
Kylmiit véristykset kulkivat ruumiissani, kun ajattelin
niitd vankeja, jotka istuivat kiinnimuurattuina jossakin
téssi Veniijin Bastiljissa. ,Ken tietdd, ajattelin mind,
.enkb mindkin joskus ‘tulle kuulumaan heidén jouk.
koons:

kulkl satoja pap-

Huumalset eiviit suoriutuneet ilman tapausta, josta
olisi voinut olla miti vakavimmat seuraukset. Ruu-
misarkun  ylapuolelle oli, kirkon kupoolin alle, tehty
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suunnattoman suuri baldakiini, jonka keskelld oli suuri
kullattu kruunu, Kruunua ja kupoolia kannattavain
neljin mahtavan pylvédn vilissd riippui valtaisen suuri,
kérpéinnahalla reunustettu purppuraviitta. Kokonaisuu-
dessaan timé teki suuremmoisen vaikutuksen; mutta
me, paashit, keksimme kohta, ettd kullattu kruunu oli
tehty pahvista ja puusta, ettii vain alaosa viittaa oli
samettia, yldosa sen sijaan punaista pumpulikangasta,
ja etté kirpinnahan sijasta oli kiiytetty valkoista pum.

liflanellia, johon oli kii mustia
E verhotut v. il olivat samaten
pahvista. Mutta kansanjoukoilla, joiden sallittiin ilta-
sin kulkea sarkofaagin ohi ja hitimiten suudella ark-
kua peittiviid kultakirjovaatetta, ei ollut aikaa tyys-

temmin ja pahvi-
kilped.
Kun sielumessu Venijilld toimitetaan, pitdvit kaikki

lisniolijat palavia vahakynttilsitd kidessaiin ja sammut-
tavat ne, sittenkun médrityt rukoukset on luettu. Niin oli
keisarillisen perheen jdsenilldkin, Erédénd paivi i
ruhtinas Ki i poika, nl
ten # siten, ettd
ylosalasin, koetti tehdd samaten. Mutta harsokangas,
joka riippui vaakunakilvestd alas hinen takanaan, syt-
tyi tuleen, ja silminripiiyksessd leimusivat vaakuna-
kilpi ja pumpulikangas tiydessd liekissd. Suunnaton
tulikieleke kiertoili ylds niin sanotun kirpinnahkavii-
tan raskaita poimuja myéten. Jumalanpalvelus kes-
keytyi. Kaikkien silmit olivat kauhulla teroitetut tuo-
hon tulikielekkeeseen, joka kohoili yhd ylemmis ja
ylemmis, kohden pahvikruunua ja puista kehystd, joka
kannatti koko laitosta. Palavia kangasviiluja alkoi
tippuella alas, uhaten sytyttid tuleen naisten mustat
harsohunnut.

Aleksanteri 1I kadotti vain hetkiseksi mielenmalt-
tinsa, mutta tointui heti kohta ja virkkoi lujalla d4nelld:
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PArkku on vietivi pois!* KamanpaashAt peittivit sen

eti ja kaikki ollakseen
avullisina nostamassa rask: asta arkkua. Mutta samalla
valtava tulikieleke hajautui useihin pieniin sinisiin liek-
keihin, jotka polttivat vain nukan pumpulifianellin
pillyspuolesta. Ehdittydsn viimein ylos, jonne ol
Karttunut paksummalti polya ja nokea, sammuivat ne
viihitellen itsestan.

En vol sanoa, miki silloin enemm§n veu ‘huomio-
tani tuo vai noiden
kolmen, arkun vieresséi seisovan hovineiden solakat,
komeat vartalot. Mustat harsohunnut riippuivat heidan

o ja pitkiit peittivit faagi
astuimia. Ei yksikéilin heistd liikahtanut. He seisoivat
siind kuin kolme ihanaa kuvapatsasta. Vain yhden
mademoiselle Gamalejan, tummissa silmissi
loistivat kyyneleet kuin kirkkaat helmet. Hin oli ukrai
natar syntydéin ja ainoa todellinen kaunotar hovinei-
tien joukossa.

Koulussa oli kaikki mullin mallin. Luvut olivat
keskeytetyt. Ne meistii, jotka palasivat linnasta, olivat
tilapiiisesti muissa suojissa, ja kun meillé ei ollut
tidin tekemistd, panimme toimeen kaikellaisia kepposi
Niin _esim. aukaisimme kaapin, joka oli huoncessa ja
sisiilsi mva]llsen

oil in sanoen, sen
virallinen tarkoitus oli se, mutta itse asiassa ei meille
koskaan olltu niytetty eldimid. Nyt me siis piitimme
kilyttid
jonka 15ysimme kaapista, rakensnmme aavemaisen olen-
non, jolla aioimme yon aikaan siikyttid tovereita ja
upseereja. Eliiimet taas sijoitimme mité luonnottomim-
piin asentoihin ja ryhmiin: apinat ratsastivat leijonain
seliissil, lampaat leikkivit leopardin parissa, sirahvit
tanssivat norsujen kanssa j. n. e. Pahinta kaikesta oli se,
eftii muutamia piiivié sen jilkeen Preussin prinssi, joka
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oli saapunut se oli
keisari Fredrik), tuli koululle. Péillikkdmme hidastele-
matta kehumaan hiinelle oivallisia opetusvilineitimme
ja vei hinet tille kovan-onnen kaapille. Tuskin oli
Preussin prinssi nihnyt eliintieteellisen luokittelumme,
kun hiinen kasvonsa venyivit pitkiksi, ja hin kiidntyi
nopeasti toisapdis Tirehtdorimme oli kauhuissaan:
hﬂnel(a rmpautm kieli, Ja han kykeni vain osottamaan
htid, joita siil iin lasi-
laatikossa kaapin vieressd. Prinssin seurue ei ollut mi-
tznn huomaavmaan ja vilkuili salaa tuohon omituiseen
Me taasen koetil kaikella tavoin pi-
nauruamme,

datta

Nuorukaisen d ovat
toista kuin Linsi Meilld i yli-
opistossa tai sotakoulussa antautuu eld: harrastuk-
sella pohtimaan yhteiskunnallisia, poliitisia ja filosofi-
sia kysymyksid. Tosin tarjosi paashikoulu vihimmin
kaikista oppilaitoksista alaa tillaiselle kehitykselle, mut-
ta silloisina ylelsen herityksen aikoina edistys- -aat-

teet tunkivat ja
muutamia melsti Témd ei k\menkaan estanyt meiti
osaa lahjaniytintd ja muihin

ilonpitoihin.

Neljénnelld luokalla ollessani mmussa herdsx hur-
rastus historian imi O) i
muistiinpanojen avulla ja kartuttamalla tietojani kir-
joista (Sasha tietysti lahetti minulle Lorenzin yleisen
historian), mini kirjoitin itsedini varten jokseenkin tiy-
dellisen kurssin aikaisemman keskiajan historiasta. Seu-

0
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raavana vuonna heritti mielenkiintoani paavinvallan
ja maallisen vallan vilinen taistelu Bonifacius VIII:nnen
ja Filip IV:nnen aikana; minun teki kovasti mieli pads-
td4 yleiseen kirjastoon tutkiakseni sielld tuon suuren
taistelun vaiheita. Mutta tdmi ei ollut kirjaston ohje-
sddntbjen mukaista: alempien oppikoulujen oppilaita
ei paiistetty sinne. Kuitenkin sai kelpo professorimme,
Becker, poistetuksi kaikki esteet, ja minulle my&nnettiin
pidsy pyhidkkoon. Mind sain sijan punaisella sametti-
sohvalla niiden pienten pdytien #aressd, jotka silloin
olivat lukusalin kalustona. Tutkittuani useita oppikir-
joja ja lisiksi muutamia teoksia, joita oli omassa
kirjastossamme, sain pian selville alkuldhteet. Mind
en osannut Iannaa, mnt(a mma 16ysin runsaan varas-
ton isia lahdekir-
joja. Ranskalaisten krumkkojen vanhanaikuinen lause-
rakennus ja kielen snsﬁllokkyys tuotti mmu]le suurta

esteetistd i uusi

nus ja ennen maailma i isine oloi-

neen avautui eteeni. Siitd asti opln pitdmédn hlstormn
hteitd paljoa ar kuin

tyjd teoksia, joissa kuvattavan aikakauden todelli-
nen eldmi esitetdén puolueelliselta kannalta tai siti eri-
koisesti merkitseviit piirteet vaihdetaan ajanmukaisiin
iskusanoihin, Huomautan mydskin, ettei mikiiin edistd
niin tehokkaasti henklsla kehltystu kuin itsendisesti suo-
ritetut i nidma idssd
tehdyt ty6t olivat minulle dérettdmén suurena apuna.

Valitettavasti tdytyi minun jittd historiatydsken-
tely sikseen, siirrytty#ni toiselle(viimeisen edelliselle) luo-
kalle. Paashien tdytyi ehtid kahdessa vuodessa lukea
koko se miiri, mikd muissa sotakouluissa Iuetaan kol-
mella enkmslnoknlla Tybti oli niin muodom hyvin paljon.

kuulllval ammattitiedot, joihin Koulussa oli perehdytti-
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vii, vaativat vilttimittémyyden pakosta historian v
tymiiin taka-alalle.

Toisella luokalla aloimme todenteolla tutkia fysiik-
kaa. Opettajana meilli oli Tsharuhin, — viisas, sar-
kastinen mies, joka ei kirsinyt ulkoapénttddmisti
vaan tahtoi, ettéi oppisimme ajatfelemaan, emmeka vain,
ajamaan pidhimme valmiita tietoja.

Hiin oli hyvi matemaatikkoja opetti meille fysiikkaa
algebrallisilla perusteilla. Paitsi sité oli hinelld ihmetel-
tivd kyky saada meidit kisittiméin fysiikan lakien ja
fysikaalisten koneiden johtavia aatteita. Muutamat hé-
neu kysymyksistiiin olivat niin disid ja selityk-
sensi niin sattuvia, ettd ne ovat idksi syépyneet muis-
tiini,

Lenzin fysnkan opplklrja, Jola me kaytnmme, el ol-
lut huono kiytetyt
olivat sen ajan etevinten miesten kirjoittamia); mutta
se oli vanhentunut. Senpé# tihden opetta;amme, joka
seurasi omaa i ryhtyi toi-

i Iyhytti 1 i Sattui

kuitenkin nnn, e(la muutaman viikon ku]uttua lama yh-

joutui minun To-

dellisena pedagoogina Tsharuhin jitti sen kokonaan mi-

nun huolekseni ja luki itse ainoastaan oikoluvun.

Esitykset ld siihkdstd ja ismista taytyi
kirjoittaa kol i imalld niita

4 uu-
simmilla teorioilla, ja silld tavoin tulin mind kirjoitta-
neeksi melkein_tydellisen fysiikan oppikirjan. K1v1
painossa otettiin se
tettdviiksi. On helppo ymmiirtiis, mikéi apu minulla ]t.il-
jestiipéiin oli téstd tydsti.
Toisella luokalla aloimme myds lukea kemiaa, ja
tussikin aineessa oli meilld oiva opettaja, tykistovien
upseeri ki, joka i i rakasti ail
ja oli tehnyt paljon arvokasta tutkimustydta silld alalla.
Vuodet 1858—1861 olivat eksaktisten tieteiden kukois-
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tusaika. Grove, Clausius, Joule ja Séguin niyttivat to-
teen, ettii limp ja sihk ovat vain eri likemuotoja;
melkein samaan aikaan alotti Helmholtz kidnteenteke-
viit tutkimuksensa ianiopin alalla, ja Tyndall helppota-
juisissa

kosketella kisilliin atoomeja ja molekyyl Gerhardt
ja Avogadro tekiviit selkoa sijoittumisteoriasta, ja Men-
delejev, Lothar Meyer ja Newlands keksivit kemiall
ten aineiden yht i in sai

biologi-
sissa tieteissd, ja Karl Vogt ja Moleschott, seuraten
Claude Bernardin jalkid, laskivat perustuksen fysiolo-
giselle sielutieteelle.

Se oli yleinen kuohunta-aika tieteiden alalla. Vas-
tustamaton virta veti kaikkia harrastamaan luonnontie-
teité, ja paljon luonnontieteellisii oppikirjoja ilmestyi
djinkielelle kiéinnettyind. Mind oivalsin en-
, ettii perusteellinen luobnontieteiden ja nii-

on jokaiselle vilttimito
mité tieteitd hén vastedes aikoneekin antautua harjoit-
tamaan. Meitd liittyi viisi kuusi miestd yhteen, ja_me
i jonkil Kaik-
kein yksinkertaisimpain laitteiden avulla, joita vasta-
alkavalle d oppikir-
jassa, me ryhdyinme tekemdiin kemiallsia kokeita kah-
den jesten, pienessi i

Heidéin isénsé, vanha el ketla nauttiva amiraali, oli
hyvillidn niihdessién poikiensa kiiyttivin aikansa niin
hysdyllisiin puuhun ja salli meidiin vapaasti kokoontua
iin, joka oli hiinen

vieressd. St i ikirjan johdolla

teimme kaikki siind luetellut kokeet. Tiytyy mainitak-
seni, etti me kerran olimme viihilld saada aikaan tu-
lipalon ja saastutimme yhdenkin kerran ilman kmklssa
huoneissa i ja muilla ai-
neilla. Mutta vanha amiraali oli hyvin suopea meitii
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kohtaan. Kun spoydissd kerroimme hanelle
onnettomuustapauksestamme, jutteli ukko meille, miten
hiin ja toverinsa kerran olivat vdhilld sytyttdd tuleen
koko talon paljoa hyddyttdmdmmilld puuhailulla: he
olivat nimittdin olleet hommassa valmistaa ,,punsslglog-
gid“. Talon rouva pakisi

sa lomassa: ,Eihin sille mitién taida, jos opintonne vilt-
Hmtts vaativat i pahalle ai-
nesten kisittelemistd.“

Me puolestamme koetimme palkita ystivyyden ys-
tdvyydelld. Jilkeen puolisen vanha rouva tavallisesti
istahti pianon &ireen, ja myShd#n yshon laulelimme
duetteja, triioja ja koore]a oopperonsta tai oumme jon-

kin tituurin — vilistd ,R in“ — ja lau-
loimme sen lipi alusta loppuun. Zasetskin iiti ja sisar
lauloivat pri ja me suoriti huonom-

malla tai paremmalla menestykselldi muut osat. Siten
kemia ja mllsllkkl kulklvat kisi kidessd.

anasti niinikddn suuren
osan aikaani. Monet meistd olivat jo piittineet, ettei-
vit menisi kaartiin, jossa rintamaharjoitukset ja paraa-
dit olisivat nielleet mkamme kokonaan Olimme aiko-
neet jélkeen kil joko tykkivi
tai insindoriakatemiaan. Sitd varten tdytyi osata ana-
lyytistd geometriaa, differentsialilasku seki integrali-
laskun alkeet, ja me otimme nii aineissa yksityis-
tunteja. Alkeistihtitiedettd opetettiin meille silloin ma-
temaatisen maantieteen nimelld, innostuin, var-

sinkin tiihtitie-
dettii. Maailmankaikkisuuden it jatkuva elimé, jonka
Kiisitin i elamaksi ja antoi puut-

tumatta minulle runollista ajatuksenlentoa, ja niin tuli
vihitellen tunto ihmisen ykseydestd luonne niin
elollisen kuin elottoman — kanssa minun eldméni filo-
sofiaksi.




Jos koulussamme ei olisi opetettu muita aineita
kuin ylli luettelemani, olisivat nekin jo vieneet aikam-
me melkein kokonaan. Mutta sité paitsi oli opintoai-
neinamme humanistiset tieteet: historia, oikeustiede (s.
o. Venijiin laki pilipirteissiin), kansantaloustieteen

ja ileva tilastoti iiksi oli mei-
déin ehdittivi laajat kurssit sotatieteissi: taktiikassa,
sotahistoriassa (vuosien 1812 ja 1815 sotaretket yksityis-
kohtia mybten), tykists- ja linnoitusopissa. Muistelles-
sani nyt tuota kasvatusta, mind huomaan, ettéi lukuun
ottamatta puhtaasti sotataitoa kisittelevii aineita, joi-
den sijasta olisimme suuremmaksi hyddyksi voineet pe-

in lukea isia tieteitd, ei
telma itsessidn ollut huono eikd, aineiden moninaisuu-

esta

voimien yli kiyph. Meille annettiin alaluokilla siksi

tiedot ja tysiikassa,
ettd useimmat meistd suoriutuivat kaikista noista ai-
neista jotakuinkin hyvin. Monet meisti hutiloivat tie-
tysti muutamissa aineissa, esim. oikeustieteessii tai uu-
denajan historiassa, joissa aineissa meill oli opettajana
vanha hiinen an-
nettiin pitdé virkansa vain sen vuoksi, jotta hdn mia-
rivuodet palveltuaan voi saada tidyden elikkeen.
Meille suotiin joku vapaus valita, mitki aineet tah-
doimme pa#aineiksemme. Niissi meitd tutkittiin tiu-
kasti, mutta muissa aineissa sen sijaan pallisin puolin.
Syy, miksi kouluty, lukusuunnitelman laajuudesta huo-
limatta, tuotti verrattain hyvi tuloksia, oli mielestini
iind, niin havainnollisesti kuin
Niin pian kuin olimme perehtyneet alkeisgeo-
metriaan paperilla, saimme heti oppia sen sovellutta-
mista kentiilli panlu}an, maanmlttann vnqam sekii m,
hemmin
avulla. Téllaisen kaymnnsmsen opetuksen jiilkeen ei
alkeistéihtitiede tuottanut endii mitdlin vaikeuksia,
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jonka ohessn kartmtustyb jo itsess tarjosi meille

Samaa i distd me-
netelmiiéi seurattiin niinikddn lmnontusoplssa Talven
kululla isi esim. tehtd
Kiiytettavina on tuhat miestd; niiden avulla on neljds-
siitoista d rakennettava mahdollisimman luja

varustus sillan suojelemiseksi perdytyvia armeijaa var-
ten. Tehtdvin suoritettuamme puolustimme sitten in-
nokkaasti suunnitelmiamme, kun opettaja niiti arvosteli.
Kesiilli sovellutimme sitten kentdlld teoreetisia tieto-
jamme. Niiiden kaytannollisten harjoitusten ansioksi
Iuen kokonaan sen, etté useimmat meisti 17—18 vuo-
den idissii in hyvalld y
suoriutua niin monista eri oppiaineista.

Kalken tdmin ohella jdi meille vield kylliksi aikaa

i ja kaikellaisten kujeiden toi

miseen. Paras aika seurasi sitten kun tutkinnot olivat
paittyneet; ennen leirikokoukseen lihtod oli meilld sil-
loin ldhes kuukausi aivan vapaata aikaa, ja samoin
taas leiriltd palattua olimme vapaina kokonaista kolme
nelj viikkoa, Ne muutamat meistd, jotka jivit kesin
ajaksi paashikouluun, saivat silloin tulla ja ldhted mie-
lensd mukaan; koulu tarjosi heille asunnon ja ruuan.
Mind tyGskentelin siihen alkaan yleisessii kirjastossa,
kiivin Eremitagen taulukokoelmissa, tutkien kaikki pa-
raimmat taulut, koulun tmsensa ,a]keen, lahl kiivin
kruunun ja
umanlmahkomonssa, ]olhm yleistlld on joka aika vapaa
pidsy. ]oukolla Ne-
valle ja vietimme valoisat yo! lloin ilta- ja aamu-
rusko yhtyvit ja jolloin syda niikee lukea kynt-
tildtti, — virralla tai kalastajien parissa Suomenlah-
della. Tihin kaikkeen meilld oli aikaa kylliksi.

Niissé tehtaissa kiynneistd on pe) n mieltymyk-
seni voimakkaihin ja hyviin koneisiin. Kun nain miten
koneen jittildiskoura tuli ulos jostakin hoyrysahan luu-
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kusta, sieppasi Neva-virrassa uiskentelevan hirren ja
kuljetti sen kepedisti sahan raamiin, joka sen pilkkoi
laudoiksi, tai kun ndiin, miten punaiseksi hehkutettu
rautakank, kulkemalla kahden valssin lipi, muuttui

niin opin koneiden ru-
nollisuuden. Nykyaikaisissa tehtaissa konetyd tappaa
itselbisyyden, tehden tybmiehesti jonkin mi-

rityn koneen elinikdisen orjan, hiéinen
mihinkddn muuhun, Mutta tdmé on vain puutteellisen
jérjestelmiin syy, eiki koneella itsessdiin ole sen kanssa
mitdidn tekemistd. Liikarasitus ja ainainen yksitoikkoi-
suus ovat yhtd vahingollisia, tehtdkoon tyd kidelld
Kilytettéivin asein tahi konein. Mutta jos olot jrjeste-
tédn siten, etti lilkarasitusta viltetin, niin miné vallan
hyvin kisitdn sen mielihyvin, minkd mies tuntee niih-
desstiin koneensa voiman, sen tybskentelyn tarkoituk-
senmukaisuuden, sen joka liikkeen sirouden ja tdsmil-
lisyyden. William isin koneita kohtaan tuntema
viha vain osottaa, ettd, huolimatta hénen suuremmoi-
sesta lahjakkuudestaan, hinelld ei ollut kisitystd konei-
den voimasta ja miellyttivyydesti.

Musiikki oli mydskin térkednd osana kehitykses-
Se oli minulle vield suurempana ilon ja ihastuk-

g

hen
aikaan ollut melkein olemassakaan; mutta se oli italia-
laisen oopperan kukoistuskausi Vendjilld. Pietarissa
téiméi ooppera oli tavattomasti suosittu, ja sen palveluk-,
sessa oli useita ja hyvinkin huomattavia kykyjé. Kun
primadonna Bosio sairastui, seisoi tuhansia ihmisid
enimmikseen nuorisoa, aina my&h##n yShdn sen hotel-
lin edustalla, jossa hinelld oli asuntonsa, saadakseen
tietoa hiinen tilastaan. Hin ei oikeastaan ollut kaunis,
mutta laulaessaan muuttui hin kauniiksi, vieldpd siind
milirin, etti niiden nuorten miesten luku, jotka olivat
silmittbmisti hdneen rakastuneet, nousi satoihin, ja kun
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hiin kuoli, iin hiinet hautaan i komen-
della, ettei mointa oltu ennen niihty Pietarissa.

Koko Pietari oli silloin jakaantuneena kahteen lei-
riin: italialaisen oopperan ihailijoihin ja niihin, jotka
kannattivat ranskalaista teattena, jossa ]0 silloin alkoi
nikyd jalkid siitd mada i Of
joka muutamia vuosia mydhemmln lewsl yli koko Eu-
roopan. Sama jaoitus oli
havaittavana, ja minékuuluin italialaisuuden harrastajiin.
Meidiin ei ollut lupa istua permantopaikoilla eiké par-
villa, ja kaikki aitiot italialaisessa oopperassa tilattiin
jo kuukausia ennen tahi kulkivat muutamissa perheissii

5ni.  Mutta me padsi lauantai-illoin pujahta-
maan ylemmﬂue parvelle, jossa ahtauduimme  kaytd-
vidn“ ja hikoili kuin
silmiinpistdvit univormumme t.xytyl meldnn seistii tuos-
sa mustat viitat hy-
vin kiinninapitettuina, turkiskaulukset pystyssi. Ihme,
ettei kukaan meistd saanut tilli tavoin keuhkokuu-
metta, valkkn me, kuumenneina suoslonosotukslsla sa-
lissa, vielii kauan niiyts padtyttyi
kadulla, teatterin ulkopuolella, nahdiksemme vield vi-
laukselta laulaj ja taput!
heille kiisidmme. Ilnlia]ainen ooppera oli siihen aikaan
jollakin i tavalla i radikaali
liikkeen kanssa. Vallankumouksellisia resitatiiveja , Wil-
helm Tellissé“ tai ,Hugenoteissa“ tervehdittiin aina
myrskyisilli taputuksilla ja hyvi-huudoilla, jotka viilsi-
viit Aleksanteri II:n sydinta. Kuudennen nvm selsoma-

paikoilla, ja
Villi kokoontui Pietarin nuorison parhaimmisto, jalolle
taiteelle ihailevan ioil yhdisté-

miind. Kaikki timi voi nyttemmin tuntua lapselliselta;
mutta monta yleviid aatetta ja puhdasta pyrintdé heré-
8i meissi silloin tuon taiteilija-suosikeillemme osotetun
kunnioituksen kautta.
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7.

Kesilld olimme leirilli Pietarhovin luona yhdessi
muitten Pietarin piiriin kuuluvien sotaopistojen kanssa
Ylimalkaan elelimme siell erittiiin hyvin, ja epéilemiittd
korjautui terveytemme leirin aikana melkmsestn Ma-
kasimme tilavissa telteissd, otimme merikylpyjd ja pa-
lasimme kauplmkun koko lailla virkistyneini.

tie-
tysti rintamaharj tukset Meisti ei kul voinut niitd
kirsid; mutta ndiden harjoitusten iki yksitoikkoi-

suutta lievensi aikavilin se, ettd saimme ottaa osaa
mandvereihin. Eriiénd iltana, kun me jo hankkiusim-
me levolle, kiiski A i 11 hdlyyttad
jalkeille leirin. Muutamain minuuttien kuluttua oli ko-
ko leiri liikkeelld. Useita tuhansia nuorukaisia kokoon-
tui lippujensa ympanlle, ‘Tykkiviien-opiston kanuunat
Kaikki mitéd Pie-
tarhowssa oh sonlnsta kiiti kohden leiridzmme; mutta
jonkin védrinkisityksen johdosta ei keisarille oltu tuo-
tu hevosta. hetettiin Kkaikille ta-
hoille noutamaan keisarille hevosta, mutta sitéd ei ollut
1oydettdvissd, ja kun Aleksanteri II ei ollut mikddn
varma ratsastaja, ei hin tahtonut ajaa muiden kuin
jonkun oman hevosensa selissi. Hin oli kovasti kiu-
kuissaan, ja kun muuan kaskyliinen ajaa karautti
hiinen luokseen ja ilmoitti: ,Teidéin majesteettinne he-
vonen on tulossa Babjigonin leiriltd“, kuulin hénen an-
Karasti drjéisevéin: ,Pissinpéd, onko minulla vain yksi
hevonen?“

Yhii sakeneva pimeys, kanuunain jyske, ratsuviien
tomini, kaikki tuo saattoi meidat, nuorukaiset, kithdyk-
siin, ja kun Aleksanteri II komensi meidén rivistSmme
hyokkdykseen, jidden itse sen eteen, olimme vihalld
tallata hiénet jalkoihimme. Tiviisti suljettuina riveind,
painetit ojossa, taisimme nayttid sangen uhkaavilta, ja
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mind niin, miten keisari, joka yhd vield oli jalan, kol-
mella pitkilld loikkauksella laittautui pois rivistdjen
tieltd. Mindé ymmirsin silloin, miké merkitys sotajou-
kolla on, kun se marssii suljetuissa riveissd, soiton ja
ryntiyksen kiihdyttimind. Tuossa seisoi edessimme
keisari, ylin sotapdillikkdmme, jota me kaikki suuresti
kunnioitimme. Mutta miné tunsin, ettd kukaan meistd
ei olisi viidjinnyt tuumankaan vertaa eiké pysihtynyt,
antaakseen hinelle tietdi. Me olimme liikkkuva rivistd,
hin oli este, ja rivistd olisi tallannut hénet jalkoihinsa.
Téllaisissa tapauksissa ovat nuorukaiset pyssyt kisissi
vield p , kuin vanhat
Seuraavana vuonna, kun me otimme osaa suurun
ihin Pietarin ldhistossd, sain i
sityksen siitid, mitd sota on. Kaksi piivid perdkkém
emme muuta tehneet, kuin liikuimme edestakaisin
hdenk virstan i alalla. Meil
ollut vahintéka siitd, mitd illd
tapahtui tai miksi me liikkuimme. Kanuunat jyskivit
milloin lidhempéng, milloin kauempana. alkoi
kova kivadreilli-ammunta metsissd ja kukkuloilla. Kis-
kyldiset ratsastivat tdyttd laukkaa tuoden milloin ryn-
tdys-, milloin peraytymnskusky;a, — ]a me vain mars-
simme, ja attd mitddn
jarkea niissé litkkeissé ja vastalukkelssé Suuret rat-
olivat ja
tien leveiiksi hietakymiksi, ja sitd tarpoen tdytyi mei-
dén kulkea edestakaisin kerta toisensa jilkeen, kunnes
jirjestys rivistdsta oli aivan i Ehjista
tavi tosta oli se jou-
koksi viisyneitd maankulkijoita. Tielld kulkivat vain
Tippuja kantavat upseerit; muut astua laahustelivat pit-
kin tiensyrjia metséssd. Upseerien kiiskyt ja rukoukset
olivat aivan yhti turhat.
Yhtikkid kuului takanamme huuto: ,Keisari tulee!*

<
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Upseereille tuli kiire kiteen, ja he pyysivit meité ko-
Kkoontumaan riveihin; mutta kukaan ei heitd kuunnellut.
sari tuli ja antoi vield kerran kiskyn pe-

Katinnds vasempaan! kuului komento. — Herrat,
keisari on takana. Tehki& hyvin, kaintykad! kuiskai-
livat upseerit. Mutta pataljoona kiinnitti tuskin ollen-
kaan huomiota komentoihin tai rukouksiin. Onneksi
e. Aleksanteri II ollut mikiéin yltiopéinen rintamamies,

meille ia sanoja ja lu-
va!tuaun, ettéi saisimme levitd, hin ratsasti tayttd kar-
kua pois.

Miné ymmirsin silloin, miten paljon sodan aikana
voi riippua sotajoukkojen mielialasta, ja miten v
merkitystd pelkilld kurinpidolla on, milloin tavalhsta

i. Pelkin
idon avulla ei saada visyneitd joukkoja johdetuksi
tunnilla tai Vain innostus ja
luottamus voivat sellaisina hetkiné saada sotamiehen
tekemiin ,mahdottomia® — ja sodassa on kuitenkin
alinomaa tehtivii juuri sitd mikd on ,mahdotonta, jos
mie]i aavuttaa voittoa. Kuinka usein muistinkaan jil-
jest titd kouriin tuntuvaa opetusta, Siperiassa,
mxssni tleteelllsllln retkillimme meidén myds oli tavan ta-
kaa sﬂﬁ mlkn oli

ki

-5

ja kului kui-
tenkin vain vihiinen osa leiriajastamme. Sen sijaan
teimme paljon Kkartoits jal i
valmistavien harjoitusten jilkeen annettiin meille kom-
passi ja sanottiin: ,Kartoittakaa tuo metsi sen halki
kulkevine teineen. Mitatkaa kulmat kompassilla ja
etiiisyydet askeleilla.“

Varhain aamulla iten murkinoittuaan nuoru-
kainen sulloi suuret sotilastaskunsa tdyteen ruisleipi:
viiluja ja lihti neljiksi viideksi tunniksi useiden virs-
tojen pééihdn metsdin. Hin pani kartalle kauniit va-
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loisat tiet, purot ja jirvet. Perh’slﬁpﬁin hiinen tyonsi
verrattiin i i
palkittavan oman valinnan mukaan optillisia koneita
tai kalusto;a Mmulle timid kartoitustyd oli arvaamal-
tomana B yo, yk
satavuotisten puiden keskelld, elimé metsissé, josta
saatoin hiiritsemdttd nauttia, jéttiviit muistiini syvia
jélkia. Ja huvittavaa oli itse tydkin. Jos minusta
myShemmin tuli Siperian tutkija ja muutamista tove-
reistani Keski-Aasian tutkijoita, — niin olivat mieles-
timme nimi kouluaikana tehdyt kartoitustydt hyvini
valmistuksena siihen.

Viimeiselld luokalla ollessamme vietiin meidit,
paashit, joka toinen piivd, nelja miesté kerrallaan, joi-
hmkm 1 'nsta kaukana olevlm kyliin. Sielld me maan-
n ja avulla i

Viliin_saapui ylelseslkunnasla upsee-

J aan niitd naitd
neuvoja. Talld eldmalla Qalonpolkam keskuudessa,
maalaistuvissa, oli mitd edullisin vaikutus henkiseen
ja siveelliseen kehitykseemme.

Samaan aikaan harjoittelimme mydskin linnoitus-
osain rakentamista luonnollisessa koossa. Me lihdim-
me upseerien kera kentille ja saimme tidlld laana
profiilin jostakm insa; ta tai ]ostakm
kaisesta siltavar Me yhteen
Tuoteita ja rimoja samalla tapaa kuin insinddrit teke-
viit, kun heiddn on rakennettava rautatie jonkin pai-
kan kautta. Tykkipankkoja ;a ampuma-; aukkoja va-

oli meidén las-
kuja, voidaksemme oikealla tavalla médriti eri taso-
jen kaltevuuden ja leikkauksen, ja sitten ei sisusmit-
taus endd tuottanut meille vaikeuksia, ja saivat sinuk-
set ja sivuajat oikean, midrdtyn merkityksensi.

Téménkaltainen tyd miellytti meitd siind médrin,

etti kerran, kun jo olimme kaupungissa ja keksimme
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paashikoulun puistossa kasan savea ja soraa, ryhdyim-
me heti rakentamaan oikeata varustusta pienoiskoossa.
Tykkipankot, suorat ja kaltevat ampuma-aukot oli tar-
koin laskettu. Kaikki oli hyvin huolellisesti tehty, ja
me vaivasimme pédtdmme vain silld, mistd saada lau-
toja kanuunain alustaksi, asettaaksemme niille luokka-
huoneessamme olevat mallikanuunat, Mutta voi, tydn
jouduttua niin pitkille olivat housumme surkean ni-
koiset!

— Miti te !eette siind! huusi meille kapteeni. —
Katsokaa nyt, minkd nikoisid olette! Ihan kuin maan-
méyrijit. (Témé ollkm juuri ylpeytemme!) Mitii jos
suuriruhtinas sattuu tulemaan ja nikee teidit tuossa
tilassa!

— Me niéiytimme hinelle varustuksemme ja pyy-
déimme hiineltii tybaseita ja lautoja kanuunain alus-
taksi.

Mutta ei ollut selityksistimme apua. Toisena pii-
vini Kuljetti tyo: y
pois kauniin var kuin jonkin

Kerron timiin osotteeksi siitd, mitenki lapset ja
nuoret ihmiset mielelldén tahtovat sovelluttaa kiytin-
nossii ne tiedot, joita he ovat koulussa saaneet, ja mi-
ten ymmirtimattomid ne kasvattajat ovat, jotka eiviit

pysty y
y tatd pyrkimystd. Meilld i oli
Kaikki i attdmidn meissi

tatoimeen; mutta me olisimme yhtd suurella mnostuk-
sella rakentaneet rautatiets, salvaneet tupia, tahi muo-
kanneet peltoa tahi puutarhaa. Lasten harras halu
eliviiin, todelliseen tyShdn menee enimmékseen huk-
kaan siksi, ettd kouluissamme vield vallitsee skolasti-
nen henki, perintoni keskiaikaisista luostarikouluista.
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Vuodet 1857--1861 olivat, kuten tiedet#iin, henki-
sen kasvun aika Vendjdlld. Mitd se sukupolvi, jon-
ka Turgenjev, Tolstoi, Herzen, Bakunin, Ogarev, Kave-
lin, Dostojevski, Grlgorovntsh Ostrovskx ja Nekrasov
olivat i , — kuis-
kaamalla puhui ystivillisessd keskustelussa, kmkkl se
alkoi nyt pyrkid julkisuuteen painetun sanan kautta.
Sensuuri oli vield ankaran tiukka; mutta mitéd ei saa-
nut sanoa julkisesti poliitisessa kirjoituksessa, tuotiin
kiertdmdlld julki romaanissa, humoristisessa kuvauk-
sessa tai Linsi-Ei dn tai vi-
hemmiin peitetyissd urvoslelulsss Kaikki osasivat lu-
kea rivien viilistd ja ymmirsivit mitd merkitsi ,Kat-
saus Kiinan rahajiirjestelmain®.

Paitsi ita ja ahdasta pe
nulla ollut muita tuttavia Pietarissa. Miné seisoin nil
muodoin syrjdssé sen ajan radikaalisesta liikkeestd.

Siitd huolimatta (ja se on kukaties kuvaavin piirre
tastd lii i aatteet i in ,viat-
tomaan“ lantokseen kuin me|dan koulumme oli, vlel!pd
tapasivat £y meidén

sukulaistemmekin piiris;

ja it mind in vietin
tiitini, ruhtinatar Mirskin luona, josta olen jo ylempéni
maininnut. Rubtinas Mirskin ajatukset eiviit ulottu-
neet hyvid iaisia ja p i, mutta
ruhtinatar ja heidén tyttirensd viettivit aikansa iloi-
sessa humussa. Serkullani oli kahdeskymmenes ‘vuosi

Hién oli i

Kaikki hénen mil olivat i hi-
neen rakastuneet; hén puolestaan rakastui yhteen
heisté ja olisi tahtonut menné hiénen kanssaan naimi-
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siin. Mutta
ldisen kirkon opin mukaan suuri xynu, ja vanha ruh-
tinatar koetti, vaikka turhaan, saada avioliiton solmi-
miseen korkeim-
pien edustajien puoleen. Nyt oli ruhtinatar Mirski tuo-
nut tyttirensi Pietariin siind toivossa, ettd timi lu-
kuisain ihailijainsa joukosta ehki valitsisi itselleen
sopivamman sulhasen kuin oman serkkunsa. Tihin
tiytyy minun lisitd, ettd vanhan ruhtinattaren puuhat
jéivit tulosta vaille, vaikka hiinen talossaan mydtiinsd
oli loistavia nuoria miehii sekéd sotilas- eitd
alalta.

Olisi luullut témmdisen talon olevan vume!sen

keutumaan. Siitéi huolimatta mind juuri til
i Suuri maanpa-

kolainen, Herzen, oli silloin #skettdin alkanut Lontoos-
sa julkaista aikakauskirjaansa ,Pohjantihti¢, joka hy-
vin plan saavutti laajan levenemisen Vendjalld ja he-
ritti suurta huomiota yksin hovipiireissakin. Serkkuni
oli jollakin tavalla saanut hankituksi itselleen nuo ni-
teet, ja me luimme niitd tavallisesti yhdessd. Hinen
sydéimensd oli myrtynyt niisté esteistd, jotka oli ase-
tettu hiéinen onnensa tielle, hiinen mielensd oli sitd
isempi sille jyrkille , jonka alai-

seksi Herzen saattoi Venijin yksinvallan ja koko sen

yden.
viilld tunteella katselin ,Pohjantihden® paperipiillyk-
seen painettua medaljonkia, jossa olivat niiden joulu-
kuun kapinaan 1825 osaaottaneiden viiden jalon deka-
bristin t, jotka Nikolai I hirtatti, — Bestuzhevin,
Kahovskin, Pestelin, Rylejevin ja Muravjov-Apostolin.

Herzenin kirjoitustavan kauneus — Turgenjev on
sattuvasti sanonut hiinestd, ettd hin kirjoitti kyynelil-
lddn ja verellidin ja ettei kukaan venildinen ennen
hiintd ollut silld tavalla kirjoittanut —, hiinen aatteit-
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tensa suuruus ja hénen limmin rakkautensa Venajaiin
valtasivat minut, ja mini luin uudestaan ja yh# uudes-
taan nuo sivut, joissa joka sana todisti loistavaa jér-
keii ja oli syvallisen tunteen lapitunkema.

Vuonna 1859 tahi alkupuolella vuotta 1860 aloin
miné toimittaa ensimdistd vallankumouksellista sano-
malehtedini. Siind idissi mind tietysti en voinut olla
muuta kuin perustuslmllmen, ja mind koetin innok-
kaasti todistaa illi hal-
litusmuodon vélttiméattomyytta Vendjalla. Mini kirjoi-
tin hovin tolkuttomasta tuhlaavaisuudesta ja niisté ra-
hasummista, jotka heitettiin iki#nkuin veteen yllépité-
milld Nizzassa kokonaista laivastoa leskikeisarinnaa
varten, ;oka kuoll 1860 Mind mainitsin virkamiesten

joista ali olin kuullut kerrot-

tavan, ja vaadin perustuslmlhsen hallitusmuodon voi-

Kirjoitin i kolmena kap-

paleena ja pistin ne salaa kolmen ylemmilld luokilla

olevien toverieni pulpetteihin, otaksuen niitten tove-

rieni olevan huvxtet(u]a yleisistd asioista. Pyysm lu-

kijoitani

neessa olevan ivail ikui suuren
laisseinikellon taakse.

Sykkivin syddmin menin seuraavana péivind kir-
jastohuoneeseen katsomaan, olisiko sielld jotakin minua
varten kdtkettynd. Ja todellakin, kellon takana oli
kaksi kirjettd. Kaksi tovereistani kirjoitti, ettd he ovat
tiydellisesti samaa mieltd minun kanssani, mutta va-
roittivat minua lilaksi vaarantamasta itsedni. Mind
kmomn nyt tmsen numeron sanomalehtedm ja esitin
vield j kaikkien liit-
tymisestd yhteisin voimin ajamaan vapauden asiaa ...
Télld kertaa ei kuitenkaan kellon taakse ilmennyt mi-
tddn. Mutta samat kaksi toveria tulivat sen sijaan
luokseni.

Kotlanti

10
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— Me tieddmme varmasti, ettd te toimitatte tuota
sanomalehted, sanoivat he, — ja tulimme siitd puhu-
maan kanssanne. Me olemme tiydellisesti teiddn kan-
nallanne ja tahdomme sanoa: jolkaamme ystdvid®.
Mutta sanomalehtenne on tdyttinyt tehtdvinsi — se
on saattanut meidét yhteen, eikd siis ole endé aihetta
sen julkaisemiseen. Muuten on koko koulussa vain
kaksi muuta toveria, joita tillaiset asiat harrastutta-
vat. Jos sen sijaan tulee tiedoksi, ettd tdllainen sa-
nomalehti on olemassa, tulevat seuraukset meihin nih-
den olemaan kamalat. Perustakaamme ennemmin liit-
to ja ottakaamme niiistd asioista puhuaksemme. Ehki
saamme joittenkuitten asiain suhteen toisetkin vakuu-
tetuiksi.

Kaikki tdmi oli niin jirkevid, ettd mind en voi-
nut muuta kuin myéntyd, ja me vahvistimme liittom-
me lujalla kddenpuristuksella. Siitd ldhtien tuli meistd
hyviit ystivit, luimme paljon yhdessé ja keskustelim-
me kaikellaisista asioista.

Maaorjuuden lakkauttaminen oli se kysymys, joka
silloin kiinnitti kaikkein ihmisten huomiota.

Vuoden 1848 vallankumous oli tavannut ilmeisti

. i missi, ja vuo-
desta 1850 alkoivat maaorjain kapinat levita peloitta-
van laajalle. Kun Krimin sota syttyi ja rekryytteji
maarmﬂn otettavaksi yli koko Venijin, levisivit n-
hurjuudella.
M\:utamm tilanomistajia omat maaorjansa tappoivat.
Talonpoikaiskapinat saivat niin vakavan luonteen, ett:
kokonaisia rykmentteji tykkeineen tiytyi lihettad niitd
hillitsemiidn, jota vaslom ennen plenet sotamnesosastot
olivat saaneet
ja epﬁ]drjestykset tukahutetuiksi.

Nim# kapinanpuhkeamiset toiselta puolen ja toi-
selta se syvii inho, jota maaorjuutta kohtaan tunsi se
sukupolvi, joka eli Aleksanteri I:n noustessa valtais-
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tuimelle, tekivit talonpoikien vapauttamisen yhi valt-
timattomémmaksi. Aleksanteri II, joka itse ei suosi-
nut maaorjuutta ja jota oman perheensd piirissd kan-
nattivat, tai oikeammin sanoen kannustivat hinen puo-
lisonsa, veljensé Konstantin ja suuriruhtinatar Helena
Pavlovna, — astui ensi askeleen tihdn suuntaan. Hén
olisi suonut, ettd alote uudistukseen olisi lahtenyt ti-
lanomistajista itsestddn. Mutta ei amoassakaan ku-
. " N " Amidn kei-
sarille témi i irj i 1856
A i II piti i puheen, jossa
teroitti uudistuksen vilttiméttomyyttd, mutta puhee-
seen aatelisto vastasi itsepintaisella vaitiololla. Silloin
Aleksanteri II suuttui ja lopetti puheensa Herzenin
muistettavilla sanoilla: ,Hyvit herrat, parempi on, ettd
vapautus tulee ylha#ltipdin, kuin odottaa sen tuloa al-
haaltapidin“. Mutta ndmikddn sanat eivit vaikutta-
neet. Viimein tekivit alun liettualaiset kuvernementit,
Grodno, Wilno ja Kovno, joissa Napoleon I (ainakin
pnpenlla} oh pmstanut maaor]uuden v. 1812, Kenraa-
li saada Llettuan

aatelisto toivotun
ja marraskuussa 1857 julkaistiin kuuluisa, Wilnon ken-
raalikuvernoorille osotettu reskripti, jossa Aleksanlen

11 ilmoitti  ai olevan

Kyyneltynein silmin luimme Herzenin mainion kirjoi-
tuksen: ,Olet voittanut, Galilealainen“. Lontoon maan-
pakolaiset ilmoittivat, etteiviit he en#d pidd Aleksanteri
II vihamiehen#ddn, vaan tulevat kannattamaan hintd

suuressa talonpoikien vapauttamisasiassa.
Talonpoikien kilytds téhin aikaan oli mitd mer-
tivin. Niin pian kuin oli levinnyt tieto, ettd kiih-
keiisti odotettu vapaus piakkoin saataisiin, lakkasivat
kapinat melkein kokonaan. Talonpojat odottivat. Alek-
santeri IIisen ollessa matkalla Keski-Vendjilld, ympd-
réivit he hiinet ja pyysivit, ettd hin antaisi vapauden;
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mutta tillaisia pyyntsji Aleksanteri kuunteli hyvin
vastahakoisesti. Omituista on ndhdd miten suuri on
suuren vallankumouksen traditsionien voima: talonpoi-
kien kesken kulki huhu, etti Napoleon I oli rauhan-
teossa vaatinut, ettd Aleksanteri Il:n tuli antaa talon-
poplle wapans. Mma kuulin tita usein kerrottavan.
vield ind piivind ennen
vapsumstakm, ettei vapauna saataisi ilman vmmakas-
ta p »Ellei ibalka (G
tule, niin ei asiasta tule mitdn, lausui erdskin talon-
poika Pietarissa toverilleni, joka koki selvitelld ha-
nelle, ettd ,pian annetaan vapaus‘. Ja samoin ajatte-
livat monet.

Mutta ensimiisid yleisen ilon hetkid seurasivat
pitkit epitietoisuuden ja epdilysten vuodet. Maaseu-
dulla ja Pietarissa tydskentelivit erikoiset orjuuden
poistamiskysymysté pohtimaan asetetut komiteat; mut-
ta Aleksanteri II nihtdvisti horjui. Sensuuri valvoi
erittdin ankarasti, ettei sanomalehdissd saanut kisitelld

y
Synkkid huhuja kulki Pietarissa ja saapui meiddnkin
koulumme kuuluviin.

Aateliston keskuud eip nuoria mie-
hi, jotka i ivi ikien tay-
dellisen vapanttumlsen hyvaksl Mutta orjuuden puol-
tajat ympérs i Iista yhi ah ja

ja saivat

hiinen mleleensi He kuiskailivat hénelle, etti sind
piiviind kun vapaus annettaisiin, alkaisivat talonpojat
kaikkialla teurastaa tilanomistajia, ja ettd Vendjaa sil-
loin odottaa uusi Pugatshevm kapina, paljoa vensempx
kuin v. 1773. A II oli ja
kallisti liiankin alttiisti korvansa naille ennuslukmlle
Mutta ,Vapautuslakia® valmistamaan asetettu mah-
tava konelsto oli jo saatehu kaynhm Komiteat pm-
vt
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vapauttamiseksi ldhetettiin keisarille, kierteli kisikirjoi-
tuksina kiidestd kiteen tai painettiin Lontoossa. Her-
zen, jolle Turgenjev antoi tiedon kaikesta, mitd halli-
tuksessa tapahtui, tarkasteli tehtyjen ehdotusten yksi-
tyiskohtia ,Kello“- (,Kolokol“) ja ,Pohjantdhti“-aika-
kauslehd.lssﬂn. Samaa teki Tshemyshevsh Nykyalka“

) lehdessi. Aksa-
kov ja Beljajev, ksiymien viipymittd hyvakseen ver-
rettain lievid ja, tekivit tun-

netuksi Vendjilld niin laveasti kuin suinkin, ja tdysin
tuntien asian teknilliset puolet, pohtivat kaikissa yksi-
tyiskohdissaan, miten orjuuden poistaminen olisi toi-
meenpantava. Koko sivistynyt Pietari hyviksyi Her-
zenin ja Tshernyshevskin niékokannan, ja mind muis-

ritkin, joita mind n#in sunnuntaisin kirkkoparaatin jil-
keen serkkuni Dmitri Nikolajevitsh Krapotkinin luona,
joka oli mainitun rykmentin ajutantti ja keisarin si-
vusajutantti. Mieliala Pietarin salongeissa ja kaduilla
oli sellainen, ettei perdytyminen enéii ollut mahdolli-

nen. oli pan-
tava. Samalla tuli voitetuksi vield toinenkin kohta:
paitsi it saisivat jat omak-
seen mydskin sen maan, jota he siihen saakka olivat

viljelleet.

Mutta vield ei vanha aatelisto antautunut epitoi-
voon. Se pomnisti kaikki voimansa saadakseen uudis-
tuksen lykityksi, maaosuudet pienennetyksi ja lunas-
tuksen maasta marityksi niin korkeaksi, ettd talonpoi-
kien taloudellinen riippumattomuus ei olisi ollut muuta
kuin harhakuva; ja siind he tiydellisesti onnistuivat-
kin. Aleksanteri I syrjéiytti Nikolai Miljutinin (sota-
ministerin veljen), joka oli koko homman sieluna.

— Minun on’ kovin sili erota teistd, sanoi hén,
— mutta minun tiytyy: aateli viittdd teidén olevan
.punainen®,
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Ensimiset komiteat, jotka olivat
tuksen
tumaan, ja uudet komiteat muuttivat koko ehdotuksen
tilanomistajien eduksi. Kuonokoppa pantiin taaskin sa-
nomalehdiston suuhun.

Asiat kddintyiviit niinmuodoin kovin synkiksi. Ky-
symyksen alaiseksi tuli jo, tokko vapautusta ollen-
kaan tapahtuisi. Mind seurasin taistelua kuumeen-
omaisella jinnitykselld, ja joka sunnuntai, kun toverini
palasivat kotoa paashikouluun, kysyin mitd heidin
vanhempansa puhuivat. Syksylld 1860 viestit yh# huo-
nonivat. ,Valujevin puolue on piissyt voitolle. —
He tahtovat, ettd asia otetaan juurtajaksain tarkas-
tettavaksi.“ — ,Ruhtinas D:n (erdin tsaarin ystavitta-
ren) sukulaiset kokevat kaikin voimin vaikuttaa keisa-
riin.* — ,Maaorjuuden poistaminen on lykitty: peli-
tién vallankumousta.“

Tammikuussa 1861 alkoi kuitenkin kuulua iloi-
sempia viestejd. Kaikki toivoivat nyt, ettd helmikuun
19. piiviindi, Aleksanterin valtaistuimellenousun pivini,
jonki ifesti tulisi
Koitti timdkin pdivd, mutta se ei tuonut mitin.
Minii olin sind paivéné hovissa, jossa suuren vastaan-
oton sijasta oli vain pieni vastaanotto. Toisella luo-
kalla olevia paasheja lahetettiin tillaisiin vastaanottoi-
hin, jotta he isi i ihin, ja i
niitoista péiivind oli minun vuoroni. Mind saatoin
erdstd suuriruhtinatarta alas hovikirkosta, ja kun hi
nen miestiidn ei nikynyt, pyysi hiin minua, ettd hal
sin hiinet kisille. Suuriruhtinas kutsuttiin keisarin tys-
huoneesta, ja miné ilmoitin hénelle puoleksi leikilld,
etti hénen puolisonsa oli hédissédiin hiinen tihtensd.
Minulla ei ollut aavistustakaan, miki tiirked kysymys
silli hetkelld oli Kkisiteltdviind taalld ty&huoneessa
Paitsi muutamia uskottuja ei kukaan tien
nifesti oli allekirjoitettu helmikuun 19. pi
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pidettiin salassa kaksi viikkoa vain siksi, ettd viikon
peristd, helmlkuun 26. pdivini, alkoi Iaskmmen, ja pe-

ettd isi ndind
k Yksin kil jotka
i pidettiin P lld *), sii iin Mars-

kentille, kauemmaksi hovista, koska peldttiin kansan
kapinaa. Sotajoukoille oli annettu mitd ankarimmat
ohjeet, milli tavoin mellakat oli kukistettava.

Kaksi viikkoa sen jilkeen, 5. p. maaliskuuta, las-
kiaisviikon viimeisen# p#ivénd, miné olin koululla, silld
minun oli puolelta piivilti meneminen vahtiparaatiin
Mikaelin maneesiin. Mind makasin vield vvoteessani,
kun sotamiespassarini Ivanov juoksi sisién teetarjotin
kédessd ja huudahti: ,Ruhtinas, vapaus on annettu!
Manifesti on naulattu Gostinnyi Dvorin seindén (kaup-
pahallit vastapiiti paashikoulua)!“

— Niitké manifestin itse?

— Niiin, Kansaa seisoi ympirilldi, Yksi lukee,
toiset kaikki kuuntelevat. Se on todellakin vapaus!

Kahden minuutin kuluttua mind olin jo vaate-
péiilld ja ulkona.

— Krapotkin, vapaus on annettu! huusi muuan
toverini, joka samassa hytkkisi siséd ,Tiss’ on ma-
nifesti. Setéini sai eilen illalla tietdd, ettd se luettai-
siin aamujumalanpalveluksen aikana lisakin kirkossa.
Vilked el ollut paljon, paljaastaan talonpoik ani-
festi luettiin ja jaettiin jilkeen messun. Talonpojat kii-
sittivit hyvin sen merkityksen. Lahtiessiini pois Kir-
kosta oli paljon talonpoikia kirkon eteisessi. Kaksi
h mn seisoi oven luona. He sanoivat hyvin lystik-
li tavalla minulle: ,No, herra, nyt taisi tulla tur-
kanen?“ Ja toverini niytti minulle, miten hiinet oli oso-
tettu pellolle. Vuosikausia kestinyt ndénnyttivi odo-

) Kenttt Talvipalatsin luona.
Suom. muist.
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tus ilmeni tuossa liikkeess, jolla herralle niytettiin
tietd taipaleelle.
Mind luin manifestin undestaan Sen oli lutmm

idkis Filare
lelld. Mutta mulnllsslnnvﬂmset sanunkiauleel te]nvﬂl
vain ajatuksen epaselviiksi.

Se oli kuitenkin vapaus, ilman mitédn epéilystd,
vaikkei se tullut vield aivan heti. Talonpojat jaivat
magorjuuden  alaisiksi kahdeksi vuodeksi, helmikuun
19. pliiviiin 1863; yksi oli kuitenkin selvddi: maaorjuus
on ja jat saavat Hei-
din oli Junastettava se; mutta orjuuden hipeéipilkku
oli poistettu. Ei ole enéid orjia. Taantumus ei ollut
onnistunut péiseméan voitolle.

Me liksimme paraatiin, ja kun se oli pdattynyt,
in huusi Aleksanteri II, joka vield istui ratsun se-
lissé, kovalla &inell: ,Herrat upseerit, tinne!* Upsee-
rit ympirdivit tsaarin, ja hiin alotti kauas kuuluvalla
anelld puheen paivin merkkitapauksen johdosta.

— ,Herrat upseerit . . . Aatelin edustajat armei-
jassa, — kajahteli kuuluvillemme héinen puheensa kat-
kelmia . . . — Loppu on tehty vuossataisesta vaaryy-
destd . . . Mind odotan uhreja aatelistolta . . . Jalosu-
kuinen aateli on kokoontuva valtaistuimen ympé-
rille . . .“ ja niin edespéin. Aleksanterin lopetettua
puheensa kajahtivat hinelle vastaan innokkaat ,eld-
kdn“-huudot.

Me pikemmin juoksimme kuin imme takaisin

ja
joka niytteli viimeista kertaa silli naytintskaudella;

oli odotetta-
vissa. Riisuimme tuota pikaa paraatiunivormut, ja
muutamien toverien seurassa kiidin teatteriin, kuuden-
nen rivin parvekkeelle. Teatteri oli tungokseen asti
tiynni.
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Ensimidisen nidytdsvilin aikana tdytti kiihked
joukko nuoria miehid ooppemn tupukknhuoneen Tu-
tut ja i keske-
nédn vaikutelmistaan. Me pédtimme heti palata saliin
ja yhdessé muun yleison kanssa kajauttaa Venijin
keisarihymnin.

Mutta samassa kuulimme orkesterin soittavan, ja
me riensimme saliin. Orkesteri soitti jo hymnid, mutta
sen #dnet valtaviin eldkéo, par-
vekkeilta, aitioista ja permannolta. Mind ndin, miten
johtaja Baveri heilutti tahtipuikkoa, muttei ainoatakaan
siiveltd kuulunut tuosta mahtavasta orkesterista. Sit-
ten lopetti Baveri, mutta elikoon-huudot yhi jatkuivat.
Hin alkoi jilleen heiluttaa pmkkoaam niin ]Ouslen
liikkuvan, niin tor ittajien poskien i
mutta innostuneet huudot estivit taaskin smionsave-
let kuulumasta. Baveri alotti kolmannen kerran hym-
nin, ja vasta loppupuolella alkoi silloin téllin huuto-
jen seasta kuulua vaskitorvien rdikkynid.

Sama innostus vallitsi kaduillakin. Talonpoikia ja
siityldisii seisoi suuret joukot talvipalatsin ulkopuo-
lella ja huusivat ,elikoon!* Tsaarin ajaessa kaduilla,
juoksi riemastunut kansa hinen vaunujensa jalestd.
Herzen oli oikeassa, kirjoittaessaan kaksi vuotta myd-
hemmin, jolloin Aleksanteri paraillaan tukahutti vereen
Puolan kapinaa ja Muravjov Hirttaji raivosi mestaus-
lavallaan: ,Aleksanteri Nikolajevitsh, miksi ette kuol-
lut sind pdivdna? Olisitte jédnyt sankariksi historian
lehdille!*

Ja missd olivat kapinat, joita orjuuden siilyttd-
oli on ajatella mi-

o epivarmempaa tilaa, kuin se, jonka ,Vapautus-
laki“ aikaansai. Uuden lain synnyttimé olojen epé-
varmuus oli _|uur| omansa, jos mikin, aikaansaamaan
Ja kuitenkin vallitsi ikki: Ve-

niijillld rauha; lukuunottamatta kahta paikkaa, joissa
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tosinankin puhkesi kapina, ja muutamia pienempis rau-
jotka olivat vi aiheutu-
li_rauhallisempaa kuin milloinkaan ennen.

tineet, ettdi maaorjuus oli mennyttd ja ettd vapaus oli
saatu, ja he tyytyivit heille pantuihin ehtoihin, niin
raskaat kuin ne muuten olivatkin.

Minii kiivin Nikolskojessa elokuussa 1861 ja sitten
uudestaan kesilli 1862, ja minua hammistytti se jir-
kevyys ja tyyneys, jolla talonpojat mukautuivat uusiin
olosuhteihin. He tiesivit vallan hyvin, miten vaikeaksi
kiivisi lunnaitten maksaminen, jotka itsessdén eivit ol-
leet muuta kuin vahingonkorvausta aatelille siita hy-
distd, mikii silld oli ollut maaorjiensa maksuttomasta
tydsti; mutta niin korkeaksi arvostivat he henkilgkoh-
taisen ett
timmbisetkin havittivat ehdot, — of tosin nurkumatt
mutta vilttimattomyyden pakkoon tyytyen. Ensimd
sinékuukausina_pitivat he kaksi lepopiiiviid viikossa
ja sanoivat, ettd oli synti tehdd tydtd perjantaina,
mutta kun tuli kesd, ryhtyivit he tyshon melkein tar-
mokkaammin vield kuin ennen.

B

viisitoista
kuukautta sen jilkeen, kuin maaorjuus oli lakkautettu,
en voiout heitd kylliksi ihailla. Heidin synnynniiinen
y isyytensi ja lempt i olivat siilyneet,
mutta orjuuden leima oli hivinnyt. Talonpojat puhui-
vat entisten iséntiensd kanssa verta verroin, kuin ei
muunlaisia suhteita olisi heidén keskensd milloinkaan
vallinnut, Liséiksi alkoi talonpoikien keskuudesta nous-
ta miehid, jotka kykenivit heidéin oikeuksiaan puolus-
tamaan. ,Polozhenie eli vapautuslaki oli suuri ja vai-
keasti tajuttava kirja. Minulta kului paljon aikaa, en-
nenkuin perehdyin silhen. Mautta kun Nikolskojen ky-
linvanhin Vasili Ivanov kerran tuli luokseni ja pyysi
minua selittéimién hiinelle eréstd hémiirdd kohtaa ,Po-
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lozhenie“ssé, niin huomasin hénen olevan erinomaisesti
selvilld kirjan sotkuisista luvuista ja pykdlistd, vaikka
hén lisdksi oli jiykédnlainen lukumieskin.

Pahin oli palvelusviien asema. He eivit saaneet
maaosuutta ja tuskinpa olisivat tienneet mité silld teh-
déi, jos olisivat sen saaneetkiin. He saivat vapauden,
ei mit#dn muuta. Meiddn seudullamme he melkein kaikki
jattiviit entiset isdntdnsd; niinpd esim. isilldni ei ai-
noakaan heistd jddnyt paikoilleen. He liksivit etsi-
miiéin tydansiota. Monet heisti saivat heti paikkoja
kauppiasten luona, jotka ylpeilivit silli, ettd heilld
palvelee sen ja sen ruhtinaan kuski tai sen ja sen
kenraalin kokki. Ne, jotka taisivat jotakin ammattia,
saivat helpolla tyétd kaupungeissa. Niin jai esim. isd-
ni orkesteri edelleen orkesterina olemaan, ansaitsi hy-
vilsti rahoja Kalugassa ja oli edelleen hyvissi viileissé
meidiin perheemme kanssa. Tukala sen sijaan oli nii-
den olo, jotka eiviit taitaneet mitd#n ammattia. Useim-
mat heisti kuitenkin mieluummin eliviit kuinka niu-
kasti hyvinsé, kuin jiivit entisten isdntiensd luo.

Mitd tulee ti istajiin, niin koettivat
heistd panna kaiken voimansa liikkeelle saadakseen
maaorjuuden uudistetuksi jollakin muulla nimelld (ja
siind Osﬂksl onmstuwalkm Aleksanten HI nnen aikana);
mutta uudistuk-
seen kuin johonkin vilttdmittomadn pahaan. Nuori
polvi antoi Venijille ne merkilliset sovinnon valittajiit
sekd myShemmin sovintotuomarit, jotka niin tehok-
kaalla tavalla ovat vaikuttaneet vapautusasian rauhal-
liseen kulkuun Sen sijaan olivat vsnhemmnt lh iset
io rd
jotka he olivat saaneet talonpojilta lunnaina maasta,
jolle oli pantu hintaa paljon yli sen todellisen arvon;
he suunnittelivat, miten saisivat ndmé rahat parhaiten
hukatuksl vihreiden pytien ddressd tai kaupunklen ra-

i Ja heisti
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lla tai niin pian

kuin olivat saaneet ne ki

Monelle hlnnomlsta}aue oli talonpoikien vapautus
itse asiassa edullinen kauppa rahalliseen puoleen
katsoen. Niinpd esim. samanluontoinen maa, kuin
isini ennen orjuuden lakkauttamista oli myynyt 11
ruplasta desjatinin *), arvioitiin talonpojille luovutet-
taessa 40 ruplaksi, s. 0. 3%/ kertaa todellista arvoaan
kallimmaksi, ja se oli yleisend sddntond meiddn paik-
kakunnallamme. Iséini maatilan, joka sijaitsi arolla Tam-
bovin kuvernementissa, vuokrasi mir eli kylikunta
kahdeksitoista vuodeksi ja maksoi s puolta enem-
miin, kuin isini oli saanut viljellessiidn sitd palkatto-
milla maaorjilla.

Noin kymmenen vuotta timiin muistettavan piii-
viin jilkeen mind
jonka olin saanut iséltiini perinnoksi. Oleskelin sielld
muutamia viikkoja. Saman péivin iltana, kun mi
matkustin pois, oli nuori pappimme, viisas, itseniisesti
ajatteleva mies (jollaisia joskus tapaa eteldisissi ku-

liihtenyl in. Thanasti rus-
kotti i rolta 16yhéhteli 1!
tuuli. Kylﬁn ulkopuolella, pienelld kunnaalln, tapasi
hin keski Anton ljevin, joka

luki psalttaria. Talonpoika tavaili kankeasti ku‘kko-
slaavilaisilla kirjaimilla painettua tekstid ja luki usein
kirjaansa alkaen viimeiseltd sivulta; hintd huvitti
enemmin itse lukemisen toimi; mydskin saattoi joku
erityinen sana Kiinnittdé héinen mieltinsd, ja hiinestd
oli hauskaa tavata tuo sana useammassa kohden. Nyt
luki hién 106:tta psalmia, jossa usein toistuu sana:
,mini iloitsen®.,

— Mitii luette, Anton Saveljevitsh? kysyi pappi.

*) Desjatini vastaa 1.002 hehta: Suom. muist.




137

— Kylld, isi, mind kerron teille. — Neljitoista
vuotta takaperin saapui ténne vanha ruhtinas. Oli
talvi. Mind olin vastikddn tullut kotia ja olin vallan
kohmeissani. Ulkona raivosi lumimyrsky. Tuskin olin
alkanut riisuutua, kun kuuhmme kylanvanhlmmﬂn ko-
puttavan i jah »Mene luo,
hiin tahtoo puhua kanssasil* Me kaikki — mind, vai-
moni ja lapseni — sidikdhdimme hirvedsti. ,Mitihin
ruhhnas mahtaa sinusta tahtoa?“ huusi vaimoni kau-

Mind tein i in ja ldksin. Kulki-
essani sillan yli ajoi tuisku minulle silmét tdyteen.
Kaikki péiittyi kuitenkin onnellisesti. Vanha ruhtinas
otteli parhaillaan pivéllisuniaan ja herittyain kysyi
minulta: ,Kuulehan, Anton Saveljev, osaatko rappaus-
tybtie

— ,Osaan, teidén ylhdisyytenne.*

— »Tule sitten huomenna korjaamaan rappausta
téissd huoneessa.*

Liksin Kkotia ilosta sykihtelevin mielin. Kun tu-
len sillalle, néien vaimoni seisovan siind. Hén oli koko
ajan seisonut lumimyrskyssd, lapsi kisivarrella, odo-
tellen minua.

— ,Mitd sanottiin, Saveljitsh?* kysyy.

— ,Ei mitéén*, sanon, — ,kaikki on hyvin, rap-
pausta kutsui korjaamaan.“ Sellaista se oli, isdseni,
vanhan ruhtinaan aikana. Mutta tuli nyt nuori ruhti-
nas. Mind ldksin hiintd katsomaan. Istuu hén puis-
tossa, talon seinykselld katveessa ja juo teetd. Te,
isd, istuitte hdnen kanssaan sekd kunnanvanhin, me-
talji rinnassa, mydskin siind.

— ,Tahdotko teets, Saveljitsh?* kysyy ruhtinas.
— ,Kiy istumaan. Anna hinelle tuoli, Piotr Grigorjitsh.
Ja_Piotr Grigorjitsh, — millaisena kauhuna_olikaan
meille, p jana vanhalla i
—_ tuolin! Ja me istuimme kaikki teepdyddn ympi-
ja paahkuroimme, ja hén kaasi teetd meille kaikille.
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— Niin, iséiseni, nyt on niin ihana ilta, arolla kiiy niin
kevyt taulahdus, — ja mini istun tissd ja luen: ,Mind
iloitsen! Mini iloitsen!*

Sitd merkitsi maaorjuuden lopettaminen maalais-
viestolle!

9.

1861 minut

viidpeliksi. Saanen sanoa, ettd tamd ei ollut muuta-
mille upseereillemme mieleen, silld he sanoivat, ettd
kun moinen mies on vidpelind, menee jirjestyksen-
pito nurin. Mutta he eiviit mahtaneet mitiéin. V-
peliksi nimitettiin tavallisesti vanhimman luokan ensi-
miinen oppilas, ja mini olin ollut ensimiisend jo mon-
ta vuotta. Tité nimitystd pidettiin hyvin kzdehdltta-
vana, ei ainoastaan sen vuoksi, ettid viipeli oli erikois-
asemassa paashikoulussa ja nautti upseerin etuoikeuk-
sia, vaan myds sen vuoksi, ettdi héin samalla oli kei-
sarin kamaripaashina. Siten tuli hin keisarille henki-
Iokohtaisesti tutuksi, ja taté pidettiin tietysti tarkeéin
askeleena hiinen vastaiseen ylenemiseensd nihden.

Minusta oli tirkeintii se, ettd mind ylenemiseni
nojalla vap. in siitd
desta itse paashikoulussa, mik nmu oli yhdistetty ka-
maripaashin arvoon, ja ettd minulla siitd ldhin tuli
olemaan eri huone, jossa saatoin syrjéssd koulun me-
lusta harjoittaa lukujani. Totta on, ettii asialla on nur-
jakin puolensa. Minusta oli aina ollut ikdvii kulkea
miiréperiiisin askelin huoneiden lipi, ja kiidin mie-
luummin juosten, miké oli ankarasti kielletty. Nyt ei
endi sopinut juosten klrmatu kﬂlkklen sallen llipl, vaan
oli astuttava
Témin tirkedn asian johdosta pitivt ystivini mkem
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neuvottelun, mutta paittivit, ettd mind silloin tal
16in saisin pistdd raviksikin; mitd taas koski suhtei-
tani muihin oppilaihin, niin riippuisi itsestdni asettua
heidéin suhteensa toverilliselle kannalle. Minkd myds
tein.

Kamaripaashien oli usein oltava virantoimituk-
sessa hovissa, suurissa ja pienissd vastaanotoissa, tans-

meltd. Jouluna, uutenavuonna ja pidsidisend meitd
vaadittiin hoviin melkein joka piivi, toisinaan kaksi-
kin kertaa piiviissd. Paitsi sitd tiytyi minun vidpe-
liné joka sunnuntai paraatin aikana maneesissa antaa
raportti keisarille, etti ,paashikoulussa kaikki kiy hy-
vin“, vaikka kolmas osa oppilaita olisi ollut sairaana.
— ,Olisiko ténddn sanottava, ettei kaikki ole hyvin?¢
Kkysyin kerran everstilti, kun melkein puolet paashi-
koulun oppilaista makasi sairaina. — ,Herran tahden!*
kauhistui hdn, — ,niin voidaan ilmoittaa ainoastaan
silloin, jos paashikoulussa sattuu kapina.“
Howelamassa on epi lemﬁlta paljon, mikd miel-

Iyttas ytoksen hi sirous
(niin pmtnpuolmen kuin se usem onkin), ankara seu-
ja loistava dristd vaikuttavat epiile-

miittd mahtavasti. Suuri vastaanotto esim. on suu-
remmoinen niht; Jopa sekin, milloin keisarinna
vastaanottaa muutamia naisia, eroaa jyrkdisti tavalli-
sesta vieraissakéynnisti. Vastaanotto tapahtuu ko-
meassa salissa, kamariherrat kullalla kirjailluissa uni-
vormuissa saattavat vieraat sisiidn, keisarinnan jiljesti
kulkee paashe_]a ja hovmelt i lolstaVlssa puvuissa, ja
kalkkl Olla

£ # oli minun ikéi
nuorukaiselle enemmén kuin uteliaisuuden tyydyttd-
mista. S\ta pmtsl pidin mlué Aleksanlen Hta suhen

aikaan j
koista huomiota hovimenoihin, alom !yﬁnsé silloin kello
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kuusi aamulla ja taisteli itsepintaisesti taantumuspuo-
luetta vastaan, pannakseen toimeen joukon uudistuk-
sia, joiden_sarjassa maao“juuden lakkauttaminen oli
vain ensimiisend askeleel
Mutta tultuani enemmal!d nikemiin hovieldimin
edustavaa puolta ja saatuani silloin téllsin vilaukselta
niihdé, ml!ﬁ kulissien takana tapuhtul, mind tulm va-
i noiden jotka
vain huonosti kykeniviit peittim sitd, mitd niiden
tulisi peittdd joukon silmiltd. Enemminkin, mind tulin
vakuutetuksi, ettd némi pikkuasiat si ddrin kiin-
nittivit hovin huomiota, et suuret ja tirkedt asiat
Jjhivit ja etti takia
usein todellisuus unhotettiin. Ja jos minulla joskus
olisi ollutkin liiaksi annoi VIB kuvitteluja tmmm!am
i i olisivat ne jo

vuoden lopulla hilvenneet.

Suurimpina pyhiné sekd myds keisarillisina juhla-
piiivind oli hovissa suuri vastaanotto. Tuhansia up-
seereja, kenraaleista kapteeneihin saakka, sekii kor-
keimpia siviilivirkamiehiii seisoi riveissii palatsin d#ret-
tomissi sa]elssa thdﬁkseen syvin kummarruksen, kun
keisari kulki ldpi
kirkkoon. Kaikki keisarillisen perheen jisenet kokoon-
tuivat sitd varten vierassaliin ja juttelivat iloisesti,
kunnes tuli 1&hdén hetki. Sitten jérjestyi kulkue. Kei-
sari ojensi kiitensi keisarinnalle ja kulki edelli. Héntd
seurasi kammpaashmaa ]a timhn jnl]esui piivystivi

ja i tai oi-
keammin sanoen hinen suunnattoman laahustimensa
jéljestd kulki kaksi kamaripaashia, kohottaen titd laa-
hustinta ki#nnekohdissa ja sitten levittien sen, jotta
se esiintyisi kaikessa loistossaan. Sitten seurasivat
perintdruhtinas, joka silloin oli noin kahdeksantoista-
vuotias, sekd suuriruhtinaat ja suuriruhtinattaret, ku-
kin perintdjirjestysarvonsa mukaan. Kunkin suuriruh-
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tinattaren jéljestd seurasi hiénen kamaripaashinsa.
Edempiiné tulivat pitkéing jonona hovinaiset, vanhat ja
nuoret, ylld&n n. k. venildiset puvut, s. o. juhlapuvut,
joiden tuli esittd Muinaisvendjan naisten kiyttdmid
sarafaanipukuja.

Saattueen - kulkiessa ohi oli minulla tilaisuus pan-
na merkille, miten ylimmit sotilas- ja siviilihenkilst,
ennenkuin tekivit kumarruksen, koettivat salaa saalis-
taa keisarilta katseen. Ja jos keisari vastasi jonkun
kumarrukseen hymyilylld, yhdelld tai parilla sanalla,
tai tuskin huomattavalla paéinnydkkaykselld, niin tima
onnensuosituinen katsoi, povi ylpeisti kohotettuna,
naapureihinsa, odottaen heidéin onnittelevan hinti.

Kirkosta kulkue palasi samassa jirjestyksessd, ja
sitten sai kukin mennd omillensa. Paitsi muutamia
hovitapoj iopisid jia ja nuoria hovinai-
sia, pitivit i dsniolijoista nditd
ikdvind velvollisuutena.

Kaksi tai kolme kertaa taiven kuluessa pldethm
hovissa suuret iset, joihin
vieraita. Sittenkun keisari oli alottanut tanssiaiset po-
loneesilla, sai itsekukin vapaasti huvitella parhaansa
mukaan. Suunnattomat, kirkkaasti valaistut salit tar-
josivat nuorille impysille kylliksi alaa kiitkeytyd iitien
ja tdtien valppailta silmiltd. Nuoret huvittelivat tans-
sien aikana, ja illalliselle ruvettaessa huomattiin nuor-
ten parien aina istahtaneen miti kauimmaksi van-
hoista ihmisist:

Minun tehtdvini tanssiaisissa ei ollut helpointa
laatua. Aleksanteri II ei tanssinut eiké istunut pai-
kallaan, vaan liikkui koko ajan vierasten joukossa.
Kamaripaashin oli seurattava hiéntd jonkun matkan
pédssi, ollakseen tarvittaessa saapuvilla, mutta kuiten-
km niin, ette\ riippunut tsaarin kintereilld. Timé saa-

i ollut niin helposu aikaansaatavissa, eiki sitid keisa-
1
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rikaan vaatinut; hén olisi mieluummin suonut saavansa
olla yksin; mutta sellainen oli tapa, jota keisarinkin
oli alistuttava noudattamaan. Pahinta oli, milloin Alek-
santeri II astui tihedidn naisryhmiin, joka seisoi
: - P na, ja

hitaasti heidiin keskelldéin. Ei ollut helppo asia tun-
keutua timin elivin kukkaisaidan lapi, joka aukeni,
tehden tietd keisarille, mutta sulkeutui heti kohta hi-
nen jiljestdin. Satoja naisia ja tyttojd oli, jotka eivit
tanssineet, vaan seisoivat siiné salaisesti toivoen, ettd
joku suuriruhtinaista huomaisi hénet ja pyytdisi hanté
polkkaan tai valssiin. Niin suuri oli hovin vaikutus
pietarilaiseen yleisdtn, etti jos joku suuriruhtinaista
teroitti silménsd johonkin tyttson, niin tekivit tyton

kaiken voi tyttirensd
silmittdmésti rakastumaan t#hin korkeaan henkilson,
vaikka hyvin tiesiviit, ettei naimisista koskaan tulisi
mitdén. Ne keskustelut, jotka kuulin erd#ssé ,kunnioi-
tettavassa® perheessii sen jilkeen kuin perintdrubtinas
oli pari kolme kertaa tanssittanut heidén seitsemin-
toistavuotiasta tytirtiiin, ja ne toiveet, joita vanhem-
mat tdmin johdosta lausuivat ilmi, voittivat kaikki mi-
ti mind koskaan olisin kyennyt itselleni kuvittele-
maan.

Joka kerta, kun olimme virantoimituksessa ho-
vissa, saimme sielld pdivillisen ja aamiaisen. Hovin
palveh;at kertownl s:llom menlle uuhsm hovin skan-
1 kuulla
niitd vai emmekd. He heslvﬁl lth kaikki, mitd eri
palatseissa tapahtui. Se oli heidén alansa. Totuuden
nimessé tdytyy minun kuitenkin sanoa, ettd se vuosi,
jota kertomukseni koskee, oli tapauksista kéyhempi
kuin seitsenkymmentdluvun vuodet olivat. Toiset
suuriruhtinaista olivat vasta dsken naineet, toiset oli-
vat vield liian nuoret. Mutta suhteesta ruhtinatar
N—iin, jonka Turgenjev on niin erinomaisesti kuvan-
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nut Irinan nimelld romaamssaan ,Savua“, puhnttun

" N PR Tul-
& huoneeseen, jossa tavallisesti
pukeusimme, kerrottiin meille, ettd ,ruhtinatar N. on
tdnddn saanut eron, tilld kertaa tdydellisen“. Puoli
tuntia sen jilkeen mind ndin ruhtinatar N—n. Hin
tuli kirkkoon itkusta turvonnein silmin. Kaiken ai-
kaa kuin ,umalanpnlvelus kesti, nieleksi hiin kyyne-
lidgén. Mutta i on-
nettomasta, ikadnkuin sitd vmen, ettéi hiinet parem-
min nahti Palvelijat tiesivit kaikki jo tapahtu-
masta ja pohtivat sitd omalta kannaltaan. Oli jotakin
inhottavaa noiden miesten puheissa, — miesten, jotka
piivéd: ennen olivat olleet valmiit matelemaan tdmén
naisen edessé.

Kerran alkupuolella tammikuuta 1862 miné néin,
ettéi Aleksanteri II erosi saattueestaan ja ka#ntyi me-
nemddin yksin niihin saleihin, joissa osastoja kaikista
Pietarin linnavéien rykmenteistd oli jérjestetty riveihin
paraatia varten. Tdmé paraati pidettiin tavallisesti
kentilld, mutta sind paivéné oli se ankaran pakkasen
takia pidettivd ratsastushuoneessa. Aleksanteri ILn
tiytyi niin muodoin kulkea jalan kaikkien rykmenttien
siva, sen sijaan ettd hin tavallisesti ratsasti niiden
ohitse tayttd laukkaa. Miné tiesin, ettd niin pian kuin
keisari _esiintyisi sotajoukkojen ylipallikktng, lop-
puvat minun hovivelvollisuuteni, siihen asti piti minun
seurata héntéd, vaan ei edemmiksi. Mutta vilkaistuani
ympirilleni ndin hénen olevan aivan yksin. Sivusaju-
tantti ja kenraaliajutantti olivat molemmat poissa.

En tiedd, oliko Aleksanteri Illla erikoinen kiire
sind péivini tai toivoiko héin muista syistd katselmuk-
sen piidttyvin niin pian kuin suinkin, mutta hin mars-
si sotajoukkojen ohi niin pitkin ja nopein askelin —
hin oli varttansa hyvin pitkd — etti minulla oli ty
ja vaiva pysyd hdnen perissdin, tiytyipi toisinaan

1
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ihan juoksahtaa. Han riensi kuin vaaraa pakoon.
Hiinen' kiihkonsa tarttui minuunkin, ja joka hetki olin
valmis hyokkiamian hinen edelleen, pahoitellen vain
siti, ettei minulla ollut vydllani toledolainen sailini,
jolla sai lavistid suuria vaskirahoja, vaan tavallinen
paraatimiekka. Vasta viimeisen rykmentin kohdalla
Aleksanteri 1T hiljensi kulkuaan. Tultuaan toiseen
buoneeseen hiin katsahti taakseen, kohdaten minun
Katseeni, joka hehkui innosta ja nopeasta marssimi-
sesta. Nuorempi sivusajutantti Kiiti peréstd kaksi salia
jilempiind. Mind odotin saavani kuulla ankaria nuh-
teita, mutta sen sijaan Aleksanteri II, ilmaisten ehk
héinen mieltiinsi silli hetkelld kiinnittineet ajatukset
sanoi: ,Vai sind tadlli? Kelpo poikal* Ja ldhtien
verkkaisesti astumaan edelleen, teroitti hin etdisyy-
teen tuon liikkumatroman, arvoituksellisen katseen,
jonka aloin huomata hiinessd yhd useammin.
Senkaltainen oli mielentilani sihen aikaan. Mutta
useat pikku tapahtumat ja se taantumuksellinen suunta,
joka tuli A Tn yhii
midirdviksi, — alkoivat herittdd epiilyksid minunkin
sydimessini. Joka vuosi, tammikuun 6. phivéind, ta-
pabtuu, kuten tiedetdn, puoleksi kristillinen, puoleksi
inen veden

tapaa . ,' ,

palatsia, illi perhe
kulkee, papisto edelliipam, palatsnsta komean rantaka-
dun poikki paviljongille, jossa juhlallinen tedeumi t
mitetaan ja sitten risti upotetaan veteen. Tuhansiin
nouseva kansanjoukko seisoo rannalla sekd jailld kat-
somassa titd toimitusta. Kaikki tietysti seisovat pal-
jastetuin piin toimituksen kestdessé. Sind vuonna oli
kiljuva pakkanen, ja muuan vanha kenraali oli varo-
vaisuuden vuoksi pannut peruukin pighiinsi; mutta
kun ukko ldhtokiireessi Oll helminyt viitan ylleen, tuli
hiin ia, joka kiiin-
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tyi niin, ettd jakaus tuli olemaan poikkipuolin péta.
Suuriruhtinas Konstantin Nikolajevitsh néki sen ja nau-
roi nuorten suuriruhtinasten kanssa koko ajan, kun
tedeumia veisattiin. He katsoivat kenraaliin, joka vain
viattomasti hymyili heille vastaan, tietdméttd milld oli
saattanut heid4t niin hilpedlle mielelle. Viimein Kons-
tantin kuiskasi jotakin veljelleen, keisarille, joka myds
katsahti kenrnlnn ja vet\ suunsa nauruun.
in, kun saattue
kulki takaisin taaskin rantakadun yli, raivasi vanha
talonpoika tuuppien itselleen tien kaksinkertaisen sota-
mieskujanteen Iapi, joka seisoi molemmin puolin tietd,
ja lankesi polvilleen tsaarin eteen, pitden anomuskir-
jaa piinsi ylapuolella.

— ,Tsaari iséiseni, suojele meitéi!* huusi hiin kyy-
neleet silmissd, ja tuossa huudahduksessa kajahti ilmoil-
le kaikki se sorto, mitd Venijén talonpoika oli saanut
pitkind vuosisatoina karsid. Mutta Aleksanteri II kulki
ohi kuin ei olisi huomannutkaan ta]onpolkaa Mind

i

villa. K in, joka kulki j
nyt huomiota anojaan enempad kuin veljensi
Ei ollut ketidn, joka olisi voinut ottaa vastaan pape-
rin. Silloin mind otin sen, vaikka tiesin, ettd saisin
nuhteet palkakseni; ei ollut minun asiani ottaa vas-
taan anomuskirjoja; mutta mieleeni muistui miten pal-
jon vaivoja oli kysytty talonpojalta, ennenkuin hin
padsi Pietariin sekd sitten sotavien ja poliisien kaksi-
naisen ketjun ldpi maanisin luo. Kuten kaikkia talon-
pmk‘m, jotka jéttivit anomuksia keisarille, uhkasi hén-
tikin vaara tulla heitetyksi tyrmdin — ties kuinka
pitkiksi aikaa.

Orjien vapuutlamlspa i Aleksanteri Ilta juma-
loittiin Pi N d on, ettid
matta tatd mnosmksen hetked, hiintd ei rakastettu
piidkaupungissa. Hinen veljensi, Nikolai, nautti suur-
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ta ‘suosiota pikkukauppiasten ja vuokra-ajurien kes-
kuudessa. Mutta ei Aleksanteri II, ei Konstantin,
uudlstuspuolueen johtma, elka kolmas vel.l Mlkael ol-
leet

A i Ilssa oli
siilynyt paljon isinsi despootisen luonteen piirteitd, ja
ne tulivat aikavilin nikyviin, huolimatta hénen tavan-
omaisesta hyvintahtoisesta kiytoksestidn. Hén joutui
helposti pahalle piiille ja kohteli usein hovimiehiéidn
mitd halveksivimmalla tavalla. Epiilen, ettd hin olisi
ollut vilpittomiisti kiintynyt kehenkiiin. Hinen lihim-
piiéin ympéristoonsd kuului sellaisia miehid, kuin esim.
kreivi Adlerberg, jonka puolesta Aleksanteri II kerta
toisensa jilkeen maksoi hiinen velkansa, ja taas toisia,
jotka olivat tunnetut suunnattomasta varastelemises-
taan. Jo vuodesta 1862 alkol na ya‘ euh Aleksanten
1T tulisi
pahimpia epiikohtia. Tiedettiin, ena msneua oli aiko-
muksena uudistaa oikeuslaitos ja armeija, lakkauttaa
kaubea ruumiinrangaistus ja antaa Venijlle paikalli-
nen ehkipé j

i Mutta
hiinen an-
karuudella. Jokaista vastarinnan yritysté piti hin per-
soonallisena loukkauksenaan. Témin vuoksi saattoi
odottaa hiineltii joka hetld miti taantumuksellisimpia
Yli jotka loka-
kuussa 1861 puhkesivat Pietarin, Moskovan ja Kazanin

Pietarin yliopisto suljettiin, samoin suljettiin nekin va-
paaehtoiset kurssit, jotka joukko yliopiston professo-
reita oli pannut toimeen kaupungintalolla, ja parhaim-
pien professorien tiytyi erota viroistaan. Sitten, kohta
talonpoikien vapauttamisen jilkeen, alkoi voimakas
liike sunnuntaikoulujen perustamisen hyviiksi. Niitid
avattiin yksityisten henkildiden ja laitosten toimesta;
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kaikki opettajat tekivit he(ysh maksutonla tystd, ja
ji joukossa oli y jopa muu-
tamia paashejakin. T: ikia ja tydmiehid, vanhoja

ja nuona, tulvaili néihin kouluihin, ja ennen pitkéii
saatiin voimaan sellainen opetusmenetelmi, jonka kaut-
ta kansanmies oppi lukemaan kiytyddn koulua 9—10
tuntia. Niissé kouluissa oli kansan suuri enemmisi
muutamassa vuodessa oppinut Inkemaan ilman min-
kiitinlaisia kulunkeja valtion puolelta. Mutta aivan
yhtikkid suljettiin kﬂlkkl sunuuntmkonlut Puolassa,

jossa oli mie-
lenosotuksia, vangntt n salo]a ihmi: klrkolssa, ja ka-
sakat hajoittivat vikijou-
kot pampuillaan. Lopulla vuotta 1861 ammuttiin ih-

Varsovan kadmlln ja muutamien talonpolksls»

i otettiin jl
leen kiiytdnton ,kujanjuoksu¢, — Nikolai In suosima
rankaisumuoto.  Siten saattoi jo v. 1862 ennakolta
nidhdd ne luonnepiirteet, jotka Aleksanteri Il:ssa jyr-
kisti esiintyivit seitsenkymmenluvulla.

Koko é oli keisari Ma-
ria Aleksandrovna epiilemittd miellyttivin. Han oli
suoramielinen, ja kun hiin sanoi jotakin mieluista, niin
hén sitd ajattelikin. Minuun teki syviin vaikutuksen
se tapa, jolla hiin kerran kiitti minua pienestd huo-
maavalsuudestu (tnmk tapahtui sen lkeen, kun hiin
oli p Y il Si-
ten ei kiitd nainen, joka on tottunut hovm imarteluun.

hin ei ollut
Lwﬂkh hinestd myoskiin pitineet hovmmset joiden
mielestd hin oli lian ankara: he eiviit voineet kisit-
téd, miksi hdn otti niin pahakseen nuo puolisonsa
pienet ,lemmenhairahdukset*, Nykyéin tiedetiin, ettii
se osa, joka isari Mariu Alek li

, ei ollut
vihiinen. Mutta silloin tiedettiin siiti hyvin vih:
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Enemmiin tunnettu oli Maria Aleksandrovna sen toimek-
kaan osansa puolesta, joka hénelli oli ylempien tytts-
koulujen eli naiskimnaasien perustamisessa. Ne jirjes-
tettiin alusta alkaen varsin hyville kannane, ja ne toi-
mivat lavean mukaal
sessa hengessi. Hinen ystiivyytensﬁ “Ushinskia kob-
taan pelasti timén suuren koulumiehen joutumasta sa-
man kohtalon alaiseksi, kuin niin monet sen ajan merk-
kimiehet, — maanpaosta.
Perintéruhtinas oll erinomaisen kaunis, ehkli L

vihin liiaksikin nai Hin ei ollut
ylped, ja vastaanottojen aikana oli hinelli tapana to-
vereiksi jutella k jen kanssa. (Mui

miten mind diplomaattikunnan vastaanotoissa uutena-
i hinelle, kuinka yksinkertaisesti

ihettilis Washburne edukseen
té, jotka olivat kirjavissa kem-
puttimissa kuin papukaijat) Mutta ne, jotka lihemmin
tunsivat perintéruhtinaan, sanoivat hiinen pohjaltaan
olleen itsekdis. Elokuussa 1861 perintSruhtinas suoritti
tutkinnon isdnsé lisndollessa, mutta hyljittiin lopulli-
sesti. Muistan miten muutamia paivié timin reputuk-
sen jilkeen Aleksanteri I Pietarhovissa pidetyssi pa-
raatissa, jolloin perintoruhtinas komentaessaan erehtyi
jollakin tavalla, huusi niin kovasti, ettd sen kaikki
kuulivat: ,Sitékidn et ole voinut oppial Kuten tiede-
tddn, kuoli perinto:
vuoden idsséd selkiydintautiin.
A i A i

joka tuli
tinaaksi 1865, oli veljensé téydellinen vastakohta. Sekd
ulkoni?ltéin ettd suuruutensa tuntemisen puolesta hin
mielestini muistutti Paavali Ltd.
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Keskipaikoill 1862, viikkoa
ennen, kuin meidt oli miard nimittid upseereiksi,
kiiski kapteeni minun laatia lopullisen luettelon niistd
rykmenteistd, joihin kukin meistd halusi astua. Me
saimme vapaasti valita mihin kaartin rykmenttiin ha-
lusimme tulla siirretyiksi ensimdiselld upseeriarvolla,
tai mihin armeijanrykmenttiin halusimme astua suo-
rastaan luutnantin arvoisina. Mind otin luokkamme
oppilasluettelon ja aloin kiertd# miehestd mieheen.
Kaikki olivat jo tdysin selvilli, mihin rykmenttiin ku-
kin astuisl Uselmmat olivat jo hankkineet itselleen

T i ja astelivat keikaroiden puis-
tossa.

— ,Hiinen \ i irykmentti¢,

»Preobrazhenskin rykmentti“, ,Hevoskaarti“, — merkit-

sin miné luetteloon.

— Entd sind, Krapotkin, mihink&? Kasakkoihin,
tykkiviikeen? sinkoili minulle kysymyksid joka suun-
nalta. Néimd kysymykset lannistivat kokonaan mie-
leni, ja mini pyysin eriistd toveriani lopettamaan luet-
telon, mutta itse menin huoneeseeni vield kerran tar-
koin miettidkseni lopullista péitdstini.

Siitd olin jo aikoja selvilld, etten menisi kaar-
tiin enkd uhraisi eldm: paraateihin ja hovitanssiai-
siin. Unelmani oli, ettd menisin yliopistoon harjoitt
maan opintoja ja eliméén ylioppilaseliméd. Se olisi
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tietysti merkinnyt samaa kuin rikkoa ainaiseksi vilini
isini kanssa, jonka unelmat viittasivat tykkana&n toi-
saanne, ja_hankkia elantoni antamalla tunteja. Tu-
ansia ita on, jotka toi
meentulonsa sillé lailla, eikd timmdinen elimd minua
ollenkaan pelottanut. Mutta kuinka voittaa ensimiiset
tdmén uuden elimin vaikeudet? Muutaman viikon
periistéi oli minun eroaminen koulusta ja hankkiminen
omat vaatteet, oma asunto. En tiennyt mistd saada
rahaa edes kaikkein vaatimattomimmalla tnvnlla al-
kaaksenikaan. Kun ei yliopistoon pédsystd ollut t
i pitkit ajat ajatellut (yk)s!oakatemlaa
Témd olisi vapauttanut minut kahdeksi vuodeksn vai-
valoisesta i ja paitsi
olisin akatemiassa voinut lukea matematiikkaa ja fy-
siilkkaa. Mutta Pietarissa puhaltelivat jo taantumuksen
tuulet. Edellisend talvena oli akatemian upseereja koh-
deltu kuin ikia. Kahdessa oli sil-
loin tapahtunut rauhattomuuksia, ja toisesta niistd, in-
smbiinnkalemmsta, upseent erosivat joka nmoa
yhi
Siperiaan. Amurinmaa oli silloin vasta yhdmet!y Ve-
niijiin. Mind olin paljon lukenut tistd kaukaisen
idéin Mississipistd, vuorista, jotka virta katkaisee, Usu-
rin melkein troopillisesta kasvillisuudesta, ja annoin
ajatukseni yhii kauemmaksi, kuuman vyohyk-
keen maihin, jotka Humboldt on niin mainiosti kuvan-
nut, ja Ritterin merkillisiin 16ytsihin hinen kokooma-
teoksessaan Aasiasta, joista mind olin kovin huvitettu.
Paitsi sitéi ajattelin, ettd Siperia tarjoisi drettoman
alan Jo tehtyjen tai hankkeissa olevien uudistusten so-
in oli sielld viihin,
isin mlelelsem tydalan, Pahinta oli, ettd
minun tapauksessa oli erottava veljestiini Sa-
shasta; mutta rauhattomuuksien jiljestd oli hinen tiy-
tynyt erota yliopistosta, ja mina otaksuin (ja otaksu-
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mani olikin oikea), etti vuoden tai parin peristi me
tavalla tahi toisella taas tulisimme yhtymian, Oli
vain valittava Amurin alueella oleva rykmentti. Usu-
rinmaa viehidtti minua kaikista enimméan; mutta voi!
sielld ei ollut muuta kuin eriéis kasakkain jalkapatal-
joona. Ja kun kuitenkin kaikitenkin olin vield vain
poika, niin tuo ,jalkakasakka“ tuntui minusta liian
vaivaiselta, jonka tdhden péitin astua Amurin kasak-
karatsuvéikijoukkoon.

Ja niin merkitsinkin luetteloon, kaikkien toverieni
suureksi hammistykseksi. ,Se on niin kaukana!“ sa-
noivat he. Ja ystivini Daurov sieppasi upseerien

istikirjan ja alkoi ldsnd i luetella:
»Univormu mustasta verasta, siled punainen kaulus,
ilman nauhoja. Lakki koirannahasta tai jostakin muus-
ta turkiksesta, katsoen asemapaikan mukaan, housut
harmaasta sarasta.*

— Ajatelkaas sellaista univormua! huudahti hin.
— Lakista viis, sen voi teettdd suden- tai karhunna-
hasta. Mutta housut' Ajatelkaas harmaat, ihan kuin

il — Tamd i saattoi
ystévieni himmiistyksen dérimmilleen.

Mini koetin suoriutua asiasta pilapuheilla niin hy-
vin kuin voin ja vein luettelon kapteenille.

— Krapotkin laskee leikki joka asiassa! morahti
Sanoinhan teille, etté luettelo on ténédn ldhe-
suuriruhtinaalle.

Mutta kun miné selitin hinelle, etten ollenkaan
laske lelkkla, niin lehahti hammaslyksen ja haikean

den ilme hyvin kasvoille.

Toisena piivind olin kuitenkin vihilld muuttaa
padtskseni, nidhdesséini milli tavalla se vaikutti Klas-
sovskiin. Han olisi tahtonut, etti mind olisin mennyt
yliopistoon, ja sitd varten oli hin antanut minulle la-
tinan tunteja. Mind taas en rohjennut sanoa hinelle,
mikéi esti minua tulemasta ylioppilaaksi, silld tiesin,
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ettd jos minid sen sanon, niin Klassovski tarjoutuu ja-
kamaan kanssani ennestddn niukat varansa.

Sitten sdhkotti iséni koulun tirehtdorille, ettd hian
kieltid minua lihtemistd Siperiaan. T#mié ilmoitettiin

iruhti i ilai ikolle. Minua
kiiskettiin hiinen apulaiseasa pubeille, ja hénen kysy-
mystensi johdosta mind aloin kuvata Amurin kasvilli-
suutta ja matkustamisen hupaisuutta ... Minulla oli
taysi syy olettas, ettd jos mind puolellakaan sanalla
mainitsen halustani pidsté yliopistoon, niin joku Keisa-

rillisen per een jdsenistd tarjoaa
td mind kaikin mokomin tahdoin
Valkea on sanoa, miten timi kmkkl Ollsl péitty-
nyt, ellei muuan varsin tirked tapaus, suuri tuli-
palo Pietarissa, — olisi sattunut, joka vilillisesti rat-
kaisi kﬂlkkl vaikeudet.

26. piivén
koi Apraksmln kanppahal]ln kﬂuheﬂ palo. Keskelld Ap-
raksinin hallia, joka oli noin nelidvirstan laajuinen, oli
silloin romukaupan tori, joka oli taynn pienid puusta ra-
kettuja myymiikojuja. Talld myytiin kaikellaisia kiytet-
tyji esineiti. Vanhoja huonekaluja, matrasseja,
vaatteita, kirjoja_ja astioita koottiin tinne kau-
pungin kaikilta & dottiin noihin pieniin puu-
kojuihin, niiden in, vieldpa katoillekin.
Yhdelld puolen titd déretontd varastoa tulenvaarallisia
ita oli siséministerion talo, jonka i sily-
kaikki maaorjuuden lakkauttamista koskevat
asiakirjat, ja romukauppatorin edessd, jonka reunalla
oli rivi kivestii tehtyjd puotirakennuksia, — kohosi toi-
sella puolen Sadovajakatua valtiopankin talo. Kapea
solakatu, sekin osaksi kivisten puotirakennusten reu-
nustama, erotti ksinin hallin erdastid i
il jonka oli

ja seki ien asuntoja.

Melkem vastapiiti sisdasiain mmls!enﬁn taloa, Fon-
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tankakanavan tolselln puolella, oli suuria puutavarava-
rastoja. A halli ja pi syttyi-
viit yksiin aikoihin, kello nelji jilkeen puolen péivin.

Jos olisi tihin aikaan sattunut olemaan kova tuuli,
olisi puolel Pletana palanut porolm, mennyttzi chswat
olleet useat i Dvor
(toinen suuri kauppahalli Nevskinkadun varrella) ja
yleinen kirjasto.

Mini olin sind pdivini paashikoululla ja soin péi-
villistd eriin meiddn upseerimme luona. Me syok-
syimme palopaikalle heti kun olimme ikkunasta niih-
neet imiis mustien kohoa-
van ylos. Niky oli kamala. Tuh ryski ja humisi. Jit-
tildiskddrmeend hulmahteli se puolelta toiselle ja kieh-
toi renkaina puotikdlsit. Sitten kohosi se yhtikkid
ddrettoménd patsaana, joka syoksl sﬁhnsevﬁ tuli elu-
jaan ni yhé uusia my,
kojd. Syntyi oikeita tuli- ja savupyortelln, ja kun pa-
lavat héyhenel sankkana pilvené kohosivat hﬁyhen-

viedd, oli
jaada torille. Téytyi ]altﬂu kaikki olevnlle

Vi iset olivat
Pietarissa ei siihen aikaan ollut ainoatakaan hoyryruis-
kua, ja muutamat tymiehet ehdottivat ensiksi, ettd

tuotaisiin Kolpinon ilta, s. 0. kol-
menkymmenen virstan p#iistd rautateitse Pietarista.
Kun ruisku saapui Pietariin, niin kansa itse veti sen
palopaikalle, Sen nelji
kiiden kautta vahmgmuunnl yksl, muut kolme letkua
i hti sit i ion taloa.

Suuriruhtinaat saapuivat paikalle, mutta lihtivit
pian jilleen pois. Mydhiin illalla, kun vlltiopank!lla
ei ollut endd mltahn vaaraa, tuli Aleksamen I j ja mié-
riisi, etté suoj paas-
hikouluun, koska se oli enimmin uhattu paikka. Té-
min hénettikin kaikki tiesiviit. Ilmeistd oli, ettd
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jos tuli piiasisi paashikoutuun, olisivat yleinen kirjasto
ja puolet Nevski#i mennytti.

Vilijoukko, kansa itse teki kaikki, est
len levidmistd, Oli hetki, jolloin valtiopankki oli suu-
Tessa vaarassa. Puodeista kannetut tavarat oli mitetty
suuriin royklnolhm Sadova]akndulle, pankin vasenta

levat kekileet sytytti
vihivlid tuleen kadulle kannetut tavarat; mutta kan-
sa, ollen tukahtua kuumuuteen, esti pankin seinykselli
olevat tavarat syttymistd. Vakijoukko moitti kovasti
esivaltaa_siti, ettei paikalla ollut ainoatakaan palo-

HMitd

tekeviit sielld sisdasiain ministeriossd, kun tuli joka
hetki uhkaa tarttua pankkiin ja loytﬁlastenkonm?
Ovatko he kaikki menetténeet jirkensi, vai kuinka?
Missi on ylipoliisimestari? Mxkse) hin Iiiheli P ok\m-
taa suojelemaan pankkia 2¢ i
tarin, kenraali Annenkovin mieskohtaisesti, sillé olin ta-
vannut hénti johtajan apulaisen talossa, jossa hinen
, tunnetun kirjallisuuden-ar-
otin etsidkseni hinet kisille
ja 10ysinkin hénet. Hién kiveli ilman tarkoitusta erdalld
kadulla. Ilmoitettuani hiinelle milld kannalla asiat ovat,
antoi hén, niin Ita kuin se
minulle, nuorelle pojalle, toimeksi siirtii yksi palokunta
ministerion talolta pankin talolle. Mind viitin tietysti,
etteiviit palokuntalaiset tottele minua, ja pyysin héinelti
kirjallista kéiskyd; mutta Annenkovilla ei, omien sano-
jensa mukaan, ollut paperipalastakaan muassa, jonka
tdhden pyysin erdstd meiddn upseereistamme, L. L.
Gossea, lihtemédn kanssani ja antamaan kiiskyn. Vih-
doin saimme eriéin palomestareista, joka huikeasti sitti
koko maai ja
miehensi ja ruiskunsa Sadovajakadulle.

Itse sisdasiain ministerid ei palanut, tulessa olivat
vain arkistot. Suuri joukko nuorisoa, etupiiissi kadet-




177

teja ja paasheja kansliavirkamiesten avuatammn kan-
toi ulos p: inkkoja, jotka
pantiin njurmraﬂallle Toisinaan pinkka putosi maahan,
jolloin tuuli sieppasi eriniisid lehtid ja lennitteli niitd
pitkin toria. Mustien savupilvien lipi nikyi pahaen-
teinen loimo siitd palosta, joka raivosi puutavaravaras-
toissa toisella puolella Fontankakanavan.

Kapea solakatu, joka erotti paashikoulun Aprak-
sinin hallista, oli ylen vaaranalaisessa tilassa. Sen var-
rella olevissa puodeissa oli suuret varastot rikkid, puu-
i;ljyii, tirpiittid ja sen semmoisia tulenarkoja aineita.

tulikielut pyyhkielivéit jo solakadun toisella puolella
olevan paashikoulun kylkirakennuksen kattoa. Ikkuna-
puitteet ja katonalaiset jo kytivit. Paashit ja kadetit,
kannettuaan pois asuinhuoneissa olevat tavarat, ruis-
kuttivat sitten niin hyvin kum taisivat vettd katolle
il pienelld p )ohon Vesl pnklen
peristi tuotiin & il tyn-
nyreilld. Pari kolme palosotilasta, jotka seisoivat tu-
likvumalla katolla, huusivat yhtenddn sydintd sérke-
villld ddnelld: ,Vettd, vettd!* Mind en sietdnyt kuulla
niitd huutoja, vunn syéksym Sadovn]akadulle ja kidn-
sin  vikisten
ajomiehen vesitynnyreineen. Mutta kun yrmn tehdd
saman tempun toi i kieltdytyi Jyr-
Kisti tottelemasta, ,Minut vedetiiin sotaoikeuteen, jos
tottelen teitd“, sanoi hdn. Joka puolelta toverit kehot-
telivat minua: ,Mene hae kiisille kuka hyviinsd, ylipo-
liisimesteri tai suuriruhtinas. Sano heille, ettd vedettd
me emme voi kauemmin estid paashikoulua sytty-
miistd tuleen.“
— Eiké olisi ilmoitettava tirehtsorille? ehdotti

joku,
— Piru viekoon heidit joka ainoan! Heitd
18yd# vaikka lyhdylld hakisi! Mene ja tee kaikki itse.
12
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Juoksin taas etsimdin Annenkovia. Minulle sa-
nottiin, ettd hin taitaa olla valtiopankin pihassa. Sielld
seisoi use.m upseeraua, joiden joukosta tunsin Pietarin

htinas in. Mutta portti
oli kiinni ja sen luona seisova pankinvirkamies ei suos-
tunut stimidn minua siséin milldén ehdolla. Mind
pysyin itsepintaisesti vaatimuksessani, mini uhkailin,
ja lopulta minut pistettiin. Silloin astuin suoraan ruh-
tinas Suvorovin luo, joka kirjoitti kirjelippua, kayttien
eriiiin ajutanttinsa selkiid poytiniin.

Imoitettuani milli kannalla asiat ovat, Suvorov
ennen kaikkea kysyi: ,Kuka teidat lihetti?*

— Ei kukaan, mini vastasin, — toverit.

— Te sanotte, ettd paashikoulu kohta syttyy pala-
maan?

— Niin.

Ruhtinas tuli heti ulos kadulle, sieppasi eriidsti
kojusta hattukotelon, pani sen péinsi suojaksi ja juok-
si minké jaksoi solakatua alas. Hinen toisella puolel-
laan paloivat puodit, toisella puolellaan kytivit ikku-
napuitteet ja katonalaiset. Kadulla oli tyhjia tynny-
reit, puulaatikkoja ja sen semmoista. Ruhtinas Su-
vorov ryhtyi péittévisti toimeen.

— Teilld on pihassa komppania sotamiehiéi. Ot-
takaa heistd osasto ja puhdistakaa viipymétti solaka-
tu. Ténne tuodaan heti yksi hoyryruiskun letkuista.
Kiéyttakidd sitd. Mind uskon sen nimenomaan teidin
haltuunne.

Ei ollut helppo saada sotamiehii liikkeelle meidin
puistosta. He olivat tyhjentiineet tynnyrien ja laatik-
kojen siséllon, ahtaneet taskunsa téiyteen kahvipapuja
ja keepeihinsii piilottaneet kukin suuren palasen soke-
ria, ja nauttivat nyt lens 4 keviit-yisté puiden suo-
jassa, pureskellen péhking Kukaan ei tahtonut ii-
kahtaa paikaltaan, ennenkuin muuan upseeri puuttui
asiaan. Solakatu raivattiin puhtaaksi ja letku pantim
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kiiyntiin. Toverit olivat ihastuksissaan. Joka kahden-
k in peristd vai in miehid, jotka
ohjasivat letkua. Me seisoimme heidén vieressiin,
vaikka kuumuus oli sietimiton.

Kello kolmen tai neljéin tienoissa aamulla nihtiin
selviisti, ettd tulen valta oli rajoitettu. Paashikoulua
uhannut vaara oli ohi. Juotuamme janoomme muuta-
man lasin teetd erddssd raittiusravintolassa, joka sat-
tul olemaun auki, me puohkuollema vasymyksestk

padshlkoulun hospitaalissa. Seuraavana paividnd he-
risin aikaisin ja liksin, ylldni verkakeepi, joka joskus
oli ollut valkoinen, mutta nyt oli noesm mustana, kat-
somaan ipal jilkia, F
kohtasin suuriruhtinas Mikaelin, jota mind virkani vaa-
timusten mukaisesti saatoin, hinen suorittaessaan kier-
tokévelyn paashikoulussa. Paashit kohottivat péitddn
pieluksilta. Kaikilla oli kasvot savusta mustuneina,
silmit ja silméluomet turpuneina ja hiukset osittain
kdrventyneind. Oli vaikea tuntea heissi muulloin aina
siropukuisia paasheja, mutta he olivat ylpeitd siiti tie-
dosta, etteiviit he olleet vaaran hetken# seisoneet jou-
tilaina, vaan olivat tehneet tydtd yhta reippaasti kuin
muutkin.
Tima slmrlruhtmaan kaynh auttoi minut kaikista
Ulos 13 idn hin kysyi minulta,
mistd olin saanut pd#hini matkustaa Amurinmaahan,
onko minulla sielld ystivid, ja tunteeko kenraalikuver-
noéri minut? Vastasin, ettei minulla ole sukulaisia
Siperiassa ja ettei kukaan tunne minua sielld.
— Kuinka sinun sitten kdyp\? He voxvat tyon-
tdd sinut j in pieneen y
Mml smﬂ sxella teet? Parempi, ettd mind klr]onun
ille ja pyyddn ja ddn  sinut jon-

nekin esikuntaan.
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Olin nyt vakuutettu siitd, ettei iséni tdimmoisen
ehdotuksen ]ﬁlkeen endd vastustaisi 1dhtodni. Ja niin
olikin, Nyt voin vapaasti matkustaa Siperiaan.

palo tuli
ei i A i Tkn politiil vaan koko

Ven

ol:, ettei_tulipalo ollut vahmgon kautta syttynyt. Paitsi
ja toisena hel-
luntaipdivini ollut kelaan Apraksinin hallissa. Paitsi
siti syttyivit Apraksinin halli ja
melkein yhtaikaa; ja Pietarissa sattuneen tulipalon pe-
risti seurasi useita samanlaisia tulipaloja muutamissa

dttd oli tuli sytytetty;
mutta kuka oli sytyttdja? — Siihen kysymykseen ei
tihiin pdiviidn asti ole saatu vastausta.

Katkov, joka mieskohtaisesti vihasi Herzenid ja
erittdinkin Bakuninia, jonka kanssa hinen kerran oli
tiytynyt antautua kaksmmnsteluun, syytti jo tulipalon

isend pdivind vallanku-

tulipalon  ail jiksi. Ja titd syytostd
uskoi suuri enemmistd sekd Pietarissa ettdi Mosko-
vassa.

Puola varusteli siihen aikaan vallankumousta,
joka puhkesi ilmi tammikuussa seuraavana vuonna.
Salainen vallankumoushallitus oli tehnyt liiton Lon-
toossa olevien maapakolaisten kanssa, ja silld oli asia-
miehid jopa Pietarin ylimpien hallintovirkamiestenkin
j . Joku aika tulipalon jilkeen ampui muuan
en upseeri laukauksen kohti Varsovan Kkis-
kynhaltijaa, krem Ludemﬂ, ]a kun ktewm suuan ni-
mitettiin ki
huttiin silloin, ettd Puolasta muodostetl i
kuningaskunta suuriruhtinasta varten), niin tehtiin
hﬁntakm vastaan kesdkuun 26 pdivdind murhayritys.

i tehtiin veniildis-
mielistéd unionij markiisi Wi ia vastaan.
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Napoleon III ylliipiti puolalaisissa toiveita aseellisesta
sekaantumisesta heidin itsendisyytensd hyviksi. Tal-
laisten olojen vallitessa saattoi valtiopankin ja useiden
mlmsten jen hévittdminen sekd kauhun alknansaaml-
eston
ykmpuollselta sotilasnidkdkannalta katsoen, niyttdd ove-
laltakin taistelutaktiikalta. Mutta tdmén oletelman tu-
eksi ei voitu esiintuota millaisiakaan asiallisia todis-
teita.

Toiselta puolen nkivit edistyspuolueet Veniijall,
ettei ILn
alalla ollut enéid yhtaéin luottamista. Epailematontd
oli, ettéi hin antautui virran vietiviksi yhi lihem-
miiksi it leirid. K
ihmisistd oli selvdd, ettd vapaus merkitsi talonpojille
taloudellista hvi niiden korkeiden lunnaiden joh-
dosta, jotka oli miritty maksettavaksi maasta. Té-
mién vuoksi ilmestyi toukokuussa Pietarissa julistuksia,
joissa yhtelsta kansaa kehotettiin nousemaan kapinaan;
Juokkia taas ddmattd eslt-

tdméin
témyyttd. Nidin ollen saattoi otaksua vallankumouk-
sellisten suunnitelmien mukaista olleen saattaa tulipa-
lon kautta hallituskoneisto epiikuntoon.

Vihdoin oli vapautuslain epiimadriinen luonne he-
riittdnyt paljon pahaa verta talonpojissa, jotka ovat
vieston enemmistoné kaikissa Ven#jin kaupungeissa.
Ja aina ennenkin ovat nimettémit uhkauskirjeet ja
murhapoltot olleet Venijin talonpoikien kesken vallin-
neen mielenkuohun tunnusmerkkejé.

Mahdollista on, ettd ajatus sytyttdd Apraksinin
tori tuleen oli herdnnyt yksityisten, vallankumouksel-
lista leirid edustavain henkildiden pédssi; mutta eivit
huolellisimmat tutkimukset, eiviitkii heti tulipalon jal-
keen Venmalla ja Puolassa to: annut joukkovan-

antaneet siiti vihid. Jos jota-




182

km sensuuntaista _olisi tullut ilmi, olisi taantumuspuo-

& kiiyttanyt sitd hy . Paljon siti
aikaa. koskevia mistelmia ja kirjelmid on sen jilkeen
painosta ilmestynyt, mutta eivit nekan sisalld mitddn,
mikii antaisi tukea tille olettamukselle.

Piiin vastoin, kun tulipaloja syttyi useissa Volgan
varrella olevissa kaupungeissa, ja erittdinkin Sarato-
vissa, ja kun tsaari ldhetti senaattori Zhdanovin toi-

tarkkoja niiden
syistd, niin i Zhdanov, tutkimuk
sen, tuli silhen varmaan piitokseen, ettd Saratovin
tulipalo oli taantumuspuolueen tystd. Puolue nim. us-
koi, ettii oli mahdollista saada Aleksanteri I:ta vield

jonka oli médrd tapahtua 19. pdivind helmikuuta 1863.

T tiesiviit A i In luon-
teen_heikkouden, ja kohta tulipalon jilkeen alkoivat
he p i kithottaa

isen ja lain i isen hy-

viksi. Asiantuntevissa piireissd kerrottiin, ettd Zhda-
nov lidhti takaisin Pietariin, vieden muassaan sitovia
todisteita Saratovin taantumuspuoluelaisten syyllisyy-
destdi; mutta hin kuoli dkkid matkalla, ja héinen lauk-
kunsa joutui hukkaan, eikdi sitdi sen koommin I5y-
detty.
Miten olil mut!a Apraksmm hallin palo oli seu-
i mi Sen jilkeen
Il avoimesti ldhti seuraamaan taantumuksen uraa.
Vieli pahempi oli, ettéi sekin osa Pietarin ja Moskovan

ylhiisod, jonka mielipide merkitsi hallitukselle paljon,
riisui yhtikkié vapaamielisyyden naamarinsa ja liittyi
— ei sen & isen, vaan

suunnan — jien riviin, Muuta-

mia p(wlﬁ tullpalon jﬁlkeen memn kxymaan serkknm
keisarin
jossa hin asui, kohtasm usein upseereja, jotka olivat




yotatuntoisia T i oli
siihen asti ollut ,Nykyajan“ innokkaita lukijoit:
toi hén minulle useita numeroita tétd aikakauskirjaa,
pani ne eteeni pdydille ja sanoi: ,7dstd lahin en tah-
do eniid olla missddn tekemisisséi timinlaisten palo-
artikkelien kanssa, jo riittiil Namd sanat ilmaisivat
»koko Pietarin“ i Katsottiin jo i
maksi puhua uudistuksista. Taantumuksen henki oli
jo itse ilmassa. ,Nykyaika“ja ,Vendjin Sana“ (,Rus-
koje Slovo*) iin. ~ Kaikki i
olivat ne mité laatua tahansa, kiellettiin, ja joukko-
vangitsemiset alkoivat. Pietari julistettiin sotatilaan.
Kaksi viikkoa myShemmin, keséikuun 13. p#ivind,
tuli vihdoin se hetki, jota kadetit ja paashit niin suu-

rella omyydelld olivat od Aleksan-
teri I antoi meiddn kiydd jonklnlaisen tutkinnon kai-
L ilaallisissa liikkeissd, Me +
lin ratsulla

edesséi. Sen Jalkeen meidét kaikki ylennettiin upsee-
reiksi.

Paraatin péiatyttyd Aleksanteri Il kovalla
huusi: ,Vastanimitetyt upseerit tinne!* Me ympi
me hiinet. Tsaari istui edelleen hevosen seléssi.

Siind sain nihdd Aleksanteri I:n minulle vallan
uudessa valossa.

Hin alotti tyynesti: ,Onnittelen teitd: te olette
ny( upseerejal Hin puhui sotilaan velvollisuuksista

kuten on

Iavalljst& Mutta sitten hiinen kasvonsa yhtakkis vidn-

tyivit vihasta, ja hiin jatkoi pubettaan, painostamalla

jok'ainoata sanaa: ,Mutta jos, minkid Herra estdkoon,

joku teistd osottnuluu uskottomaksi kelsanlle, valtais-

tuimelle ja niin olen biinen
lain koko , ilman i

nelld

armoa!*
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Vielé kerran niin Aleksanteri II:ta ennenkuin lék-
sin Pietarista. Muutama piivd nimityksen jilkeen me-
nimme miehissé hiinen luokseen palatsiin kunniater-
vehdyksille. Minun enemmén kuin vaatimaton univor-
muni siihen kuuluvine harmaine housuineen heritti
Yleistii huomiota, ja mind'sain lakkaamatta tyydyttid
kaikenarvoisten upseerien uteliaisuutta ja selittad hei-
diin kysymystensé johdosta, miki univormu mm oli.
Amurinkasakkarykmentti oli silloin armeijan n
pia, ja mini seisoin melkein loppupéssi satothin nou-
sevien lisniolevien upseerien joukossa. Tultuaan mi-
nun kohdalleni Aleksanteri II kys;

— Siné ldhdet siis Slpel'lam:9 Suostuiko isisi
lopultakin?

Mind vastasin myéntien.

— Eik8 sinua pelota lihted niin kauas?

Mind vastasin innokkaasti: ,Ei, mind haluan teh-
dd tyGtd, ja Siperiassa on niin paljon tekemistd, jos
mieli saada aiotut uudistukset toimeen.“

Aleksanteri II teroitti katseensa minun silmiini ja
sanoi viimein: ,Miksikd ei, lihde vaan. Joka paikassa
voi ihminen tuottaa hyStyd.“ Ja hinen kasvoilleen le-
hahti vésymyksen, tiydellisen velttouden ilme.

Pietari oli muuttunut synkﬁn nikdiseksi. Kaduilla
liikkui j: ullit i
palatsin ympri. Pletan-Pnnva]m linnoitus oli tiynnd
valtiollisia vankeja. Minne hyviinsi tuli, joka paikassa
kohtasi minua sama niky, — taantumuksen voitto-
riemu. Miné erosin Pietarista tuntematta kaipausta.

Joka piivd kivin kasakkaosaston hallituksessa
kiirehtiméssd papereitani. Ja heti kun ne olivat val-
miit, riensin Moskovaan, kohdatakseni veljeni Aleksan-
terin.

.
]
5
=
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2.
Ne viisi vuotta, jotka vietin Siperiassa, olivat mi-
nulle i elimin ja ihmi
i Jouduin isii i i ihmis-
ten kanssa: impit ja h i i

kanssa, jotka seisovat yhteiskunnallisen portaikon ylim-
milld astimilla ja sellaisten, jotka elostelevat ja virjot-
tivit aivan sen alapi : kulkurien ja n. k. parantu-
mattomien rikoksentekijéin. Minulla olx hyva tilaisuus
ikia heidin jokap elimis-
sidin ja vield ehompi ulmsuus huomata, miten vihiin
hallitus kykenee heille antamaan sunakm tapauksessa,
ettd sitd dvit mitd
Vlhdom nnma laajat matkam )Dl]la tulin kulkeneeksi
virstaa kir-
ryissd, hﬁyrylaxval]a, venheessd, mutta padasiallisesti
ratsain, — merkillisessii méirin vahvistivat terveytti-
ni. Niin ikd#n opettivat ne minulle, miten vihén ih-
minen todellisundessa tarvu kun hiin poistuu sovin-
naisen  sivi it naula lei-
pid ja plkkumen miiri teelehtid nuhkapusmssa, kat-
tila ja kirves satulan sakarassa ja satulan alla viltti
havuisen vuoteen peitteeksi, — titen varustettuna tun-
tee ihminen itsensié merkillisen riippumattomaksi, jopa
keskelld tuntemauomm. tihedin metsén tai paksun lu-
dmid iakin. Voisin kirjoittaa kokonaisen
dini jaksosta, mutta minun taytyy kos-
ketella sitéi vain pillisin puolin, silld niin paljon on
kerrottava myShemmistd vuosista.

Siperia ei ole sellainen ikuisen lumen peittimi ja
pelkkiiin maanpakolaisten asuma jiidmaa, joksi siti ku-
vmelevnt muukalaiset ja kuvittelivat vield tuonnoin me

puolesta i Etelé-
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Siperian kasvillisuus Eteli-Kanadan kasvistoa, Fyysil-

lisessi subteessa ovat nimé seudut myds toistensa

kaltaiset, Viittdsataatuhatta _alkuasukasta on Siperi-

assa ja

nen osa Linsi-Sipetiaa on kauttaaltaan yhta veniin-
uin olevat ku-

vernementit.

V. 1862 oli korkein hallinnollinen virkamiehists
Siperiassa paljon valistuneempi ja yleensi paljon pa-
rempi, kuin sama virkamieskunta missédn kuverne-
mentissa Europan Venijilli. Iti-Siperian kenraaliku-
verndorind oli jo useita vuosia ollut etevii mies, kreivi
N. N. Muravjov, joka oli yhdistinyt Amurin maan Ve-

néjidn, Hén oli hyvin dlykds, hyvin toimelias, erittdiin
hieno olennoltaan ja héntd eldhytti halu tydskennelld
maan parhaaksi. Kuten kaikki vallanpita okkaan
kuuluvat imimi: oli hdn ji i;
mutta Muravjov suosi vapaamielisid mielipiteitd, ja
kansanvaltainen tasavalta olisi tuskin tyydyttanyt hanta
tdydellisesti. Hénen oli onnistunut padstd melkein kai-
kista virkamiehistd, joiden mielestd Siperia oli maa,
jota sai rankaisematta mielin médrin rydstdd, ja hén
oli koonnut ympirilleen enimmikseen nuoria, rehelli-
sid upseereja, joista useilla oli samat hyvit tarkoituk-
set kuin hinelld itselldinkin. Hanen omassa tyShuo-
neessaan nuoret upseerit, ja heidén joukossaan maan-
pukolamen Bakunin (hﬁn oli elokuussa 1861 karannut
t-Si aada
perustetuksi Siperian Yhdysvallat, jotka olisivat lutossa
Pohjois-Amerikan Yhdysvaltain kanssa.

Saapuessani Irkutskiin ei Pietarissa noussut taan-
tumuksen hybkyaalto ollut vield ehtinyt Iti-Siperian
pidkaupunkiin. Minut otti erittiin ystivillisesti vas-
taan nuori kenraalikuvernséri Korsakov, joka oli is-
Kettiiin nimitetty Muravjovin sijaan; hin sanoi olevan-
sa varsin iloinen, nihdessiéin vapaamielisyyttd har-
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rastavia miehid ym n. Mitéd tulee nuoreen, kol-

mekymmentiviisivuotiaaseen kenraali Kukel'in, It

perian 5n  (minut itettiin heti

héinen ajutantikseen), niin vei hidn minut omassa ta~

Ioasa olevaan h jossa nam
seki

Herzenin i isia ji i
Meisti tuli ennen pitkdd mitd parhaimmat ystiiviit.

B. K. Kukel hoiti siihen aikaan Baikalintakaisen
alueen kuverngérin virkaa, ja muutamien viikkojen ku-
luttua laksimme Baikal-jéirven poikki ja matkustimme
kauemmaksi it Tshitan kaupunkiin. Téélld sain
mind, aikaa kuluttamatta, antautua kokonaar tydsken-
telemadn niiden suurten uudistusten hyviksi, jotka sil-
loin olivat pohdittavina. Pietarin ministeridt olivat

il i isten puoleen ja kehot-

taneet niitd laat)maan ehdotuksia maakunnan hnllm-
non, poliisi- ja oi vankilain,
Koitusjarj in ja i tiiydelli-
seksi i i i niilld isil ieli
silld perusteilla, jotka keisari oli julistuskirjoissaan vii-
toittanut.

Kukel, jota avusti taitava, kéytdnnollinen mies,
eversti Pedashenko, ja pari kolme hyvaitarkoittavaa
siviilivirkamiestd, — teki ahkerasti tyotd koko paivin
ja toisinaan melkoisen osan yotdkin. Mind tulin sih-
teeriksi kahteen i vankilain ja i

seki toiseen,
jonka oli laadittava ehdotus kaupunkien itsehallinnon
jirjestimiseksi. Mini ryhdyin toimeen yhdeksintoista-
vuotiaan nuorukaisen koko innolla ja lueskelin paljon
niiden laitosten historiallisesta kehityksestd Venijilld
ja niiden nykyisesﬂi tilasta Linsi- Eumpnssa Siséasi-
ain ja i siihen ai-
kaan titid .m koskevia oivallisia kirjasia ja asiakir-
joja. Mutta me emme Baikalintakaisella alueella ra-
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joittuneet ai as i elvitte
Minii keskustelin ensin pmkalllsolo]n ja maan tarpeita
hyvin tuntevien kiytinndllisten miesten kanssa ehdo-
tuksen yleisistd piirteistd, ja sitten tarkastelimme sitd
seikkaperdisesti, kohta kohdalta. T#ssd tarkoituksessa
tulin kohdanneeksi monenlaisia ihmisid sekd kaupun-
gisss ettii maalla. Saadut tulokset otimme Kukelin ja
kanssa alaisiksi.
Tamin jilkeen laadin mind suunnitelman, jonka komi-
tea uudelleen huolellisesti tarkasti kohta kohdalta.
Tolsessa niistd komiteoista, jonka oll laadlltava itse-
oli jisenini tshi jotka koko
kaupunginviestd keskuudestaan valitsi. Lyhyesti sa-
noen, me otimme tysmme varsin vakavalta kannalta.
Ja vield nyky#iinkin, katsellessani sitd useiden vuosi-
kymmenien takaa, saatan vilpittmésti sanoa, etté jos
itsehallinto olisi annettu meidin laatimamme vaatimat-
toman ehdotuksen mukaisesti, olisivat Siperian kaupun-
git toista kuin mitd nykyéin ovat. Mutta meidin tyds-
timme, kuten saadaan nihdé, ei tullut mitaén.

Ei ollut puutetta mybskdiéin muista satunnaisista
toistd. Milloin oli ivii apulihde hy
syyslaitoksen kannattamiseksi; milloin oli laadittava
kertomus alueen taloudellisesta tilasta paikallista maan-
viljelysniiyttelyd varten, toisinaan taas oh toimitettava
muita isia tarkeitd i

— Me eléimme suurta aikakautta, nuori ystévi, ja
muistakaa, etté te olette sihteerind kaikissa komiteois-
sa, jotka ovat tai milloinkaan tulevat olemaan, sanoi
minulle toisinaan Kukel. Ja mind tein tydtd kaksin-
kertaisella innolla.

Yksi tai pari esimerkkii on omansa osottamaan,
minkilaisia tuloksia me saavutimme. Baikalintakai-
sella alueella oli erés piiripallikks M., joka viiirin-
kiytti valtaansa mitd hiikiileméttsmimmalla tavalla.
Han nylki talonpoikia, pieksitti armottomasti — jopa
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naisiakin, miki oli kokonaan vastoin lakia. Ja jos hi-
nen Kisiteltdvikseen joutui rikosasia, nédnnytti hin
tyrmissé niitd, jotka eivit voineet tuoda hinelle lah-
juksia. Kukel olisi jo aikaa sitte tahtonut erottaa hi-
net, mutta siihen ei kenraalikuverngéri suostunut, kun
M—lléi oli Pietarissa mahtavia puolustajia. Vihdoin
piitettiin, ettd mind ldhtisin toimittamaan tutkinnon
itse paikalla ja kerddmdidn todisteita paillikkéd vas-
taan. Témi ei ollut mikésin helppo tehtivi, silld pe-
lotellut talonpojat, muistaen sananlaskua: ,Jumala on
korkealla ja tsaari etiilld“, eiviit rohjenneet ryhtyd
todistamaan. Sekin nainen, jota piillikké oli pieksit-
tinyt, kieltiytyi aluksi todistamasta. Vasta sitten, kun
minéd olin pari viikkoa tal ikien parissa
ja heidédn alkoivat M—n
teot vihitellen tulla ilmi an kokosm joukon muser-
tavia todisteita, ja piiri
eronhakemus. Millainen olikaan hiimmastyksemme, kun
muutamia kuukausia myShemmin saimme tietdd, ettd
sama M. on nimitetty piiripoliisipaéllikoksi Kamtshat-
kaan. Sielld hiin saattoi vapaasti nylked alkuasukkai-
ta, mitd hiin tietysti tekikin. Muutamia vuosia sen
jélkeen palasi hin P:emmn nkkaana mlehena Nyt
hén silloin téllgin ki
tiin ja esiintyy tietysti tdysverisend ,patrioottina“.
Kuten jo sanom ei taantumuksen hyokyaalto ollut
ehtinyt i Valtiollisia
sia kohdeltiin edelleen kaikella mahdollisella lempey-
delli. Kun runoilija M. L. Mihailov v. 1861 léhetettiin
pakkoty6hon erdiin hiinen sepittiménsi vallankumouk-
sellisen julistuksen tﬂkla, niin i Tobolskin ldénin

hiinen iset, joihin kaikki
paikkakunnan VIrkBmlehet Olthﬂt osaa. Bﬂlkalmtakm-
sella alueella el pidetty

kasarmeissa. Hénelle annettiin virallista tietd lupa
jiddd vankilan hospitaaliin Kadkin kirkonkylissd, lé-
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helld inskin kaivoksia. Mutta Mihailovin terveys
oli kovin heikko — hin kuoli keuhkotautiin 1865 — ja
kenraali Kukel salli hinen asua veljensd, erddn vuori-
insindorin luona, joka oli vuokrannut kultakaivoksen
valtiolta omaan lukuunsa, Tamén tiesivit Siperiassa
kaikki, Mutta kerran saimme tietd Irkutskista, ettd
tehdyn ilmiannon johdosta muuan santarmikenraali
on tulossa Tshitaan pitéméén tutkintoa M. L. Mihailo-
via koskevasta asiasta. T#min sanoman toi meille
kenraalikuvernsrin _ajutantti. Minut "helettiin kii-
reimméin kautta i
inelle, etté hin heti paikalla muuttaisi takaisin Kad:
kiin, jolla aikaa santarmikenraalia pidatettdisiin Tshi-
tassa. Kun kenraali voitti vihrein poydan adressi
Kakelin talossa melkoisia summia, niin paitti héin koh-
ta, ettd hiinen oli mukavampi jaddd jatkamaan titd
mieluisaa ajanviettoa, kuin lihtei matkustamaan eti-
seen
sessa. Loppujen lopuksi santarmikenraali palasi Irkuts-
Kiin, hyvin tyytyvé

Myrsky se silld vilin liheni lihenemistén, ja kun
Puolassa vallankumous kohta sen jilkeen puhkesi ilmi,
lakaisi se tieltddn kaikki.

Tammikuussa 1868 Puola nousi Venajdn valtaa
vastaan. Muodostui kapinallisjoukkoja ja alkoi sota,
jota kesti puolitoista vuotta. Venijin Lontoossa ole-
vat pakolaiset rukoillen vaativat Puolan vallankumous-
komiteoja jittdmidn kapinan toimeenpanon tuonnem-
maksi, koska he nikivit, ettil vallankumous kukistet-
taisiin ja ettd se samalla tekisi lopun uudistuksista
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Venijilld. Mutta asia ei ollut enﬁa nuteuavlssa Ka-
sakkain hurja
ehkiisemiseksi Varsovan kaduilla 1861 sekd sen jil-
keen julmat, ail saat-
toivat puola]msei vimmaan. Arpa oli heitetty.

Ei koskaan ennen ollut Puolan asialla enemmin
puouam Veniijilld kuin silloin. Mini en puhu Veni-
jén vallankumouksellisista aineksista. Monet maltillis-
tenkm leiriin lukeutuvat lausuivat avoimesti, ettd Ve-

lle olisi paljoa edullisempi, ettd silld olisi Puolassa
ystivillismielinen naapuri, kuin vihamielinen verin
ndyryytetty alusmaa. Puola ei milloinkaan meneti
kansallisluonnettaan, se on siksi selvdsti painunut sen
olentoon. Silld on ja tulee olemaan oma kirjallisuu-
tensa, oma taiteensa ja oma teollisuutensa. Vainraa’an
tyysillisen voimansa avulla Veniji voi pitdd sitd or-
juudessa; mutta moinen tila on aina ollut ja on oleva
omansa edistim#dn sortoa itse Venijilli. Sen ovat
tunnustaneet monet, ja siihen aikaan, kun mind vield
olin paashikoulussa, vastaanotti Pietarin yleiss tiydel-
lisesti hyviiksyen sen ,Unelma nimisen runon, jonka
sIuvoﬁili Aksakov rohkeni painattaa lehteensd ,Denj“
,Piivi“). Hinen ,unelmansa® oli, etti Vendjin sota-
]oukot olivat lihteneet pois Puolasta, ja hdn kuvasi
mitd hyvid seurauksia tiistd oli ollut seké Puolalle etti
Venijille itselleen.
Vallankumouksen pubjettua v. 1863 Kieltiytyivit
upseerit @std sotaan puola-
laisia vastaan, ja toiset kiviviit julkisesti heidin puo-
lelleen ja kuolivat joko mestauslavalla tai taistelutan-
tereella. Rahoja kapinan kannattamiseksi kerittiin yli
koko Vendjin — Siperiassa aivan julkisesti, — ja yli-
kotiin jadivt ivat matkalle
niitd tovereitaan, jotka lahtivat kapinoitsijoita autta-
maan.
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Mutta sitten keskelld yleistéi innostusta levisi tie-
to, ettd yolla tammikuun 10 péivéid vasten kapinoitsi-
jat olivat hyskinneet kylin majoittuneiden sotamies-
ten pdlle j rnslaneet heidit sankymmsa vaikka

vt ia
Bsukkaidenp vilit olwat olleet ystiivﬁ].hsal Tiedot ta-
pahtumasta olivat tietysti liioiteltuja, mutta valitetta-
vasti oli niissd rahtunen totuuttakin. Tapaus vaikutti
yleisdon sangen d#rsyttévisti. Vanha viha kahden su-
kuperiltidn niin liheisen, mutta kansallisluonteeltaan

niin erilaisen kansan vililld leimahti uutes iekkiin,
Kuitenkin alkoi katkera mieliala vih: td leu-
dota. Ainiaan urhoollisten puolalaisten ritarillinen kamp-
paus ja se lannistumaton tarmo, jota he osottivat tais-
tellessaan monin kerroin suurempaa armeijaa vastaan,
saivat pian jilleen mydtimielisyyden vireille tati san-
karillista kansakuntaa kohtaan. Mutta samalla tuli
ettd i vaatii Puolan
vanhojen rajojen palauttamista, lukien mukaan viha-
venildiset maakunnat eli Ukrainan, jonka kreikkalais-
venildinen viestd vihaa puolalaisia ylimyksid ja oli
viimeisten kolmen vuosisadan kuluessa toisenkin ker-
ran noussut kapinaan heitd vastaan, toimeenpannen
aimo veriloylyji. Paitsi siti alkoivat Napoleon III ja
Englanti uhkailla Veniijii uudella sodalla, miki tyh_|§

uhkaus i paljoa ki
kaikki muut syyt yhteensd. Vlhdom tulivat Venij ﬁn
radikaaliset ainekset pettymykseksensi huomaamaan,
ettd Puolassa puhtaasti natsionalistiset pyyteet pyrki-
viit valtaan, ja ettd vallankumoushallituksella ei ollut

aa-

osuuksla — Titd virhettd ei Venijin hallmls ollul hi-
das kily hyvil

leen sen varjon, ettii Venili suojelee Puolan talonpoi-
kia heidin herrojaan vastaan.
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Kun vallankumous Puolassa puhkesi, niin kaikki
Vendjilld luulivat, etté se tulisi saamaan demokraati-
sen, tasavaltaisen suunnan, ja enﬁ isinmaansa riippu-

puolesta tai: ikien vapa-
laajoilla demok isi illa tulisi ole-
maan K " o " )
T ki ijilld olisi ennak-
hyvi ti iselle me-
nettelylle.

is@nnistddn oli loppuva 19 péivind helm)kullta 1863.
Mutta sitten oli vield koko pitkd juttu saada aikaan
jonkinlainen keskiniinen sopunus tilanomistajien ja
vililla ini it
sien suuruuden ja aseman médrdémiseksi. Vuotuiset
Iyhennysmaksut maaosuuksista (jotka oli arvioitu ylen
kalliiksi) oli hallitus vahvistanut niin ja niin moneksi
ruplaksi desjatinilta. Mutta talonpalstmsta oli talon-
poikien vield suoritettava lisimaksuja, ja vain niiden
korkeimman rajan oli hallitus mérénnyt, koska oli
etti jat joko ko Kieltéiytyisi-
vét vaatimasta niitd lisimaksuja tabi tyytyisivit jo-
honkuhun osaan niistd. Mitd tulee maanlunnaihin,
joiksi hallitus sitoutui anlamaan ulanomlstaplle tayden
arvon valtion-obligatsi

velan
dessa maksamalla korkoina ja pi#ioman lyhennykseni
kuusi sadalta vuodessa, — niin olivat ne liian suuret
ja talonpoikia hdvioén saattavat; lisiksi oli jitetty
midrddmittd se aika, minkéi kuluessa maat oli lunas-
tettava. Tamin jatettiin
jan mielivallan nojaan, ja useissa tapauksissa ei mi-
tain maanlunastussopimuksia oltu tehty vield kaksi-
4 vuotta il jéilkeen.
an vallankumoushallltuksella
oliut laaja tilaisuus venilisen lain parantamisen. Sen
i olisi ollut joif oikeutta

13
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kohtaan (heidéin asemansa oli yhtd huono, muutamissa
tapauksissa huonompikin kuin Vendjélld) ja laatia pal-
joa paremmat ja tarkemmat lait maaorjuuden pois-
tamisesta. Mutta mitédn sellaista ei tehty. Puhtaasti
natsionalistinen ja ylimysvaltainen puolue oli padssyt
valtaan, ja suuri talonpoikien vapauttamiskysymys oli
saanut kokonaan viistyi. Timdn johdosta oli Vena,an
saada Puo-

lan talonpojat, joista siis tuli vallankumouksellisten
vastustajia.
Veniji kilytti titd virhetti hyodykseen; Aleksan-

teri IT ldhetti N. Mll]uhmn Puolaan, valtuntlaen hinet
sen mukaan,

o]l tark lltanut saada toteuletnkvl Ve-

i Ml 'uh

nijilld,
tallaisen Vapnu!!amlsen kautta perikatoon vai ei.

— Matkustakaa Puolaan ja pankaa sielli tilan-

oxmsta;am suhleen wlmeen punainen ohjelmanne, sanm
inille. Ja Miljutin,

ruhtinas Tsherkasski ynnd monet muut, teki tosiaankin

mink suinkin voi, ottaakseen tilanomistajilta pois maat

ja jille suuret

Kerran kohtasin yhtd niistd virkamiehistd, jotka
Miljutinin ja ruhtinas Tsherkasskin kanssa olivat toi-
mineet Puolassa.

— Meilld oli tdysi vapaisuus, sanoi héin, — antaa
talonpojille kaikki maa. Tavallisesti aloin siits, ettii
kutsutin talonpojat kokoukseen. — ,Sanokaa nyt en-
siksi, mitd maata te nykyiin hallitsette?* He osotti-
vat minulle sen. G on kaikki, mitd te koskaan
olette omistaneet?* mind kysyin. ,Ei, — vastasivat he
kum yhdesta suusta, — tuonnoisina vuosina olivat nuo

iddn; ja tuo metsii ja nuo pellot olivat
my6s meidéin omat.“ Miné annoin heidin luetella kaik-
ki loppuun asti ja sitten sanoin: ,Kuka teistd voi nyt
valalla vahvistaa, ettd tuo maa on joskus ollut teiddn




omanne?* Kukaan ei tietysti astunut todistamaal
kysymys oli jo siksi vanhoista ajoista. Viimein tyon-
nettiin joukosta esiin joku vanha vaari. Toiset sanoi-
vat: ,Hin tietad kaikki; hin voi ottaa valalleen.* Ukko
alotti pitkén ker
hién oli nihnyt nuoruudessaan tahi siitd, mitd hin oli
kuullut  is#l ; mutta mind keskeytin hénen laveat
jutteensa: ,Niytd valalla, ettd tima alue on joskus
kuulunut gminalle (kylénkunnalle), niin maa on oleva
teiddn.“ Ja kun ukko oli valan vannonut — ja sellai:
seen valaan saattoi sokeasti luottaa —, niin mind lai-
toin paperit kuntoon ja ilmoitin kokoukselle: ,Tastd
ruveten teilld ei ole mitddn velvoituksia entisid isinti-
dnne kohtaan; olette vain heiddn naapureitaan. Mak-
sakaa ainoastaan valtiolle niin ja niin paljon lunnaita
vuodessa. Talot seuraavat maiden mukana. Niistd ei
teiddn tarvitse maksaa mitddn.«

Saattaa kuvitella, mité tillainen politiikka vaikutti
talonpoikiin. Serkkuni Piotr Nikolajevitsh Krapotkin,
sen sivusajutantin veli, josta olen ennemmin puhunut,
oleskeli Puolassa tai Liettuassa kaartin ulaanirykmen-
tin mukana. Vallankumous oli niin vakavaa laatua,
ettd Pietarista kaartinrykmenttikin ldhetettiin puolalai-
siii vastaan. Nyt tiedetddn, ettd kun Mikael Muravjov
Kkomennettiin Liettuaan ja hin tuli jaghyviisille keis
rinna Maria Aleksandrovnan luo, lausui keisarinna h:
neile: ,Pelastakaa edes Liettual® Puola pidettiin jo
menetettyni.

— Vallankumouksellisten aseestetut joukot vallit-
sivat koko maata, jutteli serkkuni minulle. — Me emme
jita voittamaan, emme edes l6ytineetkiian
Slssuoukol karkasivat viihvilid pienten osasto-

ja kun kapi ur-
nokkaasu, tunsivat tarkoin seudut ja saivat kannatusta
viiestolti, niin jivit he voittajiksi tallaisissa otteluissa.
Meidiin tdytyi sentidhden kulkea suurissa rivistdissd. Ja

u'
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me kuljimme koko ajan edestakaisin halki metsien,
maan #drestd toiseen, eikd kapinasta nikynyt loppua
tulevan. Me saatoimme kulkea jonkun paikan lipi ni-
kemiitti ji dkad Mutta

me takaisin saimme tietdd heidin olleen selkimme ta-
kana ja vaatineen isinmaanveroa® kansalta. Ja jos
joku ika oli ollut avuli jou-
koll]e, niin saimme n&hdi hénen roikkuvan puussa ka-
Téllaista me-
nOB jatkui useita kuukausia ilman mitdéin muutoksen
toivoa, kunnes Miljutin ja Tsherkasski tulivat, vapautti-
vat talonpojat ja antoivat heille maata. Talonpojat
kdvivit meiddn puolellemme ja auttoivat meitd otta-
maan kiinni kapinoitsijoita. Vallankumous pattyi.«

Siperiassa puhelin usein niiisti seikoista puolalais-
ten kanssa, heisti oival-
sivat, miké virhe oli tullut tehdyksl Vallankumouksen
tulee alusta alkaen olla sellainen toiminta, joka tarkoit-
taa hankkia oikeutta ,sorretuille ja solvaistuille* eikd
vain lupaa olojen parnnnnsta tulevaisuudessa; ellei niin
ole, on sen epii inen varma. Valif i on
laita usein niin, ettdi johtajat ovat niin kokonaan kiin-
tyneet pol kysymyksiin ja sotataktiikkaan, ettd

ddasian. V jotka eivit
kykene saamaan kansan paljostoa vakuuteluksl siitd, ettd
todellakin uusi aika on sille koettamassa, valmistavat
oman asiansa varmaa perikatoa.

Vallankumouksen Puolalle tuottamat tuhoisat seu-
raukset ovat tunnetut ja kuuluvat jo historiaan. Ku-
kaan ei vield varmuudella tiedé, miten monta tuhatta
ihmistd taistotanterella hukkui, kuinka monta sataa
hirtettiin ja kuinka monta kymmentuhatta ihmisti li-
hetettiin Sisé-Venajin kuvernementteihin ja Siperiaan.
Mutta yksin virallisten, dskettiiin julkaistujen tietojen
mukaan hirtédtti omin vnllom pydveli Murav;ov, jolle hal-
litus on pystyttiiny yksistiéin Liettuan
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maakunnassa 128 puolalaista ja karkoitti Siperiaan
9,423 henke#, miehid ja naisia. Virallisten tietojen mu-
kaan karkoitettiin Siperiaan 18,672 henked, niistd 10,407
Iti-Siperiaan, ja muistelen Ité-Siperian kenraalikuver-
66rin maininneen minulle likipitden saman luvun. Hén
kertoi, ettd hénen alueellensa oli pakkotdihin tai asu-
maan lahetetty 11,000 henked. Miné tapasin heité sielld
ja ndin mitd heiddn oli kirsitt Yhteensi lienee
60,000 tai 70,000 henked, ellei enemmin, tullut raaste-
tuksi Puolasta ja liibetetyksi Europan Venijille, Ura-
lille, Kaukasiaan tahi Siperiaan.

Venijiiéin nihden seuraukset olivat yhti tuhoisat.
Puolan vallankumous teki lopun kaikista uudistuksista.
Tosin julkaistiin vv. 1864 ja 1866 lait semstvojen (maa-
kuntien) i i ja uu-
distuksesta, mutta ne ohvat valmiina jo 1862, ja paitsi
sitd Aleksanteri IT viime hetkelld antoi etusijan Valuje-
vin i emstvolai

i Nikolai Miljutini rin-
nalla. Ja kohta molempien reformien julkaisemisen jil-
keen niiden merkitysti sup|stemm, JOPE ne moniaissa

issa tehtiin tykkis sen kautta,
ettd niihin liitettiin suuri joukko viliaikaisia séin-
noksid.

Pahinta kaikista oli, ettd itse yleinen mielipide
samassa kidntyi taantumuksen uralle. iviin sanka-
riksi tuli Katkov, joka nyt esiintyi venildisend ,patri-
oottina® ja veti mukaansa melkoisen osan Pietarin ja
Moskovan yleiséd. Hin leimasi heti ,isinmaan kaval-
tajiksi kaikki ne, jotka vield uskalsivat puhua uudis-
tuksista.

Taantumuksen hydkyaalto ehti ennen pitkiid mei-
dénkin kaukaiseen maaniiiireen Kerrﬂn helmi- tai

1863 saapui pil ista ja toi
kirjeen, jossa kenraali Kukelin kiskettiin viipymi
jiittad toimensa il alueen
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palata Irklllslmu ja sielld odouna lanemp muirﬁyk-
vir-

sid,
kaansa.

Miksi niin? Mitd kaikki tdmé merkitsee? Siitd
ei paperissa puhuttu sanaakaan. Ei kenraalikuvernss-
rikiiéin, joka oli Kukelin mieskohtainen ystiivi, rohjen-
nut lisiitéd sanaa
selitykseksi. Merkitsikd se sitd, ettd Kukel viedddn
kahden santarmin vilissd Pietariin ja muurataan sielld
Pietari-Paavalin linnan kivihautaan? Kaikki oli mah-
dollista. MyShemmin saimme tietid, ettd niin oli ollut
aikomus, ja se olisi tapahtunut, ellei kreivi Nikolai
Muravjov, ,Amurin valloittaja“, olisi pontevasti puut-
tunut asiaan ja pyytényt keisaria sddstiméin Kukelia

muistutti hautajai-
sia. Syddmeni oli pakahtua. Kukelissa en ainoastaan
kadottanut rakasta, lébeistd ystévitd, vaan tunsin sa-
ma]la, ettd hinen polshmnsensa merkum kokonaisen
eli — kuten tuli tavaksi sanoa
— ,pettyneistii toiveista® rikkaan aikakauden hauta-
jaisia, — aikakauden, jolta oli toivottu niin paljon.

Ja niin olikin, Tuli uusi kuverndéri, hyvintahtoi-
nen, huoleton mies. Nihtyiini, etté aikaa ei kiiy huk-
kaaminen, mind ryhdyin tyohén kahdenkertaisella tar-
molla ja sain valmiiksi maastakarkoitusjérjestelmin ja

i i uver-
nddri teki muodon vuoksi muutamia muistutuksia; sit-
ten hiin kuitenkin allekirjoitti ehdomksen ja se lihe-
tettiin Pietariin. Mutta sielld
sia. Sielld ehdotuksemme lep:
jen mulrlen 1oukossn, jo(kl lnhetemm eri haaroilta Ve-
niijii, ia ,mal-
livankiloita“, vield kauheampia, kuin entiset epiimalli-
set, — jotta olisi mitd niiyttdd eteville ulkomaalaisille
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vankeinhoitokongressien aikana. Mutta 1886 huomas:
George Kennan koko maastakarkoitusjiirjestelméin ole-
van tiydelleen samassa kunnossa, kuin se oli minun
lahtiesséini 1872. Nyt vasta, pitkien aikojen kuluttua,
on hallitus ryhtynyt toimeen antaakseen Siperialle

ja
lvamukalluksen, nyt vasta on uudestaan asetettu ko-
miteoja dd ).

F Siperi L Ken-
nan jo seuraavana pinvana haki ilmi Stepnjakin, Tshai-
kovskin, minut ja vield erddin venildisen maanpak
sen. Illalla kokoonnuttiin kaikki Kennanin luona er:
s# pienessi hotellissa ldhelld Charing Crossia. Me ndim-
me hiinet ensi kerran, jakun emme juuri liikoja luottaneet
yrittelidihin englantilaisiin, jotka ennen hinti olivat
ottancet urakakseen tutustua Siperiaan ja maastakar-
opetella vendjin
kieltd, niin aloimme ankaran ristikuulustelun matkaili-
jamme suhteen. Suureksi kummaksemme ei hin ai-
noastaan puhunut sujuvasti venijid, vaan tiesi Sipe-
nﬂsla knlkkn, mlkﬂ tietiimisen arvoista oh Me nelji

joukon ja ah-

isteli i i ,Missii on se

ja se? Onko hin naimisissa? Vieldks hin on siily-

nyt lannistumatta? Huomasimme ennen pitkid, ettd
Kennan tunsi heidit kaikki.

Kun tiimé kyseleminen oli paattynyt, kysyin mini:
,Tieditteks, herra Kennan, joko palotorni on rakennet-
tu Tshitaan?* Stepnjak silmiihti minuun, ik i
tien minua isé
tidmisestd. Mutta Kennan rupesi nauramaan, ja mmu
mydskin, Nauraen vaihetimme sitten kysymyksid.

— Kuinka, te olette siis kuullut siitd?
— Te mybskin?

») Thmd kirjoitettiin v. 1897,



— Saatiinko viimeinkin rakennetuksi?

— Saatiin, kahdenkertaisen kustannusarvion mu-
kaan.

Ja niin edelleen. Viimein puuttui puheeseen Stepn-
jak ja sanoi niin totisella muodolla, kuin hin, periti
hyviintahtoinen mies, suinkin voi:

— Sanokaa vihdoinkin, mille te oikein nauratte?

Kennan kertoi silloin Tshitan palotornin historian.
V. 1859 tahtoivat tshitalaiset rakentaa palotornin ja ke-
riisivit sitd varten rahaa; mutta kustannusarvio oli 1a-
hetettiivii Pietariin, sisdasiain ministerille. Mutta kun
kustannusarvio vahvistettuna kahden vuoden kuluttua
palasi Tshitaan, olivat metsiin- ja tynhinnat melkoisesti

nuoressa i Témé
tapahtui 1862, jolloin miné oleskelin Tshitassa. Tehtiin
uusi kustannusarvio ja ldhetettiin Pietariin. Juttu uu-
distui useita kertoja ja jatkui jatkumistaan kokonaista
kaksikymmentéviisi vuotta, kunnes tshitalaisilta loppui
viimein ivillisyys ja he itsivi
vioon ldhes il iset hinnat. Tami
nen kustannusarvio otettiin vihdoin Pietarissa juhlalli-
sesti tarkastettavaksi ja vahvistettiin. Silla tavoin sai
Tshitan kaupunki palotornin.

On usein kuultu sanottavan ettd Aleksanteri II
teki suuren virheen herittdessddn niin paljon toiveita,
joita hiin sitten ei voinut toteuttaa. Siten, sanotaan,
hién valmisti oman perikatonsa. Kaikesta siitd, mitd
olen sanonut, — ja pienen Tshitan historia oli samalla
koko Venijin historia, — niikyy, etté hallitus teki jo-
takin, mikd oli vield pahempaa. Se ei ainoastaan he-
rittinyt toiveita, vaan antautuessaan hetkeksi yleisen
mielipiteen viittausta seuraamaan se saattoi yli koko
Veniijin ihmiset tekemiiin tydti; se saattoi heidit lih-
temiiéin ulos unelmien ja toiveiden satumaasta ja
antoi heiddn niin sanoakseni tunnustella ajan vaatimia
uudistuksia. Se saattoi heidit tekemiiiin itselleen sel-




201

viiksi, mité olisi voinut viivyttelemittd tehdi ja kuinka
helppo siti olisi ollut tehdd. Hallitus sai taivutetuksi
ném# ihmiset uhraamaan osan ihanteistaan, j i
kiiynyt heti toteuttaminen, ja vaatimaan vain
kit silld hetkelld oli kiytinnossd toteutettavissa. Ja
kun he olivat al taneel aatteilleen muodon ja raken-
nelleet ne vall iksi, jotka

voimaan eividt kaivanneet muuta kuin keisarin allekir-
joitusta, kieltdytyi hin niiti allekirjoittamasta. Ei ai-
noakaan taantumusmies viittiinyt eikii rohjennutkaan
i, ettd uudistamattomat oikeusistuimet, kaupun-
kien itsehallinnon puute ja vanha maastakarkoitusjar-
jestelmé olisivat olleet hyvid ja sallytum:sen arvoisia
asioita. Kukaan ei rohjennut viittdd si Ja kuiten-
kin on pelko tehdii Jotﬂkm vaikuttanut, ettd kaikki on
jitetty i i vuoden
mittaan on kohdeltu valtmlhsesh epiiltdvind“ kaikkia
niitd, jotka ovat uski

tarpeellisuutta, Pelkiistd ,reformi*-sanan pelosta on
laitokset, jotka kaikki ovat pataluhaksi tuominneet ja
kaikki entisajan ] iksi jitteiksi,
jéitetty koskemattomina sillens.

4

dhtyéni, ettd Tshitassa ei ollut end#d mitédn teh-
uudistusten aikaansaamiseksi, mind kevailld
1863 suostuin mielihyvilld ehdotukseen ldhted Amurin-
maahan.

Koko tuon dérettdmin lavean alueen Amurin poh-
joispuolella sekéi Tyynen valtameren rannikon aina
Pietari Suuren lahteen saakka oli kreivi Muravjov val-
lannut Venijille melkein vastoin pietarilaisten vallan-
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pitdjiiin tahtoa ja ilman mitddn sanottavampaa apua
heidéin puoleltaan. Kun Muravjov laati rohkean suun-
nitelmansa vallata tuo suuri virta, jonka eteldinen ase-
ma ja hedelmilliset rannikot kahden viimeisen vuosi-
sadan aikana olivat houkutelleet Siperian asukkaita;
kun hén pidtti, ennenkuin Japani avautuisi europa-
taisille, perustaa Veniijid varten vahvan aseman Tyy-
nen meren rannalla ja ruveta yhteyteen Yhdysvaltain
kanssa, — olivat Pietarissa melkein kaikki kenraaliku-
vernooni vastaan. Sotaministerilld el ollu! 10uhlalm
i hinelle 1 aa, ei ollut
joutilaita rahoja. Varsinkin iski lujaa vastakyntté ul-
koaslain ministeri6, jonka ainaisena pyrint6nd on vilt-
tid ,di i . jovin oli mm
muodoin toimimi omalla ja

timén suuremmoisen yrityksen loteuttamlseksl vain
niihin niukkoihin varoihin, jotka harvaan asuttu Itd-
Siperia saattoi hiinen kiytettivikseen luovuttaa. Pait-
si sitd tiytyi toimia kiireimmén kautta, jotta talli fait
accomplilla (valmiilla teolla) olisi kiiynyt vastaaminen

siin.
Pelkalla mmelhsellﬁ valtauksella ei olisi ollut min-
ja £ heriisi Muravjo-
vissa ajatus perustaa pltkm Amur-virtaa ja sen eteldis-
ti sivujokea Usuria, runsaasti 8,500 virstan alalle, siir-
tolaketju ja siten saada aikaan sdénndllinen yhdysliike
Siperian ja Tyynen valtameren rannikon vililld. Siir-
toloita varten tarvittiin uutisasujia, joita Itd-Siperia ei
voinut antaa. Silloin Muravjov turvautui erikoisiin
keinoihin. i 1 jotka
olivat palvelleet aikansa ja tulleet kirjoitetuiksi maaor-
jiksi keisarillisiin kaivoksiin, annettiin takaisin oikeu-
det, ja heisti muodostettiin Baikalintakainen kasakka-
viiki, josta osa sij pitkin Amuria, osa pitkin
Usuria. Siten syntyi kaksi uutta kasakkasotajoukkoa.




203
Sitten hankki Muravjov vapauden tuhatlunnalle pak-
kotydliisid rosvoja ja haaji jotka
péitettiin sijoittaa vapaina siirtolaisina Amurin ala-
juoksun varrelle. Léhettiessiidn heiddt Karasta uusille
asumasijoilleen Muravjov tietysti piti heille puheen:
»Menkii, lapset. Te olette nyt vapaat. Viljelkiid maa,
tehkdd se venildiseksi alusmaaksi, alkakaa uutta eli-
mi#“, — ja niin edespdin. Venildiset talonpoikaisnai-

set isesti melkein aina
karkoitettuja miehidén, ]n useilla siirtolaisilla nunmuo-
doin oli jo omat p Mutta oli nai

Jjotka sanoivat Mnmvjoville »Ei akattomasta ta]onpo-
jasta ole mibinkiitin; meidin tarvitsisi saada vaimot®,

Silloin il 66ri kiski vap:

ldisnaisia ja kehotti heitd valltsemaan nselleen miehet.
Aikaa ei ollut i Shilka-j

oli nopeasti lautat oli irroi ran-

nasta. Silloin Muravjov kiski uutisasukasten asettua
parittain rannalle, siunasi heidiit ja sanoi: ,Vihin tei
dit, lapseni armaat. Rakastakaa toinen toistanne; mit
het, #lkéi# kohdelko pahoin vaimojanne ja elikdd on-
nellisina.

Minéd néin némé uutisasukkaat noin kuusi vuotta
kerrotun kohtauksen jilkeen. Kylit olivat kdyhiit, sil-
14 pellot oli raivattava aarniometsdn keskelle; mutta
ylipainsi ei yritystd kiynyt sanoa ep#onnistuneeksi,
eiviitkd Muravjovin solmimat avioliitot olleet onnetto-
mampia kuin aviot yleensd ovat. Amurin piispa, In-
nocentius, hyvé ja ymmirtiviinen mies, tunnusti myi
hemmin niimi avioliitot ja niistd syntyneet lapset tay-
sin laillisiksi ja kiski ne sellaisina merkitd kirkonkir-
joihin.

Mutta huonommin onnistui Muravjov eriin toisen
osaston suhteen. Tarvitessaan ihmisii Iti-Siperian

otll hin sii l a-

miestd
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kasvatuspojiksi kasakkaperheisiin, tahi saivat he pe-
rustaa omat taloutensa Itd-Siperian kyliin. Mutta 10-
tai 20-vuotinen kasarmi-elima Nikolai I'n aikuisen ko-
van sotakurin vallitessa ei ollut mikiin sopiva valmis-
us »Pojat* kas-
vatusvanhempiensa luota, liittyivat kaupunkivieston
kodittomaan kulkurijoukkoon, elittivit itseddn satun-
naisella tyollé, joivat ansiot suuhunsa ja sitten, huolet-
tomina kuin linnut, odottivat kunnes tarjoutuisi uutta
tyGansiota.

Baikalintakaisen kasakkaviien kirjavat joukot, s.
o. vapautetut pakkotydliiset ja ,pojat, jotka kiireen
kautta ja u umpiméhkdén sijoitettiin Amurin var-
sille, eiviit pidsseet sanottavasti vaurastumaan, liioin-
kaan ne, jotka olivat joutuneet sanotun virran suupuo-
lelle ja Usurijoen varrelle, missi joka ainoa neligmetrin
ala oli sylis-
td, missd pasaatituulten heindkuussa tuomat rankka-
sateet synnyttivit #idrettmid tulvia, missd miljoonat
muuttolinnut kerta toisensa jilkeen turmelivat laihot.
Kaikki ndmid seikat saattoivat virran suupuolella ela-
viin vieston epitoivoon ja synnyttivit siten heissi
tylsyytta.

Sentihden tiytyi vuosittain suuret miirit suo-
laa, jauhoa ja suolalihaa kuljettaa proomuilla alisen
Amurin varrella olevien sotajoukkojen ja uutisasukas-
ten ylldpidoksi. Tshitassa rakennettiin sitd varten joka
vuosi noin sataviisikymmentii proomua, jotka keviisin
tulvaveden aikana kuljetettiin Ingoda-, Shilka- ja Amur-
jokia pitkin mé#rdpaikkaan. Koko laivasto jaettiin 20
—380 alusta kiisittéiviin osastoihin, joita johtivat kasak-
kaupseerit ja siviilivirkamiehet. Suurin osa heistd ei
ollut i perehtynyt mutta hei-
hin saattoi kullenkm luottaa, etteiviit he varastaisi

ja ja isi niiden Minut
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mirattiin koko timén kuljetustoimen padllikén, ma-
juri Malinovskin apulaiseksi.

Ensiméiinen kokeeni uudessa merimiestoimessani
ei onnistunut aivan hyvin. Minun oli méird muuta-
milla proomuilla kulkea niin kiireesti kuin mahdollista
Sretenskisti erdéiseen paikkaan Amurilla ja sielld jit-
tdd laivani. Titd varten oli minun palkattava miehis-
toksi juuri noita ,poikia“, joista edelld olen puhunut.
Kellddn heistd ei ollut ennestddn minkédnlaista koke-

jehduksen alalla. Paljoa en tiennyt mi-

ddn. L i oli miehist haalittava kokoon
kapakolsta. Kello viisi aamulla, kun oli nostettava
ankkuri, olivat muutamat vield niin juovuksissa, ettd
heidét ensin oli uitettava virrassa, jos mieli saada hei-
dat vihankin piristyméidn, Liikkeelle lahdettyimme
oli minun ops heille kail
kaikki hyvin. Vahva virta ki
Miehistoni oli kylld kokematonta joukkoa, mutta alus-
tensa maihin ohjaaminen ei luvannut heille minkédn-
laisia etuja: se olisi vain vaatinut heilté L i
tuksia. Mutta kun tuli hamérd ja olisi pitinyt kémpe-
16t, raskaasti kuormitetut proomumme laskea rantaan
yoksi, niin oli yksi aluksista kulkeutunut kauas edelle
siitd proomusta, jossa mind olin; ja se pysibtyi vasta
sitten, kun oli ajanut karille mahdottoman korkean ja
pystyjyrkdn kallion juurella. Siitd se ei enii likahta-
nut minnekddn. Virran vesi, joka rankkasateen joh-
dosta oli korkeammalla tavallista, laskeutui laskeutu-
mistaan. Kymmenen ,poikaani¢, jotka titi proomua
Kuljettivat, eivit tietysti saaneet sitii pois kiveltd. Mini
soudatin itseni ldhimpédn kylddn kutsuakseni k:
koja apuun ja lahetin samalla sanan eriille ystivil-
leni, joka asui ja oli
vanha, kokenut purjehtija.
Joutui aamu. Avuksemme tuli satakunta kasak-
kaa, miehid seki naisia: mutta kallion juurelia oli niin
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syvi vesi, ettéi oli mahdotonta saada aikaan liikeyh-
teyttd proomun ja rannaun vélilli tarkoituksessa pur-
kaa lasti maihin. Ja kun yritimme kiskoa proomua
irti karilta, muodostui pohjaan lipi, josta vesi tulvi
alukseen, huuhtoen pois lastiamme, jona oli jauhoa ja
suolaa. Hammistyksekseni huomasin, ettd paljon pie-
nid kaloja oli tullut ldvestd sisdéin ja uiskenteli
proomussa. Mind seisoin avutonna, tietdmittd mita
iis yksinkertainen keino, jota moisissa ta-
n: liven tukkeeksi tydnnetddn jau-
homatto, joka hyvin pian turpuu liven mukaiseksi;
mattoon muodostunut tahdaskuori estié veden tunkeu-
masta jauhojen lipi. Mutta kukaan meisté ei tiennyt
tiit.

Onneksi ndhtiin muutama minuutti sen
virran yléipuolella proomu, joka oli tulossa mei
den. Tuskin lienee epiitoivoon joutunut Elsa suurem-
malla ilolla tervehtinyt joutsenella hinen luokseen pur-
jehtivaa L inia, kuin me tuota k 4 puurot-
teloa. Kevykiinen sininen utu, joka tdna varhaisena
aamuhetkeni leijaili kauniin Shilka-joen pinnalla, loi

vain Ystavini,
i, ddin kirj @ni, ettei mil-
ldén  ihmisvoimin kavisi i ji irti

karilta ja ettd se siis oli hdviéon tuomittu, riensi avuk-
seni tyhjilli proomulla, pelastaakseen lastin.

Lépi tukettiin, vesi pumputtiin pois ja lasti sii
rettiin toiseen alukseen. Seuraavana aamuna min:
saatoin jatkaa purjehdusta. Témd pieni vastoinkdymi-
nen oli minulle uureks) hyddyksi, ja kohta mind saa-
vutin matkani pé#n ilman mainittavampia seikkailuja.
Joka ilta onmstuunme loytumahn jyrkin, muun ei erit-
tiin korkean johon it
alukset. Ei ail niin o
vuolaan, kirkasvetisen joen rannalla. Ydleirimme taus-
tana oli ihana vuorimaisema. Tuskin voi kuvitella hu-
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vittavampaa matkaa, kuin piivisin kulkea proomulla,
jota virta tahtonsa mukaan kuljettaa. Ei kuulu sitd
melua ja jyskettd kuin hoyrylaivalla. Tuolloin talldin
vain ki#nniltdd parisen kertaa mahdottoman isoa pe-
rimelaa, jotta proomu pysylsn keske]la ;okn uomaa.
L dvi ei tapaa kuin ne,
jotka hiin kohtaa alisen Shilkan ja ylisen Amurin var-
rella, misséi leved ja vuolas, kirkasvetinen joki juoksee
metsiiisten vuorten valiss, joiden kkijyrkat rinteet
kohoavat noin parituhatta jalkaa vedenpintaa korke-
ammalle. Mutta juuri siitd syysti on kulku maitse,
pitkin rannikkoa, tavattoman vaivaloista. Kulkea voi
vain ratsam, pitkin vuoripolkua. Sen sain itse kokea
syksylld samana vuonna. iperiassa sanotaan seit-
semii# viimeistd matkavilid Shilkan varita pitkin (noin
180 virstaa) seitsemiksi kuolemansynniksi. T#mi osa
Siperian rautatietd, jos se joskus tulee rakennettavaksi
timin kautta, nousee Hirettomén kalliiksi, — paljoa
kalliimmaksi, kuin se osa Kanadan Tyynen meren ra-
taa, joka kulkee Kalliovuorten poikki Fraser-joen laak-
sossa.

B ini proomut miirépail kuljin ldhes

1,500 virstaa Amur-virtaa alas postiveneessd. Keskive-
neen kohdalla on kevykiinen katos, kuten kuomirat-
taissa, ja kokassa mullalla téytetty laatikko, jossa pi-
detédn tulta ruuan keittdmistd varten. Soutajina mi-
nulla oli kolme miestd. Meidén oli kiirehdittivi, ja
sentihden soudimme vuoroon piivit pitkit, mutta ji-
timme yoksi veneen virran kuljetettavaksi; mind istuin
vahdissa kolme neljd tuntia, pitédkseni venettd kes-
kelli viyldd ja estikseni sitd poikkeamasta johonkin
virran Nimi yolliset inpi olivat
sanomattoman ihania. Taivaalla helotti tidysikuu, ja
mustat vuoret kuvastuivat nukkuvan virran kalvoon.
i olivat i »poi-

kia®, jotka nyt kuljeksivat kaupungista kaupunkiin ei-
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viitkd aina pitdneet niin tarkkaa lukua omistusoikeu-
desta; ja minulla oli mukana raskas pussi, tiynné ho-
pea-, paperi- ja vaskirahoja. Lénsi-Europassa olisi til-
laista matkustusta autiota virtaa pitkin pidetty vaaral-
lisena, muttei Ité-Siperiassa. Mind suoritin matkani
erittdin hyvin, eikd minulla ollut vanhaa pistoolin ta-

istakaan aseena. kelpo
miehiksi. Vain silloin, kun lihenimme Blagoveshtshen-
skia, tulivat he levottomiksi.

— Hanshina (kiinalainen paloviina) on tilla ko-
vin huotavaa, sanoivat he surullisesti huokaillen. —
Se on vikevii#i viinaa; kun ryyppiidt, niin on jalat
heti pois alta, siihen kun ei ole tottunut! — Minéa eh-
dotin, ettd jatettiisiin heille tulevat rahat erddin ysti-
vini haltuun silld ehdolla, ettd hin antaisi ne heille,
kun he nousevat takaisin menevidn hoyrylaivaan. ,Ei
se auta, — toistivat he synkisti, — joku tulee aina
Kkupin tarjonneeksi. Huokeaa on, pahus. Ja kun ryyp-
péit, niin pois on jalat alta.*

Pojat olivat todellakin pahassa Kiipelissd. Kun
muutama kuukausi sen jilkeen palasin Blagovesht-
shenskin kautta, sain tietdd, ettd yksi ,pojistani®, joiksi
ihmiset kaupungilla heité sanoivat, tosiaankin oli saat-
tanut itselleen ikiéivyyksid. Juotuaan viimeisen saapas-
parinsa, oli hiin varastanut jotakin ja joutunut tyr-
miéin. Ystdvini sai loppujen lopuksi hankituksi hé-
nelle vapauden ja pani hiinet laivassa tulemaan kotia.

Vain ne, jotka ovat nihneet Amurin tahi tunte-
vat Mississipin tai Jangtsekiangin, voivat kuvitella mi-
ten suureksi Amur-virta paisuu, sitten kun se on saanut
liséjoekseen Sungarin, ja miten suunnattomia aaltoja
myrsky nostaa sen pinnalle. Kun monsuuneja seuraa-
va sadeaika alkaa heiniikuussa, vydryviit arvaamatto-
man suuret vesijoukot Sungariin, Usuriin ja Amuriin,
tuhannet matalaiset pajupensaikkojen peittimiit saaret
joutuvat tulvan valtaan tai sen vietiiviksi, ja virta pai-
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suu kolmen, jopa muutamin paikoin seitsemiinkin virs-
tan levyiseksi; vesi tulvaa kohisten tuhansiin sivu-
haaroihin ja jirviin, jotka ulottuvat ketjuna pitkin val-
tauoman molempia partaita. Navakka itituuli nostaa
virralla ja sivuhaaroissa valtavan aallokon. Vield pa-
hempi on, milldin taifuuni puhaltaa Kiinan mereltd.
Me saimme kokea sitd. Miné olin silloin suuressa
kannellisessa veneessd Malinovskin kanssa, johon olin
yhtynyt Blagoveshtshenskissa. Hinen veneensd oli
hyvin varustettu purjeilla, joten se voi purjehtia han-
katuuleen, ja kun nousi myrsky, saimme kuljetetuksi
virtaa ja dsil turviin
johonkin virran syrjahaaraan. T4l kotvimme pari-
sen pdivii, niin kauan kuin myrsky raivosi. Myrskyn
voima oli niin suuri, ettd kun mind uskalsin edetd
muutamia satoja askelm metsiin, tdytyi minun palata,
peljiiten i niiden ji i j i
]OIla myrsky kaateli ymp'

i. Me tulimme kovasti
Timeisté oli, ettd
]os ne olivat lihteneet tin# aamuna, ei niiden miten-
kiéin ollut onni pidstd virran suoj vaan
oli myrsky ajanut ne sille rannalle, joka oli myrskyn
raivolle kokonaan alttiina, ja sielld olivat ne kirsineet
haaksirikon. Olimme melkein varmat, ettd lihetys oli
hukkunut.

Lahdimme liikkeelle heti, kun pahin myrsky oli
asettunut. Tiesimme, ettd mei kohta piti saavuttaa
kaksi proomuosastoa; mutta kului péivé, toinenkin, ei-
ki proomuista ndkynyt j
rantatgyr:
viljavarastoja ja aluksia ei
novskia ei maittanut uni eikd ruoka, ja hin oli sen

niikbinen, kuin olisi #skettdin toipunut ankarasta
taudlsla Aamusta iltaan istui hén likkumatta kan-
nella ja mutisi: ,Kaikki mennyttd, kaikki mennytti!*
Télli osalla Amuria on kylid harvassa, eikd kukaan
1
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voinut antaa meille minl laisia tietoja. Uusi raju-
ilma nousi, ja kun me vihdoin illalla pa#simme erd
seen kyliidn, sanottiin meille, ettei proomuja ollut kul-
kenut ohi, vaan ettd edellisend piivina paljon laiva-
hylyn pirstaleita oli nihty kulkevan virralla. Ei ollut
endd epiilemistd, ettd vihintid ljiky d proo-
mua, lastinaan 128 tuhatta puutaa eloa, oli mennyt
hukkaan. Se merkitsi vilttimétontd nildnhétaa ali-
sen Amurin varrella seuraavana keviin, elleivit uu-
det varastot ehtisi ajoissa saapua, silla syksy oli tu-
lossa, laivalike pian loppuisi, eiki sahkolennitintd
vield silloin kulkenut pitkin joenvartta.

Me pidimme neuvottelun ja paatimme, ettd Mali-
novskin tuli niin pian kuin suinkin matkustaa Nikola-
jevskiin Amurin suulla. Ehké voisi ennen laivakulun
padttymistd saada ostetuksi viljaa Japanista. Silld vi-
lin tuli minun kaikella kiiruulla kulkea virtaa ylospiin.
ottaakseni tarkan selon vahingon suuruudesta, ja sit-
ten rientdd Tshitaan, miten vain: veneelld, ratsain tai
hoyrylaivassa, jos sellainen sattuisi kulkemaan. Mitd
pikemmin onnistutaan saamaan sana Tshitan viran-
omaisille ja muonavaroja lihetetyksi alas, sitd parem-
pi. Ehkii ehtivdt varastot jo syksylld yleiselle Amu-
rille, josta ne ensi vedelld voitaisiin kuljettaa alanko-
maahan. Naldnhédin sattuessa on ddrettdmin tirkedd
saada viljaa hankituksi muutamia viikkoja tai vaikka-
pa vain muutamia piividkin ennen.

Mind alotin kolmentuhannen virstan matkani pie-
nelli veneelld, vaibtaen soutajia joka kylissd, s. o.

joka virstan piissd.
Matka edmy. hyvin hitaasti; mutta hoyrylaiva saattoi
tulla alhaaltapiin vasta parin viikon kuluttua, ja silli
aikaa ehdin mind haaksirikkopaikalle ja voin ottaa
selkoa, onko muonavaroista mitiiéin pelastunut. Sitten
saatoin Usurin suulla, Habarovskissa, astua héyrylai-
vaan. Veneet, jotka sain kylista, olivat kurjia, ja ilma
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kiiéintyi jilleen myrskyiseksi. Me pysyttelimme tietysti
likelld rantoja; mutta meidén oli kulkeminen muuta-
mien jokseenkin leveiden Amurin sivuhaarojen poikki,
ja aallot, tuulen ajamina, uhkasivat tiyttdd pienen,
rénstyneen aluksemme. Kerran oli meiddn kuljettava
sivahaaran poikki, joka oli melkein virstan levyinen.
Aallot vyoryivit vuoren korkuisina virtaa ylos. Sou-
tajani, kaksi talonpoikaa, joutuivat kauhun valtaan ja
olivat kalpeat kuin palttina; heidéin sinertyneet huulet
viirisivit ja kuiskailivat rukousta. Mutta perdsimessi
oleva viisitoi ias poika pysyi maltillisena ja seu-
rasi valppaalla silmélld aaltoja. Hin antoi veneen so-
lua niiden vilitse, milloin ne alenivat. Mutta kun aal-
lot uhk harjojaan i kiidnsi
hén veneen kokan vasten aaltoja. Veneeseen tuli vet-
té yhtémittaa, ja mind mitin sitd pois vanhalla dyski-
rilli, mutta huomasin, etti vetti tuli enemman, kuin
mind enndtin syytdd pois. Erddnd silménriplyk-
send hulmahti veneeseen kaksi niin suurta lainetta,
ettd mind toisen vapisevan soutumiehen merkin joh-
dosta ku-vomn irti olallani riippuvan raskaan hopea-
ja in . .. Sellaisia yli ja oli meididn
dva piivénd i Miné en
koskaan pakottanut soutumiehidni, mutta he tiesivit,
miksi mind niin kiirehdin, ja paittivit itse heiddn mie-
lestiiéin sopivana hetkend, ettid voitaisiin koettaa. ,Ei
idistd eloa, eikd seitsentéi kuoloa“, tapasivat soutajat
sanoa, tekivit ristinmerkin ja tarttuivat airoihin.
Saavuin siihen paikkaan, missé suurin osa proo-
mujamme oli joutunut hylyksi. Neljikymmentinelji
proomua oli myrsky sirkenyt. Lastia oli mahdoton
saada puretuksi, ja sentihden tuli vain vihiinen osa
i. Noin puutaa
luuho]a oli hukkunut Amuriin. Télld murheellisella sa-
nomalla ldhdin miné jatkamaan matkaani.
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Muutamain péiviin kuluttua minut saavutti hgy-
rylawa, joka hitaasti kynti vasten virtaa, ja me las-
kimme laivan sivuun. Matkustajilta sain tietdd, ettd
kapteeni oli juopotellut, kunnes pikkuiijia oli alkanut
hiinelle kummitella, ja hin oli hypannyt virtaan; hi-
net oli kuitenkin saatu pe‘ns!eluksi ja hiin makasi nyt
PYY ottamaan

laivanpaillikkyys, ja mini sllostum Mutta pian huo-
masin suureksi himmistyksekseni, ettd kaikki sujui
niin onvalhsesu itsestiidin, ettei mmulla ollut juuri mi-
tédn 4, vaikka j i inkin koko
piiviin komentosillalla. Ellei ota lukuun muutamia to-
della vastuullisia minuutteja, kun laiva oli lasket-
tava rantaan puiden ottoa varten, ]a sn]]om tillsin pa-
ria kolmea i )
heille ldhted kuin aamun ensi sa-
rastuksessa rannan éripiirteitd alkaisi erottaa, — su-
jui kaikki ihan itsestiéin. Luotsi, joka olisi ollut pe-
rilli kartasta, olisi yhtd hyvin voinut olla kapteenina,
Tehtyiini matkaa konsa hoyrylaivalla, konsa rat-
sain, saavuin vihdoin Baikalintakaiseen maahan. Koko
ajan vaivasi minua ajatus, ettd néldnhdtd voi ensi ke-
viiiind tulla alisen Amurin maahan, ja kun hoyrylai-
vamme kulki hitaasti vuolasta Shilkaa ylospiin, astuin
maihin ja lihdin kasakan seuraamana ratsastamaan
vuoripolkua Argun-joen vartta pitkin. Ndmi kolmesa-
taa virstaa Hazimuran vuoristossa ovat jylhimpid paik-
koja Siperiassa. Mind ratsastin kaiken piivid, ja vas-
ta puoliyon yllittdessi pysihdyimme missi sattui, le-
viihtddksemme pHivinnousuun saakka. Saatoin tilld
tavoin voittaa kaikki tai itoista tun-
tia, mutta nekin merkitsiviit jo paljon, koska joka ku-
luva pdivd vei meiddt yh# lihemmiksi sitd het-
ke, jolloin laivaliike lakkaisi. Oisin muodostui vir-
ralle jo riitettd. Vihdoin tapasin Karassa Baikalinta-
kaisen alueen kuverndorin sekil ystiivini, eversti Pe-
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dashenkon, joka heti ryhtyi puuhaamaan uutta viljald-
hetystd. Minéd taas riensin viem#dn ilmoitusta Irkuts-
Kkiin.

Sielld kaikki ihmettelivit, miten olin voinut niin
Iyhyessd ajassa kulkea niin pitkdin matkan; mutta
niinpé olinkin ihan perin uupunut ja makasin yhden
viikon kuluessa niin paljon, ettd nyt hivettdd siti ker-
toa.

— Oletteko tdysin leviinnyt? kysyi minulta ken-

ori noin tai k pdivid
tuloni ]ilkeen — Voisitteko lahted huomenna kuriirina
Pietariin, raportin p ?

Se merkitsi pyyhiltdd enintddin kahdessakymme-
nessii piviissi 4,800 virstaa Nizhni-Novgorodiin saakka,
missé saatoin nousta Pietariin meneviin junaan; se
merkitsi kiitdd yot paivit kyytirattailla, jotka oli vaih-
dettava joka kyytiasemalla, koskeivét mitkddn joustin-
ajopelit olisi kestineet niin pitkdd ajoa routaisilla
teilli. Mutta veljeni Aleksanterin tapaaminen oli siksi
suurena houkuttimena, etten voinut kieltiytyd suostu-
masta_ehdotukseen, ja mind lihdin seuraavana yoni
matkaan. ja Uralilla oli oi-
keata kidutusta, id, jolloin pybrit sarkywst
jok'ainoalla kyytivélil
jadhan, Obin ja Irtyshin yli kulkiessani ajelehti vir-
roissa jo taajoja jédlauttoja, jotka uhkasivat joka hetki
rubjoa pienen veneemme. Mutta tultuani Tom-joelle,
joka vasta edellisend yoni oli mennyt jadhin, kieltdy-
tyivit talonpojat jyrkdsti auttamasta minua toiselle
puolelle. Pitkien keskustelujen jélkeen suostuivat he,
mutta silld ehdolla, ettd annan hellle Hkuitin®.

— Mité kuittia te tahdo i il

— Sellaisen, ettd te ki
,min, allekirjoittanut, titen itse todistan, ettd olen
hukkunut Jumalan tahdosta, enki talonpoikien tuotta-
muksesta.* Ja antakaa meille timd kuitti.
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— Mainiota, toisella rannalla!

Viimein sain talonpojat suostumaan. Saattueen
etunenéisséi kulki nuorukainen (jonka olin valinnut
joukosta hiéinen rohkean ja dlykkdidn katsantonsa ta-
kia), koetellen jiiin vahvuutta seipéilla. Toisena kuljin
mind, asiakirjalaukku olalla. Meille oli kbytetty vys-
tirtlle pitkit ohjakset, joista jilempénd kulkevat ta-
lonpojat pitelivit meitd kiinni. Eris heistd kantoi ol-
kikupoa, joka aiottiin levitti jaille, jos se havaittai-
siin heikoksi.

Viimein saavuimme Moskovaan, missé veljeni oli
minua vastassa asemalla, ja me liksimme viipymitti
yhdessi Pietariin.

Nuoruus on ihana asia. Matkustettuani yhtimit-
taa kaksikymmentinelji piivid ja yotd, mind saavuin
varhain aamulla Pietariin, jatin samana piivéni pe-
rille asiakirjat, vielipd ennitin kiydd tervehtimissd
eréstd tdtidni, tai oikeammin serkkuani. Hénen si
miinsé hehkuivat ilosta. ,Meilld on ténddn tanssiti-
laisuus. Tulethan sind@?¢ kysyi han. ,Tietysti“, vas-
tasin. Enkd ainoastaan tullut, vaan vieldpé tanssin-
kin aamupuoleen yoti.

Tultuani Pietariin ja puhuteltuani asianomaisia
mind ymmaérsin, miksi nimencmaan minut oli lihetetty
titd ilmoitusta viemddn. Alussa ei kukaan tahtonut
uskoa, ettéd proomut olivat joutuneet haaksirikkoon. —
,Olitteko te tapahtumapaikalla itse?¢ ,Niitteké omin
silmin laivanrauskut?“ ,Tiedittekd ihan varmasti, et-
teiviit he vain yksinkertaisesti ole vamsunee! lastia
ja teille silmi in  toisten

" ita% Ti isiin  kysy-
myksiin oli minun vastaileminen yhtimittaa.

Korkeat virkamiehet, jotka Pietarissa olivat Sipe-
rian asian johdossa, olivat kerrassaan viehittdvid sen
tietimittdmyyden puolesta, jota he osottivat timin
saman maan tuntemisessa. ,Mais, mon cher, — sanoi
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minulle erdis heistd (h#in puhui aina yksinomaan rans-
kaa), onko mahdollista, ettéi esimerkiksi Nevalla nelji-
kymmentd proomua kirsisi haaksirikon eikd kukaan
rientdisi pelastamaan niitd ?

— Neva! mind huudahdin, — kuvitelkaa kolme,
mitdpd neljd Nevaa rinnatusten, niin on teilldi Amur
alajuoksunsa puolella.

— Onko se todellakin niin leved? — Pari minuut-

tia
potteli jo kaikellaista. — Milloinka niitte viimeksi tai-
demaalari Schwﬂrtzm? Elko hzinen taulunsa ,livana
Julma“ ole 1li Tieddttekd miksi
Kukel tahdottiin vangita? — Ja hﬁn kertoi minulle
erdiistd Vi Kiisiin joutuneesta kirjeestd, jossa Ku-
kelia pyydettiin avustamaan Puolan kapinaa. ,Tie-
dittekd, etti Tshernyshevski on vangittu? Hin istuu
nyt linnassa.¢

— Minkiitdhden? Mitd hén on tehnyt? mind
kysyin.

— Ei mi

in erikoista! Muttn tiediittehdin, mon

o llainen lahjakas
suuri vaikutus
#, ettei hallitus
dn! /ntolérable,

cher,
mies, syvioppinen ja viisas! Ja te
hinelld on nuorisoon! Saatatte kiisitl
voinut suvaita sellaista. Ei mitenki
mon cher, dans un état bien ordonné!
Kreivi N. P. Ignatjev ei paljoa kysellyt: hiin tunsi
Amurin varsin hyvin ja tunsi mygskin Pietarin. Sipe-
riaa ja teriivien
tensa ohella, joita hiin sinkautteli himmistyttavalld
nokkeluudella, lausui Ignatjev minulle seuraavat sa-
nat: ,Olipa onni, ettd te satuitte olemaan paikalla ja
ettd niiitte haaksihylyt. Ja ke olivat todella ovelia li-
hettiesséidn teidit. Viisaasti tehty. Aluksi ei kukaan
tahtonut uskoa, ettd proomut olivat kiirsineet haaksi-
rikon, ajattelivat, ettii se oli uusi konnuus. Mutta
paashina te olette tddlld hyvin tunnettu ja olette vasta
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vihdn aikaa ollut Siperiassa, joten ette rupeai
déin petoksiaan peittelemaiin. Teihin luotetaan ti

Ainoa ihminen Pietarissa, joka otti asian t
vakavalta kannalta, oli sotaministeri Miljutin. Hin
teki minulle joukon asiallisia kysymyksia ja oli koht-
sillaéin selvilld kmkesta Keskllstelumme muodostlll Iy-
hyiksi ja i, jotka
ilman liikaa kiirettd, mutta myss llmnn likoja sanoja.

— Tarkoitatte, ettd uudisasunnoille virran suupuo-
lella muonavarat tuotaisiin meritse ja muihin paikkoi-
hin Amurin varrella Tshitan kautta? Hyvi on. Mutta
jos tulevanakin vuonna sattuu myrsky; eiks koko li-
hetys joutune silloin samalla tavoin tuhon omaksi? ...

— Tuskinpa, jos kaksi hinaajalaivaa pannaan ve-
timién proomuja.

— Riittadké kaksi?

— Jos meilld olisi ollut yksikin hinaaja, eivit ha-
vidt olisi olleet niin suuret.

— Hyvin mahdollista. Jéttdkdad minulle kirjalli-
nen esitys. Pankaa paperille kaikki, mitii olette sano-
nut, ihan , ilman mitéén i
sia.

5.

Miné en kauan viipynyt Pietarissa ja palasin sa-
mana talvena Irkutskiin. Muutaman kuukauden pe-
riisté oli slnne miird saapua vel;emkm, joka oli otettu

iksi Irkutskin kasakkar

Ne, jotka eiviit Siperiaa tunne, luulevat, etté mat-
kustaminen talvella on kauhean vaivaloista. Mutta
itse asiassa on se helpompaa, kuin mihinkéin muuhun
vuodenaikaan. Reki luistaa hyvin pitkin lumipeittoisia
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teitd. Pakkanen on ankara, mutta sitd voi verrattain
helposti kestdd. Kun loikoo suoranaan reessd, kuten
on tapana Siperiassa, kiidriytyneeni turkkeihin ja kak-
sinkertaisiin  villyihin, ei sanottavasti kirsi viiden,
asteen
kuriirina, s. o. vaihtaen hevosia asemapaikoilla niin
nopeaan kuin mahdollista ja pysihtyen vain tunniksi
vuorokaudessa péivillistd varten, mind saavuin Irkuts-
kiin jo yhdekséntoista pdivéd sen jilkeen, kuin olin
ldhtenyt Pietarista. Kuljin keskiméirin kolmesataa
vu-stzm vuoroknndessa‘ ja vumelset tuhal virstaa Kras-
pyyhilsin

sd tunnissa. Pakkanen ei ollut erittdin kova, tie oli
oivallinen, ja kyytimiehet saivat runsaasti ,juomara-
hoja“. Nopsa kolmivaljaikko niiytti mieliksensii kiidit-
tiviin keveiitd matkareked yli laaksojen ja vuorten,
pitkin jddtyneitd jokia ja lipi aarniometsien, jotka ho-
peahepenissi vilkkyiviit auringonvalossa.

Minut nimitettiin virkamieheksi erityisid toimia
varten Itd-Sip s6rin luo
asioita varten. Asuntopaikakseni méarittiin Irkutskin
kaupunki, mutta tydtd oli minulla jokseenkin vihin.
Pietarista annettiin hiljainen kiisky, ettei pitdnyt toi-
meenpanna mitddn muutoksia, vaan ettd kaiken piti
antaa menni entiseen tapaansa. Tamiin johdosta suos-
tuin mind sitd mieluummin ehdotukseen ldhted maan-

Jos silmihtéia Aasian karttaan, nikee, ettd Vend-
jin ja Kiinan vilinen raja, joka yleensii kulkee pitiin
kidntyy
Baikalintakaisella_alueella_jyrkisti_itapohjaa kohden.
Se seuraa virstan k
sitten, yhdyttydin Amariin, kiéintyy se kaakkoon, kul.
kien hamaan Blagoveshishenskiin, joka on samalla
Siten on Bai-
kalintakaisen alueen kaakkoisen nurkan (Novo-Tsuru-
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haituin) ja Amurin varrella olevan Blagoveshtshenskin
dlilli suoraa tietd ainoastaan 700 virstaa, mutta Ar-
gun- ja Amurjokia pitkin yli 1,500 virstan; paitsi sitd
on kulku Argun-joella, joka i ole laivakululle otollinen,

Sen varrella ei
ole muuta tietd, kuin epmsamen vuoripolku.

Baikallntaknlsella alueella kasvatetaan paljon
karjaa, ja sentéhden tahtoivat alueen kaakkoiskulmas-
sa asuvat kasakat, jotka ovat rikkaita karjakauppiaita,
piifistd_suoraan _yhteyteen keskisen Amurin kanssa,
missé heilli olisi hyvi tilaisuus saada hevosensa ja
karjansa myydy kanssa
kauppaa, he kuulivat niilts, ettd Amurille ei ollut vai-
kea piistd, jos kulki itdinpiin Suuren Hinganin poik-
ki. Seuraten titd suuntaa, tulee vanhalle Kiinan tiel-
le, joka kulkee Hinganin poikki ja vie mandshurialai-
seen kaupunkiin Mergeniin (Sungarin lisijoen Nonnin
varrella); ja sieltd kulkee keskiselle Amurille oivallinen
Kirrytie.

Minulle ehdotettiin, ettid ottaisin johtaakseni eriis-
ti kauppakaravaania, jonka kasakat aikoivat varustaa
tarkoituksessa ottaa selkoa tiistii tiestd, ja mind suos-
tuin mielihyviilli ehdotukseen. Ei kukaan europalai-
nen ollut vield kdynyt niilld seuduilla; erds venildi-
nen topografi, joka oli lihtenyt sinne muutama vuosi
sitd ennen, oli tullut surmatuksi. Vain kahden munkin
oli keisari Kan-sin aikana onnistunut pédstd eteldsti-
pAm Mergemm ja miiiriitd sen leveysaste. Mutta sen

oleva ala, noin
750 ja pituudeltaan noin 900 virstaa, oli kokonaan tun-
tematon. Mind tietysti otin tutkittavaksi kaikki mah-
dolliset alkuliihteet. Mutta eiviit edes Kiinan maantie-
teen tutkijatkaan mainitse mitéiéin tdstd alueesta. Yh-
dystie Amurin ja Bmkalmtakmsen alueen vallll! oh
kuitenkin i i Novo-T
lisi nyt piitiasema mandshurialaisella osalla blperlan
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rautatietdi. Me olimme niin muodoin témin suurem-
moisen yrityksen tienraivaajia.

Oli kuitenkin yksi vaikeus. Sopimus Kiinan kans-

sa myonsl veniliisille mkeuden kiydd kauppaa Kiinan

ja ei siind

oltu mainittu. Yhtd hyvin saattoi tulkita, etti se kuu-

lul sop|mukseen, kum ettei se siihen kuulunut. Kiinan

omalla
Venn]an omallaan. Paitsi siti, pnhumm sopimuksessa
i eiki olisi

mybnnetty paiisyd Mandshuriaan. Minun tiytyi siis
pyrkid sinne kauppiaana. Irkutskissa ostin ja otin toi-
mittaakseni kaikenlaisia tavaroita ja pukeuduin kaup-
piaaksi. Kenraalikuverndori antoi minulle ,Irkutskin
kaupungin toisen luokan kauppiaalle Piotr Alekseje-
vitshille ja kumppaneilleen kirjoitetun passin ja va-
roitti minua, etten milldéin ehdolla saisi ilmaista hintd
mainitsemalla omaa nimeéini, jos Kiinan viranomaiset
vangitsisivatkin minut ja kuljettaisivat Pekingiin seki
sielti Gobin kautta Vendjin rajalle hikissé kameelin
seliissé (kuten kiinalaiset aina kuljettavat vankeja Mon
golian lipi). Mind hyviksyin tietysti kaikki ehdot,
silli kiusaus phdstd nikemdin maata, jossa kukaan
europalainen ei ollut siti ennen kiiynyt, oli liian ko-
va, jotta tutkimusmatkailija olisi voinut sitd voittaa.

Niin kauan kuin oltiin Baikalintakaisella alueella
ei minun ollut helppo salata, kuka mini olin. Tark-
kaniikisyytensd ja uteliaisuutensa puolesta ovat kasa-
kat oikein mongolilaisia. Kun muukalainen saapuu
kylédn, niin talon iséntd, vaikka kohteleekin vierasta
suurella auliudella, panee toimeen todellisen kuulus-
telun.

— Tie oli kai vaivaloinen, alottaa hin. — Pitki
taival Tshitasta? Semminkin jos ette tule Tshitasta,
vaan ehkid aina i saakka?
sielld, vai? Paljon kulkee kauppiaita tistd kautta.
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Menette mahdollisesti Nertshinskiin? Teidén ikiisis-
ténne moni on jo naimisissa. Ja lapsiakin on? Eiviit
liene kaikki poikia; on kait tyttéridkin?

Ja niin edelleen runsaasti puoli tuntia. Paikalli-
sen kasakkaprikaatin pa#llikk, kapteeni Buxhdvden,
tunsi hyvin kasakkansa, ja me olimme ryhtyneet va-
rokeinoihin. Tshitassa ja Irkutskissa olimme usein
panneet toimeen seuraniytelmid ja esittiineet Ostrov-
skin draamoja. Mind olin esiintynyt useita kertoja eri
osissa, ja olin ollut niin mieltynyt niyttelemiseen,
etti kirjoitin kerran veljelleni innostuneen kirjeen, jos-
sa ilmoitin hénelle vaknastl pﬁﬁﬂ.ine&m luopua virka-

ja ruveta niyttelij esiin-
nyin nuorten kauppiasten osissa ja olin tarkoin sy-
ventynyt heidéin puhetapaansa ja liikkeihinsé. Juo-
maan teetd vadilta olin oppinut jo Nikolskojessa. Nyt
oli minulla tilaisuus niytelld kauppiasta el néyttamolla
vaan eliméssi.

— Kiiykdd peremmiille, Piotr Aleksejevitsh, sanoi
minulle kapteeni Buxhdvden, kun sihisevé ja hoyryivi
teekeitin kannettiin poytadn.

— Suur’ kiitos, on t##llikin tilaa! sanoin mind,
istuutuen edempind tuolin reunalle ja alkaen horppid
teetd aito moskovalaisten kauppiasten tapaan. Bux-
hovden oli ldkdhtyd nauruun katsellessaan, kuinka mi-
i silmit pullollaan puhaltelin teehen ja nakertelin
sokeripalasta, jonka oli midira riittéid puoleenkymmenti
lasilliseen.

Me tiesimme, ettd kasakat kohta saisivat urki-
tuksi ilmi totuuden; mutta térkeintd oli voittaa muu-
tama piiivéi aikaa, ehtiiksemme yli rajan, ennenkuin
tuli tiedoksi kuka miné olin. Nihtévisti olin niytel-
Iyt osani hyvin, silli kasakat olivat kaikkialla luul-
leet minua pikkukauppiaaksi. Eradissi kyldssé talon-
emintd, muuan vanha eukko, viittasi minua porstu-
paan,
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— Tuleeko sieltd sinun jéljestdsi vield muitakin?
kysyi hiin.

— En ole kuullut, muoriseni.

— Mutta sanoivat, ettd joku ruhtinas, Rapotski,
tai mikd hén lie ollut, matkustaisi timéin kautta. Tul-
neeko tuo vai eiko?

— Awan oikein, muoriseni, vastasin mind. — Hel-
diin ylhaisyy tahtoivat in tulla
Mutta minnepéi he tillaisella tielli pidsisivat? Ja niin
jéiviit kuin jéivétkin kaupunkiin.

— Niinpé kylld, mihin hén kykenisi matkusta-
maan!

Lyhyesti sanoen, me paiisimme esteettomiisti ra-
jan yli. Meitd oli, paitsi minua, yksitoista kasakkaa
ja yksi tunguusi, kaikilla kiytettivéind hevoset. Me
kuljetimme myytiviksi neljikymmentd hevosta, ja
meillii oli mukana kahdet kiirryt, joista toiset, kaksi-
pyriiiset, olivat minun omani. Niissé oli minulla kaup-
patavarana verkaa, samettia, kultanauhaketta y. m.
Hevostani ja kii#isejiini hoidin mind aivan yksin. Ka-
ravaanin johtajaksi valitsimme eréidn kasakan, jonka
tuli vilittdd kaikki diplomaattiset keskustelut kiinalais-
ten viranomaisten kanssa. Kaikki kasakat puhuivat
mongolinkieltd, ja tunguusi ymmirsi mandshunkieltd.
Kasakat luonnolliset tiesivéit, kuka mind olin; yksi
heistd oli nihnyt minut Irkutskissa; mutta kukaan ei
antanut minua ilmi, koska kaikki ymmarsivit, ettd yri-
tyksen menestys riippui heidéin vaitiolostaan. Minulla
oli ylléni samanlainen sininen pumpulilevatti, kuin toi-
sillakin ja iset eivit kiin-
nitténeet huomiotaan minuun, joten miné saatoin mat-
kalla tehdd kompassin avulla huomioitani. Vain ensi-
mmsemi péivingd, kun kiinalaisia sotamiehid kuhisi
mme toivoen saavansa ryypyn paloviinaa,
saatoin ainoastaan varkain vilkaista kompassiin ja
merkitd suunnan ja etdisyydet taskussani, ottamatta
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esille paperia. Meilli ei ollut minka@nlaisia aseita mu-
kanamme. Vain tunguusi, joka aikoi naimisiin, oli ot-
tanut matkaan piilukkopyssynsé, jolla ampui kuusi-
peuroja; néiden nahoilla hiin koki hankkia morsiames-
taan maksettavat lunnaat, ja lihat me saimme sys

Kun kiinalaiset sotamiehet nikivit, etteivit endd
saa meiltd viinaa, jattivit he meiddt rauhaan. Me te-
roitimme suuntamme itéidin, pyrkien eteenpiin, niinkuin
osasimme, yli vuorien ja laaksojen. Neljan viiden pii-
viin kuluttua tulimme todellakin Kiinan tielle, jonka
piti viedd meidit Hinganin poikki Mergeniin.

Suureksi kummaksemme huomasimme, ettd yli-
meno vuoriseldnteen poikki, joka kartalla néyttad niin
julmalta ja peloittavalta, itse asiassa oli hyvin helppo.
Me tielld vauhan,

irkami joka ajoi isissd kiirryissd sa-
mannepiin kuin mekin. Maunlaatu osotti meidin ole-
van sangen laajalla ylinteelli. Maa muuttui vesipe-
riiseksi, tie likaiseksi; ruoho oli harvaa, puut kévivit
hoikiksi, huonosti kehittyneiksi, usein kitukasvuisiksi
ja sammaleen peittimiksi. Alastomia vuoria kohosi mo-
lemmin puolin. Me jo ajattelimme niiti vaikeuksia,
joita yli
kun ndimme mainitsemani vanhan kiinalaisen virka-
miehen laskeutuvan kirryistidn obon luo. Obo on
kasa kivid ja risuja, joihin on sidottu jouhia ja riepuja.
Virkamies nyhtiisi muutamia jouhia hevosensa harjas-
ta ja kiytti ne risuun.

— Mité tuo on? kysyimme.

— Obo. Tistd vedet juoksevat jo Amuriin.
tissiikd on koko Hingan?

— Tissd. Ei ole muita vuoria Amurille mennessé.
Pienid kukkuloita vain.

Kova mielenliikutus valtasi koko meidén mat-
kueemme,
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— ,Téiltd vedet jo juoksevat Amuriin! mAuriint*
huusivat kasakat. He olivat kuulleet kasakkavanhus-
ten aina kertovan suuresta virrasta, jonka varsilla vii-
nikynnos kasvaa villissd tilassa ja arot levidvit sa-
toja virstoja aavalta, tarjoten rikkauksia miljoonille ih-
misille. Venijén vallattua Amurin olivat kasakat kuul-
leet kerrottavan kuinka pitkd matka oli virralle, en-
simiisten uudisasukasten kesteuavmsl olleista vaikeuk-
sista ja yliselle Amurille
hyvinvoinnista. Ja nyt me olimme Iytéineet sen ran-
noille oikotien! Edessimme oli jyrkki rinne, ja tie
alas kulki polvitellen pienelle joelle, joka suikerteli
jokseenkin levedi# laaksoa pitkin monilukuisten jyrk-
kilin kukkulain vilitse ja juoksi Nonniin. Phéisy Amu-
rille oli nyt selvd! — Jokainen tutkimusmatkailija ki-
sittdd helposti, minki ilon timé odottamaton maantie-
teellinen 18yt tuotti minulle. Kasakat taas laskeusi-
vat nopeasti alas ratsuiltaan ja sitoivat vuorostaan he-
vostensa hﬂl‘]OIS(ﬁ nyhtémidin Jouhxa obon nsulhm
Yieensii iset pitaviit
pakanain epéjumalia. Eivit he arvo niitd varsin kor-
kealle, mutta he sanovat niitd hiijyiksi olennoiksi,
jotka voivat aikaansaada kaikenlaista pahaa, ja sen-
tihden on parempi olla niiden kanssa sovinnossa. Pal-
joa edullisempaa on lahjoa niitd pienilld kohteliaisuu-
denosotuksilla.
— Katsokaas, miké kummallinen puu: tmtaa olla

tammi! ivat kasakat
golta, Tammi ei kasva Siperiassa. Niitd ei lﬂpﬂa ai-

in tullaan yla itaiselle
vierteelle.

— Katsokaa, pahkindpuu! huusivat kasakat sit-
ten. — Entd mikds tdmd puu on? kysyivit he, nih-
dessdéin lehmuksen tai jonkun muun puun, joka ei
kasva Siperiassa, vaan joka kuuluu osana Mandshu-

vuosi-

rian
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kausia limpiméstd maasta, olivat nyt ihastuksissaan.
He heittiysivit maahan rehe: ruohoon ja ikédn-
kuin hyviilivit sitd katseillaan, — eipé paljoa puuttu-
nut, etteiviit suudelleet sitd. Nyt paloivat kasakat ha-
lusta padstd mitd pikimmin Amurille. Kun me kaksi
viikkoa sen jélkeen viimeisen kerran yovyimme kol-
meukymmenen virstan padhan virralta, tulivat he kér-
sim#ttdmiksi kuin lapset. He satuloitsivat hevosensa
kohta jilkeen puoliyén ja kehottivat minua lihtemdin
liikkeelle paljon ennen aamun sarastusta. Kun me
vihdoin kukkulan harjalta ndimme Amurin sinertivit
vedet, niin niiden hidasveristen siperialaisten, jotka
yleensd ovat tympeitd kaikelle runollisuudelle, loisti
sllmlstii ihastuksen tuli. Silloin mmulle selvisi, ettd

in tai myol mys-
tivaikutuksella tai ilman siti, ottavat asuttavakseen
nykydin vield autiot, mutta uudisasutukselle otolliset
Amurin molemmat rannat, samoin kuin Kanadan voya-
geurit Kansoittivat Mississipin rannikot.

THll4 vilin oli vanha puolisokea kiinalainen vir-
kamies, jonka kanssa olimme yhdessi kulkenee! Hin-
ganin yli, siniseen dittiinsé ja lasinuppi
seen virkalakkiinsa ja ilmoitti meille seuraavana aamu-
na, ettei hiin salli meidin matkata edemmiiksi. Johta-
jamme vastaanotti virkamiehen ja timén kirjurin tel-
tissdéin. Ukkorahjus esiintoi kaikenlaisia syitd matkam-
me keskeyttimiseksi, toistellen kaikkea mit, bozhko*
(kirjuri) hinelle kuiskaili. Hén tahtoi, ettii olisimme
asettuneet leiriin ja odottaneet, kunnes hin olisi lihet-
tinyt passimme; Pekingiin ja saanut sielti ldhempid
midrdyksid. Me kieltiysimme jyrkisti. Silloin keksi
ukko sen, ettei hyviiksynyt passejamme.

— Mikii passi tdiméd on? sanoi hiin, silmiillen hal-
veksivasti_ niiti muutamia riveji, jotka vendjin- ja

i oli kn‘;olteuu
ia N inetilli, — Te
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olette voineet kirjoittaa sen itse ja painaa sinetin siihen
vaskilantilla. Katsokaa minun passiani! — hin kehitti
eteemme auki hyvinkin kaksi jalkaa pitkin paperiar-
kin, joka oli tiyteen kirjoitettu kiinalaisia merkkeji.

Mind istuin tdmi#n keskustelun aikana rauhalli-
sesti itsekseni, silytellen jotakin arkkuun, kun kisiini
sattui numero ,Moskovskija Vedomostia“, jossa, kuten
tiedetiiin, on kuvattuna valtakunnan vaakuna. ,Niyti
hiinelle titd“, sanoin johtajalle. Johtaja levitti auki
timén hurstin ja osotti kotkan kuvaa. ,Onko tuo
kaikki kirjoitettu teistd?¢ kysyi ukko kauhistuen.
,Kaikki se on meistd®, vastasi silmédikiisin rapayttd-
miittd johtajamme.

Ukko — oikein aito byrokraatti — mykistyi hiim-
mistyksestéd niihdessdidn niin paljon kirjoitusta. Piid-
tinsd nyokytellen hiin Katsoi hyviksyvisti jokaiseen
meistd. Mutta taasen kuiskasi hinelle jotakin bozhko,
ja loppujen lopuksi ilmoitti virkamies, ettei hiin salli
meiddn matkustaa kauemmaksi.

— Riittiéd jo! sanoin mind johtajalle, — kiiske sa-
tuloitsemaan hevoset. Samaa mieltid olivat kasakat-
kin; ja matkueemme lahti liikkeelle. Sanoimme jihy-
viiiset ukolle ja lupasimme ilmoittaa hiinen pillysté
leen, ettd hin oli kiyttinyt kaikkia keinoja, estiiik-
seen meitd tunkeutumasta Mandshuriaan, ja ettd, jos
huolimatta olemme jatkaneet matkaamme, se oli
meidin oma syymme.

Muutama pdivi sen jiljestéi olimme Mergenissd,
missé teimme hieman kauppaa, ja pidsimme sitten koh-
ta kiinalaiseen kaupunkiin Aiguniin, joka on Amurin
oikealla rannalla, vihin ylempiini Blagoveshtshenskia.
Me olimme niin muodoin l6ytineet oikotien seki saa-
neet selville monta muuta mielenkiintoista asiaa: etti
Suuri Hingan on vedenjakaja, ettd sen yli on helppo
kulkea, keksimme tertsiddriset tulivuoret Uijun Hol-
dondzipiirissi, jotka kauan aikaa olivat olleet maantie-

It
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teilijsille arvoituksena, ja niin edespdin. En voi sa-
noa, ettd_olisin osottanut suuria liikemiesominaisuuk-
sia, silli i i mind mand-

i ruplaa, kun kiinalainen tarjosi siiti
neljikymmentiviisi; mutta’ kasakat olivat oivia kaup-

pamiehid. He myiviit kaikki hevosensa edulliseen hin-
taan. Ja kun Vield myytiin minunkin hevoseni, tava-
rat ja teltti, niin ittiin koko_timén

tulléen halli

ruplaa.

6.

Koko sen kesin matkustelin mind Amuria pitkin.
Etenin aina virran suulle tai oikeammin suistolle, Ni-
kolajevskiin, ja kohtasin tilld kenraalikuvernsorin,
jota saatoin hoyrylaivalla Usuria ylos. Syksylld sa-
mana vuonna tein vield huvittavamman matkan Sun-
garia pitkin aina Mandshurian sydimeen, Giriniin asti.

Monet vm'a( Aasmssa muodostuval kuhden yhta
suuren niin ettd
on vaikea sanoa, kumpaa jokea on pidettdvi paiijoke-
na ja kumpaa lisijokena. Ingoda ja Onon yhtyneind
muodostavat Shilkan, Shilka ja Argun muodostavat
Amurin, ja Amur yhtyneenii Sungariin tulee siksi suun-
nattoman suureksi virraksi, joka juoksee koillista koh-
ti ja purkaa vetensd Tyyneen mereen Tatarin salmen
kolkoilla seuduilla.

Aina vuoteen 1864 oli timd Mandshurian suuri
virta viihiin tunnettu. Kaikki niukat tiedot siitd olivat
periiisin jesuiittojen ajoilta. Nyt, kun harrastus Mon-
golian ja Mandshurian tutkimiseen oli virinnyt ja kun
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Venijin Kiinan-pelko oli ja al-
koi haihtua, me, nuoret, otimme kenraahkuveruoonlle
idksemme kuinka tirkeitd olisi tutkituttaa Sunga-
Meistii niytti erittdin kiusalliselta, ettd voipipa sa-
noa Amurin kynnykselli on adrettémin laaja maa-
alue, joka on yhtd viihéin tunnettu kuin jokin afrika-
lainen erdmaa. Ja niinpd padtti kenraali Korsakov
ldhettéia hoyrylaivan Sungaria ylés viemiéin muka ys-
tdvillistd kirjettd Girinin maakunnan kuvernddrille.

\:
rii perille viedd lihete, ja retkikuntaan kuuluivat: laa-
kiiri Konradi, astronoomi Usoltsev, kaksi topografia

ja mind. oli eversti T Meille
amnettin_pieni hayrylaiva ,Usuri®, joka hinasi perds-
siiéin h joi-

den kiviiirit olivat huolelhsesu peitetyt kivihiilten alle,
seurasi mukana lastiproomussa.

Kaikki oli kiiruimman kautta jirjestetty. Oikeas-
taan ei hoyrylaivassa ollut tilaa niin monelle hengelle;
mutta me olimme kaikki tiynnd intoa, ja sentihden
sijoituimme miten sattui ahtaihin hyttei Yhden
meistd tdytyi maata poydilld. Lahdettyimme liikkeel-
le huomasimme, ettei ollut edes veitsid ja haarukkoja
kaikille, puh muista isi kapineis-
ta. Yksi meistd kiytti syddessiéin kynéveistddn; ja
minun kiinalainen veitseni, joka oli varustettu kah-
della norsunluisella puikolla haarukan sijasta, oli ter-
vetulleena lisénd niukkaan talouskalustoomme. Pur-
jehtiminen Sungaria ylos ei ole varsin helppoa. Ala-
juoksultaan tdmd suuri virta kulkee samallaisen alan-
gon lipi kuin Amur ja on niin matala, ettii vaikka
hoyrylaivamme kulki vain kolme jalk: , emme
ytineet kyllin sy: uviyl iksemme

iin. Oli piivid, jolloin kuljettu matka ei nous-
sut kuin noin kuuteenkymmeneen virstaan, ja yhtd
mittaa kuulimme, miten sora karahteli kolimme alla,
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Ehtimiseen piti lghettdd miehid veneelld ottamaan sel-
Vi viyldstd. Mutta nuori kapteenimme oli paattanyt,
ettd meidéin oli ehdittivii Giriniin jo syksylld, ja mat-
kaa tehtiin joka péivd. Mitd kauemmas kuljimme, sita
kauniimmaksi tuli joki ja siti helpommaksi kulkea.
Ja kun olimme sivuuttaneet hietaerdmaat siind, missi
se yhtyy sisarjokeensa Nonniin, oli kulku eteenpéin
sekd helppoa ettd mieluistakin. Siten padsimme jo
muutaman viikon peréstd Mandshurian maakunnan p3
kaupunkiin. Kapteeni Vasiljev ja hénen toverinsa Andre-
jev laativat joesta oivallisen kartan. Valitettavasti ei
aika sallinut meidén kuin ainoastaan silloin tiligin las-
kea rantaan jonkun kaupungin tai kylin kohdalla.
Kylii on joen varsilla harvassa. Joen alijuoksulla
ndimme ainoastaan alankoja, joita tulvavesi vuosittain
huuhtelee; vihin kauempana levidd satoja virstoja
lagjalta pitkin rantoja hiekkalietteitd, ja vain ylisen
Sungarin varrella, lihemp#nd Girinid, ovat rannat ti-
heiéin asutut.

Jos tarkoituksemme olisi ollut solmia ystavillisid
suhteita Mandshurian kanssa, eikd vain yksinkertai-
sesti tutkia Sungarijokea, olisi matka ollut katsottava

silla oli vield i kuinka
Jkiiynti¢ vuotta in oli
Amurin ja Usurin valtaamisella; ja sentdhden eivit
kiinalaiset voineet muuta kuin suuresti epiilli kaikkia
ia j i ieraif Viisikol-
matta kivihiilten alle kitkettyd kividrid, joista Kiinan
viranomaisille oli annettu tieto jo ennen kuin me ldk-
simme liikkeelle, tietysti vain lisdsi heidin epn]nulo—

jaan. Kun hoyrylai laski ankkurin
Girinin _kaupungin _ulkopuolelle, niin néhtiin_Kaikki
ina vanhasta ista otetuilla

ruostuneilla miekoilla. Meitéi ei kuitenkaan estetty ka-
velemiistd kaduilla; mutta heti kun olimme astuneet
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Kauppiaita oli
anomaiset lihet-
ruokatarpeita,

maihin, suljettiin kaikki kauppapuodit
kielletty myymistd meille mitaa:
tivit meille hoyrylaivaan niitd ni
mutta lahjaksi, ottamatta niistd maksua.

Syksy oli loppupuolillaan. Alkoi kylmétd ja piti
joutua paluumatkalle, kosk’emme voineet talvehtia Sun-
garilla. Niin olimme siis néhneet Girinin, mutta puhua
olimme saaneet vain kahden tulkin kanssa, jotka joka
pdivd kdvivit laivalla. Matkan tarkoitus oli kuitenkin
saavutettu: saimme tietéd joen olevan purjehduskelpoi-
sen ja laadimme tarkan kartan Sungarista, sen suulta
aina Giriniin asti. Kartan avulla saatoimme kulkea
tdyttd vauhtia seikkailuksitta. Kerran kuitenkin ajoim-
me matalikolle. Girinin viranomaiset, jotka yli kaiken
toivoivat, ettemme jiisi talvehtimaan virralle, lihetti-
vit heti meille avuksi kaksisataa kiinalaista, ja meidin
onnistui pddstd hiekkasdrkiltd, Kun satakunta kiina-
laista seisoi vedessa ponmsteﬂen turhaan tangoillansa,
pois matali-
kolta, hyppasm mini Veteen, tempasin tangon ja aloin
laulaa ,Dubinushkaa®, jotta kaikki yhtaikaa toytaisi-
vt laivaa. Kiinalaisia timé suuresti huvitt, ja heiddn

hennoilla, kil illa d@énil-
lddn, laiva ennen pitkdd liikahti ja luisui pois matali-
kolta. Tuman pienen seikkailun kautla rakentui mei-

dén ja ki i vililld mitd ystéval it suhteet.
Mma tarkoitan tietysti kansaa, joka nahtévisti ei voi

suvaita i viran-
omaisia.

Me pysihdyimme useihin kiinalaisiin kyliin, jois-
sa ina oli Tai i
laisia, ja meiddt vastaanotettiin kaikkialla erittai
llisesti. Varsinkin on yksi ilta siilynyt el
muistissani. Me pysahdyimme pimeén tullen eraﬁn
kuvankauniin kyldn luona. Muutamat meistd nousivat
rannalle ja liksiviit astumaan pitkin kyldd. Taaja vé-

5.
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kijoukko, jossa oli ainakin noin satakunta kiinalaista,
ympirsi minut, ja vaikka mind en osannut sanaakaan
kiinankielts, eivatkd hekiiin taitaneet minun kieltini,

me ja ilmein miti ys-
dvillisimmélli tavalla ja i i i toi

siamme. Aivan varmaan ymmirtivit kaikki cansat
vl olalle Tarjo

toisilleen tupakkaa tai tulta on mydskin hyvin ymma
rettéivi ystévillisen mielialan ilmaisu. Yksi asia he-
riitti eritoten kiinalaisten mielenkiintoa: miksi minulla
oli parta, vaikka olin niin nuori? Heilld on parran-
kasvattaminen sallittu vasta kuudenkymmenen idssd.
Mind selitin merkkien avulla kiinalaisille, ettd jos jou-
dun ruuan puutteeseen, voin hatitilassa syédi partani.
Pila ymmirrettiin heti paikalla ja kerrottiin miehesti
mieheen. Kiinalaiset nauroivat kohti kurkkua ja ta-
puttelivat entisti ystivillisemmin minua olalle. He
veiviit minut koteihinsa, nyttelivit minulle talonsa,
tarjosivat kaikki minulle piippunsa ja saattoivat sitten
joukolla, kuni vanhaa ystivid, minua laivalle. Tihin
tidytyy minun lisitd, ettd kylidssé ei ollut ainoatakaan
,bozhkoa* (poliisikonstaapelia). Muissa kylissi tulivat
myds sotamiehemme, samoin kuin mekin, aina hyviksi
ystiviksi kiinalaisten kanssa; mutta niin pian kuin
vain joku ,bozhko* tuli nidkyviin, olivat asiat autta-
mattomasti piloilla. Sen sijaan maksoi vaivan nihdi,
millaista naamaa ndmi néyttivit hénelle seldn takana!
Ilmeisesti vihasivat kiinalaiset niité vallanpitéjiin edus-
tajia.

Témé retkikunta joutui sitten unhotuksiin, Ast-
ronoomi Th. Usoltsev ja mind julkmslmme kertomuk-
sia matkasta Maantieteellisen Seuran Ité-Siperian Osas-
ton ,Kirjoituksissa“; mutta muutama vuosi sen jilkeen
hiivitti kauhea Irkutskin tulipalo kaikki ,Kirjoituksista®
sdilyneet kappaleet sekd myds Sungarin kartan. Ja
vasta viime aikoina, kun ruvettiin rakentamaan Mand-




shurian etd, p

it esille ja itsivat, etti
Sungaria oli tutkittu jo kolmekymmentiviisi vuotta ta-
kaperin.

7.

Kun ei mitddn uudistuksia voinut en#d aikaan-
saada, koetin tehdd miki silloisissa oloissa néytti mah-
dolliselta toteuttaa muilla aloilla; mutta ennen pitkiid

talin ettd kaikki olivat tur-
hia. Niin eﬁlm. mi virkamiehend erityisid toimia
varten 66rin  luona in asioissa

otin itse paikalla huolellisesti tutkiakseni Usurin ka-
sakkain taloudellista tilaa, koska mainitut kasakat kér-
siviit joka vuosi huonosta sadosta, niin ettd hallituk-
sen tiiytyi eldttid heitd talvet ldpeensd, estidikseen
heitéi kuolemasta niilkiiéin. Palattuani Usurilta selon-
tekoineni, sain vastaanottaa onnitteluja joka haaralta;
minut oli ylennetty, ja minulle annettiin erityinen pal-
kinto. Kaikki ehdottamani toimenpiteet hyviksyttiin.
Muutamille kylille annettiin raha-apua, toisille toimi-
tettiin karjaa, erdiit taas siirrettiin paremmille paikoil-
le Tyynen meren rannalle. Mutta suunniteltujen toi-

uskottiin
vanhalle juopol.le, joka armahtamatta pieksi kasakoita
heitd Ja samoin ta-

pahtui kaikilla aloilla, alkaen Talvipalatsista aina Usu-
rinmaan ja Kamtshatkan aériin.

Siperian korkeimpia viranomaisia elihytti miti
parhaimmat tarkoitukset; toistan vielikin, ettd he oli-
vat joka tapauksessa paljoa parempia, paljoa valistu-
neempia ja paljoa enemmiin maan parasta huolehtivia
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ihmisid, kuin muut viranomaiset Venjilli. Mutta he
olivat sittenkin hallintolaitos — oksa siind puussa, jolla
oli juurensa Pietarissa, ja timi seikka oli jo sindnsd
'va lﬂmaultamnan kal.kkl hyvit tarkoitukset ja eh-
istd ja edis-
tystd. Kaikkea, mitd paikkakunnan vdestd yritteli
maan parhaaksi, katseltiin epiluuloisin silmin. Yritys
raukesi heti alkuunsa niiden monilukuisten esteiden ta-
kia, joita se kohtasi ei niin paljon virkamiesten vasta-
hakoisuuden puolelta (yleensd olen huomannut, etti ih-
miset ovat paremmat kuin laitokset), vaan yksinkertai-
sesti siitd syystd, ettd Siperian viranomaiset kuuluivat
kaltaiseen i 1 hallif Jo yk-
smaﬁn se, ettd he olivat oksana hallituspuussa, jolla
oli juurensa kaukaisessa pidkaupungissa, pakotti Si-
perian viranomaisia katsomaan kaikkea ensi sijassa
virkamiesnikokannalta ja niin muodoin ennen kaikkea
ajattel mitd heidén iehensd siitd sanovat ja
miltd tdm# tai tuo kohta niyttdd hallituskoneiston
kiyttdjien silmissd. Maan paras tuli vasta toisessa si-
jassa kysymykseen.
Mind alom yhi enemmén |a enemman suunnata
6n. V. 1865
tein tutkimusmatkan Sajanin vuorten linsiosaan. Tail-
14 sain selville uusia seikkoja Siperian ylinkémaan
luonteesta ja 16ysin vield toisen tirkedn tulivuoriseu-
dun Kiinan rajalla, Okan vartioasemalta etelddn. Vih-
doin mind v. 1866 liksin pitkille matkalle, etsidikseni
oikotietd Baikalintakaiselta alueelta Vitimin ja Olekman
kultakaivoksille. Jo monta vuotta (1860—1864) olivat
Siperian retkikunnan jdsenet koettaneet loytdd titd
tietd ja yrittd kulkea sen yh i kolkko-
jen, kmsten vuonharjanlelden sar;an poikki, ;okn erottan
tasangot
Mutta kun lutkuat lahestyivit etelistapdin néitd jylhid
vuoria, jotka ulottuvat satoja virstoja pohjoista koh-
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den, niin he kaikki (paitsi yhtii, jonka alkuasukkaat
surmasivat) palasivat takaisin. Selviid oli, ettd jos
mieli onnistua, tdytyi retken tapahtua pohjoisesta ete-
lddn piin, — kolkosta, tuntemattomasta erdimaasta lim-
pimdmpién ja asuttuun maahan. Valmistautuessani
tutkimusretkelle sattui muun ainehiston joukossa ki-
siini pieni kartta, jonka muuan tunguusi oli piirtényt
veitselldin tuohilevylle. Tidmd tuohikartta (ohimennen
on se P ey
sen aistin hyddyllisyydestd alhaisimmillakin sivistys-
asteilla oleville, ja A. R. Wallace olisi ollut siitd suu-
resti huvitettu) hammﬁs(yﬂl minua siind madrin ilmei-
selld ettd mind isesti luo-
tin siihen ja valitsin sen tien, joka oli karttaan mer-
kitty. Erdéin nuoren, kyvykkiin luonnontieteilijin I
S. Poljakovin ja topografi P. N. Moshinskin kanssa
purjehdimme ensm Lena-virtaa alaspiin )a ma!kusum-
me sitten pitkin Olekman Siel-
1d varustimme retkikunnan, otimme mukaan ruokava-
roja kolmeks: kuukaudeksl ja ldksimme ele]aan pam
joka
vuotta sitten oli kulkenut siti tietd, joka oli merkitty
tunguusin karttaan, suostui rupeamaan oppaaksemme
ja vieméddn meidét tuon lihes neljisataa virstaa levedn
vuoriston yli, seuraamalla jokilaaksoja ja rotkoja, jotka
tunguusi oli merkinnyt tuohikarttaansa. Hanen onnis-
tui mydskin suorittaa timd himmistyttivi urotyd,

vaikkei i kulkenut minkédnlaista polkua.
Kaikki laaksot, nihtyind joltakin vuorenharjulta met-
stiisessd niyttivit silmille

Mutta i avul-

aina arvasi mihin niistd oli laskeuduttava.
Tilli kertaa l6ysimme tien Olekman kaivoksilta
Baikalintakaiselle alueelle. Kolme kuukautta vael-
simme melkein asumattomia salomaita tissd vuoriseu-
dussa sekd poikki vesiperdisen ylinkomaan, kunnes
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viimein saavuimme madiripaikkaamme Tshitaan. Olen
kuullut, ettd tita tietéd nyt ajetaan karjaa etelistd pain
kultakaivoksille. Mitd minuun tulee, auttoi timi retki
myShemmin minua 18ytimiin avaimen Siperian vuor-
ten ja yli i Mutta
tarkoitukseni ei ole kirjoittaa matkakertomusta, ja sen-
tihden tiytyy minun lopettaa tihin.

Siperiassa viettdmani vuodet opettivat minulle
jon sellaista, mitd muualla tuskin olisin tullut tietd-
m; Minulle selvisi hyvin kohta, ettei hallitusko-
neiston avulla saada toimitetuksi mitiin hysdyllis
kansan hyviksi. Tille harhakuvitelmalle sanoin miné
ikuiset jihyviiset. Sitten aloin ymmirtdi en ainoas-
taan ihmisid ja ihmi i vaan myos
nan salattuja pontimia. Tuntemattomien kansanpaljos-
tojen luova tyd, josta niin harvoin puhutaan kirjoissa,
ja timén luovan tyén merkitys yhteiskuntamuotojen
kehittymiseen néhden ilmenivit minulle selvissd va-
lossa. Mind ndin esim. miten duhobortsit *) siirtyivit
Amurin seuduille, néin miti suunnattomia etuja heille
tuotti heidén
ja miten mainiosti he menestylvﬁt sxella, mls
yritykset i
ja tistd opin paljon sellmsta jota en olisi saanut op-
pia kirjoista. Mybskin elin kuljeksivain alkuasukasten
keskuudessa ja niin, millaisia monimutkaisia yhteis-
kuntajérjestyksen muotoja he olivat luoneet itselleen
tuolla kaukana, missé sivistyksen vaikutukset eiviit ol-
leet tunnettavissa. Niin saadut Lkokemukset olivat
ikddnkui koottuja ja, jotka valaisi-
vat kaikkea sité, mitd myShemmin luin antropologian
alalta. Mieskohtaisten huomioiden kautta mind opin
ymmirtdméin, mikd merkitys tuntemattomilla kansan-

valtion

*) Hengellinen lahkolaiskunta Ventjilli, joka ei tunnusta
Pyhus Henkell.



on suurissa historiallisi issa, —

ti: sodissa, i dmén muotojen

luomisessa. Ja miné tulin samanlaiseen kisitykseen

johtajista ja rahvaanjoukoista, kuin minkd Leo Tolstoi

on lausunut julki suuremmoisessa teoksessaan ,Sota ja
rauha“.

K: il istaj. d mind, sa-
moin kuin kaikki sen ajan nuoret, astuin eldmidn vil-
pittomésti vakautuneena siitd, ettd tidytyy komentaa,
kiisked, torua, rangaista y. m. sellaista. Mutta kun
minun oli suoritettava vastuunalaisia tehtivid ja ti-
mén johdosta jouduin tekemisiin ihmisten kanssa, jol-
loin joka virheelld olisi ollut mitd vakavimmat seura-
ukset, kisitin mind heh nuten enlms(a oli toimia ku-
rin ja i ja toimia

Edellinen on varsin paikallaan sotilasparaateissa; mut-
ta silld ei ole mitiéin arvoa todelllsessu elimissd, jos-
sa diird usein on kaik-
kien yhdessé vaikuttavien tahtojen kovalla ponnistuk-
sella. Vaikken silloin vield ollut pukenut ajatuksiani
muotoon, siksi

iskusanoja, voin nyt kuitenkin sanoa, ettii mind SApe<
riassa kadotin kaiken luottamukseni valtion kurinpi-
toon: mind olin tdysin valmistunut tullakseni anar-
kls(lksl

!lseen asti mind laadin kaikenlaisia uudistussuunnitel-
mia, olin lekemmssa salo;en |hmlsten knnssa Amurill;
varustin ja
mitittéméin _pienilld varoilla . . . Ja jos ndmd yrityk-
set tai , niin johtui
se mielestéini siitd, ettd mind hyvin pian ymmirsin,
ettei vakavissa asioissa kurilla ja komentamisella juuri
paljon hyviié saavutettu. Alotteen miehid tarvitaan
kaikkialla; mutta kun heriite kerran on tapahtunut, on
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asia, eritoten meilli Veniijilli, suoritettava ei sotilaal-
liseen tapaan, vaan pikemmin kunnallista hetn, keskx-
niisen ymmm-mm.sen perusteella, Towonsl etti
ki saisivat k‘ di
eliméin_todellisunden koulun, ennen kuin antautuvat
Silloin sukeu-
tuisipaljoa vdhemman suunnitelmia tulevan yhteis-

ki pyrami-

!
daalisen mallin mukaan.

i Siperiassa tun-
vaikka vel-
jeni asui kanssam Irkutsklssn, missé hin oli kasakka-
Me olimme sa

dessamme olla yhdessn‘ ja keskus{ellmme kaikista fl-

Ja piivin kysy-
myksistd; mutta me kaipasimme henkisempi# seuraa,
jota ei ollut Siperiassa tarjona. Kun amerikalainen
geologi Raphael Pumpelly ja tunnettu saksalainen
antropologi Adolph Bastian matkustivat Irkutskin kaut-
ta, oli se meille suurena tapahtumana. Mutta he
pyiviit luonamme vain muutamia piivid ja riensivit
sinne, Liinteen. Meitd viehiitti Liinsi-Europan tieteelli-
nen ja varsinkin poliitinen eldmi, josta olimme luke-
neet sanomalehdisti. Palaaminen Vendjille oli kysy-
mys, johon keskustelumme tavan takaa yhd uudestaan
keskittyivit. Loppujen lopuksi Siperiaan karkoitettu-
jen Puolan maanpakolaisten kapina v. 1866 avasi mei-
diéin silmdmme ja ndytti meille nurinkurisen asemamme
Veniijin armeijan upseereina.

8.

MIDB olin silloin etaﬂll! Vitimin vuoristossa, kun
jotka olivat 1 uutta tietd kallioi-




den halki Baikal-jirven ympanllli tekwm epitoivoisen
yrityksen Mon-
golian kautta Kiinaan. Heitd vastaan ldhetettiin sota-
inen upseeri P—v sai kapi-
noitsijoilta surmansa. Miné kuulin tista kapinasta pa-
lattuani Irkutskista, JO sa noin viittikymmentéd puola-
sotaoikeudessa. Kun sotaoi-
@ tapahtuvat avoimin ovin,
niin olin mind kaiken aikaa lisnd ja tein muistiinpa-
noja. Laadin tarkan kenomnksen, Joka kenma]lkuver—
ndorin - suureksi
dessaan ,Birzhevyja Vedomosti* sanomalehteen (toinen,
Vaginin laatima selostus painettiin ,Peterbargskija Ve-
domostiin“).
Vuoden 1863 kapinan jiilkeen karkoitettiin yksin
Iti Siperiaan 11,000 miestii ja naista, — etupiissi yli-
oppilaita, entisid ji
ja olletikin taitavia kisitydldisia — Varsovan kehitty-
neen klsyhnllswn paraimpia edustajia. Suuri osa heiti
oihin, toiset sijoitettiin kyliin, joissa
be eiviit saaneet tyoti ja kituivat nilkéruualla. Puo-
lalaisia pakkotydliisid kilytettiin osaksi Tshitassa proo-
mujen rakentajina (nmi olivat onnellisimpia heisti),
tai kruunun tai
sd. Mini niiin viimeksimainittuja Ust Kutassa Le-
na-virran varrella. Puolialastomina seisoivat he vajas-
sa suunnattoman suuren Kattilan ympirilld, himmen-
nellen sakeaa, kiehuvaa suolavettd pitkilli meloilla.
Vajassa oli helvetillinen kuumuus; matta leveisti selko-
selilleen avatuista ovista puhalteli jiinen viima; teh-
tydidn kaksi vuotta tybtd moisissa olosuhteissa, nama
poloiset martlyym kuolivat keuhkotautiin.
in pantiin inen joukko
maanpakolaisia laittamaan tietd pitkin Baikal-jarven
eteliiistii rantaa. Tami pitkd ja kapea alppijirvi, jota
ympirdivit 3—5,000 jalan korkuiset vuoret, erottaa Ir-




238

kutskin kuvernementin Baikalintakaisesta ja Amurin
alueesta. Talvisin kuljetaan jddtd mydten jarven yli,
kesilli hoyrylaivalla. Mutta keviin ja syksyin paisi
Tshitaan ja Kjahtaan vain pitkdd kiertotietd, joka kulki
7—8,000 jalan korkuisten vuoriselénteiden poikki. Mind
matkusti kerran titd tietd ja ndulln suuresh nmden
vield in paksun

vuorten tarjoamasta suuremmoisesta ndysti. Mutta
muuten oli kulku ylen kamalaa. Viimeiset kaksitoista
virstaa Hamar-Dabanin harjun ylimenopaikalle veivit
minulta aikaa kello ko]mestﬂ aamua kello kzhdeksaan
iltaa. Tu-
meen ja vajosivat lumikuoren alla juoksevien purojen

lopuksi raivata vakinainen tie pitkin jirven eteldistid
rantaa, louhimalla ruudl]lﬂ pystyjyrkat kalliot ja ra-

sillat ‘vuorivirto-
jen poikki. Tihdn suurta vaivaa kysyvidn tyshon

Viimeisten sadnn vlloden kulllessa oli Slpenaan
lihetetty palj

mutta i

teen, kohtaloonsa-alistumisen johdosta, he eivit kos-
kaan Vi i H ivat tapetta-
viksi i ei

kilvoitella itseddn vapaiksi. Sen sijaan puolalaiset, ol-
koon se heiddn kunniakseen sanottu, eivit koskaan
tyytyneet osaansa sellaisella noyryydells, ja tilld ker-
taa nousivat he julkikapinaan. Heilli ei tietysti ollut
mitéin onnistumisen toiveita, mutta he nostivat sitten-
kin oikean metelin. Heidén edessiidn oli jrvi, valtai-
sen suuri, takanansa jono ylikulkemattomia vuoria,
joiden toisella puolella levisivit pohjoisen Mongolian
ikuisen avarat erdmaat. He piittivit niinmuodoin riis-
téd heitd vartioivilta sotamiehiltii aseet, takoa itselleen
nuo kapinoitsijain ksissé peloittavat viikatteet ja tun-
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keutua Mongolian vuorten yli toiselle rannalle, Kii-
naan, misti toivoivat padseviinsi englantilaisiin laivoi-
hin. Ja niin saapui Irkutskiin kerran sanoma, ettd
Baikalin tielld tydskentelevit puolalaiset olivat nous-
seet kapinaan ja riistineet aseet kahdeltatoista sota-
mieheltd, Heitd vastaan vomm ldhettad lrk\ltsklsta
vain osasto j
Kuljettuaan hdyrylaivalla Baikalin poikki, memvit he
jérven toisella rannalla olevia kapinoitsijoita vastaan.
Talvi v. 1866 oli ollut tavattoman ikivé Irkuts-
kissa. Itd-Siperian pddkaupungissa ei ole sellaista jyrk-
kiid Iuokkaerotusta, kuin muissa Vendjin paakaupun-
gelssa, ja I.rkntskm ,,seurapun", Johon kuuiui upseere-
ja, ja pappien
vaimoja ja tyttirid, kokoontui talvella joka torstai kau-
punkien klubihuoneustoon. Mutta sini talvena olivat
iltamat elottomia. Seuran#ytelmit eivit nekadn onnis-
tuneet. Korttipeli, joka tavallisesti kukoistaa Siperias-
sa, oli lamauksissa. Upseereilla oli tiukka rahasta, ei-
ké muutamien kaivosinsindérien tulokaan tuonut mu-
kanaan niitd setelipinkkoja, jotka ennen aina olivat
loihtineet eloa vihreiden péytien ritarien poviin.
Sesonki oli kerrassaan kuollut; se oli mité sopivin
aika alkaa spiritistisia kokeiluja keikkuvilla poydilla ja
puhuvilla hengilli. Erés herra, Irkutskin seurapiirin
suosikki, joka edellisend talvena oli huvittanut kaikkia
kertomuksillaan kansan eldmistd, veti nyt spiritismin
seurahuvin palvelukseen, kun niki, etteivéit hanen jut-
tunsa endd viehittéineet ketddn. Hin oli varsin su-
keva mies, ja viikon kuluttua olivat kaikki Irkutskin
naiset vallan hullaantuneina puhuviin henkiin. Uutta
elonintoa oli virinnyt niihin, jotka ennen eivit tienneet
miten saada aikansa kulumaan. Jyskyttdvid poytid
nihtiin kaikkialla vierashuoneissa, ja liehittely menes-
tyi hyvin yhdessd henkien koputusten kanssa. Luut-
nantti P—v otti hyvin vakavalta kannalta seki poyta-
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tanssin ettd keimailun. Mahdollista on, etté jélkimai-
nen héneltd luonnistui huonommin kuin edellinen.
Mutta kun tuli tieto puolalaisten kapinasta, pyysi P—v
piifistd_osaston mukana kapinoitsijoita vastaan. Hin
toivoi p: sotaisen i &

Lihden puolalaisia vastaan, — kirjoitti héin pai-
vikirjaansa, — olisi niin h\wlttavaa tulla lieviisti haavoi-
tetuksi.“

Hin sai surmansa. P—v ratsasti sotamiehid ko-
mentavan everstin rinnalla, kun alkoi ,taistelu kapi-
noitsijoita vastaan“ lennokas kertomus tdmén taiste-
lun kulusta on issd isesi istoi
Sotamiehet kulkivat verkkaisesti tietd pitkin, kun koh-
tasivat noin viisikymmentd puolalaista, joista viidelli
tai kuudella oli aseina kiviirit, toisilla viikatteet. Puo-
lalaiset olivat mlehltlﬁneet metsan ja laukaisivat sil-
loin téllgin kividrej ivat ammun-
taan. P—v pyysi kahdesti everstiltd lupaa astua rat-
sailta ja hyokiitd metsddn, niin ettd eversti viimein
dikdisesti késki luutnantin jiddi paikoilleen. Siitd huo-
limatta katosi P—v. Metsistd pamahti muutamia lau-
kauksia, sitten kuultiin hurjia huutoja. Sotamiehet
hydkkésivit sitd kohden, mistd huudot kuuluivat, ja
tapasivat luutnantin makaamassa verissdin nurmella.
Puolalaiset ampuivat viimeiset laukauksensa ja antau-
tuivat. Taistelu oli pidttynyt; P—v makasi kuolleena.
Hin oli hySkinnyt revolven kidessa tlhexkkdon, jossa
oli puo-
lalaisia, ampui kaikki panoksensa umpimihkiin heitd
kohden ja haavoitti yhtd. Slloin karkasivat puolalai-
set hiinen piillensi.

Tien toisessa piiissi,

jérven lintiselld rﬂnnnlln,
kaksi upseeria mitd

milld lavalla Jrauhallisia¢ puolalaisia kohtaan, jotka

olivat taalld tydssd, mutta eiviit olleet yhtyneet kapi-

naan. Toinen upseereista sySksyi kiroillen telttiin,




241

jossa maanpakolaiset asuivat, ja alkoi revolverilla am-
pua heitéi kohden, jolloin héin pahasti haavoitti kahta.
Toinen taas sidotti rauhallisia puolalaisia kuormiin ja
pieksi hirveiisti heitd nagaikalla — noin vaan hu-
vikseen.

Siperian sotilasviranomaisten logiikka vaati, ettd
kun ven)ilamen upseeri oli tullut surmatuksi, oli useita
i tuomitsi
aumm, henkevin, kol-
joka oli ollut ka-

viisi henked: Szaramowiczin,

pinan johtajana,
Celinskin, joka oli ollut ennen venilliiseni upseerina,
ja kolme muuta, joiden sukunimii en muista.

Kenraalikuvernoori sihkotti Pietariin ja pyysi lu-
paa saada lieventéd tuomiota; mutta vastausta ei kuu-
lunut, Hin lupasi meille, ettei hiin antaisi panna kuo-

, mutta useita
péivid turhaan vastausla Pietarista, kiiski hdn mestata
kuolemaantuomitut salaa, varhain aamulla. Vastaus
saapui Pietarista postitse — kuukautta myohemmin.
Kenraalikuverngorille annettiin valta menetelli ,oman
harkintansa mukaan“. Mutta viisi henked oli silld vi-
lin tullut ammutuksi.

Mind kuulin usein sanottavan, etté timé kapina
oli ollut ; mutta kuitenkin oli ur-
heita kapinoitsijoita saanut jotakin aikaan. Tieto ka-
pinasta levisi ulkomaille. Mestaukset ja noiden kah-
den upseerin julmuus, joka tuli oikeudessa todenne-
tuksi, suurta Ité-
vallan hallitus sekaantui asiaan niiden galicialaisten
hyviksi, jotka olivat ottaneet osaa 1863 vallankumouk-
seen ja tulleet ja
heistéi pédstettiin takaisin kotimaahansa, Kohta v.
1866 metelin jiilkeen pmm yleensi kaikkien puola-
laisten i, Ja siitd
he saivat kiitdd kapmnn, — niitd, jotka olivat tarttu-

16




viittd urhokasta miestd, jotka

Ji
ammuttiin Irkutskissa.
Minulle ja veljelleni tima kapina oli hysdylliseksi
opiksi. Me tulimme selviisti ndkemi#n, mitd merkitsi
kuulua tavalla tai toisella armeijaan. Mind olin kau-
kana, mutta Aleksanterl oleskeli Irkutskissa, ja héinen

isia vastaan. Onneksi
sen rykmentin piillikkd, jossa veljeni  palveli, tunsi
hyvin hiinet ja milirési jonkin tekosyyn nojalla toisen
upseerin j asetet-
tua osaa. Muutoin olisi Aleksanteri tietysti kieltdyty-
nyt lihteméistd retkelle. Jos mind olisin silloin ollut
Irkutskissa, olisin tehnyt samoin.

Me pidtimme erota sotapalveluksesta ja palata
Pietariin. Se ei ollut aivan helppoa, olletikin veljelle-
ni, joka oli mennyt Siperiassa naimisiin; mutta vihdoin
saatiin kaikki jdrjestetyksi, ja kevddlli 1867 me mat-
kustimme Pietariin.




